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نصصصش مشصصصاريع المصصصواد المتعاقصصصة بصصصالجرائم ضصصصد الإنسصصصانية التصصصي اعتمصصصدتها  -جيم 
 ‬‬الاجنة في القراءة الأولى

 ‬‬وشروحها  المواد مشاريع نش -٢ 
نررص مشرراريع المررواد وشررروحها الررتي اعتمرردتها اللجنررة في القررراءة الأولى في  فيمررا يلرر يرررد  -1

 دورتها التاسعة والستين.
 الإنسانية دض الجرائم
  ‬‬ 1المادة 
 ‬النطاق

 تنطبق مشاريع المواد هذه على منع الجرائم ضد الإنسانية والمعاقبة عليها. 

 الشرح  
نطاق مشاريع المواد هذه حيث يبين أنها تسرر  علرى منرع الجررائم  1يحدد مشروع المادة  (1

لإنسرررانية علرررى اسرررتبعاد ضرررد الإنسرررانية والمعاقبرررة عليهرررا علرررى السرررواء. وير رررز منرررع الجررررائم ضرررد ا
ارتكاب هذه الجرائم، بينما تر ز المعاقبة على الجرائم ضد الإنسانية على الإجرراءات الجنائيرة ضرد 

 الأشخاص بعد وقوع هذه الجرائم أو أثناء ارتكابها.
وتر ررز مشرراريع المررواد هررذه حصرررائ علررى الجرررائم ضررد الإنسررانية، الررتي تشررك  جرررائم دوليررة  (2

ت. ولا تتنرراوم مشرراريع المررواد هررذه جرررائم دوليررة خطرر ة أخررر ، مارر  الإبررادة خطرر ة حيامررا وقعرر
الجماعيررة أو جرررائم اأرررب أو جردررة العرردوان. ورغررم الإعررراب عررذ رأ  مفرراده أن هررذا الموضرروع 

 دكذ أن يشم  تلك الجرائم أيضائ، فقد قررت اللجنة أن تر ز على الجرائم ضد الإنسانية.
هررذه أ  تعررار  مررع التزامررات الرردوم كوجررم الصرركو  المنشرر ة  وتتجنررم مشرراريع المررواد (3

للمحا م أو الهي ات القضائية الجنائية الدولية أو "المختلطة" )التي تحتو  على خليط مذ عناصرر 
القرانون الردوو والقروانين الوةنيرة(، كرا في لمحلرك المحكمرة الجنائيرة الدوليرة. وفي حرين أن ن را  رومرا 

نشررل للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة يررن  م العكقررات بررين المحكمررة الجنائيررة الم 1998لعررا   الأساسرر 
رأسية"(، تر ز مشاريع المرواد هرذه علرى اعتمراد القروانين الوةنيرة الدولية والدوم الأةراف )عكقة "

وعلرررى التعررراون برررين الررردوم )عكقرررة "أفقيرررة"(. ويفرررا  البررراب التاسرررع مرررذ ن رررا  رومرررا الأساسررر  
التعرراون الرردوو والمسرراعدة القضررائية" أن التعرراون بررين الرردوم بشرر ن الجرررائم المعنررون " 1998 لعررا 

 الررتي ترردخ  في اختصرراص المحكمررة الجنائيررة الدوليررة سيسررتمر دون اخرركم بن ررا  رومررا الأساسرر 
، لكنه لا ينبر  لتن يم لمحلك التعاون. وتتناوم مشاريع المواد هذه التعاون بين الردوم 1998 لعا 

ضررد الإنسرررانية، فضررركئ عررذ التحقيرررق والاعتقرررام والمقاضرراة وتسرررليم المطلررروبين بشرر ن منرررع الجررررائم 
ومعاقبررة الأشررخاص الررذيذ يرتكبررون هررذه الجرررائم في اةررار الررن م القانونيررة الوةنيررة، وهررو هرردف 

. ولرذلك، تسراهم مشراريع المرواد هرذه في تنفيرذ مبردأ 1998لعرا   يتسق مع ن ا  روما الأساس 
. وأخرر ائ، تنىعررص الصرركو  المنشرر ة للمحررا م 1998لعررا   الأساسرر  التكامرر  كوجررم ن ررا  رومررا

المختلطررررة ككحقرررة الأشررررخاص الرررذيذ يرتكبررررون جرررررائم  الهي رررات القضررررائية الجنائيرررة الدوليررررة أو أو
ترردخ  ضررمذ نطرراق اختصاصررها، ولرريس تحديررد ازطرروات الررتي يلررز  أن تتخررذها الرردوم لمنررع هررذه 

 ا.الجرائم قب  وقوعها أو أثناء ارتكابه
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   ٢المادة 
 التزام عام
الجررررائم ضرررد الإنسررررانية، سرررواءو ارتنىكبررررت في أوقرررات النررررزاع المسرررل  أ  لا، هرررر   

 جرائم كوجم القانون الدوو تتعهد الدوم كنعها والمعاقبة عليها.

 الشرح  
 التزامائ عامائ على الدوم كنرع الجررائم ضرد الإنسرانية والمعاقبرة عليهرا. 2ينشل مشروع المادة  (1

ويتبرين  مضررمون هررذا الالتررزا  العررا  عررذ ةريرق اتلررف الالتزامررات الأ اررر تحديرردائ المنصرروص عليهررا في 
. وتتنرراوم تلررك الالتزامررات المحررددة ازطرروات الررتي 4مشرراريع المررواد التاليررة، ابتررداءئ مررذ مشررروع المررادة 

ونهرررا مرررع الررردوم يتعرررين علرررى الررردوم أن تتخرررذها في اةرررار ن مهرررا القانونيرررة الوةنيرررة، فضررركئ عرررذ تعا
 الأخر ، ومع المن مات اأكومية الدولية لمحات الصلة، ومع المن مات الأخر ، حسم الاقتضاء. 

، في سرياق لمح رره هرذا الالترزا  العرا ، الجررائم ضرد الإنسرانية ب نهرا 2ويحدد مشرروع المرادة  (2
ليرة المنشر ة في "جرائم كوجم القانون الدوو". وأدرج الن را  الأساسر  للمحكمرة العسركرية الدو 

"الجررائم ضرد الإنسرانية" ضرمذ  )يشار اليه فيما يل  باسرم "ن را  نرورمبرغ الأساسر "( (1)نورمبرغ
اختصرررراص المحكمررررة. فقررررد لمح رررررت المحكمررررة، في  لررررة أمررررور، أن "الأفررررراد دكررررذ أن يعرررراقبوا علررررى 

 يانرات ررردة،   انتها ات القانون الردوو. فرالجرائم المخلرة بالقرانون الردوو يرتكبهرا أشرخاص، لا
. (2)ولا دكررررذ انفررررالمح أحكررررا  القررررانون الرررردوو الا كعاقبررررة الأفررررراد الررررذيذ يرتكبررررون تلررررك الجرررررائم"

وأنىدرجت أيضائ الجرائم ضد الإنسانية ضمذ اختصاص المحكمة العسكرية الدولية للشررق الأقصرى 
)ينىشار اليها فيما يل  باسم "محكمة ةو يو"(
(3) . 

كبررادا القررانون الرردوو المعرراف بهررا في  1946ة علمررائ في عررا  وأحاةررت الجمعيررة العامرر (3
. وأوعرررزت الجمعيرررة العامرررة أيضرررائ الى اللجنرررة بررر ن (4)ن رررا  نرررورمبرغ الأساسررر  وأعرررادت ت  يررردها

. وأصرردرت اللجنررة، (5)مشررروع مدونررة جرررائم "تصرروغ" مبررادا ن ررا  نررورمبرغ الأساسرر  وأن تعررد  
عررراف بهرررا في الن رررا  الأساسررر  لمحكمرررة نرررورمبرغ وفي ، مبرررادا القرررانون الررردوو الم1950عرررا   في

__________ 

(1) Agreement for the Prosecution and Punishment of the Major War Criminals of the European Axis, 

and Charter of the International Military Tribunal, art. 6 (c) (London, 8 August 1945), United 

Nations, Treaty Series, vol. 82, p. 279، .)" يشار اليه فيما يل  باسم "ن ا  نورمبرغ الأساس( 
(2) Judgment of 30 September 1946, International Military Tribunal, in Trial of the Major War 

Criminals Before the International Military Tribunal (Nuremberg 14 November 1945-1 October 

1946), vol. 22 (1948), p. 466. 
(3) Charter of the International Military Tribunal for the Far East, art. 5 (c) (Tokyo, 19 January 1946) 

(as amended on 26 April 1946), Treaties and Other International Agreements of the United States 

of America 1776-1949, vol. 4, C. Bevans, ed. (Washington, D.C., Department of State, 1968), p. 

20, at p. 23, art. 5 (c)   ينىشار اليه فيما يلر  باسرم "ن را  ةو يرو الأساسر "(. ومرع لمحلرك، ل تردن تلرك المحكمرة أ(
 شخص بهذه الجردة.

( 1-)د95، قرررار الجمعيررة العامررة ت  يررد مبررادا القررانون الرردوو المعرراف بهررا في الن ررا  الأساسرر  لمحكمررة نررورمبرغ (4)
 .1946 انون الأوم/ديسمبر   11المؤرخ 

 (2-)د177، قرررار الجمعيررة العامررة صرياغة المبررادا المعرراف بهررا في الن ررا  الأساسرر  لمحكمررة نررورمبرغ وفي حكررم المحكمررة (5)
 .1947تشريذ الااني/نوفمبر  21المؤرخ 
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حكرررم المحكمرررة، الرررتي بينرررت أن الجررررائم ضرررد الإنسرررانية "يعاقرررم عليهرررا بوصرررفها جررررائم كوجرررم 
مشرررروع مدونرررة الجررررائم  1954. وعررركوةئ علرررى لمحلرررك، أةرررزت اللجنرررة في عرررا  (6)القررانون الررردوو"

منه رموعة مذ الأفعرام  2مذ المادة  11فقرة المخل ة بسلم الإنسانية وأمنها، الذ  أنىدرجت في ال
 نرره جرررائم ضررد الإنسررانية. ويررنص مشررروع بغرر  الإنسررانية باعتبارهررا جرررائم، وهرر  مررا يفهررم اليررو  

منرره علررى أن "الجرررائم المخلررة بسررلم الإنسررانية وأمنهررا،  مررا حنىررددت في هررذه  1 المدونررة في المررادة
 . (7)عاقم الأفراد المسؤولون عنها"المدونة، ه  جرائم كقتضى القانون الدوو وي

وتصنيف الجرائم ضد الإنسانية ب نها "جرائم كوجرم القرانون الردوو" يشر  الى أنهرا جررائم  (4
قائمررررة سررررواء جررررر   القررررانون الرررروةف ارتكابهررررا أ  لا. وعررررر ف ن ررررا  نررررورمبرغ الأساسرررر  الجرررررائم ضررررد 

ة للقرانون الرداخل  للبلرد الرذ  ارتكبرت فيره  نها ارتكاب أفعام معينة "سرواء  انرت االفربالإنسانية 
، وضع مشروع مدونرة الجررائم المخلرة 1996)ج((. وأ ملت اللجنة، في عا  6أو ل تكذ" )المادة 

بسلم الإنسانية وأمنها، الذ  ينص، في  لة أمور، علرى أن الجررائم ضرد الإنسرانية "جررائم كوجرم 
. (8)لا" سرررواء عاقرررم عليهرررا القرررانون الررروةف أ القرررانون الررردوو ويعاقرررم عليهرررا علرررى هرررذا النحرررو، 

وخطورة هذه الجرائم أمرر واضر إ المح سربق أن بينرت اللجنرة أن ح رر الجررائم ضرد الإنسرانية "مقبروم 
 .(9)ومعاف به بوضوح" بوصفه قاعدة آمرة مذ قواعد القانون الدوو

جررم القررانون الرردوو أيضررائ الجرررائم ضررد الإنسررانية ب نهررا جرررائم كو  2ويحرردد مشررروع المررادة  (5
 نهررا بفهررم الإشررارة الى "النررزاع المسررل " "سررواء ارتكبررت في أوقررات النررزاع المسررل  أ  لا". وينب رر  أن تنى 

شررراملة للنزاعرررات المسررررلحة الدوليرررة وغررر  الدوليررررة علرررى حررررد سرررواء. وارتررربط تعريررررف ن رررا  نررررورمبرغ 
، بوجررود نررزاع مسررل  دووإ (10)الأساسرر  للجرررائم ضررد الإنسررانية، بالصرري ة المعدلررة ببروتو رروم برررلين

وقد نص  على أن  الأفعام لا تشك  جرائم في القانون الدوو الا المحا ارتنىكبت لتنفيذ "أ  جردة تقع 
ضرمذ اختصرراص المحكمرة العسرركرية الدوليرة" أو فيمررا يتصر  بتلررك الجردرة، أ  جردررة الرة بالسررك  

ف عليرره مرربرر تنرراوم أمررور تقررع عررادة جردررة حرررب. وعلررى هررذا النحررو، يكررون الأسررا  الررذ  ينبرر أو
ضررمذ الاختصرراص الرروةف للدولررة هررو صررلة الجردررة بررالنزاع بررين الرردوم. وتشرر  هررذه الصررلة برردورها 

__________ 

(6) Yearbook … 1950, vol. II, document A/1316, Part III, p. 376 (Principle VI). 
(7) Yearbook … 1954, vol. II, p. 150. 
(. وقرررد تضرررم ذ مشرررروع 1)المرررادة  50، الفقررررة 37، المجلرررد الاررراني )الجرررزء الاررراني(، الصرررفحة 1996حوليرررة ...  (8)

 خمس ف ات مذ الجرائم،  انت احداها ف ة الجرائم ضد الإنسانية. 1996المدونة الذ  أنىعد عا  
مرررذ مشرراريع المرررواد  26( مررذ شررررح المررادة 5، الفقررررة )110، المجلررد الاررراني )الجررزء الاررراني(، الصررفحة 2001...  حوليررة (9)

المتعلقة كسؤولية الدوم عذ الأفعام غ  المشروعة دوليائ )الذ  يردفع بر ن "القواعرد اةمررة المقبولرة والمعراف بهرا علرى  رو 
أيضررائ الفريرق الدراسر  للجنرة القررانون الردوو، نرز  القرانون الرردوو:  واضر  تشرم  ح رر الجرررائم ضرد الإنسرانية"(إ ان رر

)تبررين  أن الجرررائم  374 ، الفقرررةCorr.1و A/CN.4/L.682الصررعوبات الناشرر ة عررذ تنرروع وتوسررع القررانون الرردوو، الوثيقررة 
  يؤتى على لمح رها لاشيحها لمر ز القاعدة اةمرة"(.ضد الإنسانية "تشم  أ ار القواعد التي

(10) Protocol Rectifying Discrepancy in Text of Charter (Berlin, 6 October 1945), in Trial of the Major War 

Criminals Before the International Military Tribunal (Nuremberg 14 November 1945-1 October 1946), 

vol. 1 (1947), pp. 17-18 ينىشار اليه فيما يل  باسرم "بروتو روم بررلين"(. وقرد اسرتعا  بروتو روم بررلين عرذ الفاصرلة( .
رررد النص رررين الإنكليرررز  والفرنسررر  مرررع الرررنص الروسررر . المرجرررع  المنقوةرررة بعرررد عبرررارة "خررركم اأررررب" بفاصرررلة، لكررر  يوح 

وم مررررذ اأكررررم ر زئرررره الأخرررر  )"في حررررام ارتباةهررررا . و رررران مررررذ آثررررار لمحلررررك هررررو وصرررر  الجررررزء الأ17نفسرررره، الصررررفحة 
 جردة تدخ  في اختصاص المحكمة"(، ومذ ثم وصله بوجود أ  نزاع مسل  دوو. ب  

http://undocs.org/ar/A/1316(SUPP)
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
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. وقررد أدانررت (11)وجررود جرررائم بشررعة تحرردا علررى نطرراق واسررع، وركررا  جررزء مررذ  ررط سررلو   الى
ين والعسركريين في الررايا الاالرث، المحكمة العسركرية الدوليرة، المكلفرة كحا مرة  برار القرادة السياسري

عرردة متهمررين فيمررا يتعلررق ر رررائم ضررد الإنسررانية ارتكبررت خرركم اأرررب، رغررم أن صررلة تلررك الجرررائم 
 .(12)ر رائم أخر  تقع ضمذ اختصاص المحكمة العسكرية الدولية  انت واهية في بعض اأالات

سر  لمحكمرة نرورمبرغ وفي حكررم بيرد أن مبرادا القرانون الردوو المعراف بهرا في الن را  الأسا (6
، قررد عرفررت الجرررائم ضررد الإنسررانية في المبرردأ )سادسررائ( 1950المحكمررة الررتي أعرردتها اللجنررة في عررا  

. وأ ررردت اللجنرررة في شررررحها هرررذا المبررردأ أنررره (13))ج( علرررى  رررو لا يسرررتلز  أ  صرررلة بنرررزاع مسرررل 
مرررع لمحلرررك أن الجررررائم الرررتي يلرررز  أن تكرررون الجردرررة قرررد ارتنىكبرررت في وقرررت اأررررب، ولكنهرررا لمح ررررت  لا

. وفي الوقررت نفسرره، قالررت (14)تنىرتكررم قبرر  اأررروب تررم أن تكررون لمحات صررلة ر ردررة ضررد السررك 
اللجنرررة ان "الأفعرررام دكرررذ أن تكرررون جررررائم ضرررد الإنسرررانية حرررن لرررو ارتكبهرررا الجررراني ضرررد سررركان 

سررانية الررتي ونىضررعت . وأشررارت اتفاقيررة عررد  تقرراد  جرررائم اأرررب والجرررائم المرتكبررة ضررد الإن(15)بلررده"
)ب( منها الى "الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، سواء في زمرذ اأررب أو في 1، في المادة 1968 عا 

 8زمررذ السررلم، والرروارد تعريفهررا في الن ررا  الأساسرر  لمحكمررة نررورمبرغ العسرركرية الدوليررة الصررادر في 
( 1-)د3المتحرررررردة  ، والرررررروارد ت  يرررررردها في قرررررررار  الجمعيررررررة العامررررررة ل مررررررم1945 آب/أغسررررررطس

 .(16)"1946 انون الأوم/ديسمبر   11( المؤرخ 1-)د95و 1946شباط/فبراير  13 المؤرخ
وشمر  اختصراص المحكمرة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفيا السرابقة "جررائم ضرد الإنسرانية".  (7

مرررة مرررذ الن رررا  الأساسررر  للمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة ليوغوسررركفيا السرررابقة تمرررن  المحك 5فالمرررادة 
سرررررلطة مقاضررررراة الأشرررررخاص المسرررررؤولين عرررررذ رموعرررررة مرررررذ الأفعرررررام )ماررررر  القتررررر  أو التعرررررذيم 

داخليرائ، واسرتهدفت  المحا ارتكبت أثنراء نرزاع مسرل ، سرواء أ ران ةابعره دوليرائ أو الاغتصاب(" أو

__________ 

 United Nations War Crimes Commission, History of the United Nations War Crimesان رر  (11)

Commission and the Development of the Laws of War (His‬Majesty’s‬ Stationery‬Office,‬ 1948),‬

p. 179  ،الجرائم التي هددت المجتمع الدوو أو هزت ضم  البشرية، اما أجمها ووحشيتها، أو لكاررة عرددها"(
لأن  طرررائ لاررراثكئ ةنىب رررق في أزمررران وأمرررا ذ اتلفرررة، هررر  فقرررط الرررتي برررررت تررردخ  دوم أخرررر  غررر  الررردوم الرررتي  أو

 على أراضيها، أو التي أصب  رعاياها ضحايا لها"(.ارتكبت تلك الجرائم 
 Prosecutor v. Kupreškić et al., Case No. IT-95-16-T, Judgment, 14 Januaryان ر، علرى سربي  المارام،  (12)

2000, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 576  حيرث(
ة الواهيرة برين الجررائم ضرد الإنسرانية الرتي ارتكبهرا بالردور فرون شر اخ والجررائم الأخرر  الداخلرة في يشار الى الصل

 .Judicial Supplement No. 11, January 2000اختصاص المحكمة العسكرية الدولية( 
(13) Yearbook … 1950, vol. II, document A/1316, Part III, p. 377, para. 119. 
 .123المرجع نفسه، الفقرة  (14)
 .124المرجع نفسه، الفقرة  (15)
(، 1968 تشرريذ الارراني/نوفمبر 26اتفاقيرة عرد  تقرراد  جررائم اأررب والجرررائم المرتكبرة ضرد الإنسررانية )نيويرور ،  (16)

United Nations, Treaty Series, vol. 754, No. 10823, p. 73 بلررع عرردد 2017 تموز/يوليرره. وفي ،
 theدولرررة. ولكةررركع علرررى اتفاقيرررة اقليميرررة لمحات ةبيعرررة لااثلرررة، ان رررر 55الأةرررراف في هرررذه الاتفاقيرررة  الررردوم

European Convention on the Non-Applicability of Statutory Limitation to Crimes against 

Humanity and War Crimes (Strasbourg, 25 January 1974), Council of Europe, Treaty Series, No. 

 ، بلع عدد الدوم الأةراف في هذه الاتفاقية ثماني دوم.2017 تموز/يوليه. وفي 82

http://undocs.org/ar/A/1316(SUPP)
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على صلة برالنزاع المسرل ،  5. وهكذا، تنىبق  الصي ة المستخدمة في المادة (17)أ  سكان مدنيين"
الأفضرر  فهمهررا في سررياقها. وقررد ونىضررع الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ولكررذ مررذ 

حيررث  رران مرذ المفهررو  أن يوغوسرركفيا السررابقة يرردور فيهررا  1993ليوغوسركفيا السررابقة في عررا  
أصررركئ نرررزاع مسرررل إ فقرررد  ررران رلرررس الأمرررذ قرررد اعتررربر أن اأالرررة تشرررك  تهديررردائ للسرررك  والأمرررذ 

م لاارسة رلرس الأمرذ سرلطاته الإنفالمحيرة كوجرم الفصر  السرابع مرذ مياراق الدوليين، ما يستوج
)"النررزاع المسررل "( أساسررائ تبديررد  5الصرري ة الررواردة في المررادة  يقصررد مررذالأمررم المتحرردة. وهكررذا، 

فكررررة أن الجرررررائم ضررررد الإنسرررانية تررررم أن تكررررون مرتبطرررة "بنررررزاع مسررررل  دوو". ولررررذلك، ودرءائ 
 نها تش  الى أن القانون الدوو العرفي يسرتوجم وجرود صرلة بنرزاع ب ة لاحتمام تفس  هذه الصي

مسل ، أوضحت دائرة الاست ناف بالمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسركفيا السرابقة في وقرت لاحرق 
أسا  منطق  أو قرانوني" لببقراء علرى الصرلة برالنزاع المسرل ، لأنره "ي التخلر   أنه لا يوجد "أ 

. ولاح رررت دائرررررة الاسرررت ناف أيضررررائ أن (18)الررردوم منررررذ محا مرررات نررررورمبرغعنهرررا" في لاارسررررات 
"سقوط شرط الصرلة تردم عليره الاتفاقيتران الردوليتان بشر ن الإبرادة الجماعيرة والفصر  العنصرر ، 
اللتران تح ررران  لتاأرا أنواعررائ معينرة مررذ الجررائم ضررد الإنسرانية ب ررض الن رر عررذ أ  عكقرة بررالنزاع 

ائرة الاسرت ناف فعركئ في وقرت لاحرق أن ورود مار  هرذه الصرلة في الن را  . وأ دت د(19)المسل "
الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة يهدف ببسراةة الى حصرر الاختصراص 

 . (20)الموضوع  للمحكمة، ولا يشك  تدوينائ للقانون الدوو العرفي
يررررة الدوليررررة لروانرررردا وأسررررند اليهررررا ، أنشرررر  رلررررس الأمررررذ المحكمررررة الجنائ1994وفي عررررا   (8

مرررررذ الن رررررا  الأساسررررر   3المرررررادة  اختصاصررررائ علرررررى الجررررررائم المرتكبرررررة ضرررررد الإنسرررررانية". ورغرررررم أن
للمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة لروانرررردا احتف ررررت بررررنفس المجموعررررة مررررذ الأفعررررام الررررواردة في الن ررررا  

صرري ة الفقرررة الاسررتهكلية  ل تتضررمذالأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة، 

__________ 

الن ررررررا  الأساسرررررر  للمحكمررررررة الدوليررررررة لمحا مررررررة الأشررررررخاص المسررررررؤولين عررررررذ الانتها ررررررات الجسرررررريمة للقررررررانون  (17)
، الرررذ  أقرررره رلرررس الأمرررذ في 1991غوسررركفيا السرررابقة منرررذ عرررا  الإنسررراني الرررتي ارتكبرررت في اقلررريم يو  الررردوو
مذ قررار  2، والوارد في تقرير الأمين العا  المقد  عمكئ بالفقرة 1993 أيار/مايو 25( المؤرخ 1993)827 قراره

)يشار اليه فيما يل  باسم "الن ا  الأساس   5، المرفق، المادة Add.1و S/25704(، 1993)808رلس الأمذ 
 للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة"(.

(18) Prosecutor v. Duško Tadić a/k/a “Dule”, Case No. IT-94-1-AR72, Decision on the defence 

motion for interlocutory appeal on jurisdiction, 2 October 1995, Appeals Chamber, International 

Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial Reports 1994–1995, vol. I, para ان رر أيضرائ .
International Legal Materials (ILM), vol. 35, No. 1 (January 1996), para. 140. 

 المرجع نفسه. (19)
 ,Prosecutor v. Dario Kordić and Mario Čerkez, Case No. IT-95-14/2-Tان رر علرى سربي  المارام،  (20)

Judgment, 26 February 2001, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former 

Yugoslavia, para. 33, Judicial Supplement No. 24, April/May 2001; Prosecutor v. Duško Tadić, 

Case No. IT-94-1-A, Judgment, 15 July 1999, Appeals Chamber, International Criminal Tribunal 

for the Former Yugoslavia, paras. 249-251, Judicial Supplement No. 6, June/July 1999. See also 

ILM, vol. 38 (1999)   وجررود نررزاع )"وقررد جرراء في هررذا اأكررم أن  "شرررط النرزاع المسررل  قررد ي اسررتيفا ه برردلي
 مسل إ وهذا    ما يستوجبه الن ا  الأساس ، فهو يشاط بذلك أ ار لاا يشاةه القانون الدوو العرفي"(.

http://undocs.org/ar/S/25704
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، 1998عررا  لمررذ ن ررا  رومررا الأساسرر   7. وبالمارر ، ل تررنص المررادة (21)النررزاع المسررل  اشررارة الى
 اشارة الى النزاع المسل .  على أ 

وبينما  انت التعاريف الأولى للجرائم ضد الإنسرانية تقتضر  أن تنىرتكرم الأفعرام المعنيرة  (9
الصرررلة برررالنزاع المسرررل  مرررذ الأن مرررة الأساسرررية للمحرررا م في سرررياق نرررزاع مسرررل ، اختفرررت تلرررك 

. وحلرت 1998لعرا   والهي ات القضرائية الجنائيرة الدوليرة المعاصررة، كرا فيهرا ن را  رومرا الأساسر 
أدنرراه، المقتضرريات "الافتتاحيررة"  3محرر  لمحلررك، علررى  ررو مررا تتناولرره المناقشررة بشرر ن مشررروع المررادة 

سياق هجو  واسرع النطراق أو منهجر  موجره ضرد أ  رموعرة التي تشاط أن تنىرتكم الجردة في 
 مذ السكان المدنيين عمكئ بسياسة دولة أو من مة تقض  بارتكاب هذا الهجو .

  3المادة 
 تعريف الجرائم ضد الإنسانية

لأغررا  مشرراريع المرواد هررذه، يشررك  أ  فعر  مررذ الأفعررام التاليرة "جردررة ضررد  -1
هجو  واسع النطاق أو منهج  موجه ضرد أيرة رموعرة  الإنسانية" من ارتنىكم في اةار

 مذ السكان المدنيين، وعذ علم بالهجو : 
 القت  العمدإ أ( ) 

 الإبادةإ ب( ) 
 الاساقاقإ ج( ) 
 ابعاد السكان أو النق  القسر  للسكانإ د( ) 
السرررجذ أو اأرمررران الشرررديد علرررى أ   رررو آخرررر مرررذ اأريرررة البدنيرررة  ه( ) 

 عد الأساسية للقانون الدووإ يخالف القوا كا

 التعذيمإ و( ) 
الاغتصاب، أو الاستعباد الجنس ، أو الإ رراه علرى الب راء، أو اأمر   ز( ) 

التعقيم القسر ، أو أ  شك  آخر مذ أشركام العنرف الجنسر  علرى مار   القسر ، أو
 هذه الدرجة مذ ازطورةإ 

سررركان لأسرررباب اضرررطهاد أيرررة  اعرررة محرررددة أو رمررروع محررردد مرررذ ال ح( ) 
سياسرررية أو عرقيرررة أو قوميرررة أو اثنيرررة أو ثقافيرررة أو دينيرررة، أو متعلقرررة بنررروع الجرررنس علرررى 

لأسرررباب أخررر  مررذ المسررلم عالميرررائ برر ن القررانون الررردوو  ، أو3النحررو المعرررف في الفقرررة 
__________ 

الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيرررة الدوليررة لمحا مررة الأشرررخاص المسررؤولين عررذ أعمرررام الإبررادة الجماعيررة وغررر   (21)
 المرتكبرة في اقلرريم روانردا والمرواةنين الروانرديين المسررؤولين لمحلرك مرذ الانتها رات الجسريمة للقررانون الردوو الإنسراني

 رانون الااني/ينراير   1عذ أعمرام الإبرادة الجماعيرة وغ هرا مرذ الانتها رات المماثلرة في أراضر  الردوم المجراورة برين 
، 1994تشرريذ الاراني/نوفمبر  8(، المؤرخ 1994)955، قرار رلس الأمذ 1994 انون الأوم/ديسمبر   31و
)ينىشرررار اليرررره فيمرررا يلرررر  باسررررم "الن رررا  الأساسرررر  للمحكمرررة الجنائيررررة الدوليرررة لروانرررردا"(إ ان ررررر  3 لمرفرررق، المررررادةا

Semanza v. Prosecutor, Case No. ICTR-97-20-A, Judgment, 20 May 2005, Appeals Chamber, 

International Criminal Tribunal for Rwanda, para. 269 مرذ االن را  الأساسر   5ة )"... بخركف المراد
مررذ االن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة  3للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقةا، لا تشرراط المررادة 

 ارتكاب الجرائم في سياق نزاع مسل . وهذا تمييز مهم"(. الدولية لروانداا
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تيزها، ولمحلك فيمرا يتصر  بر   فعر  مشرار اليره في هرذه الفقررة أو فيمرا يتصر  ر ردرة  لا
 لجماعية أو جرائم اأربإ الإبادة ا
 الاختفاء القسر  ل شخاصإ  ط( ) 
 جردة الفص  العنصر إ  ( ) 
الأفعررام الكانسررانية الأخررر  لمحات الطررابع المماثرر  الررتي تتسرربم عمرردائ   ( ) 

 في معاناة شديدة أو في ألمح  خط  يلحق بالجسم أو بالصحة العقلية أو البدنية. 
 : 1ل ر  الفقرة  -2

عبارة "هجو  موجه ضد أية رموعة مذ السكان المدنيين" نهجائ  تعف أ( ) 
ضد أية رموعة مرذ  1سلو يائ يتضمذ الارتكاب المتكرر ل فعام المشار اليها في الفقرة 

السكان المدنيين، عمكئ بسياسة دولة أو من مة تقض  بارتكاب هذا الهجو ، أو تعزيرزائ 
 لهذه السياسةإ 

عمررد فررر  أحرروام معيشررية، مررذ بينهررا اأرمرران مررذ تشررم  "الإبررادة" ت ب( ) 
 اأصوم على الطعا  والدواء، بقصد اهك  جزء مذ السكانإ 

يعف "الاساقاق" لاارسة أ  مذ السلطات الماتبة علرى حرق الملكيرة،  ج( ) 
أو هررذه السررلطات  يعهررا، علررى شررخص مررا، كررا في لمحلررك لاارسررة هررذه السررلطات في 

 ولا سيما النساء والأةفامإ سبي  الانار بالأشخاص، 
يعرررف "ابعررراد السررركان أو النقررر  القسرررر  للسررركان" نقررر  الأشرررخاص  د( ) 

المعنيين قسرائ مذ المنطقة التي يوجدون فيها بصرفة مشرروعة، برالطرد أو بر   فعر  قسرر  
 آخر، دون مبررات يسم  بها القانون الدووإ 

نرراة شررديدة، سررواء برردنيائ يعررف "التعررذيم" تعمررد اأرراق أل شررديد أو معا ه( ) 
عقليرررائ، بشرررخص موجرررود تحرررت اشررررراف المرررتهم أو سررريطرته، ولكرررذ لا يشرررم  التعررررذيم  أو
 أل أو معاناة ينجمان فحسم عذ عقوبات قانونية أو يكونان جزءائ منها أو نتيجة لهاإ  أ 

يعف "اأم  القسر " ا راه المرأة على اأم  قسرائ وعلى الولادة غر   و( ) 
ة بقصرررد التررر ث  علرررى التكرررويذ الإثررررف لأيرررة رموعرررة مرررذ السررركان أو ارتكرررراب المشرررروع

انتها ات خط ة أخر  للقرانون الردوو. ولا تروز بر   حرام تفسر  هرذا التعريرف علرى 
  و دس القوانين الوةنية المتعلقة باأم إ

يعرررف "الاضرررطهاد" حرمررران  اعرررة مرررذ السررركان أو رمررروع السررركان  ز( ) 
ائ وشديدائ مذ اأقوق الأساسية كرا يخرالف القرانون الردوو، ولمحلرك بسربم حرمانائ متعمد

 هوية الجماعة أو المجموعإ
تعف "جردة الفص  العنصرر " أيرة أفعرام لا انسرانية تماثر  في ةابعهرا  ح( ) 

وتنىرتكررم في سررياق ن ررا  مؤسسرر  قوامرره الاضررطهاد  1الأفعررام المشررار اليهررا في الفقرررة 
نهجيرة مرذ جانرم  اعرة عرقيرة واحردة ازاء أيرة  اعرة أو  اعرات المنهج  والسيطرة الم

 عرقية أخر ، وتنىرتكم بنية الإبقاء على لمحلك الن ا إ 
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يعف "الاختفاء القسر  ل شخاص" القاء القبض على أ  أشخاص  ط( ) 
احتجررازهم أو اختطررافهم مررذ قبرر  دولررة أو من مررة سياسررية، أو برر لمحن أو دعررم منهررا  أو

بسرررركوتها عليرررره، ثم رفضررررها الإقرررررار بسررررلم هررررؤلاء الأشررررخاص حررررريتهم  لهررررذا الفعرررر  أو
اعطرراء معلومررات عررذ مصرر هم أو عررذ أمررا ذ وجررودهم، بهرردف حرمررانهم مررذ  ايررة  أو

 القانون لفاة زمنية ةويلة.
لأغررررا  مشررراريع المرررواد هرررذه، مرررذ المفهرررو  أن تعبررر  "نررروع الجرررنس" يشررر  الى  -3

لمجتمررع. ولا يشرر  تعبرر  "نرروع الجررنس" الى أ  معررص الجنسررين، الررذ ر والأناررى، في اةررار ا
 آخر يخالف لمحلك.

 لا يخ  مشروع المادة هذا ب   تعريف أوسع يرد في صك دوو أو في قانون وةف. -4

 الشرح  
، لأغررا  مشراريع المرواد هرذه، تعريفرائ 3تحدد الفقرات الاكا الأولى مرذ مشرروع المرادة  (1

مرذ ن را  رومرا  7هذه الفقرات الاكا اقتبا  حرفي لنص المرادة "للجردة ضد الإنسانية". ونص 
ش أدناه( أملتها الضرورة بالن ر ، باستاناء ثكثة ت ي ات غ  جوهرية )تناق  1998لعا   الأساس 

هر  كاابرة  3مذ مشرروع المرادة  4الى اختكف السياق الذ  يستخد  فيه هذا التعريف. والفقرة 
شرر  الى أن هررذا التعريررف لا يررؤثر في أ  تعرراريف أوسررع ترررد في شرررط "عررد  الإخرركم"، حيررث ت
 صكو  دولية أو قوانين وةنية. 

 التعاريف الواردة في الصكو  الأخر   
، تعررراريف اتلفرررة "للجررررائم ضرررد الإنسرررانية"، سرررواء في 1945اسرررتنىخدمت، منرررذ عرررا   (2

ا  نرورمبرغ الأساسر ، عررف ن رالصكو  الدولية أو في القوانين الوةنية التي دونت هذه الجردرة. و 
 )ج(، "الجرائم ضد الإنسانية" على النحو التاو:6في المادة 

القتر  العمررد، والإبررادة، والاسراقاق، والإبعرراد، وغ هررا مرذ الأفعررام الكانسررانية  
المرتكبة ضد أ  سكان مدنيين، قب  اأرب أو أثناءها، أو الاضطهاد لأسباب سياسية 

لتي تقع عنرد تنفيرذ أ  جردرة تردخ  في اختصراص المحكمرة أو في دينية، ا أو عنصرية أو
حام ارتباةها بهذه الجردة، سواء  انت االفة للقانون الداخل  للبلد الذ  ارتكبت فيه 

 أو ل تكذ.
وعرر ف المبردأ )سادسرائ()ج( مرذ مبرادا القرانون الردوو المعراف بهرا في الن را  الأساسر   (3

، الجرررائم ضررد الإنسررانية، 1950كمررة الررتي أعرردتها اللجنررة في عررا  لمحكمررة نررورمبرغ وفي حكررم المح
على النحو التاو: "القت  العمد، والإبادة، والاساقاق، والإبعاد، وغ ها مذ الأفعام الكانسرانية 
المرتكبررة ضررد أ  سرركان مرردنيين، أو الاضررطهاد لأسررباب سياسررية أو عنصرررية أو دينيررة، عنرردما 

ك الاضررطهاد لارتكرراب أ  جردررة ضررد السررك  أو أ  جردررة حرررب، تنفررذ تلررك الأفعررام أو لمحلرر
 . (22)فيما يتص  ب   منهما" أو

__________ 

(22) Yearbook … 1950, vol. II, document A/1316, Part III, p. 377, para. 119. 

http://undocs.org/ar/A/1316(SUPP)
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وعرركوةئ علررى لمحلررك، حررددت اللجنررة في مشررروع مدونررة الجرررائم المخلررة بسررلم الإنسررانية  (4
مررذ بررين تلررك الجرررائم: "قيررا  سررلطات دوليررة مررا، أو رموعررة مررذ الأفررراد لاررذ  1954 وأمنهرا لعررا 
يض أو بت ا  مذ تلك السلطات، بارتكاب أفعام لاانسانية ما  القتر  أو الإبرادة يعملون بتحر 

التنكيررر ، ضرررد أ  سررركان مررردنيين لأسرررباب اجتماعيرررة أو سياسرررية  أو الاسررراقاق أو الإبعررراد أو
 .(23)عنصرية أو دينية أو ثقافية" أو
يا السررابقة مررذ الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركف 5وتررنص المررادة  (5

علرررى أن "تمرررن  المحكمرررة سرررلطة مقاضررراة الأشرررخاص المسرررؤولين" عرررذ رموعرررة مرررذ  1993لعرررا  
الاغتصرراب( "المحا ارتنىكبررت أثنرراء نررزاع مسررل ، سررواء أ رران ةابعرره  الأفعررام )مارر  القترر  والتعررذيم

 داخليائ، واستهدفت أ  سركان مردنيين". وعلرى الررغم مرذ أن تقريرر الأمرين العرا  ل مرم دوليائ أ 
المتحدة الذ  اقاح هذه المادة أشار الى أن الجرائم ضد الإنسانية "تتعلق بالأفعرام غر  الإنسرانية 
الررتي تتسررم بطررابع شررديد الجسررامة والررتي ترتكررم  جررزء مررذ اعتررداء واسررع النطرراق أو منررت م علررى 

ذه ج هررر، ل تنىررردر  (24)عرقيرررة أو دينيرررة" سررركان مررردنيين لأسرررباب قوميرررة أو سياسرررية أو اثنيرررة أو أ 
 .5الصي ة بعينها في نص المادة 

وعلررى العكررس مررذ لمحلررك، احررتفلأ الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة لروانرردا  (6
منرره، بررنفس المجموعررة مررذ الأفعررام، ولكررذ الفقرررة الاسررتهكلية أدرجررت  3، في المررادة 1994لعررا  

ا ارتكبرت  جرزء مرذ هجرو  وهر  "الجررائم المح 1993الصي ة المقتبسة مذ تقرير الأمين العا  لعرا  
واسررررع أو منهجرررر  علررررى أ  مرررردنيين" ثم أ ملررررت بعبررررارة "لأسررررباب قوميررررة أو سياسررررية أو اثنيررررة 

عرقيررة أو دينيررة". وعلررى هررذا النحررو، نررص الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة لروانرردا  أو
شرروع مدونرة الجررائم صراحةئ على ضرورة وجود نية تمييزية مذ أج  اثبرات الجردرة. وعرر ف أيضرائ م

، "الجرررائم ضررد الإنسررانية" ب نهررا 1996المخلررة بسررلم الإنسررانية وأمنهررا، الررذ  أعدترره اللجنررة عررا  
رموعرررة مرررذ الأفعرررام المحرررددة "عنرررد ارتكابهرررا بشرررك  منرررت م أو علرررى نطررراق واسرررع أو بتحرررريض 

لنيرررة توجيررره مرررذ احرررد  اأكومرررات أو مرررذ أ  من مرررة أو  اعرررة"، لكنررره ل يتضرررمذ صررري ة ا أو
. وعنىرفرررت الجررررائم ضرررد الإنسرررانية أيضرررائ في اختصررراص المحرررا م أو الهي رررات القضرررائية (25)التمييزيرررة

 .(26)الجنائية المختلطة
الجررررائم ضرررد  1998لعرررا  مرررذ ن رررا  رومرررا الأساسررر   5)ب( مرررذ المرررادة 1وتررردرج الفقررررة  (7

"الجردررة ضرررد  7ادة مررذ المرر 1الإنسررانية ضررمذ اختصرراص المحكمررة الجنائيررة الدوليررة. وتعررر ف الفقرررة 
__________ 

(23) Yearbook … 1954, vol. II, p. 150, para. 50 (art. 2 (11)). 
، Corr.1و S/25704(، الوثيقررة 1993)808مررذ قرررار رلررس الأمررذ  2تقريررر الأمررين العررا  المقررد  عمرركئ بررالفقرة  (24)

 .48، الفقرة 15الصفحة 
 .18، المادة 95، المجلد الااني )الجزء الااني(، الصفحة 1996حولية ...  (25)
 Agreement between the United Nations and the Government of Sierra Leoneان ر، على سبي  الماام،  (26)

on the Establishment of a Special Court for Sierra Leone (with Statute) (Freetown, 16 January 

2002), United Nations, Treaty Series, vol. 2178, No. 38342, p. 137, p. 145  يشار اليه فيما يل  باسرم(
 Law on the Establishment of Extraordinary Chambersالأساس  للمحكمة ازاصة لس اليون"(إ "الن ا  

in the Courts of Cambodia for the Prosecution of Crimes Committed During the Period of 

Democratic Kampuchea, 27 October 2004, art. 5  ائر الاسرتانائية في )يشار اليه فيما يل  باسم "اتفاق الردو
 المحا م الكمبودية"(.

http://undocs.org/ar/S/25704
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N93/430/77/img/N9343077.pdf?OpenElement


A/CN.4/L.900/Add.1/Rev.1 

11 GE.17-10218 

فع  مذ رموعة أفعام "مرن ارتنىكرم في اةرار هجرو  واسرع النطراق أو منهجر   الإنسانية" ب نها أ 
 7مرذ المرادة  2موجه ضد أية رموعرة مرذ السركان المردنيين، وعرذ علرم برالهجو ". وتتضرمذ الفقررة 

السركان المردنيين يعرف رموعة تعاريف توض  في  لة أمور أن الهجو  الموجره ضرد أيرة رموعرة مرذ 
ضررد أيررة رموعررة مررذ  1"نهجررائ سررلو يائ يتضررمذ الارتكرراب المتكرررر ل فعررام المشررار اليهررا في الفقرررة 

السررركان المررردنيين، عمررركئ بسياسرررة دولرررة أو من مرررة تقضررر  بارتكررراب هرررذا الهجرررو ، أو تعزيرررزائ لهرررذه 
‘ نروع الجرنس‘لمفهرو  أن تعبر  على أن "مرذ ا 7مذ المادة  3 )أ((. وتنص الفقرة2 السياسة" )الفقرة

الى أ  معرررف ‘ نرروع الجررنس‘يشرر  الى الجنسررين، الررذ ر والأنارررى، في اةررار المجتمررع. ولا يشرر  تعبررر  
الصرلة برالنزاع المسرل  الرتي تميرز بهرا  7)ح( مذ المرادة 1تستبق  المادة الفقرة  . ولا"آخر يخالف لمحلك

)باسررتاناء مررا يتعلررق ب فعررام  كفيا السررابقة، ولاالن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرر
 الاضطهاد( اشااط النية التمييزية الذ  تميز به الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا.

لجردرة ضرد ا" لرر 1998لعرا   مرذ ن را  رومرا الأساسر  7وق بِ  بالتعريف الوارد في المرادة  (8
، وبات يستعين بذلك 1998لعا   في ن ا  روما الأساس  دولة ةرفائ  120الإنسانية" أ ار مذ 

 7التعريف الكا  مذ الردوم عنرد اعتمراد قوانينهرا الوةنيرة أو تعرديلها. واعتربرت اللجنرة أن المرادة 
. وبالفعررر ، 3مرررذ مشرررروع المرررادة  3الى  1أسرررا  مكئرررم لتعريرررف هرررذه الجررررائم في الفقررررات مرررذ 

ثرة ت ير ات غر  جوهريرة أملتهرا الضررورة برالن ر الى اخرتكف حرفيرائ، عردا ثك 7اقتنىبس نص المادة 
علرررى مرررا يلررر :  1السرررياق الرررذ  يسرررتخد  فيررره التعريرررف. أولائ، ترررنص العبرررارة الاسرررتهكلية للفقررررة 

"لأغرررا  مشرراريع المررواد هررذه" عوضررائ عررذ "ل ررر  هررذا الن ررا  الأساسرر ". ثانيررائ، أنىدخرر  الت يرر  
ررر   الفقرررة 3قرررة نفسرره علررى العبررارة الاسررتهكلية للف مررذ ن ررا  رومررا  7)ح( مررذ المررادة 1. ثالاررائ، ننى

أفعام الاضطهاد عند ارتكابها "فيما يتص  بر   فعر  مشرار اليره في هرذه  1998لعا  الأساس  
الفقرررة أو ب يررة جردررة ترردخ  في اختصرراص المحكمررة". ومررذ برراب التكيررف مررع السررياق المختلررف 

 مرا يلر : "فيمرا يتصر  بر   فعر  مشرار اليره في   3 ادةأيضائ، أصبحت هذه العبارة في مشروع الم
يتصر  ر ردررة الإبرادة الجماعيرة أو جررائم اأررب". وقررد ير   وقرت تمرار  فيرره  هرذه الفقررة أو فيمرا

المحكمة الجنائية الدولية اختصاصها على جردة العردوان عنرد اسرتيفاء الشرروط الموضروعة في مرؤتمر 
، وقرد يلرز  في هرذه اأالرة 1998لعرا   مرة الجنائيرة الدوليرةاستعرا  ن ا  روما الأساسر  للمحك

 اعادة صياغة هذه الفقرة.

 3الى  1الفقرات مذ   
مررذ مشررروع  3الى  1يتضررمذ تعريررف "الجرررائم ضررد الإنسررانية"، الرروارد في الفقرررات مررذ  (9

، ثكثرررة شرررروط عامرررة جرررديرة بالنقررراس. وقرررد أوضرررحت السررروابق القضرررائية الصرررادرة عرررذ 3المرررادة 
لمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة وغ هررررا مررررذ المحررررا م أو الهي ررررات القضررررائية الدوليررررة أو المختلطررررة هررررذه ا

. ويعررردد التعريرررف أيضرررائ الأعمرررام الأصرررلية المح رررورة الرررتي 1الشرررروط، الرررتي يررررد  يعهرررا في الفقررررة 
تشك  جرائم ضد الإنسانية، ويعر ف عددائ مذ المصطلحات المستخدمة فيره )ييرث تررد تعراريف 

مذ التعريررف(. ولا شررك في أن الاجتهرراد القضررائ  المتطررور في المحكمررة الجنائيررة الدوليررة وغ هررا ضرر
مررذ المحررا م والهي ررات القضررائية الدوليررة أو المختلطررة سرري   مفيرردائ في توجيرره السررلطات الوةنيررة، 

لصررعيد فيهرا المحرا م، فيمرا يتعلرق كعرص هرذا التعريرف، وسريعزز مرذ ثم اتبراع نهنىر  منسرقة علرى ا كرا
 يررث انالرروةف. وتشرر  اللجنررة الى اسررتمرار تطررور السرروابق القضررائية لمحات الصررلة كرررور الوقررت، ي

 .2017 تموز/يوليهالمناقشة التالية لا يراد بها الا بيان بعض معال هذه المصطلحات في 
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 "هجو  واسع النطاق أو منهج "  
 اةررار هجررو  "واسررع النطرراق يقتضرر  الشرررط العررا  الأوم أن تكررون الأفعررام مرتكبررة في (10
منهجررر ". و هرررر هرررذا الشررررط للمررررة الأولى في الن رررا  الأساسررر  للمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة  أو

، رغررم أن بعررض قرررارات المحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة لمحهبررت الى أن (27)لروانرردا
ذه الصي ة في تقريرر الأمرين هذا الشرط ورد ضمنيائ حن في ن امها الأساس ، بالن ر الى ادراج ه

. وأ ررد الاجتهرراد القضررائ  لكرر  مررذ المحكمررة (28)العررا  الررذ  اقرراح فيرره لمحلررك الن ررا  الأساسرر 
الجنائيرة الدوليرة ليوغوسرركفيا السرابقة والمحكمررة الجنائيرة الدوليررة لروانردا أن شرررة  "واسرع النطرراق" 

. (29)ا ثبرررت وقررروع الجردرررةوليسرررا متكزمرررينإ ومرررن اسرررتوفي أحررردأ نو"منهجررر " شررررةان منفصرررك
أيضرائ هرذه القرراءة لشررط اتسراع النطاق/الطرابع  1996ويعكس شرح اللجنة مشروع مدونة عا  

المنهج ، حيث لمح رت أن "الفع  دكذ أن يشرك  جردرة ضرد الإنسرانية المحا اسرتو  أحرد هرذيذ 
 .(30)الشرةين االنطاق أو الطابع المنهج ا"

__________ 

مرررذ الن رررا  الأساسررر  للمحكمرررة الجنائيرررة  3خكفرررائ للرررنص الإنكليرررز ، اسرررتنىخدمت في الرررنص الفرنسررر  للمرررادة  (27)
"(. وقررررد أشررررارت الرررردائرة الابتدائيررررة في قضررررية généralisée et systématiqueالدوليررررة لروانرررردا صرررري ة العطررررف )"

Akayesu رد الررنص الفرنسرر  الأصررل  للن ررا  الأساسر  الشرررةين متكزمررين ... الأمررر الررذ  رفررع يلرر : "أو  الى مرا
 ارر ائ مررذ عتبررة اأررد الأد  المطلرروب لتطبيررق هررذا اأكررم. ون رررائ لأن القررانون الرردوو العرررفي لا يشرراط سررو  أن 

الا رة يشروب الرنص يكون الهجو  اما واسع النطراق وامرا منهجيرائ، هنرا  أسرباب  افيرة لكفراا  بر ن خطر ئ في 
 ,Prosecutor v. Jean-Paul Akayesu, Case No. ICTR-96-4-T, Judgment, 2 September 1998الفرنسر ".

Trial Chamber I, International Criminal Tribunal for Rwanda, para. 579, footnote 144. 
(28) Prosecutor v. Tihomir Blaškić, Case No. IT-95-14-T, Judgment, 3 March 2000, Trial Chamber, 

International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial Reports 2000, para. 202; 

Prosecutor v. Duško Tadić a/k/a “Dule”, Case No. IT-94-1-T, Opinion and Judgment, 7 May 

1997, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial Reports 

1997, para. 648. 
 Prosecutor v. Mile Mrkšić, Miroslac Radić and Veselin Šljivančanin, Caseان رر، علرى سربي  المارام،  (29)

No. IT-95-13/1-T, Judgment, 27 September 2007, Trial Chamber II, International Criminal 

Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 437  ،تررم أن يكررون الهجررو  واسررع النطرراق أو منهجيررائ"(
 ,Prosecutor v. Clémen Kayishema and Obed Ruzindana(إ و.فالشررةان منفصركن وليسرا متكزمرين"

Case No. ICTR-95-1-T, Judgment, 21 May 1999, Trial Chamber, International Criminal Tribunal 

for Rwanda, para. 123  تررم أن ينطررو  الهجررو  علررى تحقررق أحررد الشرررةين البررديلين المتمالررين في اتسرراع"(
، (أعرركه 28اأاشررية )ان ررر  Akayesu, Judgment, 2 September 1998(إ و.النطرراق أو الطررابع المنهجرر "

 648، الفقرررة (أعرركه 29اأاشررية )ان ررر  Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997إ و579 الفقرررة
 بتحقق اتساع النطاق ... واما بالطابع المنهج  ..."(. )"ينىستو  هذا الشرط اما

. ان رر أيضررائ تقريررر 18( مررذ شررح المررادة 4، الفقررة )97، المجلررد الاراني، )الجررزء الاراني(، الصررفحة 1996حوليرة ...  (30)
 22 الوثرررائق الر يرررة للجمعيرررة العامرررة، الررردورة ازمسرررون، الملحرررق رقرررم اللجنرررة المخصصرررة لإنشررراء محكمرررة جنائيرررة،

(A/50/22 الفقرررة ،)العناصررر الررتي ينب رر  أن ت هررر في تعريررف الجرررائم ضررد الإنسررانية ... اهرر ا الجرررائم الررتي  78"(
، المجلررد الارراني )الجررزء 1995وحوليررة ... و يررد مضرراف((إ تنطررو  عررادة علررى هجررو  واسررع النطرراق أو متكرررر" )الت

يشرررككن عنصرررريذ مكملرررين ‘ علرررى نطررراق  ررراع ‘و‘ المنت مرررة‘)"وأن مفهررروم  الانتها رررات  90 الاررراني(، الفقررررة
 21( مرذ شررح المرادة 14، الفقررة )83، المجلد الااني )الجزء الااني(، الصرفحة 1994وحولية ... للجرائم المعنية"(إ 

ف الجرائم ضد الإنسرانية يشرم  الأعمرام الكانسرانية لمحات الطرابع ازطر  لل ايرة الرتي تنطرو  علرى انتها رات )"تعري
، 241، المجلررد الارراني )الجررزء الارراني(، الصررفحة 1991وحوليررة ... واسررعة النطرراق أو منت مررة" )التو يررد مضرراف((إ 

في  -الانت ررا  أو الطررابع الجمرراع   -صررفتين )"ويكفرر  أن تترروافر احررد  هرراتين ال 21( مررذ شرررح المررادة 3الفقرررة )
 أ  فع  مذ الأفعام المنصوص عليها ... لك  يتحقق وقوع الجردة"(.

http://undocs.org/ar/A/50/22
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ررث هررذا المعيررار ل خرر (11 ، رأ  بعررض 1998لعررا   ذ برره في ن ررا  رومررا الأساسرر وعنرردما ينى
أ  أن يتحقرق  كأرا  -الدوم أن شرة  "واسع النطاق" و"منهج " ينب   أن يكونا متكزمرين 

. وأ ردت (31)لأن خكف لمحلرك مرذ شر نه أن تعر  المعيرار مفررط الشرموم -ليابت وقوع الجردة 
"  افيررائ وحررده، فرر ن أعرردادائ  برر ة مررذ هررذه الرردوم أنرره المحا  رران ارتكرراب أفعررام "علررى نطرراق واسررع

الجرائم التي تنىرتكم على نطاق واسع دون تخطيط مسبق، ودون أن تكون ماابطة، مذ ش نها أن 
تشك  جرائم ضد الإنسرانية. وبسربم هرذا الهراجس، اسرتنىحدا حر  تروفيق  ينطرو  علرى ابقراء 

ذ ن رررا  رومرررا الأساسررر  مررر 7)أ( مرررذ المرررادة 2، ولكرررذ أضررريف الى الفقررررة (32)الشررررةين منفصرررلين
 تعريف لمفهو  "الهجو " يتضمذ ر ذ السياسة، على النحو المبين في المناقشة أدناه. 1998 لعا 
ووفقرررررائ للرررررردائرة الابتدائيررررررة بالمحكمرررررة الجنائيررررررة الدوليررررررة ليوغوسررررركفيا السررررررابقة في قضررررررية  (12

. (33)حاياه"الطرررررابع الواسرررررع للهجرررررو  و اررررررة عررررردد ضررررر‘ واسرررررع النطررررراق‘"تعرررررف صرررررفة  ، ونرررررارا 
، ويسرررررررتبعد أعمرررررررام العنرررررررف (34)الصرررررررفة، يشررررررر  هرررررررذا الشررررررررط الى "تعررررررردد الضرررررررحايا" وبهرررررررذه
__________ 

 United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment of anان رر  (31)

International Criminal Court, Rome, 15 June -1 7 July 1998, Official Records, Volume II, 

document A/CONF/183/13 (Vol. II), p. 148 (India); ibid., p. 150 (United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland, France); ibid., p. 151 (Thailand, Egypt); ibid., p. 152 (Islamic 

Republic of Iran); ibid., p. 154 (Turkey); ibid., p. 155 (Russian Federation); ibid., p. 156 (Japan). 
مرذ ن را  رومرا  7أ دت السوابق القضرائية للمحكمرة الجنائيرة الدوليرة أن شررة  "واسرع النطراق" و"منهجر " في المرادة  (32)

 Situation in the Republic of Kenya, Case No. ICC-01/09, Decisionمنفصركن. ان رر  1998الأساسر  لعرا  

pursuant to Article 15 of the 1998 Rome Statute on the authorization of an investigation into the Situation 

in the Republic of Kenya, 31 March 2010, Pre-Trial Chamber II, International Criminal Court, para. 94إ 
 Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba Gombo, Case No. ICC-01/05-01/08, Decision pursuant to أيضرائ  وان رر

Article 61(7)(a) and (b) of the Rome Statute on the charges, 15 June 2009, Pre-Trial Chamber II, para. 82; 

Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba Gombo, Case No. ICC-01/05-01/08, Judgment pursuant to Article 74 of 

the Statute, 21 March 2016, Trial Chamber III, International Criminal Court, para. 162. 
(33) Prosecutor v. Dragoljub Kunarac, Radomir Kovač and Zoran Vuković, Case No. IT-96-23-T & 

IT-96-23/1-T, Judgment, 22 February 2001, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the 

Former Yugoslavia, para. 428, Judicial Supplement No. 23, February/March 2001 ان رر أيضررائ ،
Bemba, Judgment, 21 March 2016  أعركه(،  33)ان رر اأاشريةpara. 163; Prosecutor v. Germain 

Katanga, Case No. ICC-01/04-01/07, Judgment, 7 March 2014, Trial Chamber II, International 

Criminal Court, para. 1123; Prosecutor v. Germain Katanga and Mathieu Ngudjolo Chui, Case 

No. ICC-01/04-01/07, Decision on the confirmation of charges, 30 September 2008, Pre-Trial 

Chamber I, International Criminal Court, para. 394; Prosecutor v. Vidoje Blagojević and Dragan 

Jokić, Case No. IT-02-60-T, Judgment, 17 January 2005, Trial Chamber I, International Criminal 

Tribunal for the Former Yugoslavia paras. 545-546; Prosecutor v. Dario Kordić and Mario 

Čerkez, Case No. IT-95-14/2-A, Judgment [and corrigendum], 17 December 2004, Appeals 

Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 94. 
(34) Bemba, Decision, 15 June 2009إ و83أعركه(، الفقررة  33اشرية ، )ان رر اأKayishema, Judgment, 21 

May 1999 إ و123أعركه(، الفقررة  30، )ان رر اأاشريةAkayesu, Judgment, 2 September 1998 ان رر( ،
 18، المررادة 97 ، المجلررد الارراني )الجررزء الارراني(، الصررفحة1996وحوليررة ... إ 580أعرركه(، الفقرررة  28اأاشررية 

((إ widespread( برردلائ مررذ عبررارة واسررع النطرراق )on a large scale‘ )علررى نطرراق واسررع‘ة )اسررتنىخدمت عبررار 
)"تشرر   437أعرركه(، الفقرررة  30، )ان ررر اأاشررية Mrkšić, Judgment, 27 September 2007وان ررر أيضررائ 

 .Prosecutor vالى الطررابع الواسررع النطرراق للهجررو  والى عرردد الضررحايا"(. وفي قضررية‘ واسررع النطرراق‘عبررارة 

Bosco Ntaganda, Case No. ICC-01/04-02/06, Decision pursuant to Article 61(7)(a) and (b) of the 

Rome Statute on the charges of the Prosecutor against Bosco Ntaganda, 9 June 2014, Pre-Trial 

Chamber II, International Criminal Court, para. 24دائرة الى أن الهجو  على السكان المردنيين  ، خلصت ال
  ان واسع النطاق "لأنه أد  الى وقوع عدد  ب  مذ الضحايا المدنيين".

http://undocs.org/A/CONF/183/13(Vol.II)
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مارر  القترر  الموجرره ضررد فررراد  الضررحايا علررى يررد أشررخاص يتصرررفون كحررض ارادتهررم  ،(35)المتفرقررة
في اةرررار مبرررادرة أوسرررع نطاقرررائ. ودكرررذ أن يكرررون هرررذا الهجرررو  "مكافرررائ ومتكرررررائ و اعيرررائ ولمحا  لا

. وفي الوقت نفسه، دكذ أن يشرك  فعر  مفررد (36)ائلة وموجهائ ضد ضحايا متعدديذ"خطورة ه
. ولا توجررد (37)يقررو  برره أحررد الجنرراة جردررة ضررد الإنسررانية المحا حرردا في سررياق  لررة أوسررع نطاقررائ 

 عتبة محددة لعدد الضحايا تم بلوغها    ينىعتبر الهجو  "واسع النطاق".
واسرررع النطررراق" بعرررد ج ررررافي، في حرررام وقررروع الهجرررو  في ودكرررذ أيضرررائ أن يكرررون لعبرررارة " (13

، أن هنا  أدلرة  كبا. فقد رأت الدائرة التمهيدية بالمحكمة الجنائية الدولية، في قضية (38)أما ذ اتلفة
أدلة  افية تابت وقوع هجو  "واسرع النطراق" اسرتنادائ الى التقرارير الرتي تشر  الى وقروع هجمرات في 

قرررة ج رافيرررة شاسرررعة، كرررا في لمحلرررك أدلرررة علرررى حررردوا اةلاف مرررذ مواقرررع اتلفرررة علرررى امترررداد منط
. الا أن (39)حرررالات الاغتصررراب، ووجرررود مواقرررع لمقرررابر  اعيرررة، وسرررقوط عررردد  بررر  مرررذ الضرررحايا

شرط اتساع المنطقة الج رافيرة غر  لاز إ فقرد خلصرت المحكمرة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفيا السرابقة 
 .(40)نطقة ج رافية ص  ة على عدد  ب  مذ المدنيينالى أن الهجو  دكذ أن يحدا في م

الوضررع في قضررية ب قرارهررا المتعلررق وأشررارت الرردائرة التمهيديررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة في (14
الى أن "التقيرريم لرريس  ميررائ فقررط ولا ج رافيررائ فقررط، برر  تررم أن يتنرراوم  رر  واقعررة   هوريررة  ينيررا
انسرررانية  ع النطررراق بسررربم الأثرررر الاا مررر  لأعمرررام لا. فقرررد يكرررون الهجرررو  واسررر(41)علرررى حررردة"
 .(42)انساني واحد بعيد المد  نتيجة عم  لا متعددة أو
__________ 

‬Prosecutor v. Bosco Ntaganda, Case No. ICC-01/04-02/06,‬Decisionان رر  (35) on‬ the‬ Prosecutor’s‬

application under Article 58, 13 July 2012, Pre-Trial Chamber II, International Criminal Court, 

para. 19; Prosecutor v. Ahmad Harun and Ali Muhammad al abd-al-Rahman, Case No. ICC-

02/05-01/07, Decision on the prosecution application under Article 58(7) of the Statute, 27 April 

2007, Pre-Trial Chamber I, International Criminal Court, para. 62 إ وان رر أيضرائProsecutor v. 

Georges Anderson Nderubumwe Rutaganda, Case No. ICTR-96-3-T, Judgment, 6 December 

1999, Trial Chamber I, International Criminal Tribunal for Rwanda, paras. 67-69; Kayishema, 

Judgment, 21 May 1999 ( الفقرترران  30اأاشررية ان ررر ،)المجلررد 1996وحوليررة ... إ 123و 122أعرركه ،
 .241، المجلد الااني، )الجزء الااني(، الصفحة 1991وحولية ... إ 97الااني، )الجزء الااني(، الصفحة 

(36) Bemba, Judgment, 21 March 2016  163أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشرية (citing to Bemba, Decision, 15 

June 2009  83أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية.) 
(37) Kupreškić, Judgment, 14 January 2000 إ و550أعكه(، الفقرة  13، )ان ر اأاشيةTadić, Opinion and 

Judgment, 7 May 1997 649أعكه(، الفقرة  29، )ان ر اأاشية. 
إ 30أعرركه(، الفقرررة  36اأاشررية ان ررر ) Ntaganda, Decision, 13 July 2012ان ررر، علررى سرربي  الماررام،  (38)

Prosecutor v. William Samoei Ruto, Henry Kiprono Kosgey and Joshua Arap Sang, Case No. ICC-

01/09-01/11, Decision on the confirmation of charges pursuant to Article 61 (7) (a) and (b) of the 

Rome Statute, 23 January 2012, Pre-Trial Chamber II, International Criminal Court, para. 177. 
(39) Bemba, Decision, 15 June 2009  إ ان ر124-117أعكه(، الفقرات  33)ان ر اأاشيةBemba, Judgment, 

21 March 2016  689و 688أعكه(، الفقرتان  33)ان ر اأاشية. 
(40) Kordić, Judgment, 17 December 2004  إ 94أعركه(، الفقررة  34)ان رر اأاشريةBlaškić, Judgment, 3 

March 2000  206أعكه(، الفقرة  29)ان ر اأاشية. 
(41) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010  96أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشرية ،

 .163أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية  Bemba, Judgment, 21 March 2016إ ان ر أيضائ 95وأيضائ الفقرة 
مرذ مشرروع مدونرة  18( مرذ شررح المرادة 4، الفقررة )97، المجلد الااني، )الجرزء الاراني(، الصرفحة 1996حولية ...  (42)

أعركه(،  42 اأاشرية)ان رر  Bemba, Decision, 15 June 2009الجرائم المخلة بسلم الإنسانية وأمنهراإ وان رر أيضرائ 
)حيررث اسررتنىنت  أن الاتصرراف باتسرراع النطرراق "ينطررو  علررى هجررو  ينفررذ علررى منطقررة ج رافيررة شاسررعة  83الفقرررة 

 هجو  في منطقة ج رافية ص  ة موجه ضد عدد  ب  مذ المدنيين"(. أو
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وعلى غرار عبارة "واسع النطاق"، يستبعد مصطل  "منهج " أعمام العنف المتفرقرة أو  (15
لسررابقة ، ويعكررس الاجتهرراد القضررائ  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا ا(43)غرر  الماابطررة

والمحكمة الجنائيرة الدوليرة لروانردا والمحكمرة الجنائيرة الدوليرة فهمرائ متمراثكئ للمقصرود مرذ المصرطل . 
فقررد عر فررت المحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة صررفة "منهجرر " ب نهررا "الطررابع المررن م 

افر أدلة على وجرود ، ورأت أن تو (44)لأعمام العنف وعد  احتمام وقوع تلك الأعمام عشوائيائ"
. لررذلك أ رردت دائرررة الاسررت ناف في قضررية (45) ررط أو خطررة مدروسررة يابررت أن الهجررو  منهجرر 

أ  التكررررار غررر  العرضررر  لرررنفس السرررلو  الإجرامررر  علرررى أسرررا   -أن " طيرررة الجررررائم   ونرررارا 
ة لروانرردا . وقررد اتبعررت المحكمررة الجنائيررة الدوليرر(46)مررذ الم رراهر الم لوفررة للطررابع المنهجرر " -منررت م 

 .(47)نهجائ لااثكئ 
وتماشيائ مع الاجتهاد القضائ  للمحكمة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفيا السرابقة والمحكمرة  (16

أن عبرررارة  هررارونالجنائيررة الدوليررة لروانرردا، رأت دائرررة تمهيديررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة في قضررية 
  احتمرررررام وقررررروع تلرررررك الأعمرررررام "منهجررررر " تشررررر  الى "الطرررررابع المرررررن م لأعمرررررام العنرررررف وعرررررد

مر    اتان را . ورأت دائرة تمهيدية بالمحكمة الجنائية الدولية في قضية(48)عشوائيائ" أن المصرطل  "يحنى
على  ونه يش  اما الى خطة من مة في اةار العم  بسياسرة عامرة تتبرع  طرائ منت مرائ وترؤد  الى 

تكرارائ غ  عرض  لنفس ‘  الجرائم تشك  نع‘  طية في الجرائم‘ارتكاب مستمر ل فعام أو الى 
. وفي اةرار تطبيرق المعيرار، رأت دائررة تمهيديرة بالمحكمرة (49)السلو  الإجرام  على أسا  منت م"

أن هجومرررائ بعينررره  ررران منهجيرررائ لأن "الجنررراة اسرررتخدموا نفرررس  نتاغانرررداالجنائيرررة الدوليرررة في قضرررية 
قرررد توجهررروا  رررو الأهرررداف في وقرررت واحرررد، الوسرررائ  والأسررراليم للهجرررو  علرررى مواقرررع اتلفرررة: ف

ب عداد  ب ة، ومذ اناهرات اتلفرة، وهرا وا القرر  بالأسرلحة الاقيلرة، وةراردوا السركان مطراردة 
منهجيررة بررنفس الأسرراليم، حيررث تعقبرروهم مررذ بيررت الى بيررت وفي الأدغررام، وأحرقرروا الممتلكررات 

__________ 

، المجلرد الاراني، )الجرزء 1991وحوليرة ... إ 97، المجلرد الاراني، )الجرزء الاراني(، الصرفحة 1996حوليرة ... ان ر  (43)
 .241الااني(، الصفحة 

(44) Mrkšić, Judgment, 27 September 2007  إ و437أعكه(، الفقرة  30)ان ر اأاشيةKunarac, Judgment, 

22 February 2001  429أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
أعررركه(،  29اأاشرررية ان رررر ، )Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997ان ررر، علرررى سررربي  الماررام،  (45)

 .648 الفقرة
(46) Prosecutor v. Kunarac, Case No. IT-96-23 & IT-96-23/1-A, Judgment, 12 June 2002, Appeals 

Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 94, Judicial 

Supplement No. 34, June 2002. 
(47) Kayishema, Judgment, 21 May 1999  إ و123أعكه(، الفقررة  30)ان ر اأاشيةAkayesu, Judgment, 2 

September 1998 580أعكه(، الفقرة  28، )ان ر اأاشية. 
(48) Harun, Decision, 27 April 2007  حيرث أشر  الى قضرية  62أعركه(، في الفقررة  36)ان رر اأاشرية(Kordić, 

Judgment, 17 December 2004 ( الفقرة  34اأاشية ان ر ،)الرتي تشر  بردورها الى قضرية 94أعكه ،Kunarac, 

Judgment, 22 February 2001  إ وان رر أيضرائ 429، الفقررة (أعركه 34)ان رر اأاشرية)Ruto, Decision, 23 

January 2012  إ و179أعكه(، الفقرة  39)ان ر اأاشيةSituation in the Republic of Kenya, Decision, 31 

March 2010  إ و96أعرركه(، الفقرررة  33)ان ررر اأاشرريةKatanga, Decision, 30 September 2008 ( ان ررر
 .394أعكه(، الفقرة  34اأاشية 

(49) Katanga, Decision, 30 September 2008  397أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
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ت دائررة تمهيديرة، في قررار اقررار الرتهم . وبالإضرافة الى لمحلرك، رأ(50) يعائ ومارسوا أعمام النهم"
أن الهجو   ان منهجيرائ لأنره اتبرع " طرائ منت مرائ" "يتكررر فيره أسرلوب العمر ،  ،نتاغاندافي قضية 

كا في لمحلك اقامة اأواجز على الطرق، وزرع الأل ا  الأرضية، والتنسيق في ارتكاب الأعمرام غر  
 ،غبرراغبو. وفي قضررية (51)المردنيين مررذ غرر  الهيمررا"المشرروعة ... مررذ أجرر  الاعتررداء علررى السرركان 

ض ررر لرره  خلصررت دائرررة تمهيديررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة الى أن الهجررو  يكررون منهجيررائ "عنرردما يحنى
ط ط له وينس ق ويشم  أعمام عنف تكشف عذ " ط واض "  .(52)سلفائ" وعندما يخنى

 "موجه ضد أية رموعة مذ السكان المدنيين"  
رتكم الفع  في اةار هجو  "موجه ضد أية رموعة رط العا  الااني هو وجوب أن ينى الش (17

، تعررف عبررارة 3)أ( مررذ مشررروع المررادة 2مررذ السرركان المرردنيين". ووفقررائ للتعريررف الرروارد في الفقرررة 
، "نهجرائ سرلو يائ يتضرمذ 1"هجرو  موجره ضرد أيرة رموعرة مرذ السركان المردنيين"، ل رر  الفقررة 

ضد أية رموعة مرذ السركان المردنيين، عمركئ  1كرر ل فعام المشار اليها في الفقرة الارتكاب المت
. ومالمرا تررد (53)بسياسرة دولرة أو من مرة تقضر  بارتكراب هرذا الهجرو ، أو تعزيرزائ لهرذه السياسرة"

مناقشته أدناه، يفسر الاجتهاد القضائ  للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة والمحكمة 
نائيرررة الدوليرررة لروانررردا والمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة المقصرررود مرررذ  ررر  عبرررارة مرررذ العبرررارات التاليرررة: الج

"موجررره ضرررد"، و"أيرررة"، و"السررركان"، و"المررردنيين"، و"نهجرررائ سرررلو يائ يتضرررمذ الارتكررراب المتكررررر 
 ل فعام"، و"سياسة دولة أو من مة".

رره ضررد" فقررد خلصررت المحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا  (18 السررابقة الى أن عبررارة "موج 
تسررتوجم أن تكررون رموعررة مررذ السرركان المرردنيين هرر  الهرردف الرئيسرر  المقصررود بررالهجو  لا أن 

تكون رر د ضحية عرضية
. وفي وقت لاحق، اعتمدت الدائرتان التمهيديتان بالمحكمة الجنائية (54)

الوضررررع في  هوريررررة  ية وفي القرررررار الصررررادر في قضرررر كبرررراالجنائيررررة الدوليررررة هررررذا التفسرررر  في قضررررية 
وهررو مررا فعلترره الرردائرتان الابترردائيتان بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة في اأكمررين الابترردائيين  ،(55) ينيررا

خلصت الدائرة التمهيدية بالمحكمة الجنائيرة  ،كبا. وفي قضية (56) اتان ا وكباالصادريذ في قضيتي 

__________ 

(50) Ntaganda, Decision, 13 July 2012  إ وان رر أيضرائ 31أعركه(، الفقررة  36)ان رر اأاشريةRuto, Decision, 

23 January 2012  179أعكه(، الفقرة  39)ان ر اأاشية. 
(51) Ntaganda, Decision, 9 June 2014  24، الفقرة (أعكه 35)ان ر اأاشية. 
(52) Prosecutor v. Laurent Gbagbo, Case No. ICC-02/11-01/11, Decision on the confirmation of 

charges against Laurent Gbagbo, 12 June 2014, Pre-Trial Chamber II, International Criminal 

Court, para. 225. 
، PCNICC/2000/1/Add.2، الوثيقررة أر رران الجررائمان رر ن ررا  رومرا الأساسرر إ ان رر أيضررائ المحكمرة الجنائيررة الدوليرة،  (53)

 .7الصفحة 
 421أعركه(، الفقررة  34اأاشرية ان رر ) Kunarac, Judgment, 22 February 2001ان ر، علرى سربي  المارام،  (54)

رره ضررد‘)"عبررارة   تبررين أنرره في سررياق ارتكرراب جردررة ضررد الإنسررانية، يكررون السرركان المرردنيون هررم الهرردف‘ موج 
 الرئيس  للهجو "(.

(55) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010  إ 82أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشرية
 .76أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية  Bemba, Decision, 15 June 2009و

(56) Katanga, Judgment, 7 March 2014  إ و1104أعركه(، الفقررة  34)ان ر اأاشيةBemba, Judgment, 21 

March 2016  154أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية.  

http://undocs.org/ar/PCNICC/2000/1/Add.2
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لهجرو   ران "موج هرائ ضرد" السركان المردنيين وجود ما يكف  مذ الأدلة التي تابت أن ا الدولية الى
. واسرتنتجت الردائرة أن جنرود حر رة تحريرر الكون رو  رانوا يعلمرون (57)في  هوريرة أفريقيرا الوسرطى

أن ضررحاياهم مررذ المرردنيين، بالاعتمرراد علررى أدلرررة مباشرررة تنىبررين  أن المرردنيين تعرضرروا لكعترررداءات 
ة  رررذلك الى أن جنرررود حر رررة تحريرررر الكون رررو . وخلصرررت الررردائر (58)داخررر  منرررازلهم أو في باحاتهرررا

السكان المردنيين،  مرا هرو ثابرت مرذ هجرو  نفرذوه علرى بلردة ل يعارروا  في المقا  الأوماستهدفوا 
. وير رررز مصررررطل  (59)قررروات مررررذ المتمررررديذ، الرررذيذ زعمررروا أنهررررم  رررانوا يطررراردونهم فيهرررا علرررى أ 

. فرالهجو  هرو الرذ  ترم أن يكرون (60)"موجه" على نية الهجو  لا علرى النتيجرة الماديرة للهجرو 
. وأ رردت الرردائرة الابتدائيررة (61)سررتهدفين ولرريس أعمررام  رر  مررذ الجنرراة"موج هررائ ضررد" السرركان الم

لاحقرررائ "أن السررركان المررردنيين  رررانوا هررردف الهجرررو  الرئيسررر ، ولررريس العرضررر ، وأن  كبرررافي قضرررية 
. وأوضرحت (62)ة أفريقيرا الوسرطىا"الهجو  بالتاو  ان موجهائ ضد السكان المردنيين في ا هورير

الدائرة أنه "عندما ينىشذ هجو  في منطقة يوجد فيها مردنيون وغر  مردنيين، تشرم  عوامر  تحديرد 
ما المحا  ان الهجو  موجهائ ضد سكان مدنيين الوسائ  والأساليم المستخدمة في الهجو ، ووضرع 

المرتكبة في أثنائه، وشرك  المقاومرة الضحايا، وعددهم، والطابع التمييز  للهجو ، وةبيعة الجرائم 
الررتي لقيهررا المهررا ون وقررت الهجررو ، ومررد  امتاررام القرروة المها ررة لمقتضرريات التحرروط المنصرروص 

 .(63)عليها في قوانين اأرب"
وتبررين  لمررة "أي ررة" أنرره تررم اعطرراء عبررارة "السرركان المرردنيين" تعريفررائ فضفاضررائ، وينب رر   (19

الهجو  دكرررذ أن ينىرتكرررم ضرررد أيرررة رموعرررة مرررذ السررركان المررردنيين، . فررر(64)تفسررر ها تفسررر ائ عامرررائ 
، ودكرذ أن ينىرتكررم (65)"ب رض  الن رر عرذ جنسريتهم أو أصرلهم الإثرف أو أ   رة أخرر  تميرزهم"

. وقرد يشرم  السركان المسرتهدفون "رموعرة منىعر فرة (66)ضد سكان مذ المواةنين أو مذ الأجانرم
__________ 

(57) Bemba, Decision, 15 June 2009 ( الفقررة  33اأاشرية ان رر ،)إ وان رر أيضرائ 94أعركهNtaganda, Decision, 

13 July 2012 ( الفقرتان  36اأاشية ان ر ،)21و 20أعكه.   
(58) Bemba, Decision, 15 June 2009 ( الفقرة  33اأاشية ان ر ،)94أعكه.  
  .98-95المرجع نفسه، الفقرات  (59)
، 208أعرررركه(، الفقرررررة  29اأاشررررية ان ررررر ) Blaškić, Judgment, 3 March 2000ان ررررر، علررررى سرررربي  الماررررام،  (60)

  .401 اأاشية
(61) Kunarac, Judgment, 12 June 2002  103ة أعكه(، الفقر  47)ان ر اأاشية. 
(62) Bemba, Judgment, 21 March 2016  674أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 
 )حيث ترد اشارة الى الاجتهاد القضائ  لمحا م وهي ات قضائية دولية شن(. 153المرجع نفسه، الفقرة  (63)
إ 442أعركه(، الفقررة  30اأاشرية ان ر ) Mrkšić, Judgment, 27 September 2007ان ر، على سبي  الماام،  (64)

)"ان  547أعركه(، الفقررة  13اأاشرية ان رر ) Prosecutor v. Kupreškić, Judgment, 14 January 2000و
مقصررودو. وترد لمحلررك مرا يرربرره في المقررا  الأوم في ‘ المردنيين‘و‘ رموعررة مرذ السرركان‘التعريرف الفضررفا  لعبرار  

الإنسرراني، ولا سرريما القواعررد الررتي تح ررر ارتكرراب جرررائم ضررد موضرروع وغررر  المبررادا والقواعررد العامررة للقررانون 
 ,Tadićإ و127أعركه(، الفقررة  30اأاشرية ان رر ) Kayishema, Judgment, 21 May 1999الإنسرانية".(إ و

Opinion and Judgment, 7 May 1997 ( الفقرة  29اأاشية ان ر ،)643أعكه. 
(65) Katanga, Decision, 30 September 2008  حيرث يررد اقتبرا  مرذ  399أعركه(، الفقررة  34)ان رر اأاشرية(

Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997  إ ان ررر أيضررائ 635أعرركه(، الفقرررة  29)ان ررر اأاشررية)
Katanga, Judgment, 7 March 2014 ( الفقررة  34اأاشية ان ر ،)إ و1103أعركهBemba, Judgment, 21 

March 2016 155أعكه(، الفقرة  33اشية )ان ر اأ. 
 .423أعكه(، الفقرة  34اأاشية ان ر ) Kunarac, Judgment, 22 February 2001ان ر، على سبي  الماام،  (66)
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كر  ينىعتربر  السركان المسرتهدفون مرذ "السركان المردنيين" في . ول(67)بانتمائها السياس  )المتصور("
فرراة النررزاع المسررل  ، تررم أن "ي لررم" علرريهم الطررابع المرردنيإ فوجررود بعررض المقرراتلين بررين السرركان 

. ويتوافق هرذا الرنه  مرع القواعرد الأخرر  الناشر ة كوجرم القرانون الردوو (68)ي   مذ ةابعهم لا
 1949لعررا  نص البروتو رروم الإضررافي الأوم لاتفاقيررات جنيررف الإنسرراني. فعلررى سرربي  الماررام، يرر

رررند السرركان  المرردنيين مررذ صررفتهم المدنيررة وجررودنى أفررراد بيررنهم لا يسررر  علرريهم  علررى مررا يلرر : "لا تنى
. ورأت الرررررردائرة الابتدائيررررررة بالمحكمررررررة الجنائيررررررة الدوليررررررة لروانرررررردا، في قضررررررية (69)تعريررررررف المرررررردنيين"

" تشرررم ، في أوقرررات السرررك ،  يرررع الأشرررخاص باسرررتاناء الأفرررراد ، أن صرررفة "المررردنيين اييشررريما
الذيذ يتولرون مهمرة اأفرال علرى الن را  العرا  ولرديهم وسرائ  مشرروعة لاسرتخدا  القروة لتحقيرق 

إ (71). وتم تقيريم وضرع أ  ضرحية في وقرت ارتكراب الجردرة(70)هذا ال ر  من تعرضوا لهجو 
 .(72)يائ وفي حالة الشك، ينب   اعتبار الشخص مدن

__________ 

(67) Ruto, Decision, 23 January 2012  164أعكه(، الفقرة  39)ان ر اأاشية. 
 1105أعركه(، الفقررة  34اأاشرية ان رر ) Katanga, Judgment, 7 March 2014ان رر، علرى سربي  المارام،  (68)

)حيررث ورد أن السرركان المسررتهدفين "تررم أن يكونرروا مرردنيين في المقررا  الأوم"، وأن "وجررود أفررراد غرر  مرردنيين 
 30اأاشرية ان ر ، )Mrkšić, Judgment, 27 September 2007يؤثر في وضعهم  سكان مدنيين"(إ و بينهم لا

 425أعركه(، الفقررة  34اأاشرية ان رر ، )Kunarac, Judgment, 22 February 2001إ و442أعركه(، الفقررة 
 ,Kordić)"ان وجررود بعررض الأشررخاص مررذ غرر  المرردنيين في وسررط السرركان لا ي رر  مررذ ةررابع السرركان"(إ و

Judgment, 26 February 2001 ( الفقررة  21اأاشرية ان رر ،)إ و180أعركهBlaškić, Judgment, 3 March 

)"ان وجرود جنرود برين سركان مردنيين مسرتهدفين عمردائ لا ي ر   214أعكه(، الفقررة  29اأاشية ن ر ا) 2000
 13اأاشرية ان رر ) Prosecutor v. Kupreškić, Judgment, 14 January 2000الطرابع المردني للسركان"(إ و

 حجرم صرفة المردنيين عرذ )"لا ينب   أن يؤد  وجود أةراف مشار ة بالفع  في النزاع الى 549أعكه(، الفقرة 
 ,Akayesuإ و128أعركه(، الفقررة  30اأاشرية ان رر ) Kayishema, Judgment, 21 May 1999السركان"(إ و

Judgment, 2 September 1998 ( الفقرررة  28اأاشررية ان ررر ،)لا ترررد السرركان المرردنيون مررذ  582أعرركه"(
 Tadić, Opinion and(إ و.هم تعريررف المرردنيين"صررفتهم المدنيررة عنرردما يكررون مررذ بيررنهم أفررراد لا يسررر  علرري

Judgment, 7 May 1997 ( الفقرة  29اأاشية ان ر ،)638أعكه. 
، والمتعلررق يمايررة ضررحايا 1949آب/أغسررطس  12البروتو رروم الإضررافي الملحررق باتفاقيررات جنيررف المعقررودة في  (69)

 (.3)50المنازعات المسلحة الدولية )البروتو وم الأوم(، المادة 
(70) Kayishema, Judgment, 21 May 1999 ( الفقرررة  30اأاشررية ان ررر ،)حيررث ترررد الإشررارة الى  127أعرركه(

" يرررع الأشرررخاص باسرررتاناء الأفرررراد الرررذيذ يتولرررون مهمرررة اأفرررال علرررى الن رررا  العرررا  ولرررديهم وسرررائ  مشرررروعة 
لمسرلحة الروانديرةا، واالجبهرة الوةنيرة لاستخدا  القوة. ويشم  غر  المردنيين، علرى سربي  المارام، أفرراد االقروات ا

 الروانديةا، والشرةة، والدر  الوةف"(.
(71) Blaškić, Judgment, 3 March 2000  ترم أن تؤخرذ في الاعتبرار  214أعركه(، الفقررة  29)ان رر اأاشرية"(

(إ .ه باعتبراره مردنيا"اأالة التي  ان فيها الضحية وقت ارتكاب الجرائم، بدلائ مذ الن ر الى مر زه، لتحديرد صرفت
)"ان الأفرراد  180أعركه(، الفقررة  21اأاشرية ان رر ) Kordić, Judgment, 26 February 2001وان رر أيضرائ 

بررة  الررذيذ قرراموا في وقررت مررا ب عمررام مقاومررة قررد يكونررون، في  ررروف معينررة، مررذ ضررحايا جردررة مررذ الجرررائم المرتك 
)حيرث  582 أعركه(، الفقررة 28)ان رر اأاشرية  Akayesu, Judgment, 2 September 1998ضد الإنسانية"(إ 

رئرر  أن السررركان المررردنيين يشررملون "أفرررراد القررروات المسررلحة الرررذيذ ألقررروا أسررلحتهم والأشرررخاص الرررذيذ أصررربحوا 
 "(.عاجزيذ عذ القتام

(72) Kunarac, Judgment, 22 February 2001  426أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
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و لمرررة "السررركان" لا تعرررف أن  يرررع السررركان المقيمرررين في موقرررع ج ررررافي معرررين  ترررم أن  (20
إ وا ررا ترردم الكلمررة ضررمنيائ علررى الطررابع الجمرراع  للجردررة باعتبارهررا اعتررداءئ (73)يسررتهدفهم الهجررو 

وليرررررة . ومالمرررررا أشرررررارت اليررررره الررررردائرة الابتدائيرررررة بالمحكمرررررة الجنائيرررررة الد(74)علرررررى ضرررررحايا متعررررردديذ
، يعرف هرذا المفهرو  أن الهجرو  ترم أن يكرون موجهرائ ضرد غوتوفينراليوغوسكفيا السابقة، في قضرية 

. وقرد اعتمردت المحكمرة الجنائيرة الدوليرة في (75)أ ار مرذ "عردد محردود مرذ الأفرراد اتراريذ عشروائيائ"
اثكئ، حيررث أعلنررت أن نهجررائ لارر الوضررع في  هوريررة  ينيرراوفي قرارهررا في قضررية  كبرراقراراتهررا في قضررية 

 .(76)على المدع  العا  أن يابت أن الهجو   ان موج هائ ضد أ ار مذ رموعة محدودة مذ الأفراد
الى "نهرررر  سررررلو   يتضررررمذ  3)أ( مررررذ مشررررروع المررررادة 2ويشرررر  الجررررزء الأوم مررررذ الفقرررررة  (21

ن المدنيين". ومرع أن ضد أية رموعة مذ السكا 1الارتكاب المتكرر ل فعام المشار اليها في الفقرة 
هرذه الصرري ة ل تررد في التعريررف القرانوني للجرررائم ضرد الإنسررانية في الن رامين الأساسرريين للمحكمررة 
الجنائيررررة الدوليررررة ليوغوسرررركفيا السررررابقة والمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة لروانرررردا، فهرررر  تعكررررس الاجتهرررراد 

مرررذ ن رررا  رومرررا الأساسررر   7ادة )أ( مرررذ المررر2، وترررنص عليهرررا الفقررررة (77)القضرررائ  لكلترررا المحكمترررين
علرى  1998لعرا  نصائ صريحائ. وتنص أر ان الجردة التي حددها ن را  رومرا الأساسر   1998 لعا 

"عمرررركئ  7)أ( مررررذ المررررادة 2أنرررره "لا توجررررد ضرررررورة لأن تشررررك  الأفعررررام" المشررررار اليهررررا في الفقرررررة 
"الهجررررو  لا يتعررررين أن يكررررون  الى أن  اتان ررررا. ولمحهبررررت الرررردائرة الابتدائيررررة في قضررررية (78)عسرررركريائ"

بالضرررورة لمحا ةرررابع عسررركر ، وقرررد ينطرررو  علرررى أ  شررك  مرررذ أشررركام العنرررف ضرررد رموعرررة مرررذ 
 .(79)السكان المدنيين"

__________ 

إ 82أعكه(، الفقررة  33اأاشية ان ر ) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010ان ر  (73)
Bemba, Decision, 15 June 2009 ( الفقرة  33اأاشية ان ر ،)إ 77أعكهKunarac, Judgment, 22 February 

 29اأاشرية ان رر ) Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997إ 424أعركه(، الفقررة  34اأاشرية  2001
( مرذ 14، الفقررة )83، المجلد الاراني )الجرزء الاراني(، الصرفحة 1994حولية ... إ وان ر أيضائ 644أعكه(، الفقرة 
)حيررث تنىعررر ف اللجنررة الجرررائم ضررد الإنسرانية ب نهررا "الأعمررام الكانسررانية لمحات الطررابع ازطرر  لل ايررة  21شررح المررادة 

 ررررات واسررررعة النطرررراق أو منت مررررة تسررررتهدف السرررركان المرررردنيين  لررررة أو جزئيررررائ" )التو يررررد الررررتي تنطررررو  علررررى انتها 
 مضاف((.

 .644أعكه(، الفقرة  29اأاشية ان ر ) Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997ان ر  (74)
(75) Prosecutor v. Ante Gotovina, Ivan Čermak and Mladen Markač, Case No. IT-06-90-T, Judgment, 15 

April 2011, Trial Chamber I, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 1704. 
(76) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010  إ 81أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشرية

Bemba, Decision, 15 June 2009  إ 77أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشريةBemba, Judgment, 21 March 

 .154أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية  2016
 415أعركه(، الفقررة  34اأاشرية ان رر ) Kunarac, Judgment, 22 February 2001ان ر، علرى سربي  المارام،  (77)

 Kayishema, Judgment, 21)حيرث ينىعرر ف الهجرو  ب نره "نهر  سرلو   ينطرو  علرى ارتكراب أعمرام عنرف"(إ 

May 1999  حيث ينىعر ف الهجو  ب نه "اأدا الرذ  ترم أن تشرك   122أعكه(، الفقرة  30)ان ر اأاشية(
أعررركه(،  28)ان رررر اأاشرررية  Akayesu, Judgment, 2 September 1998الجررررائم المرررذ ورة جرررزءائ منررره"(إ و

غررر  قرررانوني مرررذ الأنرررواع الرررتي أحصررراها االن رررا   ب نررره أ  عمررر ‘ الهجرررو ‘)"دكرررذ تعريرررف مفهرررو   581 الفقررررة
... وقررد يكررون الهجررو  غرر  عنيررف أيضررائ، مارر  فررر  ن ررا  الفصرر  العنصررر  ... أو لاارسررة الضرر ط  الأساسرر ا

 على السكان ليتصرفوا بطريقة معينة"(.
 .11، الصفحة أر ان الجرائمان ر المحكمة الجنائية الدولية،  (78)
(79) Katanga, Judgment, 7 March 2014  1101أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
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بررر ن الهجرررو  ترررم أن يكرررون  3)أ( مرررذ مشرررروع المرررادة 2ويفيرررد الجرررزء الاررراني مرررذ الفقررررة  (22
عزيررزائ لهررذه السياسررة". ول يرررد "عمركئ بسياسررة دولررة أو من مررة تقضرر  بارتكرراب هرذا الهجررو ، أو ت

شرررط عنصررر "السياسررة" في اةررار تعريررف الجرررائم ضررد الإنسررانية في الأن مررة الأساسررية للمحررا م 
. ولا يتضررمذ (80)1998لعررا   والهي ررات القضررائية الدوليررة الى حررين اعتمرراد ن ررا  رومررا الأساسرر 

قة والمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة الن امررران الأساسررريان للمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة ليوغوسررركفيا السررراب
، مع أن بعض الاجتهادات (81)لرواندا شرةائ متعلقائ بالسياسة في تعريفهما للجرائم ضد الإنسانية

. فقرررد أجررررت الررردائرة الابتدائيرررة في قضرررية (82)الاجتهرررادات القضرررائية الأولى اقتضرررت هرررذا الشررررط
الجنائيرررة الدوليرررة  مناقشرررة هامرررة لعنصرررر السياسرررة في وقرررت مبكرررر مرررذ فررراة ولايرررة المحكمرررة تررراديتش

. ورأت الرردائرة 1998لعررا   ليوغوسرركفيا السررابقة، أثرررت لاحقررائ في صررياغة ن ررا  رومررا الأساسرر 
 الابتدائية ما يل :
"ان مررا تعرر  الجرررائم ضررد الإنسررانية تهررز ضررم  البشرررية وترربرر ترردخ  المجتمررع  

نانررة عررذ محاولررة الرردوو هررو  ونهررا ليسررت أفعررالائ متفرقررة أو عشرروائية يرتكبهررا أفررراد، برر  
متعمرردة لاسررتهداف السرركان المرردنيين. وجرررت العررادة علررى أن ينىفهررم هررذا الشرررط ب نرره 
يتطلم وجرود شرك  مرذ أشركام السياسرة الرتي تقضر  بارتكراب هرذه الأفعرام ... غر  
أن الأهررررم مررررذ لمحلررررك أن هرررررذه السياسررررة لا يتعررررين أن يكررررون لهرررررا ةررررابع ر رررر  ودكرررررذ 

 .(83)لأفعام"استخكصها مذ ةريقة وقوع تلك ا
وأشارت الدائرة الابتدائية  ذلك الى أن تلرك الجررائم "لا دكرذ أن تكرون مرذ فعر  أفرراد معرزولين 

. غ  أن الاجتهاد القضائ  الكحق للمحكمة الجنائية الدولية (84)فقط"، بسبم عنصر السياسة

__________ 

)ج( مررذ ميارراق نررورمبرغ أ  اشررارة صررريحة الى خطررة أو سياسررة متبعررة. ومررع لمحلررك اسررتخد  6لا تتضررمذ المررادة  (80)
)ج( في سرررياق مفهرررو  "الهجرررو "  كررر . ان رررر 6حكرررم نرررورمبرغ بالفعررر  عنصرررر "السياسرررة" عنرررد مناقشرررة المرررادة 

Judgment of 30 September 1946  مرذ المؤ رد أن سياسرة الاويرع   493أعركه(، الصرفحة  3)ان رر اأاشرية"(
 انررت تنىنف ررذ علررى نطررراق واسررع، و انررت من مررة ومنهجيرررة في الكارر  مررذ اأررالات. فقرررد نرنىفنررذت في ألمانيررا قبررر  

وئين سياسرررة الاضرررطهاد والقمرررع والقتررر  ضرررد المررردنيين لارررذ  ررران يررررج  فررريهم أن يكونررروا منرررا 1939حررررب عرررا  
الصررادر  10()ج( مررذ القررانون رقررم 1للحكومررة، برر  ار الأشرركام وحشررية"(. و ررذلك لا تتضررمذ المررادة الاانيررة )

عذ رلس اشراف األفاء بش ن معاقبة الأشرخاص المردانين بارتكراب جررائم حررب وجررائم ضرد السرك  وجررائم 
 .Control Council Law No نسرانية.ضد الإنسرانية أيرة اشرارة الى خطرة أو سياسرة في تعريفهرا للجررائم ضرد الإ

10 on Punishment of Persons Guilty of War Crimes, Crimes Against Peace and Against Humanity, 

20 December 1945, in Official Gazette of the Control Council for Germany, vol. 3, p. 52 (1946). 
الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة الى عررد  وجررود عنصررر السياسررة في  لررة خلصررت دائرررة الاسررت ناف بالمحكمررة  (81)

اأاشرية ان رر ) Kunarac, Judgment, 12 June 2002أر ران الجررائم ضرد الإنسرانية في القرانون الردوو العررفي، ان رر 
قروع الأعمرام المزعومرة )"ل يكذ في الن ا  الأساس  أو في القانون الدوو العرفي وقت و  98أعكه(، الفقرة  47

(، ومرع لمحلرك ونىجهرت في .ش ء يقتض  تقديم دلير  علرى وجرود خطرة أو سياسرة تقضر  بارتكراب هرذه الجررائم"
 المؤلفات انتقادات لهذا الموقف.

(82) Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997  626و 655-653و 644أعكه(، الفقرات  29)ان ر اأاشية. 
 .653فقرة المرجع نفسه، ال (83)
-Prosecutor v. Dragan Nikolić a/k/a “Jenki”, Case No. IT-94-2)حيرث أشر  الى  655المرجرع نفسره، الفقررة  (84)

R61, Review of indictment pursuant to Rule 61 of the Rules of Procedure and Evidence, 20 October 

1995, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 26.) 
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ثبات وجود هجرو  ليوغوسكفيا السابقة قل  مذ أأية عنصر السياسة، معتبرائ أنه يكف  ببساةة ا
 .(85)واسع النطاق أو منهج 

،  ران عمر  اللجنرة في مشراريع مردوناتها 1998لعرا   وقب  اعتماد ن ا  روما الأساس  (23
ديرر  الى اشررااط عنصررر السياسررة. وعررر ف مشررروع مدونررة الجرررائم المخلررة بسررلم الإنسررانية وأمنهررا 

"قيررررا  سررررلطات دولررررة مررررا، ب نهررررا  الجرررررائم  ضررررد الإنسررررانية 1954الررررذ  أعدترررره اللجنررررة في عررررا  
، بارتكرراب أفعررام رموعررة مررذ الأفررراد لاررذ يعملررون بتحررريض أو بت ررا  مررذ تلررك السررلطات أو
الإبررادة أو الاسرراقاق أو الإبعرراد أو التنكيرر ، ضررد أ  سرركان مرردنيين  انسررانية مارر  القترر  أو لا

دراج شرط تحريض الدولرة . وقررت اللجنة ا(86)سياسية أو عرقية أو ثقافية" لأسباب اجتماعية أو
أو ت اضيها بهدف استبعاد الأعمام الكانسانية التي يرتكبها أشخاص عاديون مذ تلقاء أنفسهم 

. وفي الوقرررت نفسررره، ل يتضرررمذ تعريرررف الجررررائم ضرررد الإنسرررانية (87)ودون أ  تررردخ  مرررذ الدولرررة
أ  شررررط يتصررر   1954 عرررا لالررروارد في مشرررروع مدونرررة الجررررائم المخلرررة بسرررلم الإنسرررانية وأمنهرررا 

 بالنطاق )"واسع النطاق"( أو بالطابع المنهج .
واعرراف مشررروع مدونررة الجرررائم المخلررة بسررلم الإنسررانية وأمنهررا الررذ  وضررعته اللجنررة في  (24
أيضائ بالشرط المتعلق بالسياسة المتبعرة، معر فرائ الجررائم ضرد الإنسرانية ب نهرا " ر  فعر   1996 عا 

ابرره بشررك  منررت م أو علررى نطرراق واسررع وبتحررريض أو توجيرره مررذ مررذ الأفعررام التاليررة، عنررد ارتك
. وقرد أدرجرت اللجنرة هرذا الشررط لاسرتبعاد (88)احد  اأكومات أو مرذ أ  من مرة أو  اعرة"

الأفعام الكانسانية التي يرتكبها فرد "وهو يتصرف مذ تلقاء نفسه عمكئ بخطته الإجرامية ازاصة 
 رران القصررد . وبعبررارة أخرر ،  (89) اعررة أو من مرة" بردون أ  تشررجيع أو توجيره مررذ حكومرة أو

عنصر السياسة استبعاد الجرائم "العادية" التي يرتكبها أفراد يتصرفون مذ تلقاء أنفسهم ودون  مذ
 أن تكون لهم أ  صلة بدولة أو من مة.

عنصرررر السياسرررة لمحاتررره علرررى النحرررو الررروارد في  3)أ( مرررذ مشرررروع المرررادة 2وتتضرررمذ الفقررررة  (25
. وترنص أر ران الجررائم الرتي حرددها 1998لعرا   مرذ ن را  رومرا الأساسر  7)أ( مذ المرادة 2 الفقرة

علررى أن "السياسررة الراميررة الى القيررا  بهررذا الهجررو " تسررتدع  أن  1998لعررا  ن ررا  رومررا الأساسرر  
، وأنرره "دكررذ (90)"تقررو  الدولررة أو المن مررة بتعزيررز أو تشررجيع فعلرر  للهجررو  ضررد السرركان المرردنيين"

__________ 

 ,Kordićإ 98أعركه(، الفقررة  47اأاشرية ان ر ) Kunarac, Judgment, 12 June 2002ان ر، على سبي  الماام،  (85)

Judgment, 26 February 2001( ، الفقرررة  21اأاشرررية ان ررر ،)حيرررث خلصررت المحكمررة الى أنررره  182أعرركه(
وجود خطة أو سياسة علرى أنره مؤشرر علرى الطرابع المنهجر  لكنتها رات الرتي يقرو  عليهرا الاتهرا  "يفض   الن ر الى 

أعررركه(،  30اأاشرررية ان رررر ) Kayishema, Judgment, 21 May 1999بارتكررراب جررررائم ضرررد الإنسرررانية"(إ 
م أن يتضرررمذ )"لكرر  ينىصررن ف فعرر  مررذ أفعررام الإيررذاء الجمررراع  علررى أنرره جردررة ضررد الإنسررانية، ترر 124 الفقرررة

عنصرررررر السياسرررررة. ويكفررررر  وجرررررود أحرررررد الشررررررةين، أ  اتسررررراع النطررررراق أو الطرررررابع المنهجررررر ، لاسرررررتبعاد الأعمرررررام 
ان رررررر ) Akayesu, Judgment, 2 September 1998سياسرررررة أوسرررررع نطاقرررررائ"(إ  تنىرت كرررررم في اةرررررار خطرررررة أو لا الرررررتي

 .580عكه(، الفقرة  28 اأاشية
(86) Yearbook … 1954, vol. II, p. 150 .)التو يد مضاف( 
 المرجع نفسه. (87)
 .)التو يد مضاف( 95، المجلد الااني )الجزء الااني(، الصفحة 1996حولية ...  (88)
المرجررع نفسرره. أشررارت اللجنررة، في معررر  شرررح سرربم ادراج شرررط السياسررة، الى أن "مررذ الصررعم لل ايررة علررى  (89)

 ".18نية المتصورة في المادة فرد وحيد يعم  كفرده أن يرتكم الأفعام الكانسا
 .11أعكه(، الصفحة  54، )ان ر اأاشية أر ان الجرائمالمحكمة الجنائية الدولية،  (90)
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ذ هذه السياسة، في  رروف اسرتانائية، بتعمرد عرد  القيرا  بعمر ، يقصرد منره عرذ وعر  تشرجيع تنفي
 .(91)القيا  بهذا الهجو "

وقد نوقش عنصر "السياسرة" هرذا في عردة قضرايا  انرت معروضرة علرى المحكمرة الجنائيرة  (26
علررى أن شرررط  ، شررددت دائرررة ابتدائيررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة اتان ررا. ففرر  قضررية (92)الدوليررة

السياسررة لرريس مرادفررائ لشرررط الطررابع "المنهجرر "، لأن لمحلررك مررذ شرر نه أن يتعررار  مررع الشرررةين 
، أ  أن يكرررون الهجرررو  1998لعرررا   مرررذ ن رررا  رومرررا الأساسررر  7المنفصرررلين الررروارديذ في المرررادة 

. ب  انه في حين أن شرط الطابع "المنهجر " يقتضر  مسرتويات (93)"منهجيائ" "واسع النطاق" أو
، لا يتطلرررم "اثبرررات وجرررود (94)عاليررة مرررذ التن ررريم وأ ررراط سرررلو  معينرررة أو تكرررار أعمرررام العنرررف

سرررو  تقرررديم الررردلي  علرررى أن الدولرررة أو المن مرررة قصررردت تنفيرررذ هجرررو  علرررى السررركان ‘ سياسرررة‘
المرردنيين. ومررذ ثم يتجرراوز تحليرر  الطررابع المنهجرر  للهجررو  وجررود أ  سياسررة تسررعى للقضرراء علررى 

. وبالإضررررررافة الى لمحلررررررك، لا يتطلررررررم شرررررررط (95)ضررررررطهادها أو الإضرررررررار بهررررررا"ا  اعررررررة معينررررررة أو
"السياسررة" وجررود اططررات ر يررة أو خطررط مرسررومة سررلفائ، ودكررذ تنفيررذ هررذه السياسررة بفعرر  

. وخلصررررت الرررردائرة (96)امتنرررراع عررررذ فعرررر ، ودكررررذ الاسررررتدلام عليهررررا مررررذ ال ررررروف السررررائدة أو
ر يائ أو أن تنىسذ قب  الهجرو ، بر  دكرذ استخكصرها  يلز  أن تنىرسم الابتدائية الى أن السياسة لا

. وعركوة علرى لمحلررك، (97)مرذ تكررار الأفعرام أو مرذ الأنشرطة الممهردة لهررا أو مرذ التعب رة الجماعيرة
يلررررررز  أن تكررررررون السياسررررررة ملموسررررررة أو دقيقررررررة، ودكررررررذ أن تتطررررررور كرررررررور الررررررزمذ وفررررررق ت رررررر   لا

رأت أن اشرررااط أن يكررررون  كبررراة في قضرررية . يضررراف الى لمحلرررك أن الررردائرة الابتدائيررر(98)ال رررروف
الررنه  السررلو   ارتنىكررم عمرركئ بسياسررة دولررة أو من مررة أو تعزيررزائ لهررذه السياسررة ينىسررتو  لا حررين 
يتصرررف الجرراني عررذ عمررد لتعزيررز السياسررة فحسررم، وا ررا أيضررائ حررين يرر   الجرراني سررلو ائ تتوخرراه 

 .(99)السياسة، وعذ علم بذلك

__________ 

رررد عرررد  القيرررا  بعمررر  دكرررذ أن يسرررتوفي عنصرررر  (91) المرجرررع نفسررره. وتؤ رررد اجتهرررادات قضرررائية أخرررر  أيضرررائ أن تعمن
 555و 554أعركه(، الفقرتران  13اأاشرية ان ر ) Kupreškić, Judgment, 14 January 2000السياسة. ان ر 

 .Yearbook…1954, vol. II, p. 150 (art)"توافق عليها" و"تت اضى عنها"، و"الموافقة الصريحة أو الضمنية"(إ و

2(11))‬ (“toleration”) (، 1992)780إ ورلررس الأمررذ، تقريررر لجنررة ازرربراء المنشرر ة عمرركئ بقرررار رلررس الأمررذ
 .85، الفقرة S/1994/674الوثيقة 

إ 24أعرركه(، الفقرررة  36اأاشررية ان ررر ) Ntaganda, Decision, 13 July 2012ان ررر، علررى سرربي  الماررام،  (92)
 Katanga, Decision, 30إ و81أعركه(، الفقررة  33اأاشرية ان رر ) Bemba, Decision, 15 June 2009و

September 2008 ( في الفقرة  34اأاشية ان ر ،)396أعكه. 
(93) Katanga, Judgment, 7 March 2014  إ وان رر أيضرائ المرجرع نفسره، 1112أعركه(، الفقررة  34)ان رر اأاشرية

 .208أعكه(، الفقرة  53اأاشية ان ر ) Gbagbo, Decision, 12 June 2014إ و1101الفقرة 
(94) Katanga, Judgment, 7 March 2014  1113-1111أعكه(، الفقرات  34)ان ر اأاشية. 
 .1113المرجع نفسه، الفقرة  (95)
 .1113و 1109و 1108المرجع نفسه، الفقرات  (96)
أعركه(،  53اأاشرية ان رر ) Gbagbo, Decision, 12 June 2014إ وان رر أيضرائ 1109المرجرع نفسره، الفقررة  (97)

 .215و 212و 211الفقرات 
(98) Katanga, Judgment, 7 March 2014 1110أعكه(، في الفقرة  34، )ان ر اأاشية. 
(99) Bemba, Judgment, 15 June 2016  161أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 

http://undocs.org/ar/S/1994/674
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تمهيدية بالمحكمة الجنائية الدولية، في قرارها الرذ  يؤ رد لائحرة اتهرا   وبالما ، خلصت دائرة (27
. ورأت الرررردائرة (100)لرررروران غبرررراغبو، الى أنرررره لا ينب رررر  ازلررررط بررررين "السياسررررة" والطررررابع "المنهجرررر "

التن رريم  الابتدائيررة، علررى وجرره التحديررد، أن "الرردلي  علررى اضررطكع دولررة أو من مررة بررالتخطيط أو
ون "مفيرردائ في اثبررات وجررود سياسررة متبعررة والطررابع المنهجرر  للهجررو  علررى حررد التوجيرره" قررد يكرر أو

سرررواء، وان  ررران يتعرررين عرررد  ازلرررط برررين المفهرررومين لاخرررتكف أغراضرررهما واسرررتتباعهما مسرررتويين 
. (101)مرذ الن را  الأساسر " 7()أ( مرذ المرادة 2( و)1اتلفين مذ صرامة الشرط كوجم الفقرتين )

، ويسرررتبعد "أعمرررام (102)تكرررون الأفعرررام "مرتبطرررة" بدولرررة أو من مرررةويتطلرررم عنصرررر السياسرررة أن 
، (103)العنرف العفويرة أو المتفرقررة"، غر  أن لمحلرك لا يعررف أن تكرون السياسرة بالضرررورة معتمردة ر يررائ 

، خلصررررت دائررررة تمهيديررررة كبرررا. وفي قضررررية (104)ولا يلرررز  اثبرررات أسررررا  منطقررر  أو دافررررع معرررين  لهرررا
 أن الهجررو  جرراء عمرركئ بسياسررة مؤسسررية بالاسررتناد الى أدلررة تابررت أن بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة الى

. وخلصررت الرردائرة الابتدائيررة (105)قرروات حر ررة تحريررر الكون ررو "شررنت هجمررات علررى نفررس الررنمط"
لاحقائ الى أن قوات حر ة تحريرر الكون رو  انرت علرى علرم بر ن الأعمرام الانفراديرة  انرت جرزءائ مرذ 

 .(106)لمدنيين في  هورية أفريقيا الوسطىهجو  أوسع موجه ضد السكان ا
الى سياسرة "دولرة" أو "من مرة"  3)أ( مذ مشرروع المرادة 2ويش  الجزء الااني مذ الفقرة  (28

مررذ ن ررا  رومررا  7)أ( مررذ المررادة 2تقضرر  بارتكرراب هررذا الهجررو ، علررى غرررار مررا تشرر  اليرره الفقرررة 
، رأت دائررة تمهيديرة في  هورية  ينيا الوضع. وفي القرار الصادر في قضية 1998لعا   الأساس 

 7المرررادة مرررذ  ()أ(2)الفقررررة بالمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة أن المعرررص المقصرررود مرررذ  لمرررة "دولرررة" في 
. ومضت الدائرة لتش  الى أن وجود سياسة تتبعها أجهزة الدولرة الإقليميرة (107)يحتاج شرحائ" "لا

 .(108)أو المحلية دكذ أن يف  بشرط سياسة الدولة
ويشررر  الاجتهررراد القضرررائ  للمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة الى أن  لمرررة "من مرررة" تشررررم   (29
من مررة أو  اعررة لمحات قرردرات ومرروارد تترري  لهررا التخطرريط لهجررو  واسررع النطرراق أو منهجرر   أ 

الى أن "سياسرة  هرذه قررد تكرون مرذ وضررع   اتان رراوتنفيرذه. فقرد لمحهبرت دائرررة ابتدائيرة في قضرية 
أشررخاص يحكمررون اقليمررائ معي نررائ، وامررا أ  من مررة تملررك القرردرة علررى ارتكرراب امررا رموعررات مررذ 

. ورأت دائرررة ابتدائيررة (109)هجررو  واسررع النطرراق أو منهجرر  ضررد رموعررة مررذ السرركان المرردنيين"
__________ 

(100) Gbagbo, Judgment, 12 June 2014  216و 208أعكه(، الفقرتان  53)ان ر اأاشية. 
 .216المرجع نفسه، الفقرة  (101)
 .217رجع نفسه، الفقرة الم (102)
 .215المرجع نفسه، الفقرة  (103)
 .214المرجع نفسه، الفقرة  (104)
(105) Bemba, Decision, 15 June 2009  115أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 
(106) Bemba, Judgment, 21 March 2016  669أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 
(107) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010  89أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 
 المرجع نفسه. (108)
(109) Katanga, Decision, 30 September 2008  حيرث تررد الإشرارة الى  396أعركه(، الفقررة  34)ان رر اأاشرية(

نائيرة الدوليررة لروانرردا، و ررذلك الى السروابق القضررائية للمحكمررة الجنائيررة الدوليرة ليوغوسرركفيا السررابقة والمحكمررة الج
، المجلد الاراني 1991حولية ... بش ن الجرائم المخل ة بسلم الإنسانية وأمنها،  1991مشروع مدونة اللجنة لعا  
 33اأاشرية ان رر ) Bemba, Decision, 15 June 2009(إ وان رر أيضرائ 241و 240)الجزء الااني(، الصرفحتان 

 .81أعكه(، الفقرة 



A/CN.4/L.900/Add.1/Rev.1 

GE.17-10218 24 

أن المن مررة تررم أن تملررك "مرروارد ووسررائ  وقرردرات    اتان ررابالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة في قضررية 
و   أو تنفيرررررذ العمررررر  الرررررذ  يتضرررررمذ الارتكررررراب المتكررررررر ل فعرررررام"  افيررررة لاتبررررراع الرررررنه  السرررررل

و"رموعة مذ الهيا   أو اةليات، أيائ  ان نوعها، تتسم كا يكفر  مرذ الفعاليرة لضرمان التنسريق 
 .(110)الكز  لتنفيذ هجو  موجه ضد رموعة مذ السكان المدنيين"

رفضررررت أغلبيررررة أعضرررراء دائرررررة ، الوضررررع في  هوريررررة  ينيررراوفي القررررار الصررررادر في قضررررية  (30
تمهيديرررة بالمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة فكررررة أن "لا تصرررنف الا المن مرررات الشررربيهة بالررردوم" ضرررمذ 

، ولمحهبرت  رذلك الى أن "الطرابع الر ر  لأ   اعرة 7)أ( مرذ المرادة 2المن مات لأغرا  الفقرة 
المحا   . ينب رر  تبررين  مرراومسررتو  تن يمهررا ينب رر  ألا يكونررا معيرراريذ حررا ين. وعوضررائ عررذ لمحلررك، ..

. وفي (111) انرررت الجماعرررة تملرررك القررردرة علرررى لاارسرررة أفعرررام تنتهرررك القررريم الإنسرررانية الأساسرررية"
المحا   أنه، عنرد تحديرد مرا روتو، لمح رت دائرة تمهيدية بالمحكمة الجنائية الدولية في قضية 2012 عا 

 :1998لعا   ساس مذ ن ا  روما الأ 7 انت  اعة معي نة تنىعتبر "من مة" كوجم المادة 
هررر  ‘ 1‘"ترروز للررردائرة أن ت خرررذ في اأسررربان عرررددائ مرررذ العوامررر ، مرررذ بينهرررا:  

هررر  تمتلرررك ‘ 2‘تررر تمر الجماعرررة بررر وامر قيرررادة مسرررؤولة، أو لهرررا تسلسررر  قيررراد  راسررراإ 
الجماعررررة، في الواقررررع، الوسررررائ  الكزمررررة لتنفيررررذ هجررررو  واسررررع النطرررراق أو منهجرررر  ضررررد 

هرر  تمررار  الجماعررة السرريطرة علررى جررزء مررذ اقلرريم  ‘3‘إ رموعررة مررذ السرركان المرردنيين
هر  ال رر  الأساسرر  للجماعرة هرو القيررا  ب نشرطة اجراميرة ضررد  ‘4‘دولرة مرذ الرردومإ 
ه  تعبر الجماعة، صراحةئ أو ضرمنائ، عرذ اعتزامهرا توجيره هجرو  ‘ 5‘السكان المدنيينإ 

أ ررربر تسرررتوفي هررر  الجماعرررة جرررزء مرررذ  اعرررة ‘ 6‘ضرررد رموعرررة مرررذ السررركان المررردنيينإ 
 .(112) لها المعاي  المذ ورة أعكه، بعضها أو

"السياسررررة" الررررتي دكررررذ أن تصرررردر عررررذ من مررررة غرررر  تابعررررة للدولررررة، لا يقتضرررر    ونتيجررررة ل (31
أن يكرررون الجرراني مسرررؤولائ أو و ررريكئ  3مرررذ مشررروع المرررادة  3الى  1التعريررف الررروارد في الفقرررات مرررذ 

هررو  الجرررائم ضررد الإنسررانية كوجررم القررانون الرردوو. فقررد حكوميررائ. ويتفررق هررذا الررنه  مررع تطررور مف
لمشررروع اأكررم المتعلررق بررالجرائم ضررد الإنسررانية  1991لمح رررت اللجنررة، في معررر  شرررحها في عررا  
، أن "مشررروع المررادة لا يقصررر الفرراعلين المحتملررين 1996الررذ  أصررب  مشررروع مدونررة الجرررائم لعررا  
ال  الدولة وحردهم" وأنره "لا يسرتبعد امكانيرة قيرا  أفرراد للجرائم التي ينص عليها على مو ف  أو لا

__________ 

(110) Katanga, Judgment, 7 March 2014  1119أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
(111) Situation in the Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010  90أعركه(، الفقررة  33)ان رر اأاشرية .

اتسرا  الهجرو    هذا الفهم أيضائ، المح رأت مرا يلر : "غر  أن ضررورة Katangaاعتمدت الدائرة الابتدائية في قضية 
تعرررف أن المن مرررة الرررتي تعرررززه أو تشرررجعه ترررم أن تكرررون لمحات هيكررر    رررذلك باتسررراع النطررراق أو المنهجيرررة، لا

أعررركه(،  34، )ان رررر اأاشرررية Katanga, Judgment, 7 March 2014تعلهرررا تتسرررم بخصرررائص الدولرررة". 
امررة المقبولررة  قررانون ... تشرر  الى الجرررائم . وخلصررت الرردائرة الابتدائيررة أيضررائ الى أن "الممارسررة الع1120 الفقرررة

ضررد الإنسررانية الررتي ترتكبهررا دوم ومن مررات لا تنىعررر ف تحديرردائ ب نهررا تررم أن تتسررم بخصررائص شرربيهة بخصررائص 
 .1121الدولة". المرجع نفسه، الفقرة 

(112) Ruto, Decision, 23 January 2012  إ وان رر أيضرائ 185أعركه(، الفقررة  39)ان رر اأاشريةSituation in the 

Republic of Kenya, Decision, 31 March 2010 ( الفقررة  33 اأاشريةان رر ،)إ و93أعركهSituation in the 

Republic of Côte d’Ivoire, Case No. ICC-02/11, Corrigendum to the Decision pursuant to Article 15 

of the 1998 Rome Statute on the authorisation of an investigation into the situation in the Republic of 

Côte d’Ivoire, 15 November 2011, Pre-Trial Chamber III, International Criminal Court, paras. 45-46. 
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عاديين مزوديذ بسلطة فعلية أو من مين في شك  عصرابات أو رموعرات اجراميرة بارتكراب نفرس 
النوع مذ الانتها ات المنهجية أو الجماعية أقروق الإنسران المنصروص عليهرا في المرادة اأاليرةإ وهرو 

. وعلرررى  رررو مرررا نررروقش أعررركه، اشررراط (113)مشرررروع القرررانون"فرررر  تقرررع فيررره أفعرررالهم تحرررت ةائلرررة 
في الجررررررائم ضرررررد الإنسررررانية أيضرررررائ أن تنىرتكررررم الأعمرررررام الكانسرررررانية  1996مشررررروع مدونرررررة عررررا  

. ولمح ررت اللجنرة في (114)"مرذ أ  من مرة أو  اعرةتوجيره مرذ احرد  اأكومرات أو  "بتحريض أو
ذ احرررد  اأكومرررات أو مرررذ أ  من مرررة شررررحها لهرررذا الشررررط مرررا يلررر : "فرررالتحريض أو التوجيررره مررر

تنتم  الى احد  اأكومات، يعط  الفع  أبعاده الكبر ، وتع  منه جردرة   اعة تنتم  أو لا أو
 .(115)ضد الإنسانية دكذ نسبتها الى أشخاص عاديين أو و كء لإحد  الدوم"

ة امكانيررررة وقبرررر  الاجتهرررراد القضررررائ  للمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة ليوغوسرررركفيا السررررابق (32
مكحقة الجهات الفاعلة مذ غ  الدوم قضائيائ على الجررائم المرتكبرة ضرد الإنسرانية. فعلرى سربي  

أن  ترراديتشالماررام، لمح رررت دائرررة ابتدائيررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة في قضررية 
ذ في الاعتبرار القروات الرتي الإنسانية تطور ييث أصب  ي خ "القانون المتعلق بالجرائم المرتكبة ضد

تسيطر يكم الأمر الواقع على اقليم محدد أو باستطاعتها التنق  يرية في حدوده بالرغم مذ أنهرا 
. وي التوصرر  الى الاسررتنتاج نفسرره في قضررية (116)ليسررت مررذ القرروات التابعررة للحكومررة الشرررعية"

دعى علرريهم مررذ أفررراد جرريش ، حيررث اعترربرت الرردائرة الابتدائيررة أن بالإمكرران مكحقررة المررليمررا 
 .(117)تحرير  وسوفو قضائيائ على الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية

الرررتي عنىرضرررت علرررى المحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة، أنىقررررت الرررتهم الموجهرررة  نتاغانرررداوفي قضرررية  (33
مرررتهم مررررتبط ر مررراعتين شررربه عسررركريتين، أرررا اتحررراد الررروةنيين الكون ررروليين والقررروات الوةنيرررة  الى

. وبالماررر ، وجررره المررردع  العرررا ، في قضرررية (118)الكون رررو في  هوريرررة الكون رررو الددقراةيرررة رلتحريررر
لن امهرا  تهمائ الى متهم مرتبط برالقوات الددقراةيرة لتحريرر روانردا الرتي توصرف، وفقرائ  مباروشيمانا

اسررررررتعادة السرررررريادة الوةنيررررررة لروانرررررردا والرررررردفاع ‘الأساسرررررر ، ب نهررررررا " اعررررررة مسررررررلحة تسررررررعى الى 
. وفي القضية المرفوعرة ضرد جوزيرف  روني المتعلقرة باأالرة في أوغنردا، ادنىعر  أن المرتهم (119)"‘عنها

مرررررتبط ر رررريش الرررررب للمقاومررررة، وهررررو " اعررررة مسررررلحة متمررررردة علررررى حكومررررة أوغنرررردا والجرررريش 
، وهررررررذه الجماعررررررة "من مررررررة وفررررررق  ررررررط التسلسرررررر  الهرمرررررر  العسرررررركر  وتعمرررررر   (120)الأوغنررررررد "

__________ 

 .242و 241، المجلد الااني، )الجزء الااني(، الصفحتان 1991حولية ...  (113)
 ( )التو يد مضاف(.18)المادة  97الااني )الجزء الااني(، الصفحة  ، المجلد1996حولية ...  (114)
 المرجع نفسه. (115)
(116) Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997 لكةركع علرى 654أعركه(، الفقررة  29، )ان رر اأاشرية .

 .655مزيد مذ المناقشة بش ن الجناة مذ غ  الدوم، ان ر المرجع نفسه، الفقرة 
(117) Prosecutor v. Fatmir Limaj, Haradin Bala and Isak Musliu, Case No. IT-03-66-T, Judgment, 30 

November 2005, Trial Chamber II, International Criminal Tribunal for Former Yugoslavia, paras. 

212-213. 
(118) Ntaganda, Decision, 13 July 2012 22قرة أعكه(، الف 36، )ان ر اأاشية. 
(119) Prosecutor v. Callixte Mbarushimana, Decision on the confirmation of charges, Case No. ICC-

01/04-01/10, 16 December 2011, Pre-Trial Chamber I, International Criminal Court, para. 2. 
(120) Situation in Uganda, Case No. ICC-02/04-01/05, Warrant of arrest for Joseph Kony issued on 8 

July 2005 as amended on 27 September 2005, 27 September 2005, Pre-Trial Chamber II, 

International Criminal Court, para. 5. 
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في  ينيرا، أ ردت دائررة تمهيديرة تهمرائ تتعلرق بارتكراب جررائم  . وفيما يتعلق بالوضرع(121) جيش"
"شرربكة" مررذ الجنرراة "تترر لف مررذ لاالررين  رضررد الإنسررانية ونىجهررت الى متهمررين بسرربم ارتبرراةهم برر

سياسررريين برررارزيذ امرررذ حر رررة الددقراةيرررة البرتقاليرررةا ولاالررر  وسرررائط الإعرررك  وأفرررراد سرررابقين في 
. وبالمارر ، أنى رردت (122)خ  اعررة  ررالنجين وزعمرراء محليررين"الجرريش الكيررف والشرررةة الكينيررة وشرريو 

الاتهامرررات فيمرررا يتعلرررق كتهمرررين آخرررريذ مررررتبطين "بهجمرررات منسرررقة ارتكبتهرررا  اعرررة مررروةيك  
والشررباب المناصررر أررزب الوحرردة الوةنيررة في أ رراء اتلفررة مررذ نررا ورو ونايفاشررا"، وهرر  هجمررات 

دقراةيرررة البرتقاليررررة باسرررتخدا  وسررررائ  شررررن "اسرررتهدفت أشخاصررررائ اعتنىررربروا مررررذ أنصرررار حر ررررة الد
 .(123)لتحديد هويتهم، مذ قبي  قوائم الأ اء، والمكم  الجسدية، واأواجز الطرقية، والل ة"

 "عذ علم بالهجو "  
الشرررط العررا  الاالررث هررو أن الجرراني تررم أن يرتكررم الفعرر  "عررذ علررم بررالهجو ". فقررد  (34

يررررة الدوليرررة ليوغوسررركفيا السررررابقة والمحكمرررة الجنائيررررة خلرررص الاجتهررراد القضررررائ  للمحكمرررة الجنائ
الدوليرررة لروانررردا الى أن الجررراني ترررم أن يعلرررم بوقررروع الهجرررو  علرررى السررركان المررردنيين، وأن يعلرررم، 

. وينعكس هذا النه  المكون مذ شقين في (124)عكوةئ على لمحلك، أن فعله جزء مذ لمحلك الهجو 
، التي تتطلم أن يكون الر ذ الأخر  1998لعا   س أر ان الجرائم التي حددها ن ا  روما الأسا

لك  فع  مذ الأفعام المح ورة هو: "أن يعلم مرتكرم الجردرة بر ن السرلو  جرزء مرذ هجرو  واسرع 
منهج  موجه ضد سكان مدنيين أو أن ينو  أن يكون هرذا السرلو  جرزءائ مرذ لمحلرك  النطاق أو

 الهجو ". وعلى الرغم مذ لمحلك،
ذ الأخ  بكونه يتطلم اثبرات علرم مرتكرم الجردرة ر ميرع لا ينب   تفس  الر  

خصرررائص لمحلرررك الهجرررو  أو بالتفاصررري  الدقيقرررة للخطرررة أو السياسرررة الرررتي تتبعهرررا الدولرررة 
المن مررة. ففرر  حالررة  هررور الهجررو  الواسررع النطرراق والمنهجرر  ضررد السرركان المرردنيين،  أو

عنررو  المحا نررو  مرتكرررم يشرر  شرررط القصررد في الررر ذ الأخرر  الى اسررتيفاء هررذا الررر ذ الم
 .(125)الجردة مواصلة هذا الهجو 

وخلصت دائرة تمهيدية بالمحكمة الجنائية الدولية، في قرارها الذ  يؤ د لائحة اتها  لوران  (35
. فليس (126)، الى أنه "لا لزو  الا لإثبات أن الشخص  ان على علم بالهجو  بوجه عا "غباغبو

إ برر  دكررذ الاسررتدلام علررى علررم (127)صرري  الدقيقررة للهجررو مررذ الرركز  اثبررات علررم الجرراني بالتفا
__________ 

 .7المرجع نفسه، الفقرة  (121)
(122) Ruto, Decision, 23 January 2012  182أعكه(، الفقرة  39)ان ر اأاشية. 
(123) Situation in the Republic of Kenya in the case of the Prosecutor v. Francis Kirimi Muthaura, 

Uhuru Muigai Kenyatta And Mohammed Hussein Ali, Case No. ICC-01/09-02/11, Decision on the 

confirmation of charges pursuant to Article 61 (7) (a) and (b) of the Rome Statute, 23 January 

2012, Pre-Trial Chamber II, International Criminal Court, para. 102. 
إ 418أعركه(، الفقررة  34اأاشية ان ر ) Kunarac, Judgment, 22 February 2001ان ر، على سبي  الماام،  (124)

Kayishema, Judgment, 21 May 1999 ( ا 30 اأاشيةان ر ،)133لفقرة أعكه. 
 .11، في الصفحة أر ان الجرائمالمحكمة الجنائية الدولية،  (125)
(126) Gbagbo, Decision, 12 June 2014  214أعكه(، الفقرة  53)ان ر اأاشية. 
(127) Kunarac, Judgment, 22 February 2001  اعتبرت المحكمة أن شرط  434أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية(

 ع العلم بتفاصي  الهجو "(.العلم "لا يستتب
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. فعنردما رأت دائررة تمهيديرة بالمحكمرة الجنائيرة الدوليرة في (128)الجاني مذ خكم الأدلة غ  المباشرة
أن قوات حر ة تحرير الكون و تصرفت عذ علم بالهجو ، أشارت الى أنه دكذ استنتاج  كباقضية 

. وفي (129)اسررتخدمتها في الهجررو " والررتي تعكررس  طررائ واضررحائ  علررم القرروات "مررذ الأسرراليم الررتي
 ، رأت دائرة تمهيدية بالمحكمة ما يل : اتان اقضية 

العلرررم برررالهجو  ووعررر  الجررراني أن فعلررره داررر  جرررزءائ مرررذ هرررذا الهجرررو  دكرررذ أن  
ينىستنتجا مذ الأدلة غر  المباشررة، مار : المنصرم الرذ  يشر له المرتهم في تسلسر  القيرادة 

ريةإ وتوليرررره دورائ هامررررائ في اأملررررة الإجراميررررة الأوسررررع نطاقررررائإ ووجرررروده في مكرررران العسررررك
ارتكرررراب الجرررررائمإ واشررررارته الى تفرررروق  اعترررره علررررى الجماعررررة المعاديررررةإ والبي ررررة التاريخيررررة 

 .(130)والسياسية العامة التي وقعت فيها الأعمام
اني علررى المشررار ة في الهجررو إ وعركوة علررى لمحلررك، لا أأيررة للرردوافع الشخصررية الرتي تحرردو الجرر (36

. فقرررد (131)ولرريس مرررذ الرركز  أن يكرررون الجررراني مقتنعررائ برررال ر  أو الهرردف مرررذ الهجرررو  الأوسررع نطاقرررائ 
الى أن الردلي    ونرارا لمحهبت دائرة الاست ناف بالمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة في قضرية 

المح رورة لأسرباب شخصرية دكرذ أن يكرون في  الذ  يابت أن الجاني ارتكم ما ارتكرم مرذ الأعمرام
أفضرر  الأحرروام "مؤشرررائ علررى افرراا  دكررذ دحضرره ب نرره ل يكررذ يرردر  أن أفعالرره تشررك  جررزءائ مررذ 

. وعلم الجاني أن فعله دا  جزءائ مذ الهجو  أو نيتره أن يكرون فعلره جرزءائ مرذ الهجرو  هرو (132)الهجو "
ة الى لمحلك، يتحقرق هرذا الرر ذ عنردما يابرت أن الجردرة ما يهم مذ أج  استيفاء هذا الشرط. وبالإضاف

الأصررلية ارتنىكبرررت بالاسرررتفادة المباشررررة مرررذ الهجرررو  الأوسرررع نطاقرررائ، أو عنررردما يكرررون لارتكررراب الجردرررة 
ررم الجنرراة، في قضررية (133)الأصررلية ترر ث  ادامررة الهجررو  الأوسررع نطاقررائ  ،  ونررارا . وعلررى سرربي  الماررام، اتهن

مرررذ العنرررف الجنسررر ، وأعمرررام التعرررذيم، والاسررراقاق ضرررد نسررراء وفتيرررات بارتكررراب أشررركام اتلفرررة 
مسررلمات. ورأت دائرررة ابتدائيررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغسرركفيا السررابقة أن المتهمررين ترروفر فرريهم 
شرط العلم الكز ، لأنهم ل يكونوا فقط علرى علرم بشرذ هجرو  علرى السركان المسرلمين، بر  سراعدوا 

و  عذ ةريق "الاسرتفادة المباشررة مرذ اأالرة الرتي ةمرت عنره" و"أيردوا بشرك   امر  على استمرار الهج
. وبالمارر ، رأت دائرررة ابتدائيررة بالمحكمررة الجنائيررة الدوليررة أن الجرراني تررم أن يكررون (134)العرردوان الإثررف"

علرررى علرررم بررر ن الفعررر  جرررزء مرررذ الهجرررو  الواسرررع النطررراق أو المنهجررر  ضرررد السررركان المررردنيين، غررر  أن 
__________ 

)خلصرت المحكمرة الى أنره  259أعركه(، الفقررة  29اأاشرية ان ر ) Blaškić, Judgment, 3 March 2000ان ر  (128)
دكذ استنتاج العلم بالسياق الأوسع للهجو  مذ عردد مرذ اأقرائق، كرا في لمحلرك "ةبيعرة الجررائم المرتكبرة ودرجرة  

أعركه(،  29)ان رر اأاشرية  Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997 ونهرا معروفرة لرد  الجميرع"(إ 
فيرره مرذ الناحيررة الموضرروعية ودكررذ أن  )"علررى الرررغم مرذ اشررااط العلررم علرى هررذا النحررو، ف نره ين ررر 657 الفقررة

 30اأاشرية ان رر ) Kayishema, Judgment, 21 May 1999(إ ان رر أيضرائ .يفهرم وقوعره ضرمنيائ مرذ ال رروف"
 )خلصت المحكمة الى  فاية "العلم الفعل  أو المستنت  بالسياق الأوسع للهجو "(. 134ه(، الفقرة أعك

(129) Bemba, Decision, 15 June 2009  إ وان رر 126أعركه(، الفقررة  33)ان ر اأاشريةBemba, Judgment, 21 

March 2016 ( الفقرات  33اأاشية ان ر ،)169-166أعكه. 
(130) Katanga, Decision, 30 September 2008  402أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
إ 103أعرركه(، الفقرررة  47اأاشررية ان ررر ) Kunarac, Judgment, 12 June 2002ان ررر، علررى سرربي  الماررام،  (131)

Kupreškić, Judgment, 14 January 2000 ( الفقرة  13 اأاشيةان ر ،)558أعكه. 
(132) Kunarac, Judgment, 12 June 2002 ( الفقرة  47اأاشية ان ر ،)103أعكه. 
 .592أعكه(، الفقرة  34اأاشية ان ر ) Kunarac, Judgment, 22 February 2001ان ر، على سبي  الماام،  (133)
 المرجع نفسه. (134)
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افعه الشخصية ليست لمحات أأية لوصف الفع  ب نه جردرة ضرد الإنسرانية. فلريس مرذ الضررور  أن دو 
"ازطررة   يعلررم الجرراني ر ميررع خصررائص أو تفاصرري  الهجررو ، ولرريس مررذ الرركز  أن يكررون الجرراني مقتنعررائ ب

 .(135)الإجرامية التي تنفذها الدولة أو المن مة"

 الأفعام المح ورة  
(، 1)3، يررورد مشررروع المررادة 1998لعررا   مررذ ن ررا  رومررا الأساسرر  7 علررى غرررار المررادة (37

في الفقرات الفرعية مذ )أ( الى ) (، قائمة بالأفعام المح ورة في الجرائم ضد الإنسانية. وترد هذه 
مررذ مشررروع  18الأفعررام المح ررورة أيضررائ  جررزء مررذ تعريررف الجرررائم ضررد الإنسررانية الرروارد في المررادة 

، علررى الرررغم 1996خلررة بسررلم الإنسررانية وأمنهررا، الررذ  وضررعته اللجنررة في عررا  مدونررة الجرررائم الم
مرررذ الاخرررتكف الطفيرررف في صرررياغتها الل ويرررة. والشرررخص الرررذ  يرتكرررم فعررركئ واحررردائ مرررذ هرررذه 
الأفعررام دكررذ أن يكرررون مررذ مررررتكن جردررة ضررد الإنسرررانيةإ المح لا يلررز  أن يرتكرررم الفرررد أفعرررالائ 

عله "جزءائ مرذ" هجرو  واسرع النطراق أو منهجر  موجره ضرد أيرة متعددة، ولكذ تم أن يكون ف
. ويسررررتوجم تحديررررد وجررررود العكقررررة المطلوبررررة اجررررراء "تقيرررريم (136)رموعررررة مررررذ السرررركان المرررردنيين

موضرروع ، يتنرراوم بوجرره خرراص  ررات الفعرر  و/أو أهدافرره و/أو ةبيعترره و/أو عواقبرره. والأفعررام 
ها ومكبساتها عرذ الأفعرام الأخرر  الرتي تحردا أثنراء المعزولة التي تختلف اختكفائ واضحائ في سياق

ولا يلرز  لاسرتيفاء هرذا الشررط أن  .(137)"3مرذ مشرروع المرادة  1الهجو  تقع خارج نطاق الفقررة 
تكررون الجردررة قررد ارتنىكبررت في خضررم الهجررو  علررى السرركان المرردنيينإ المح دكررذ أن تكررون الجردررة 

 .(138)ائ بالهجو جزءائ مذ الهجو  المحا أمكذ ربطها ربطائ  افي

 تعاريف ضمذ التعريف  
عبرارة "هجرو  موجره ضرد أيرة  3)أ( مذ مشروع المادة 2مالما لمحنى ر أعكه، تعر ف الفقرة  (38

. وتعررر ف الفقرررات الفرعيررة 3مررذ مشررروع المررادة  1رموعررة مررذ السرركان المرردنيين" ل ررر  الفقرررة 
صرررررطلحات اضرررررافية تررررررد في م 3مرررررذ مشرررررروع المرررررادة  2المتبقيررررة مرررررذ )ب( الى )ط( مرررررذ الفقررررررة 

، وهرر  تحديرردائ  رراة : "الإبرررادة"إ و"الاسرراقاق"إ و"ابعرراد السرركان أو النقرر  القسرررر  1 الفقرررة
للسرررركان"إ و"التعررررذيم"إ و"اأمرررر  القسررررر "إ و"الاضررررطهاد"إ و"جردررررة الفصرررر  العنصررررر "إ 

تعريفرائ  3 مذ مشروع المرادة 3و"الاختفاء القسر  ل شخاص". وعكوةئ على لمحلك، تقد  الفقرة 
 مررررررذ ن ررررررا  رومررررررا الأساسرررررر  7لتعبررررر  "نرررررروع الجررررررنس". وترررررررد هررررررذه التعرررررراريف أيضررررررائ في المررررررادة 

 .3، ورأت اللجنة أن مذ المهم الإبقاء عليها في مشروع المادة 1998 لعا 
__________ 

(135) Katanga, Judgment, 7 March 2014  1125أعكه(، الفقرة  34)ان ر اأاشية. 
إ 100أعرركه(، الفقرررة  47اأاشررية ان ررر ) Kunarac, Judgment, 12 June 2002بي  الماررام، ان ررر، علررى سرر (136)

Tadić, Opinion and Judgment, 7 May 1997 ( الفقرة  29اأاشية ان ر ،)649أعكه. 
(137) Bemba, Judgment, 21 March 2016  165أعكه(، الفقرة  33)ان ر اأاشية. 
-Prosecutor v. Mile Mrkšić and Veselin Šljivančanin, Case No. IT-95-13/1 ان رر، علرى سربي  المارام، (138)

A, Judgment, 5 May 2009, Appeals Chamber, International Criminal Tribunal for the Former 

Yugoslavia, para. 41 إProsecutor v. Mladen Naletilić aka “Tuta” and Vinko Martinović aka 

“Štela”, Case No. IT-98-34-T, Judgment, 31 March 2003, Trial Chamber, International Criminal 

Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 234, Judicial Supplement No. 42, June 2003 إMrkšić, 

Judgment, 27 September 2007 ( الفقررة  30اأاشرية ان رر ،)إ 438أعركهTadić, Judgment, 15 July 

 .249أعكه(، الفقرة  21اأاشية ان ر ) 1999
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 4الفقرة   
علرررررى مرررررا يلررررر : "لا يخررررر  مشرررررروع المرررررادة هرررررذا  3مرررررذ مشرررررروع المرررررادة  4ترررررنص الفقررررررة  (39
مرررذ  2د في صرررك دوو أو في قرررانون وةرررف". ويشررربه هرررذا اأكرررم الفقررررة تعريرررف أوسرررع يرررر  بررر  
مذ اتفاقية مناهضة التعذيم وغ ه مذ ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو الكانسانية  1 المادة
يلر : "لا تخر  هرذه المرادة بر   صرك دوو أو تشرريع  ، الرتي ترنص علرى مرا1984لعرا   المهينة أو

مرررذ  10. وتتضررمذ المرررادة (139)يتضرررمذ أحكامرررائ لمحات تطبيررق أشمررر " وةررف يتضرررمذ أو دكررذ أن
)الررواردة في اةررار البرراب الارراني بشرر ن "الاختصرراص والمقبوليررة  1998لعررا   ن ررا  رومررا الأساسرر 

والقررانون الواجررم التطبيررق"(، أيضررائ "شرررط عررد  الإخرركم"، وتررنص علررى مررا يلرر : "لرريس في هررذا 
  شررك  مررذ الأشرركام قواعررد القررانون الرردوو القائمررة البرراب مررا يفسررر علررى أنرره يقيررد أو دررس برر 

 المتطورة المتعلقة ب غرا  أخر  غ  هذا الن ا  الأساس ". أو
ضررررمان أن تعريررررف "الجرررررائم ضررررد الإنسررررانية" الرررروارد في مشررررروع  4وينىقصررررد مررررذ الفقرررررة  (40
لا يررررردعو الى التشررررركيك في أ  تعررررراريف أوسرررررع نطاقرررررائ قرررررد تتضرررررمنها صررررركو  دوليرررررة  3 المرررررادة
فهرررم "الصررركو  الدوليرررة" كعناهرررا الواسرررع، ولا يقتصرررر تشرررريعات وةنيرررة أخرررر . وينب ررر  أن تنى  أو

مدلولها على الاتفاقات الدولية الملزمة حصرائ. فعلى سبي  الماام، يشبه تعريف "الاختفاء القسر  
 مررذ ن ررا  رومررا 7التعريررف الرروارد في المررادة  3ل شررخاص" علررى النحررو الرروارد في مشررروع المررادة 

المتعلرق يمايرة  1992، ولكنره يختلرف عرذ التعريرف الروارد في اعركن عرا  1998لعا   الأساس 
، وفي اتفاقيررررة البلررردان الأمريكيررررة بشرررر ن الاختفرررراء (140) يرررع الأشررررخاص مررررذ الاختفررراء القسررررر 

، وفي الاتفاقيررررة الدوليررررة أمايررررة  يررررع الأشررررخاص مررررذ (141)1994لعررررا   القسررررر  ل شررررخاص
تتضررمذ  . وأوجرره الاخررتكف الرئيسررية أن هررذه الصرركو  لا(142)2006  لعررا الاختفرراء القسررر 

تشرررر  الى  عبررررارة "لفرررراة زمنيررررة ةويلررررة"، ولا "بهرررردف حرمررررانهم مررررذ  ايررررة القررررانون"، ولا عبررررارة
 المن مات باعتبارها جهات دكذ أن ترتكم هذه الجردة عندما تتصرف بدون مشار ة الدولة.

مررذ مشررروع  4للجنررة أن مررذ اأكمررة ادراج الفقرررة وفي ضرروء هررذه الاختكفررات، رأت ا (41
الجرررائم ضررد الإنسررانية  3. وباختصررار، تنىعررر ف الفقرررات الرراكا الأولى مررذ مشررروع المررادة 3المررادة 

لأغرا  مشاريع المواد، ولكذ لمحلك لا يخ  بالتعاريف الأوسرع نطاقرائ الرواردة في الصركو  الدوليرة 
بررت دولررة في اعتمرراد تعريررف أوسررع نطاقررائ في قانونهررا الرروةف، أو القرروانين الوةنيررة. وبالترراو، المحا رغ

ف ن مشاريع المواد هذه لا تمنعها مذ لمحلرك. وفي الوقرت نفسره، مرذ الأهرداف الهامرة الرتي تتوخاهرا 
مشرررراريع المررررواد مواءمررررة القرررروانين الوةنيررررة  يمررررا تصررررب  أساسررررائ لبنرررراء تعرررراون متررررين بررررين الرررردوم. 

لا تررردخ  في نطرررراق مشررراريع المرررواد هررررذه لرررذ تسرررتفيد مررررذ عناصرررر تنىعتمرررد في قررررانون وةرررف  وأ 
 الأحكا  الواردة فيها، كا فيها الأحكا  المتعلقة بتسليم المجرمين والمساعدة القانونية المتبادلة.

__________ 

 .2، الفقرة 1، المادة اتفاقية مناهضة التعذيم (139)
 رانون   18المؤرخ  47/133الإعكن المتعلق يماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر ، قرار الجمعية العامة  (140)

 .A/RES/47/133، الوثيقة 1992الأوم/ديسمبر 
(141) Inter-American Convention on Forced Disappearance of Persons (Belem, 9 June 1994), 

Organization of American States, Treaty Series, No. 60. 
(، 2006  رانون الأوم/ديسرمبر  20، الاتفاقية الدولية أماية  يرع الأشرخاص مرذ الاختفراء القسرر  )نيويرور  (142)

United Nations, Treaty Series, vol. 2716, No. 48088, 39، الصفحة. 

http://undocs.org/ar/A/RES/47/133
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   4المادة 
 الالتزام بالمنع

تلترررز   ررر  دولرررة كنرررع الجررررائم ضرررد الإنسرررانية، وفقرررائ للقرررانون الررردوو،  -1 
 الية:سيما بالوسائ  الت لا

الإجررراءات التشررريعية أو الإداريررة أو القضررائية أو أ  اجررراءات أخررر   )أ( 
 و إفعالة لمنع الجرائم ضد الإنسانية في أ  اقليم خاضع لولايتها

التعررررراون مرررررع الررررردوم الأخرررررر  والمن مرررررات اأكوميرررررة الدوليرررررة المعنيرررررة  )ب( 
 وحسم الاقتضاء، مع أ  من مات أخر .

 رررروف اسرررتانائية أيرررائ  انرررت، مرررذ قبيررر  النرررزاع لا تررروز الترررذرع بررر    -2 
المسررل  أو عررد  الاسررتقرار السياسرر  الررداخل  أو أ  حالررة مررذ حررالات الطرروارا العامررة 

 الإنسانية. الأخر ،  مبرر للجرائم ضد

 الشرح  
التزامررائ كنرع الجررائم ضرد الإنسررانية. ولرد  الن رر في هرذا الالتررزا ،  4يحردد مشرروع المرادة  (1

ة أن مررذ الوجاهررة اجررراء يررث للممارسررة المتبعررة في اةررار المعاهرردات فيمررا يتعلررق كنررع رأت اللجنرر
الجرررائم والأفعررام الأخررر . ففررر  العديررد مررذ اأررالات، تتنررراوم تلررك المعاهرردات أفعررالائ دكرررذ أن 
تشك ، عند ارتكابها في  روف معينة، جرائم ضد الإنسانية )مار  الإبرادة الجماعيرة أو التعرذيم 

العنصر  أو الاختفاء القسر (. ومذ ثم يتسع نطاق الالترزا  برالمنع المنصروص عليره في  الفص  أو
 تلك المعاهدات ليشم   ذلك منع الأفعام المعنية عندما تنىعتبر أيضائ جرائم ضد الإنسانية.

ودكذ ارجاع أحد الأمالة الأولى المهمة على الالتزا  بالمنع الى اتفاقية منع جردرة الإبرادة  (2
التي تنص في المادة الأولى على مرا يلر : "تصرادق الأةرراف  1948ماعية والمعاقبة عليها لعا  الج

أثنررراء اأررررب، هررر  جردرررة  المتعاقررردة علرررى أن الإبرررادة الجماعيرررة، سرررواء ارتكبرررت في أيرررا  السرررلم أو
ة . وعرركوةئ علررى لمحلررك، تررنص المرراد(143)كقتضررى القررانون الرردوو، وتتعهررد كنعهررا والمعاقبررة عليهررا"

ازامسة على أن: "يتعهد الأةراف المتعاقدون ب ن يتخذوا،   و ةبقائ لدستوره، التداب  التشرريعية 
الكزمرة لضرمان انفرالمح أحكرا  هرذه الاتفاقيرة، وعلرى وجره ازصروص الرنص علرى عقوبرات جنائيررة 

الاة". وتنص ناجعة تنزم كرتكن الإبادة الجماعية أو أ  مذ الأفعام الأخر  المذ ورة في المادة الا
يلررر : "لأ  مرررذ الأةرررراف المتعاقررردة أن يطلرررم الى أجهرررزة الأمرررم المتحررردة  المرررادة الاامنرررة علرررى مرررا

المختصرررة أن تتخرررذ، ةبقرررائ لمياررراق الأمرررم المتحررردة، مرررا ترررراه مناسررربائ مرررذ الترررداب  لمنرررع وقمرررع أفعرررام 
وعليه تتضرمذ اتفاقيرة منرع الإبادة الجماعية أو أ  مذ الأفعام الأخر  المذ ورة في المادة الاالاة". 

عردة عناصرر متصرلة برالمنع هر : الالترزا  العرا   1948والمعاقبة عليها لعا  جردة الإبادة الجماعية 
كنررع الإبررادة الجماعيررةإ والالتررزا  باتخررالمح التررداب  الوةنيررة الكزمررة لإنفررالمح أحكررا  الاتفاقيررةإ وحكررم 

 ع الإبادة الجماعية.يتعلق بتعاون الدوم الأةراف مع الأمم المتحدة لمن
وهذا الالتزا  بالمنع  ة مرذ  رات مع رم المعاهردات المتعرددة الأةرراف الرتي تتنراوم الجررائم  (3

منررذ السررتينات مررذ القرررن العشررريذ. ومررذ الأمالررة علررى لمحلررك: اتفاقيررة قمررع الأعمررام غرر  المشررروعة 
__________ 

 .، المادة الأولىاتفاقية منع الإبادة الجماعية (143)
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ائم المرتكبرة ضرد الأشرخاص إ واتفاقيرة منرع الجرر (144)1971لعا   الموجهة ضد سكمة الط ان المدني
إ (145)1973لعررررا   المتمتعررررين يمايررررة دوليررررة، كررررذ فرررريهم المو فررررون الدبلوماسرررريون والمعاقبررررة عليهررررا

إ والاتفاقية الدوليرة لمناهضرة أخرذ (146)الفص  العنصر  والمعاقبة عليها والاتفاقية الدولية لقمع جردة
مرذ ضرروب المعاملرة أو العقوبرة القاسرية وغر ه  مناهضة التعذيم إ واتفاقية(147)1979لعا   الرهائذ

إ واتفاقيررررة البلررررردان الأمريكيررررة لمنرررررع التعررررذيم والمعاقبرررررة (148)1984أو الكانسررررانية أو المهينررررة لعرررررا  
 إ واتفاقيرررررررة البلررررررردان الأمريكيرررررررة بشررررررر ن الاختفررررررراء القسرررررررر  ل شرررررررخاص(149)1985لعرررررررا   عليررررررره
إ (151)1994 لعرا  اد المررتبطين بهرامرو ف  الأمرم المتحردة والأفرر  سركمةإ واتفاقيرة (150)1994 لعا 

الأمرررم المتحررردة  إ واتفاقيرررة(152)1997لعرررا   والاتفاقيرررة الدوليرررة لقمرررع الهجمرررات الإرهابيرررة بالقنابررر 
__________ 

(، 1971 أيلوم/سربتمبر 23اتفاقية قمع الأعمام غر  المشرروعة الموجهرة ضرد سركمة الطر ان المردني )مونايرام،  (144)
United Nations, Treaty Series, vol. 974, No. 14118, p. 177 علرى مرا يلر :  10مذ المادة  1. تنص الفقرة

"علرى الرردوم المتعاقردة أن تعمرر  علرى اتخررالمح  ر  الإجررراءات الممكنرة لمنررع وقروع الجرررائم المنصروص عليهررا في المررادة 
 الأولى، ولمحلك ةبقائ للقانون الدوو والوةف".

ائم المرتكبرررة ضرررد الأشرررخاص المتمتعرررين يمايرررة دوليرررة، كرررذ فررريهم المو فرررون الدبلوماسررريون والمعاقبرررة عليهرررا اتفاقيرررة منرررع الجرررر  (145)
 ،United Nations, Treaty Series, vol. 1035, No. 15410, p. 167(، 1973 رانون الأوم/ديسرمبر   14)نيويرور ، 
باتخالمحهرررا  يرررع الترررداب   ، لا سررريما )أ(2في المرررادة  "تتعررراون الررردوم الأةرررراف علرررى منرررع الجررررائم المنصررروص عليهرررا) 4المرررادة 

 .(الممكنة عمليائ لمنع التحض  داخ  أقاليمها لارتكاب تلك الجرائم داخ  أقاليمها أو خارجها"
(، 1973 تشرررررريذ الاررررراني/نوفمبر 30الاتفاقيرررررة الدوليرررررة لقمرررررع جردرررررة الفصررررر  العنصرررررر  والمعاقبرررررة عليهرررررا )نيويرررررور ،  (146)

United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14861, p. 243،  تتعهرد الردوم الأةرراف في هرذه )المرادة الرابعرة"
)أ( باتخرررالمح  يرررع الترررداب ، مرررذ تشرررريعية وسرررواها، الكزمرررة لقمرررع أو ردع أ  تشرررجيع علرررى ارتكررراب جردرررة  ... الاتفاقيرررة

 .(لمعاقبة الأشخاص المرتكبين لهذه الجردة"الفص  العنصر  والسياسات العزلية الأخر  المماثلة أو م اهرها، و 
 United Nations, Treaty(،1979 انون الأوم/ديسمبر   17الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائذ )نيويور ،  (147)

Series, vol. 1316, No. 21931 تتعرراون الرردوم الأةررراف علررى منررع ) 1الفقرررة ، 4المررادة  ،224، الصررفحة"
، ولا سيما بالقيرا  كرا يلر : )أ( اتخرالمح  يرع الترداب  العمليرة،  ر  في اقليمهرا، 1ها في المادة الجرائم المنصوص علي

لمنع التحض  لارتكاب ... الجرائم ... كا في لمحلك التداب  الرامية الى ح ر الأنشطة غر  المشرروعة الرتي دارسرها 
التشررجيع علررى أعمررام أخررذ الرهررائذ  في أراضرريها مررذ يعمرر  مررذ الأشررخاص أو المجموعررات أو التن يمررات علررى

 .(التحريض عليها، أو تن يمها، أو الاشاا  في ارتكابها" أو
اداريرة أو قضرائية فعالرة  "تتخرذ  ر  دولرة ةررف اجرراءات تشرريعية أو) 1الفقررة  ،2، المرادة اتفاقية مناهضة التعرذيم (148)

 .(صاصها القضائ "أو أية اجراءات أخر  لمنع أعمام التعذيم في أ  اقليم يخضع لاخت
(149) Inter-American Convention to Prevent and Punish Torture (Cartagena, 9 December 1985), 

Organization of American States, Treaty Series, No. 67،  تتعهرد الردوم الأةرراف كنرع التعرذيم ) 1المرادة"
علرى مرا يلر : "تتخرذ الردوم الأةرراف أيضرائ الترداب  الفعالرة لمنرع  6المرادة والمعاقبة عليه وفقائ لأحكا  هذه الاتفاقية". وترنص 

 .(المعاملة أو العقوبة القاسية أو الكانسانية أو المهينة والمعاقبة عليها في نطاق ولايتها القضائية" ضروبسائر 
(150) Inter-American Convention on Forced Disappearance of Persons،  عهررد الرردوم الأةررراف في هررذه "تت) 1المررادة

الاتفاقيررة ... ابرررا )ج( أن تتعرراون فيمررا بينهررا للمسرراعدة في منررع الاختفرراء القسررر  ل شررخاص والمعاقبررة عليرره واست صررالهإ 
 .(اوبرا )د( أن تتخذ التداب  التشريعية والإدارية والقضائية وسائر التداب  الكزمة للوفاء بالتزاماتها كوجم هذه الاتفاقية"

(، 1994  رررررررانون الأوم/ديسرررررررمبر  9اتفاقيرررررررة سررررررركمة مرررررررو ف  الأمرررررررم المتحررررررردة والأفرررررررراد المررررررررتبطين بهرررررررا )نيويرررررررور ،  (151)
United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 35457 تتعراون الردوم الأةرراف في ) 11المرادة  ،378، الصرفحة"

لقيررا  كررا يلرر : )أ( اتخررالمح  يررع التررداب  الممكنررة عمليررائ لمنررع ، ولمحلررك بصررفة خاصررة با9منررع وقرروع الجرررائم المبينررة في المررادة 
خارجررهإ )ب( وتبررادم المعلومررات  القيررا  في اقلرريم  رر  منهررا ب يررة أعمررام تمهررد لارتكرراب تلررك الجرررائم داخرر  اقليمهررا أو

 .(رائم"الوةف وتنسيق اتخالمح التداب  الإدارية وغ ها، حسم الاقتضاء، لمنع ارتكاب تلك الج لقانونهاوفقائ 
 United(، 1997 ررانون الأوم/ديسررمبر   15الاتفاقيررة الدوليررة لقمررع الهجمررات الإرهابيررة بالقنابرر  )نيويررور ،  (152)

Nations, Treaty Series, vol. 2149, No. 37517 تتعراون الردوم الأةرراف علرى ) 15المرادة  ،272، الصفحة"
 .("2منع ارتكاب الجرائم المنصوص عليها في المادة 
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إ وبروتو ررروم منرررع وقمرررع ومعاقبرررة الانررررار (153)2000لعرررا   كافحرررة الجردرررة المن مرررة عررربر الوةنيرررةلم
ررر   2000لعرررا   بالأشرررخاص، وبخاصرررة النسررراء والأةفرررام، لاتفاقيرررة الأمرررم المتحررردة لمكافحرررة المكم 

الاختيرررار  لاتفاقيرررة مناهضرررة التعرررذيم  2002عرررا  إ وبروتو ررروم (154)الجردرررة المن مرررة عررربر الوةنيرررة
إ والاتفاقيررررة الدوليررررة (155)المهينررررة الكانسررررانية أو العقوبررررة القاسررررية أو وغرررر ه مررررذ ضررررروب المعاملررررة أو

 .(156)2006لعا   أماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر 

__________ 

(، 2000 تشررررريذ الارررراني/نوفمبر 15اتفاقيررررة الأمررررم المتحرررردة لمكافحررررة الجردررررة المن مررررة عرررربر الوةنيررررة )نيويررررور ،  (153)
United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574 بالإضرافة ) 1، الفقررة 9المرادة  ،244، الصرفحة"

دولررة ةرررف أن تعتمررد، بالقرردر الررذ  يناسررم  مررذ هررذه الاتفاقيررة، يتعررين علررى  رر  8الى التررداب  المبينررة في المررادة 
ن امهررا القررانوني ويتسررق معرره، تررداب  تشررريعية أو اداريررة أو تررداب  فعالررة أخررر  لتعزيررز نزاهررة المررو فين العمرروميين 

"يتعرين علرى  ر  دولرة ةررف أن تتخرذ ترداب  لضرمان ) 2، الفقررة 9والمرادة  .(إومنرع فسرادهم و شرفه ومعاقبتره"
المح اجرررراءات فعالرررة لمنرررع فسررراد المرررو فين العمررروميين و شرررفه ومعاقبتررره، كرررا في لمحلرررك مرررن  تلرررك قيرررا  سرررلطاتها باتخررر

"يتعرين علرى  ) 1، الفقررة 29والمرادة  .(إالسلطات استقكلية  افية لردع لاارسة الت ث  غ  السليم على تصرفاتها"
دريم خرراص للعرراملين في  رر  دولررة ةرررف أن تعمرر ، قرردر الضرررورة، علررى انشرراء أو تطرروير أو تحسررين برنررام  ترر

أجهزتهررا المعنيررة ب نفررالمح القررانون، ومررذ بيررنهم أعضرراء النيابررة العامررة وقضرراة التحقيررق ومو فررو الجمررار  وغرر هم مررذ 
"يتعررين ) (1)الفقرررة  31 والمررادة (إالعرراملين المكلفررين كنررع و شررف ومكافحررة الجرررائم المشررمولة بهررذه الاتفاقيررة".

طرررروير وتقيرررريم مشرررراريعها الوةنيررررة والى ارسرررراء وتعزيررررز أفضرررر  الممارسررررات علررررى الرررردوم الأةررررراف أن تسررررعى الى ت
 .(والسياسات الرامية الى منع الجردة المن مة عبر الوةنية"

بروتو رروم منررع وقمررع ومعاقبررة الانررار بالأشررخاص، وبخاصررة النسرراء والأةفررام، المكمرر  لاتفاقيررة الأمررم المتحرردة  (154)
 United Nations, Treaty(، 2000تشرريذ الاراني/نوفمبر  15)نيويرور ،  لمكافحرة الجردرة المن مرة عربر الوةنيرة

Series, vol. 2237, No. 39574 يتعرين علرى الردوم الأةرراف أن تضرع ) 1، الفقررة 9المرادة  ،333، الصرفحة"
سياسررات وبرررام  وتررداب  أخررر  شرراملة مررذ أجرر : )أ( منررع ومكافحررة الانررار بالأشررخاصإ )ب(  ايررة ضررحايا 

 .(بالأشخاص، وبخاصة النساء والأةفام، مذ معاودة ايذائهم" الانار
البروتو رروم الاختيررار  لاتفاقيررة مناهضررة التعررذيم وغرر ه مررذ ضررروب المعاملررة أو العقوبررة القاسررية أو الكانسررانية  (155)

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2375, No(، 2002 رانون الأوم/ديسرمبر   18المهينرة )نيويرور ،  أو

. ترررنص الديباجرررة علرررى مرررا يلررر : "والمح تشررر  الى أن المنرررع الفعرررام للتعرررذيم وغررر ه مرررذ 249، الصرررفحة 24841
العقوبررة القاسررية أو الكانسررانية أو المهينررة يقتضرر  التاقيررف واتخررالمح  لررة مررذ التررداب  المتنوعررة  ضررروب المعاملررة أو

ما يل : "تنىنشل أو تعين  أو تسرتبق   ر  دولرة ةررف على  3التشريعية والإدارية والقضائية وغ ها". وتنص المادة 
أ ارررر علرررى المسرررتو  المحلررر  لمنرررع التعرررذيم وغررر ه مرررذ ضرررروب المعاملرررة أو العقوبرررة القاسرررية  هي رررة زائررررة واحررردة أو

 المهينة". الكانسانية أو أو
لرر : "وقررد عقرردت الاتفاقيررة الدوليررة أمايررة  يررع الأشررخاص مررذ الاختفرراء القسررر . تررنص الديباجررة علررى مررا ي (156)

العررز  علرررى منررع حرررالات الاختفرراء القسرررر  ومكافحررة افررركت مرررتكن جردرررة الاختفرراء القسرررر  مررذ العقررراب". 
تعمرررر   رررر  دولررررة ةرررررف علررررى أن يشررررتم  الترررردريم المقررررد  للمررررو فين  -1علررررى مررررا يلرررر : " 23وتررررنص المررررادة 

ومررررو ف  ازدمررررة المدنيررررة وسررررواهم مررررذ  العسرررركريين أو المرررردنيين المكلفررررين ب نفررررالمح القرررروانين، والمررررو فين الطبيررررين،
معاملرررررة أ  شرررررخص محررررررو  مرررررذ حريتررررره، علرررررى التاقيرررررف  الأشرررررخاص الرررررذيذ دكرررررذ أن يتررررردخلوا في حراسرررررة أو

والمعلومررات الكزمررة بشرر ن الأحكررا  لمحات الصررلة المنصرروص عليهررا في هررذه الاتفاقيررة، ولمحلررك مررذ أجرر  مررا يلرر : 
التشررديد علررى أأيررة منررع الاختفرراء القسررر   )ب(‬القسررر إ  منررع تررورط هررؤلاء المررو فين في حررالات الاختفرراء )أ(

)ج( ضررمان الاعررااف بضرررورة تسرروية حررالات الاختفرراء القسررر  علررى وجرره ‬ ‬واجررراء التحقيقررات في هررذا المجررامإ
تعليمرات تفرر  الاختفراء القسرر  أو تر لمحن  تعم     دولة ةرف على ح ر اصردار أ  أوامرر أو -2السرعة. 

تتخررذ  رر   -3وتضررمذ  رر  دولررة ةرررف عررد  معاقبررة شررخص يرررفض الانصررياع لهررذا الأمررر. ‬برره أو تشررجع عليرره. 
مذ هذه المادة والذيذ لرديهم أسرباب  1 دولة ةرف التداب  الكزمة لك  يقو  الأشخاص المشار اليهم في الفقرة

اأالرة، وعنرد تحم  على الاعتقاد يردوا حالرة اختفراء قسرر  أو بالتردب  لارتكابهرا بر بكغ ر سرائهم عرذ هرذه 
 ‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬الاقتضاء ابكغ سلطات أو هي ات الرقابة أو الانتصاف المختصة".
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وتتضررمذ بعررض معاهرردات حقرروق الإنسرران المتعررددة الأةررراف، وان ل تكررذ تر ررز علررى  (4
منع الجرائم في حد لمحاتها والمعاقبة عليها، التزامرات كنرع انتها رات حقروق الإنسران وقمعهرا. ومرذ 
 أمالررررررة تلررررررك المعاهرررررردات: الاتفاقيررررررة الدوليررررررة للقضرررررراء علررررررى  يررررررع أشرررررركام التمييررررررز العنصررررررر 

إ (158)1979لعرررا   واتفاقيرررة القضررراء علرررى  يرررع أشررركام التمييرررز ضرررد المررررأة إ(157)1966 لعرررا 
. ولا (159)2011لعا   واتفاقية رلس أوروبا بش ن منع ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف المنزو

"القضراء" عليرره، بر  تر رز برالأحر  علررى  ولا تشر  بعرض المعاهردات صررراحة الى "منرع" الفعر  أو
شرررررريعية والإداريررررة المناسررررربة، وغ هررررا مرررررذ التررررداب  الراميرررررة الى "اعمرررررام" التررررزا  باتخرررررالمح التررررداب  الت

ومرذ  ."تنفيذ" المعاهدة، وهو التزا  دكذ اعتبراره شرامكئ للترداب  الكزمرة أو المناسربة لمنرع الفعر  أو
واتفاقية  (160)1966لعا   أمالة تلك المعاهدات: العهد الدوو ازاص باأقوق المدنية والسياسية

 .(161)1989لعا   الطف حقوق 
وقد عالجت محرا م وهي رات قضرائية دوليرة التزامرات المنرع هرذه. وأشرارت محكمرة العردم  (5

بتطبيررق اتفاقيررة منررع جردررة الإبررادة الجماعيررة والمعاقبررة عليهررا )البوسررنة الدوليررة في القضررية المتعلقررة 
الاتفاقيررررة يرررررتبط  الى أن واجررررم المعاقبررررة في سررررياق هررررذه والهرسررررك ضررررد صررررربيا والجبرررر  الأسررررود(

بواجررم المنررع لكنرره يتميررز عنرره. وفي حررين أن "أحررد السررب  الأ اررر فعاليررة لمنررع الأفعررام الإجراميررة، 
عمومررائ، هررو الررنص علررى انررزام عقوبررات بالأشررخاص الررذيذ يرتكبررون هررذه الأفعررام، وفررر  هررذه 

__________ 

(، 1966آلمحار/مرررررررررار   7)نيويرررررررررور ، الاتفاقيرررررررررة الدوليرررررررررة للقضررررررررراء علرررررررررى  يرررررررررع أشررررررررركام التمييرررررررررز العنصرررررررررر   (157)
United Nations, Treaty Series, vol. 660, p. 195 ، تشرررجم الررردوم الأةرررراف بصرررفة خاصرررة العرررزم ) 3المرررادة"

 .(والفص  العنصر ، وتتعهد كنع وح ر واست صام    الممارسات المماثلة في الأقاليم ازاضعة لولايتها" العنصر 
(، 1979 رررررررانون الأوم/ديسرررررررمبر   18أشررررررركام التمييرررررررز ضرررررررد المررررررررأة )نيويرررررررور ، اتفاقيرررررررة القضررررررراء علرررررررى  يرررررررع  (158)

United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378, p. 13،  تشرجم الردوم الأةرراف  يررع ) 2المرادة"
على أشكام التمييز ضد المرأة، وتتفق على أن تنته ، بك  الوسائ  المناسبة ودون ابطاء، سياسة تستهدف القضاء 

"تتخذ الدوم الأةراف في  يرع الميراديذ، ولا سريما الميراديذ السياسرية والاجتماعيرة ) 3والمادة  (إالتمييز ضد المرأة".
والاقتصادية والاقافية،    التداب  المناسبة، كا في لمحلك التشريع  منها، لكفالة تطور المرأة وتقدمها الكاملين. ولمحلك 

 .(واأريات الأساسية والتمتع بها على أسا  المساواة مع الرج " لها لاارسة حقوق الإنسان لتضمذ
(159) Council of Europe Convention on preventing and combating violence against women and 

domestic violence (Istanbul, 5 November 2011), Council of Europe Treaty Series, No. 210، 
"تشررجم الأةررراف  يررع أشرركام التمييررز ضررد المرررأة، وتتخررذ دون ابطرراء التررداب  التشررريعية ) 2الفقرررة  ،4 المررادة

ادراجهرا في دسرات ها الوةنيرة، أو في التشرريعات  :وغ  التشريعية الكزمة لمنعه، وعلرى وجره ازصروص مرذ خركم
المبردأإ ح رر التمييرز ضرد المررأة،  الأخر  المناسبة، مبدأ المساواة بين المرأة والرجر ، وضرمان الإعمرام الفعلر  لهرذا

 .(ولو عذ ةريق اللجوء الى العقوبات عند الاقتضاءإ ال اء  يع القوانين والممارسات التمييزية ضد المرأة"
 ,United Nations( 1966 رانون الأوم/ديسرمبر   16العهرد الردوو ازراص براأقوق المدنيرة والسياسرية )نيويرور ،  (160)

Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171،  تتعهرد  ر  دولرة ةررف في هرذا العهرد، ) 2الفقررة  ،2المرادة"
 انت تداب ها التشريعية أو غ  التشريعية القائمة لا تكف  فعركئ اعمرام اأقروق المعراف بهرا في هرذا العهرد،  المحا

ذا الإعمرام مرذ ترداب  تشرريعية ب ن تتخذ، ةبقائ لإجراءاتها الدسرتورية ولأحكرا  هرذا العهرد، مرا يكرون ضرروريائ لهر
 .(أو غ  تشريعية"

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1577(، 1989تشريذ الااني/نوفمبر  20اتفاقية حقوق الطف  )نيويور ،  (161)

No. 27531, p. 3،  مرة "تتخذ الدوم الأةراف    التداب  التشرريعية والإداريرة وغ هرا مرذ الترداب  المكئ) 4المادة
 .(لإعمام اأقوق المعاف بها في هذه الاتفاقية"
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العقوبات بفعالية على مذ يرتكبون الأفعام التي ينىسعى الى منعها"
كمة الى أن ، خلصت المح(162)

"واجررررررم منررررررع الإبررررررادة الجماعيررررررة وواجررررررم معاقبررررررة مرتكبيهررررررا أررررررا التزامرررررران متمررررررايزان لكنهمررررررا 
. وفي الواقرع "يكتسر  الالترزا  الواقرع علرى  ر  دولرة متعاقردة كنرع الإبرادة الجماعيرة (163)ماابطان"

كرذ اعتبراره صب ة معيارية وملزمة. ولا يدخ  هذا الالترزا  ضرمذ واجرم انرزام العقراب،  مرا لا د
 .(164)الواجم" ررد عنصر مذ عناصر هذا

وهذه الممارسات التعاهدية والسوابق القضائية و رذلك اسرتقرار قبروم الردوم بر ن الجررائم  (6
ضد الإنسانية ه  جرائم كقتضرى القرانون الردوو ينب ر  المعاقبرة عليهرا سرواء  انرت مرتكبرة أ  لا 

مررة أ  لا كوجررم القررانون الرروةف، تعررف أن الرردوم في وقررت النزاعررات المسررلحة، وسررواء  انررت رر  
مررذ مشررروع  1وهكررذا، تتضررمذ الفقرررة  .أخررذت علررى عاتقهررا التزامررائ كنررع الجرررائم ضررد الإنسررانية

بادة الإجردة التزامائ بالمنع ب سلوب لااث  ل سلوب الوارد في المادة الأولى مذ اتفاقية منع  4المادة 
"تلتررز   رر  دولررة كنررع الجرررائم ضررد  :، حيررث تبرردأ كررا يلرر 1948ا  والمعاقبررة عليهررا لعرر الجماعيررة

 الإنسانية ...".
بتطبيرق اتفاقيرة منرع جردرة الإبرادة الجماعيرة والمعاقبرة عليهرا )البوسررنة وفي القضرية المتعلقرة  (7

، حللرت محكمرة العردم الدوليرة معرص "تلترز  كنرع" مالمرا يررد والهرسك ضد صربيا والجب  الأسرود(
. وفي مرحلررة 1948لعررا  والمعاقبررة عليهررا الإبرادة الجماعيررة جردررة ادة الأولى مررذ اتفاقيررة منررع في المر

التداب  المؤقتة، قررت المحكمة أن هرذا التعهرد يفرر  "التزامرائ واضرحائ" علرى الأةرراف "بر ن تفعر   
سرس . وفي مرحلرة الأ(165)   ما في وسعها لمنع ارتكاب أ  أفعام مذ هرذا القبير  في المسرتقب "

  نه:بالموضوعية، وصفت المحكمة المعص العاد  لكلمة "تعهد" في لمحلك السياق 
وعرررررد،  اعطرررراء وعرررررد ر ررررر ، والررررزا  المررررررء نفسررررره أو التزامرررره، وتقرررررديم تعهرررررد أو 

والموافقرررة، وقبررروم التررررزا . وهررر   لمررررة تسرررتخد  عرررادة في المعاهرررردات لتحديرررد التزامررررات 
وع ر  أو نفعر  محرض. فالتعهرد مطلرق الأةراف المتعاقردة ... وهر  ليسرت لمحات ةرابع 

...إ وتررررررم ألا يفسررررررر ب نرررررره ررررررررد مقدمررررررة ل حكررررررا  الكحقررررررة الررررررتي تشرررررر  صررررررراحة 
التشرررررريعات والمكحقرررررة القضرررررائية والتسرررررليم. وتررررردعم هرررررذه ازصرررررائص اسرررررتنتاج أن  الى

الأولى، لا سرريما تعهررردها بررالمنع، تنشرررل التزامررات منفصرررلة عررذ تلرررك الررتي تررررد في  المررادة
 .(166)لكحقة"المواد ا

__________ 

(162) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide 

(Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro), Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 43, at p. 

219, para. 426. 
 .425، الفقرة 219المرجع نفسه، الصفحة  (163)
 .427، الفقرة 220المرجع نفسه، الصفحة  (164)
(165) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide, 

Provisional Measures, Order of 8 April 1993, I.C.J. Reports 1993, p. 3, at p. 22, para. 45. 
(166) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide 

(Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro)  في 43أعركه(، الصرفحة  163)ان رر اأاشرية ،
 .162، الفقرة 111الصفحة 
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مررررذ مشررررروع  1والمقصررررود بالتعهررررد كنررررع الجرررررائم ضررررد الإنسررررانية، علررررى النحررررو الرررروارد في الفقرررررة 
، هو الإعراب عذ النوع نفسه مذ الأثر الملز  قانونائ للدومإ  مرا أن هرذا التعهرد لريس لمحا 4 المادة

 ةابع وع   أو نفع  محض، وليس ررد مقدمة لمشاريع المواد الكحقة.
لقضررية نفسررها، لاح ررت محكمررة العرردم الدوليررة أنرره عنررد اتخررالمح تررداب  المنررع، "مررذ وفي ا (8

. وقرد (167)الواض  أنه لا توز لك  دولة التصرف الا ضمذ حدود ما يسم  به القانون الدوو"
، 4مررذ مشررروع المررادة  1في الفقرررة  رأت اللجنررة أن مررذ المهررم الإعررراب عررذ هررذا الشرررط صررراحةئ 

ين أن أ  تداب  للمنع تم أن تكون "وفقائ للقانون الدوو". لرذا ترم ولذلك أدرجت شرةائ يب
أن تكون التداب  التي تتخذها دولة للوفاء بهذا الالتزا  متسقة مع قواعد القانون الردوو، كرا فيهرا 
قواعرررد اسرررتخدا  القررروة المنصررروص عليهرررا في مياررراق الأمرررم المتحررردة، والقرررانون الررردوو الإنسررراني، 

يتوقررع مررذ الدولررة أن تتخررذ مررذ التررداب  الا مررا دكنهررا اتخررالمحه بصررورة  ولا .الإنسرران وقررانون حقرروق
 قانونية كوجم القانون الدوو مذ أج  منع الجرائم ضد الإنسانية.

 ، يتضررررمذ هررررذا الالتررررزا  بررررالمنع صررررراحةئ 4مررررذ مشررررروع المررررادة  1ومالمررررا يرررررد في الفقرررررة  (9
ا التعهرد، تلترز  الرردوم بعرد  "ارتكراب هرذه الأفعررام ضرمنائ أربعرة عناصرر. أولائ، مرذ خرركم هرذ أو

عذ ةريق الأجهزة التابعة لها أو عذ ةريق أشرخاص يخضرعون لسرلطتها الصرارمة ييرث دكرذ أن 
. وعنررد الن ررر في الالتررزا  المماثرر  (168)تنىعررز  تصرررفاتهم الى الدولررة المعنيررة كوجررم القررانون الرردوو"

، 1948والمعاقبرة عليهرا لعرا   الإبرادة الجماعيرةجردرة اقيرة منرع بالمنع الوارد في المادة الأولى مذ اتف
 رأت محكمة العدم الدولية أن:

"الرردوم الأةررراف ملزمررة كوجررم المررادة الأولى كنررع ارتكرراب مارر  هررذه الأفعررام  
التي تصفها ب نها "جردة كقتضى القانون الدوو". وهذه المادة لا تقتض  بصري  العبرارة 

ع هرر  نفسررها عررذ ارتكرراب جردررة الإبررادة الجماعيررة. غرر  أن المحكمررة مررذ الرردوم أن تمتنرر
تررر ، مررع مراعررراة ال ررر  المقصررود مرررذ الاتفاقيررة، أن مررؤد  المرررادة الأولى هررو أن يح رررر 
على الدوم نفسها ارتكاب جردة الإبادة الجماعية. وينبرع هرذا اأ رر أولائ مرذ أن المرادة 

تضى القانون الدوو": أ  أن الردوم الأةرراف، تصنف الإبادة الجماعية ب نها "جردة كق
كوافقتهرررا علرررى هرررذا التصرررنيف، ترررم عليهرررا، منطقيرررائ، أن تلترررز  بعرررد  ارتكررراب الفعررر  
الموصوف. ثانيائ، ينبع هذا اأ ر مذ الالتزا  المنصوص عليه صراحةئ كنع ارتكاب أفعرام 

ف أن تسررتخد  الوسررائ  الإبررادة الجماعيررة. ولاررا يقتضرريه هررذا الالتررزا  مررذ الرردوم الأةرررا
المتاحرررررة لهرررررا، في ال رررررروف الرررررتي تررررررد لاحقرررررائ بتفصررررري  أدق في هرررررذا اأكرررررم، لمنرررررع مرررررذ 

يخضررعون لسررلطتها المباشرررة مررذ أشررخاص أو  اعررات مررذ ارتكرراب فعرر  مررذ أفعررام  لا
الإبادة الجماعية أو أ  فع  مذ الأفعام الأخر  المذ ورة في المادة الاالاة. ولرذا سريكون 

ارقة أن تكون الدوم ملزمة كنع ارتكاب جردة الإبادة الجماعيرة علرى أيرد  مذ باب المف
أشخاص لها عليهم نفولمح معين، ما داموا في دائررة سرلطتها، دون أن يكرون مح رورائ علرى 
الرررردوم نفسررررها ارتكرررراب هررررذه الأفعررررام عررررذ ةريررررق الأجهررررزة التابعررررة لهررررا أو عررررذ ةريررررق 

ن تنىعرز  تصررفاتهم الى الدولرة المعنيرة أشخاص يخضرعون لسرلطتها الصرارمة ييرث دكرذ أ

__________ 

 .430، الفقرة 221المرجع نفسه، الصفحة  (167)
 .166، الفقرة 113المرجع نفسه، الصفحة  (168)
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كوجررررم القررررانون الرررردوو. وباختصررررار، يقتضرررر  الالتررررزا  كنررررع جردررررة الإبررررادة الجماعيررررة 
 .(169)بالضرورة ح ر ارتكاب أفعام الإبادة الجماعية"

وقررت المحكمة أيضائ أن الالتزا  الموضوع  الذ  يتجلى في المرادة الأولى لا ينحصرر، في  (10
لإقلرريم، وا ررا ينطبررق، برردلائ مررذ لمحلررك، علررى "الدولررة حيامررا  رران ترروز لهررا التصرررف  رراهره، في ا

 .(170)القدرة على التصرف على  و مناسم للوفاء بالالتزا  المعف" أو
وأ  اخرررركم بهررررذا الالتررررزا  بعررررد  ارتكرررراب هررررذه الأفعررررام ينطررررو  بشررررك  مباشررررر علررررى  (11

الدولة وفقائ لقواعرد مسرؤولية الردوم. وفي الواقرع، مسؤولية الدولة المحا  ان السلو  المعف يعز  الى 
والمعاقبرررة عليهرررا  الإبرررادة الجماعيرررةمنرررع جردرررة وفي سررياق النزاعرررات الرررتي قرررد تنشررر  كوجرررم اتفاقيرررة 

، تشرر  المررادة التاسررعة، في  لررة أمررور، الى النزاعررات "المتصررلة كسررؤولية دولررة مررا عررذ 1948 لعررا 
والمعاقبرررررة عليهرررررا الإبرررررادة الجماعيرررررة منرررررع جردرررررة تفاقيرررررة ابرررررادة  اعيرررررة". وعلرررررى الررررررغم مرررررذ أن ا

محكمررة العرردم  تشررددتر ررز  ارر ائ علررى محا مررة الأفررراد عررذ جردررة الإبررادة الجماعيررة،  1948 لعررا 
انتهرا   هروالدولية على أن الإخكم بالتزا  منع هذه الجردرة لريس انتها رائ جنائيرائ مرذ الدولرة، بر  

. ويتسرق نهر  المحكمرة مرع اةراء الرتي سربق للجنرة (171)ولية الدومللقانون الدوو تاتم عليه مسؤ 
بشررر ن مسرررؤولية الررردوم عرررذ  2001 ، كرررا في لمحلرررك في شررررحها مرررواد عرررا (172)أن أعربرررت عنهرررا

الأفعام غ  المشروعة دوليائ، حيث ورد فيها: "في اأالات التي يرتكم فيها مو فو الدولة جرائم 
لدولة نفسها مسؤولة عرذ ارتكراب هرذه الأفعرام أو عرذ عرد  ضد القانون الدوو  ا ائ ما تكون ا

 .(173)منعها أو المعاقبة عليها"
، يقرع علرى عراتق 4مرذ مشرروع المرادة  1ثانيائ، كوجم التعهد المنصوص عليه في الفقررة  (12

الرردوم التررزا  "برر ن تسررتخد  الوسررائ  المتاحررة لهررا ... لمنررع مررذ لا يخضررعون لسررلطتها المباشرررة مررذ 
. وفي اأالررة الاانيررة، لا يتوقررع مررذ الدولررة (174)و  اعررات مررذ ارتكرراب" هررذه الأفعررامأشررخاص أ

الطرررف سررو  بررذم قصررار  جهرردها )معيررار بررذم العنايررة الواجبررة( عنرردما تملررك "القرردرة علررى أن 
تمرر  أن يرتكبرروا ابررادة  اعيررة أو ارتكبوهررا بالفعرر "  تررؤثر فعليررائ في تصرررفات الأشررخاص الررذيذ يحنى

ره على ما يربط الدولة الطرف مذ صكت بالأشخاص أو الجماعات المعنية مذ وهذا يتوقف بدو 
. وقررد تناولررت محكمررة العرردم الدوليررة بالتحليرر  هررذا (175)النرراحيتين الج رافيررة والسياسررية أو غ أررا

__________ 

 .166، الفقرة 113المرجع نفسه، الصفحة  (169)
 .183، الفقرة 120المرجع نفسه، الصفحة  (170)
)رأت المحكمة أن المسرؤولية الدوليرة "اتلفرة تمامرائ مرذ حيرث ةبيعتهرا  167، الفقرة 114المرجع نفسه، الصفحة  (171)

 عذ المسؤولية الجنائية"(.

)حيرررررث اسرررررتنتجت اللجنرررررة  248، الفقررررررة 133، المجلرررررد الاررررراني )الجرررررزء الاررررراني(، الصرررررفحة 1998ليرررررة ... حو  (172)
اتفاقيرررة منرررع الإبرررادة الجماعيرررة "ل ترررنص علرررى جنايرررة الدولرررة أو المسرررؤولية الجنائيرررة للررردوم في مادتهرررا التاسرررعة  أن

 المتعلقة كسؤولية الدوم"(.
 .58مذ شرح المادة  3، الفقرة 142ء الااني(، الصفحة ، المجلد الااني )الجز 2001حولية ...  (173)
(174) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide 

(Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro)، ( أعركه 163ان رر اأاشرية) ، في ، 43الصرفحة
 .166، الفقرة 113الصفحة 

 .430، الفقرة 221المرجع نفسه، الصفحة  (175)
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والمعاقبرة عليهرا الإبرادة الجماعيرة منع جردة المعيار المتعلق بالالتزا  بالمنع المنصوص عليه في اتفاقية 
 على النحو التاو: 1948لعا  

"مررذ الواضرر  أن الالتررزا  المقصررود هررو التررزا  ببررذم العنايررة الواجبررة ولرريس التزامررائ  
بتحقيررررق نتيجررررة، كعررررص أن الدولررررة لا دكررررذ أن تكررررون ملزمررررة بالنجرررراح، مهمررررا  انررررت 

منع ارتكاب الإبادة الجماعيرة: بر  ان الالترزا  الواقرع علرى الردوم الأةرراف  ال روف، في
هو أن تستخد   يع الوسائ  المتاحة لها على  و معقوم بهردف منرع الإبرادة الجماعيرة 
بقرردر الإمكرران. ولا تتحمرر  الدولررة المسررؤولية لمجرررد عررد  تحقنررق النتيجررة المنشررودةإ ولكررذ 
تاتررم عليهررا هررذه المسررؤولية ان هرر  تخلفررت بوضرروح عررذ اتخررالمح  يررع مررا يرردخ  ضررمذ 

لمنع وقروع الإبرادة الجماعيرة، والرتي  ران بالإمكران أن تسرهم سلطتها مذ التداب  الكزمة 
في منرررع وقررروع جردرررة الإبرررادة. وفي هرررذا السرررياق، يكرررون لمفهرررو  "العنايرررة الواجبرررة" الرررذ  
يستدع  تقييمائ مذ حيث ماهيته، أأية بال ة. المح تطب ق معاي  اتلفة عنرد تقيريم مرا المحا  

فرراء بررالالتزا  المعررف. ومررذ الواضرر  أن المعيررار  انررت الدولررة قررد بررذلت العنايررة الواجبررة للو 
الأوم الذ  يختلف اختكفائ  ب ائ مذ دولة الى أخرر  يتصر  بالقردرة علرى التر ث  بالفعر  
في عم  الأشخاص الذيذ يحتم  أن يرتكبوا جردة الإبادة الجماعية، أو الذيذ يرتكبونهرا 

ر، علرررى المسرررافة الج رافيرررة الرررتي فعررركئ. وتعتمرررد هرررذه القررردرة في حرررد لمحاتهرررا، في  لرررة أمرررو 
تفص  الدولرة المعنيرة عرذ مسررح الأحرداا، وعلرى قروة الرروابط السياسرية، و رذلك علرى 
 يع أنواع الروابط الأخر  الرتي تقرو  برين سرلطات الدولرة والجهرات الفاعلرة الرئيسرية في 

يرة، لأن مرذ الأحداا. ولا بد أيضائ مذ تقييم قدرة الدولة علرى التر ث  وفرق معراي  قانون
الواض  أن    دولة لا توز أن تتصرف الا ضمذ حدود ما يسم  به القانون الردووإ 
وبنرراءئ عليرره، قررد تختلررف قرردرة الدولررة علررى الترر ث  برراختكف موقفهررا القررانوني ازرراص مررذ 
اأرررالات والأشرررخاص الرررذيذ يواجهرررون خطرررر أو واقرررع الإبرررادة الجماعيرررة. وفي المقابررر ، 

دولة التي تكون مسؤوليتها على المحك، أو حرن أن تابرت، أنهرا حرن يهم أن تدع  ال لا
لررو اسرررتخدمت  رر  الوسرررائ  المعقولرررة المتاحررة لهرررا فرر ن هرررذه الوسرررائ  مررا  انرررت لتكفررر  
للحيلولة دون ارتكاب الإبرادة الجماعيرة. ففضركئ عرذ صرعوبة اثبرات هرذا الأمرر عمومرائ، 

دا  أنه  م العناية الواجبة، وهذا صحي  ماعكقة له كس لة الإخكم بالالتزا  ببذ فهو لا
دكررذ اسررتبعاد أن الجهررود المتضررافرة الررتي تبررذلها دوم متعررددة، تمتارر   رر  واحرردة منهررا  لا

برررالتزا  المنرررع، دكرررذ أن ترررؤد  الى تحقيرررق النتيجرررة المتوخررراة، أ  ننرررم ارتكررراب الإبرررادة 
 .(176)الجماعية، والتي لا تكف  جهود دولة واحدة لتحقيقها"

الوقت نفسه، رأت المحكمة أن "الدولة لا دكذ أن تعتبر مسؤولة عرذ الإخركم برالالتزا  كنرع  وفي
 .(177)الإبادة الجماعية الا المحا ارتنىكبت الإبادة الجماعية فعكئ"

 4مرذ مشرروع المرادة  1ثالاائ، وفقائ لمرا ورد أعركه، ينىلرز  التعهرد المنصروص عليره في الفقررة  (13
ط وفي وقت مبكر التداب  الرامية الى المساعدة على منرع حردوا الجردرة، الدوم ب ن تواص  بنشا

__________ 

 المرجع نفسه. (176)

، المجلرد الاراني )الجرزء الاراني( والتصرويم، 2001حوليرة ... إ وان رر 431، الفقررة 221المرجع نفسره، الصرفحة  (177)
: 3قرررة الف، 14، المررادة )مشرراريع المررواد المتعلقررة كسررؤولية الرردوم عررذ الأفعررام غرر  المشررروعة دوليررائ  31 الصررفحة

 "يقع خرق لالتزا  دوو يتطلم مذ الدولة أن تمنع حدثائ معينائ عند وقوع هذا اأدا"(.
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مررذ قبيرر  اتخررالمح "الإجررراءات التشررريعية أو الإداريررة أو القضررائية أو أ  اجررراءات أخررر  فعالررة لمنررع 
الجرررائم ضررد الإنسررانية في أ  اقلرريم خاضررع لولايتهررا"، علررى النحررو المبررين في الفقرررة الفرعيررة )أ(. 

وغر ه مرذ ضرروب  مرذ اتفاقيرة مناهضرة التعرذيم 2مذ المرادة  1ستوحى مذ الفقرة وهذا النص م
، التي تنص على أن: "تتخذ  ر  1948المعاملة أو العقوبة القاسية أو الكانسانية أو المهينة لعا  

دولرررة ةررررف اجرررراءات تشرررريعية أو اداريرررة أو قضرررائية فعالرررة أو أيرررة اجرررراءات أخرررر  لمنرررع أعمرررام 
 .(178)اقليم يخضع لاختصاصها القضائ " التعذيم في أ 

أ  اجرررراءات أخرررر  لمنرررع" بررردلائ مرررذ رررررد عبرررارة "اجرررراءات أخرررر " وتسرررتخد  عبرررارة " (14
لتعزيررز فكرررة أن التررداب  المعنيررة في هررذا اأكررم لا تتعلررق الا بررالمنع. وتعررف  لمررة "فعالررة" أنرره يتوقررع 

جعرة، وأن تحسرنها، المحا  انرت قاصررة، عرذ ةريرق مذ الدولة أن تنىبق  التداب  الرتي اتخرذتها قيرد المرا
 وعنررد التعليررق علررى اأكررم المشررابه الرروارد في اتفاقيررة مناهضررة التعررذيم .اتخررالمح تررداب  أ اررر فعاليررة

، أفرادت لجنرة 1948وغ ه مذ ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو الكانسرانية أو المهينرة لعرا  
 مناهضة التعذيم ب ن:

ملزمرة ب زالرة  يرع العقبرات القانونيرة أو العقبرات الأخرر  الررتي الردوم الأةرراف  
تحروم دون القضرراء علرى التعررذيم واسرراءة المعاملرة، وباتخررالمح تررداب  اتابيرة فعالررة لضررمان 
منع حدوا هذا السلو  وتكر ره بشرك  فعرام.  مرا أن الردوم الأةرراف ملزمرة كواصرلة 

جرم الاتفاقيرة وفقرائ للمكح رات ازتاميررة اسرتعرا  وتحسرين قوانينهرا الوةنيرة وأدائهررا كو 
للجنررة وآرائهررا المعتمرردة بشرر ن البكغررات الفرديررة. والمحا مررا عجررزت التررداب  المعتمرردة مررذ 
قبرر  الدولررة الطرررف عررذ تحقيررق الهرردف المتمارر  في القضرراء علررى أعمررام التعررذيم، فرر ن 

 . (179)فعالية" الاتفاقية تقض  بتنقي  هذه التداب  و/أو باعتماد تداب  جديدة أ ار
وفيما يتعلق بالأنواع المحددة مذ الترداب  الرتي ينب ر  أن تتخرذها أ  دولرة، اعتمرد رلرس  (15

بش ن أنواع  التوضيحاتيقد  بعض  (180)قرارائ بش ن منع الإبادة 2015حقوق الإنسان في عا  
والمعاقبرة عليهرا  الجماعيرة الإبرادةجردرة التداب  المتوقع اتخالمحها لتنفيرذ المرادة الأولى مرذ اتفاقيرة منرع 

. وجراء في هرذا القررار، مرذ برين مرا جراء فيره: )أ( تكررار لت  يرد "مسرؤولية  ر  دولررة 1948لعرا  
كفردهرا عررذ  ايررة سرركانها مررذ الإبررادة الجماعيررة، وهرر  مسررؤولية تسررتلز  منررع هررذه الجردررة، كررا في 

 إ(181)لضررررررررررورية"لمحلرررررررررك منرررررررررع التحرررررررررريض علرررررررررى ارتكابهرررررررررا، باسرررررررررتخدا  الوسرررررررررائ  المكئمرررررررررة وا
)ب( تشررجيع "الرردوم الأعضرراء علررى بنرراء قرردرتها علررى منررع الإبررادة الجماعيررة عررذ ةريررق تطرروير 

إ (182)ازبرة الفنية الفردية وانشاء مكاتم مكئمة داخ  اأكومرات لتعزيرز العمر  المتعلرق بالوقايرة
دة الجماعيرة، دكنهرا أن )ج( تشجيع "الدوم على الن ر في تعيرين جهرات تنسريق تنىعرص كنرع الإبرا

بينها ومع المستشار ازاص ل مين العا  المعف  تتعاون وتتبادم المعلومات وأفض  الممارسات فيما
__________ 

 . 1الفقرة ، 2اتفاقية مناهضة التعذيم، المادة  (178)
الوثررائق الر يررة للجمعيررة ، في 2( بشرر ن تنفيررذ المررادة 2007)2ان ررر لجنررة مناهضررة التعررذيم، التعليررق العررا  رقررم  (179)

 ، المرفق الساد .(A/63/44) 44الاالاة والستون، الملحق رقم العامة، الدورة 
 ،(A/70/53) 53الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة السرربعون، الملحررق رقررم تقريررر رلررس حقرروق الإنسرران،  (180)

 .2015آلمحار/مار   27، الذ  اعتمده رلس حقوق الإنسان في 28/34لااني، القرار الفص  ا
 .2المرجع نفسه، الفقرة  (181)

 .3المرجع نفسه، الفقرة  (182)

http://undocs.org/ar/A/63/44
http://undocs.org/ar/A/70/53
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كنرررررع الإبرررررادة الجماعيرررررة ومرررررع هي رررررات الأمرررررم المتحررررردة المختصرررررة ومرررررع اةليرررررات الإقليميرررررة ودون 
 .(183)الإقليمية"

وروبيررة أمايررة حقرروق الإنسرران واأريررات وفي السررياق الإقليمرر ، لا تتضررمذ الاتفاقيررة الأ (16
"منع" الانتها ات الماسة بالاتفاقية، لكذ المحكمرة   ب أ  التزا  صري  (184)1950الأساسية لعا  

)بش ن اأق في اأيراة( ب نهرا تتضرمذ هرذا  2مذ المادة  1الأوروبية أقوق الإنسان فسرت الفقرة 
ع اةرررار قرررانوني وادار  مناسرررم لرررردع ارتكررراب الالترررزا  وتقتضررر  اتخرررالمح ترررداب  مناسررربة ماررر  "وضررر

الجرائم ضد الأشخاص، ودعمه بآلية لإنفالمح القرانون مرذ أجر  منرع انتهرا  هرذه الأحكرا  وقمعره 
. وفي الوقت نفسه، اعافت المحكمة بر ن الترزا  الدولرة الطررف في هرذا الصردد (185)والمعاقبة عليه"

 (187)1969 الأمريكيررة أقرروق الإنسرران لعررا . وبالمارر ، وعلررى الرررغم مررذ أن الاتفاقيررة (186)محردود
"منررع" الانتها ررات الماسررة بالاتفاقيررة، رأت محكمررة البلرردان الأمريكيررة   ب تتضررمذ التزامررائ صررريحائ  لا

"ضمان" الممارسة اأرة والكاملة للحقروق   ب أقوق الإنسان، عند تفس ها التزا  الدوم الأةراف
  ينطررو  علررى "واجررم المنررع"، الررذ  يتطلررم برردوره أن أن هررذا الالتررزا (188)المكرسررة في الاتفاقيررة

 تت خذ الدولة الطرف خطوات معينة. وأفادت المحكمة كا يل :

__________ 

 .4المرجع نفسه، الفقرة  (183)
(184) Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms (Rome, 4 November 

1950), United Nations, Treaty Series, vol. 213, No. 2889, p. 221  يشار اليها فيما يل  باسرم "الاتفاقيرة(
 .الأوروبية أقوق الإنسان(

(185) Makaratzis v. Greece, Application No. 50385/99, Judgment of 20 December 2004, Grand 

Chamber, European Court of Human Rights, para. 57, ECHR 2004-XI; see Kiliç v. Turkey, 

Application No. 22492/93, Judgment of 28 March 2000, European Court of Human Rights, para. 

62, ECHR 2000-III  لا تكتفر  بر لزا  الدولرة الطررف بالامتنراع  2مرذ المرادة  1)خلصت المحكمة الى أن الفقررة
القررانون، وا رررا تلزمهررا أيضررائ باتخرررالمح ازطرروات المناسرربة ضرررمذ ن امهررا القرررانوني عررذ ازهرراق الأرواح عمررردائ وخررارج 

 المحل  لصون حياة أول ك الذيذ يخضعون لولايتها(.
(186) Mahmut Kaya v. Turkey, Application No. 22535/93, Judgment of 28 March 2000, First Section, 

European Court of Human Rights, para. 86, ECHR 2000-III  ن ررائ الى الصرعوبات الرتي تعرا  حفرلأ"(
المحهرا مرذ حيرث  الأمذ في المجتمعات اأدياة، واستحالة التنبؤ بالسرلو  البشرر ، وازيرارات العمليرة الرتي ترم اتخ 

ا كرررا لا يفرررر  علرررى السرررلطات عب رررائ 1، الفقررررة2الأولويرررات والمررروارد، ينب ررر  تفسررر  الالترررزا  الإترررا  افي المرررادة 
 ,Kerimova and others v. Russia, Application Nos. 17170/04ينىطراق أو غر  متناسرم"(. ان رر أيضرائ  لا

20792/04, 22448/04, 23360/04, 5681/05, and 5684/05, Final Judgment of 15 September 2011, 

First Section, European Court of Human Rights, para. 246; Osman v. the United Kingdom, 

Judgment of 28 October 1998, Grand Chamber, European Court of Human Rights, Reports 1998-

VIII, para. 116. 
(187) American‬Convention‬on‬Human‬Rights:‬“Pact‬of‬San‬José.‬Costa‬Rica”‬(San‬Jose,‬22‬November‬

1969), Organization of American States, Treaty Series, vol. 1144, No. 17955, p. 123. 
علررى مررا يلرر : "تتعهررد الرردوم الأةررراف في هررذه الاتفاقيررة برر ن تحررا  اأقرروق واأريررات  1مررذ المررادة  1تررنص الفقرررة  (188)

المعاف بها في هرذه الاتفاقيرة وأن تكفر  لجميرع الأشرخاص ازاضرعين لولايتهرا حريرة لاارسرة تلرك اأقروق واأريرات 
مررذ الميارراق الأفريقرر  أقرروق الإنسرران والشررعوب تررنص  1دون أ  تمييررز". ونرردر الإشررارة الى أن المررادة  تامررةسررة لاار 

علررى أن الرردوم الأةررراف "تعرراف ... برراأقوق والواجبررات واأريررات الررواردة في الميارراق وتتعهررد باتخررالمح الإجررراءات 
 27ق الإنسرران والشررعوب )"ميارراق برراةوم"( )نرر و ، . الميارراق الأفريقرر  أقررو التشررريعية وغ هررا مررذ أجرر  تطبيقهررا"

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1520, No. 26363, p. 217 (،1981حزيران/يونيه 
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يشم  واجم المنع هذا    الوسائ  لمحات الطابع القرانوني والسياسر  والإدار   
والاقرافي الرتي تعرز ز  ايرة حقروق الإنسران وتضرمذ اعتبرار  يرع الانتها رات أعمرالائ غر  

نيررة ومعاملتهررا معاملررة الأعمررام غرر  المشررروعة الررتي مررذ شرر نها أن تفضرر ، لطبيعتهررا قانو 
تلررررك، الى معاقبررررة المسررررؤولين عنهررررا وأن ياتررررم عليهررررا التررررزا  بتعررررويض ضررررحاياها عمررررا 

دامرت  يلحقهم مذ أضرار. وليس بالإمكان وضع قائمة مفص رلة بكر  هرذه الترداب ، مرا
 . (189)ذ الدوم الأةرافتتبايذ بتبايذ قانون و روف    دولة م
مررذ اتفاقيررة البلرردان الأمريكيررة لمنررع التعررذيم  6وات بعررت المحكمررة منطقررائ مشررابهائ في تفسرر  المررادة 

 .(190)1985والمعاقبة عليه لعا  
ومذ ثم، ستتوقف ترداب  المنرع المحرددة الرتي ترم أن تتخرذها أ  دولرة معينرة فيمرا يتعلرق  (17

ق والمخرراةر الماثلررة أمرا  تلررك الدولررة فيمرا يتعلررق بهررذه الجرررائم. برالجرائم ضررد الإنسررانية علرى السرريا
ومارر  هررذا الالتررزا  مررذ شرر نه في العررادة أن ينىلررز  الدولررة الطرررف علررى الأقرر  كررا يلرر : )أ( اعتمرراد 
القرروانين والسياسررات الوةنيررة الضرررورية لإلمح رراء الرروع  بالطررابع الإجرامرر  للفعرر  وتعزيررز الكشررف 

تكابرررهإ )ب( اخضررراع هرررذه القررروانين والسياسرررات للمراجعرررة الدائمرررة المبكرررر عرررذ أ  احتمرررام لار 
وتحسررررينها عنررررد الاقتضرررراءإ )ج( اتخررررالمح مبررررادرات لتوعيررررة المررررو فين اأكرررروميين بالتزامررررات الدولررررة 
كوجم مشاريع الموادإ )د( تنفيذ برام  تدريبية لأفرراد الشررةة والجريش والميليشريات وأ  مرو فين 

للمساعدة في منع ارتكاب الجرائم ضد الإنسانيةإ )ه( من ارتنىكرم معنيين آخريذ عند الاقتضاء 
الفعرر  المح ررور، الوفرراء يسررذ نيررة برر   التزامررات أخررر  بررالتحقيق ومحا مررة الجنرراة أو تسررليمهم، 

. (191)ان لمحلرررررك مرررررذ شررررر نه أن يرررررردع ارتكررررراب أشرررررخاص آخرررررريذ أفعرررررالائ لااثلرررررة في المسرررررتقب  المح
__________ 

(189) Velásquez-Rodríguez v. Honduras, Judgment of 29 July 1988 (Merits), Inter-American Court of 

Human Rights, Series C, No. 4, para. 175 إ ان رر أيضررائGómez-Paquiyauri Brothers v. Peru, 

Judgment (Merits, Reparations and Costs), Inter-Am. CHR (ser. C), No. 110, Inter-m. CHR, 8 July 

2004, para. 155; Juan Humberto Sánchez v. Honduras, Judgment of 7 June 2003 (Preliminary 

Objection, Merits, Reparations and Costs), Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 

99, paras. 137 and 142. 

(190) Tibi v. Ecuador, Judgment of 7 September 2004 (Preliminary Objections, Merits, Reparations and 

Costs), Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 114, , para. 159 إ ان رر أيضرائGómez-

Paquiyauri Brothers v. Peru, (see footnote 190 above), para. 155. 
لكةرركع علررى تررداب  لااثلررة فيمررا يتعلررق كنررع أنررواع محررددة مررذ انتها ررات حقرروق الإنسرران، ان ررر اللجنررة المعنيررة  (191)

( بشررر ن الأجهرررزة الوةنيرررة الفعالرررة والدعايرررة، 1988)6ة رقرررم بالقضررراء علرررى التمييرررز ضرررد المررررأة، التوصرررية العامررر
الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة  تقريررر اللجنررة المعنيررة بالقضرراء علررى التمييررز ضررد المرررأة، ،2-1الفقرترران 

إ واللجنرة المعنيرة 161، الصرفحة 770امس، الفقررة (، الفصر  ازرA/43/38) 38الاالاة والأربعون، الملحرق رقرم 
( بشررررر ن ننرررررم التمييرررررز ضرررررد المررررررأة في 1990)15، التوصرررررية العامرررررة رقرررررم   بالقضررررراء علرررررى التمييرررررز ضرررررد المررررررأة

تقريرر اللجنرة المعنيرة بالقضراء  ،الاسااتيجيات الوةنية لاتقاء ومكافحة متكزمة نقرص المناعرة المكتسرم )الإيردز(
، (A/45/38) 38الوثائق الر ية للجمعية العامة، الدورة ازامسة والأربعون، الملحرق رقرم  المرأة،على التمييز ضد 

( 1992)19 ، التوصرية العامرة رقرم  إ واللجنرة المعنيرة بالقضراء علرى التمييرز ضرد المررأة438الفص  الرابرع، الفقررة 
الوثرائق الر يرة للجمعيرة  تقرير اللجنة المعنية بالقضاء علرى التمييرز ضرد المررأة، ،9رأة، الفقرة بش ن العنف ضد الم

، الفصرر  الأومإ ولجنررة حقرروق الطفرر ، التعليررق (A/47/38) 38العامررة، الرردورة السررابعة والأربعررون، الملحررق رقررم 
الوثائق الر ية للجمعيرة العامرة، الردورة  ، في9التداب  العامة لتنفيذ الاتفاقية، الفقرة  ( بش ن2003)5 العا  رقم

، المرفق اأراد  عشررإ واللجنرة المعنيرة يقروق الإنسران، التعليرق (A/59/41) 41التاسعة وازمسون، الملحق رقم 
الوثررائق  في ةبيعررة الالترزا  القرانوني العررا  المفررو  علرى الرردوم الأةرراف في العهرد ( بشر ن2004)31العرا  رقرم 

http://undocs.org/ar/A/43/38
http://undocs.org/ar/A/45/38
http://undocs.org/ar/A/47/38
http://undocs.org/ar/A/59/41
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تررردريم، قائمرررة أصررركئ في الدولرررة للمسررراعدة علرررى منرررع تكرررون بعرررض الترررداب ، ماررر  بررررام  ال وقرررد
المشرررررروعة المتصرررررلة برررررالجرائم ضرررررد الإنسرررررانية )ماررررر  القتررررر  العمرررررد أو التعرررررذيم أو  الأفعرررررام غررررر 

الاغتصاب(. والدولة ملزمة بتدعيم تلك التداب ، حسبما تقتضيه الضرورة، لكر  تمنرع علرى وجره 
ائ تارررور المسرررؤولية الدوليرررة للدولرررة المحا تخلفرررت الإنسرررانية. وهنرررا أيضررر التحديرررد ارتكررراب جررررائم ضرررد

الدولة عذ برذم أفضر  الجهرود الممكنرة لتن ريم الأجهرزة اأكوميرة والإداريرة، حسربما هرو ضررور  
 ومناسم، لك  تمنع الى أقصى قدر لاكذ ارتكاب جرائم ضد الإنسانية.

لمح الدولرة الإجرراءات الى اتخرا 4مرذ مشرروع المرادة  1 الفرعية )أ( مرذ الفقررة وتش  الفقرة (18
التشريعية أو الإدارية أو القضائية أو أ  اجراءات أخر  فعالة لمنع الجرائم ضد الإنسرانية "في أ  
اقليم خاضع لولايتها ". ولا ت ط  هذه الصي ة اقليم دولة ما فحسم، ب  ت ط  أيضائ الأنشطة 

 ت اللجنة سابقائ، ف ن لمحلكالتي ينىضطلع بها في اقليم آخر خاضع لولاية الدولة. ومالما أوضح
ي ط  الأوضاع التي تمار  فيهرا الدولرة الولايرة يكرم الواقرع حرن ان  انرت تفتقرر الى  

الولايرررة يكرررم القرررانون  مرررا في حرررالات التررردخ  والاحرررتكم والضرررم غررر  المشرررروع. ودكرررذ أن 
الفتررو ، . ففرر  هررذه ناميبيررايشررار في هررذا ازصرروص الى فتررو  محكمررة العرردم الدوليررة في قضررية 

بعد أن رأت المحكمة أن جنوب أفريقيا مسؤولة عذ اتراد وابقراء وضرع أعلنرت المحكمرة أنره غر  
مشروع، وبعد أن وجدت أن على جنروب أفريقيرا التزامرائ بسرحم ادارتهرا مرذ ناميبيرا، رأت رغرم 

 .(192)لمحلك أن بعض النتائ  القانونية ترتبط بسيطرة جنوب أفريقيا على ناميبيا يكم الواقع
، يقرع علرى عراتق 4مذ مشرروع المرادة  1رابعائ، كوجم التعهد المنصوص عليه في الفقرة  (19

الدوم التزا  باتباع بعض أشكام التعاون، ليس فقط بعضها مرع بعرض، بر  أيضرائ مرع من مرات، 
ما  الأمم المتحدة، واللجنرة الدوليرة للصرليم الأ رر، والاتحراد الردوو لجمعيرات الصرليم الأ رر 
                                                                                                                                               

، المجلررد الأوم، المرفررق الاالررثإ (A/59/40) 40الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة التاسررعة وازمسررون، الملحررق رقررم 
( بشررر ن معاملرررة الأةفرررام غررر  المصرررحوبين والمنفصرررلين عرررذ 2005)6 رقرررم ولجنرررة حقررروق الطفررر ، التعليرررق العرررا 
الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة اأاديررة والسررتون،  في ،63-50 لمحويهررم خررارج بلرردهم المنشرر ، الفقرررات

ء علرررررررى التمييرررررررز العنصرررررررر ، التوصرررررررية العامرررررررة ، المرفرررررررق الارررررررانيإ ولجنرررررررة القضرررررررا(A/61/41) 41الملحرررررررق رقرررررررم 
)تقريرر لجنرة ، 5 ( بش ن منع التمييز العنصر  في ادارة وس  عم  ن را  العدالرة الجنائيرة، الفقررة2005)31 رقم

، (A/60/18) 18الوثائق الر ية للجمعية العامة، الدورة السرتون، الملحرق رقرم  في القضاء على التمييز العنصر ،
الانتصراف والجربر  إ وان ر أيضائ المبادا الأساسية والمبادا التوجيهية بشر ن اأرق في460الفص  التاسع، الفقرة 

لضررحايا الانتها ررات الجسرريمة للقررانون الرردوو أقرروق الإنسرران والانتها ررات ازطرر ة للقررانون الرردوو الإنسرراني، 
)أ( )"الالتررزا  برراحاا  3 المبرردأ، المرفررق، 2005 ررانون الأوم/ديسررمبر   16المررؤرخ  60/147امررة قرررار الجمعيررة الع

وضررمان احرراا  واعمررام القررانون الرردوو أقرروق الإنسرران والقررانون الرردوو الإنسرراني،  مررا هررو منصرروص عليرره في 
لتشررريعية والإداريررة المناسرربة رموعررات القرروانين لمحات الصررلة، يشررم  أمررورائ منهررا واجررم: )أ( اأنا تتخررذ التررداب  ا

 وغ ها مذ التداب  المكئمة لمنع وقوع الانتها ات"(.
مررذ مشرراريع  1مررذ شرررح مشررروع المررادة  12، المجلررد الارراني )الجررزء الارراني( والتصررويم، الفقرررة 2001حوليررة ...  (192)

باةثررار تستشررهد اللجنررة ) 194المررواد المتعلقررة كنررع الضرررر العررابر للحرردود النرراجم عررذ أنشررطة خطرررة، الصررفحة 
القانونيرة الماتبررة بالنسرربة للرردوم علررى اسررتمرار وجررود جنرروب أفريقيررا في ناميبيررا )أفريقيررا الجنوبيررة ال ربيررة( رغررم قرررار 

 إ(Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, p. 16, at p. 54 para. 118)((، 1970)276رلرس الأمرذ 
( مرررذ شررررح مشررررروع 25، الفقرررررة )86الاررراني )الجررررزء الاررراني(، الصرررفحة  ، المجلرررد2006حوليررررة ... ان رررر أيضرررائ 

مررذ مشرراريع المبررادا المتعلقررة بتوزيرع ازسررارة في حالررة الضرررر العررابر للحردود النرراجم عررذ أنشررطة خطرررةإ  2 المبردأ
Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at p. 242 para. 29  تشرر  الى "الالتررزا  العررا  للرردوم بكفالررة أن تحررا  الأنشررطةنى الررتي نررر  ضررمذ "ولايتهررا(
 القضائية وتحت سيطرتها" بي ة  الدوم الأخر  أو المناةق الواقعة خارج نطاق سيطرتها الوةنية"(.

http://undocs.org/ar/A/59/40
http://undocs.org/ar/A/61/41
http://undocs.org/ar/A/60/18(SUPP)
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وينش  واجم الدوم ب ن تتعراون في منرع الجررائم ضرد الإنسرانية، في المقرا  الأوم،  .كم الأ رواله
، الرتي تشر  الى أن أحرد مقاصرد المياراق (193)مرذ مياراق الأمرم المتحردة 1مرذ المرادة  3الفقرة  مذ

هررو "تحقيررق التعرراون الرردوو علررى حرر  المسررائ  الدوليررة لمحات الصررب ة ... الإنسررانية وعلررى تعزيرررز 
احررراا  حقررروق الإنسررران واأريرررات الأساسرررية للنرررا   يعرررائ والتشرررجيع علرررى لمحلرررك". وفضررركئ عرررذ 

مررررذ الميارررراق "برررر ن يقومرررروا،  56و 55لمحلررررك، يتعهررررد  يررررع أعضرررراء الأمررررم المتحرررردة، في المررررادتين 
مشا ين، ... بالتعاون مع الهي ة لإدرا " مقاصد معينة، كا فيها "أن يشيع في العرال  منفرديذ أو

ا  حقرروق الإنسرران واأريررات الأساسررية للجميررع". وفيمررا يخررص منررع الجرررائم ضررد الإنسررانية احررا 
بش ن التعاون  1973على وجه التحديد، اعافت الجمعية العامة ل مم المتحدة في مبادئها لعا  

الررردوو في تعق رررم المرررذنبين بارتكررراب جررررائم حررررب وجررررائم ضرررد الإنسرررانية واعتقرررالهم وتسرررليمهم 
، كسررؤولية عامررة تتعلررق بالتعرراون بررين الرردوم والعمرر  علررى صررعيد الدولررة مررذ أجرر  منررع ومعرراقبتهم

ارتكاب جرائم اأرب والجرائم ضد الإنسانية. وأعلنت الجمعية العامة، في  لة مرا أعلنرت، مبردأ 
"أن تتعرراون الرردوم بعضررها مررع بعررض، علررى أسررا  ثنررائ  ومتعرردد الأةررراف، ب يررة وقررف جرررائم 

د الإنسرررانية واأيلولرررة دون وقوعهرررا، وتتخرررذ علرررى  رررك الصرررعيديذ الرررداخل  اأررررب والجررررائم ضررر
 .(194)والدوو التداب  الكزمة لهذا ال ر "

الى أن علرى  4مشرروع المرادة مرذ  1الفقررة ونتيجة لمحلك، تش  الفقرة الفرعية )ب( مرذ  (20
 مرررات اأكوميرررة الرردوم التعررراون بعضررها مرررع بعررض لمنرررع الجرررائم ضرررد الإنسررانية والتعررراون مررع المن

الدولية المعنية. ويرم  مصطل  "المعنية" الى بيان أن التعاون مع أ  من مة دولية حكومية بعينهرا 
سرريتوقف علررى  لررة أمررور منهررا و ررائف المن مررة، وعكقررة الدولررة بتلررك المن مررة، والسررياق الررذ  

تتعرراون الرردوم، تنشرر  فيرره ضرررورة التعرراون. وفضرركئ عررذ لمحلررك، تررنص الفقرررة الفرعيررة )ب( علررى أن 
حسررم الاقتضرراء، مررع من مررات أخررر . وتشررم  هررذه المن مررات المن مررات غرر  اأكوميررة الررتي 
دكررررذ أن تررررؤد  دورائ مهمررررائ في منررررع الجرررررائم ضررررد الإنسررررانية في بلرررردان معينررررة. وتسررررتخد  عبررررارة 
"حسررم الاقتضرراء" لبيرران أن واجررم التعرراون، عرركوةئ علررى  ونرره سررياق   المنحررى، لا يسررر  علررى 

 يسر  على الدوم والمن مات اأكومية الدولية المعنية. ك المن مات بقدر ماتل
الى أنه لا توز التذرع ب    روف استانائية  مبرر  4مذ مشروع المادة  2وتش  الفقرة  (21

وغر ه مرذ  مذ اتفاقية مناهضة التعذيم 2مذ المادة  2للجرائم. وهذا النص مستوحى مذ الفقرة 
، لكنررره نرنىق ررر  ليناسرررم سرررياق (195) العقوبرررة القاسرررية أو الكانسرررانية أو المهينرررة ضرررروب المعاملرررة أو

الجررررائم ضرررد الإنسرررانية. واسرررتنىعيض عرررذ عبرررارة "حالرررة حررررب أو تهديرررد بررراأرب" بعبرررارة "النرررزاع 
. وفضررركئ عرررذ لمحلرررك، اسرررتنىخدمت عبرررارة "مرررذ قبيررر " 2المسرررل " مالمرررا جرررر  في مشرررروع المرررادة 

 قدمة لا يراد منها أن تكون حصرية.للتشديد على أن الأمالة الم
وتوجررد صرري ة لااثلررة في معاهرردات أخررر  تتنرراوم الجرررائم ازطرر ة علررى المسررتو  العررالم   (22
مذ الاتفاقية الدوليرة أمايرة  يرع  1مذ المادة  2على سبي  الماام، تتضمذ الفقرة فالإقليم .  أو

__________ 

 (.1945حزيران/يونيه  26ميااق الأمم المتحدة )سان فرانسيسكو،  (193)

مبررادا التعرراون الرردوو في تعقررم المررذنبين بارتكرراب جرررائم حرررب وجرررائم ضررد الإنسررانية واعتقررالهم وتسررليمهم  (194)
 .3، الفقرة 1973 انون الأوم/ديسمبر   3( المؤرخ 28-)د3074ومعاقبتهم، قرار الجمعية العامة 

اسررتانائية أيررائ  انررت، سررواء أ انررت  "لا ترروز التررذرع ب يرة  ررروف) 2، الفقرررة 2المررادة  ،اتفاقيرة مناهضررة التعررذيم (195)
أيرة حالرة مرذ حرالات الطروارا  هذه ال روف حالة حرب أو تهديدائ باأرب أو عد  اسرتقرار سياسر  داخلر  أو

 .(العامة الأخر   مبرر للتعذيم"
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مذ اتفاقية  5، ش نها ش ن المادة (196)صي ة لااثلة 2006الأشخاص مذ الاختفاء القسر  لعا  
 .(197)البلدان الأمريكية لمنع التعذيم والمعاقبة عليه

واحررد  مزايررا هررذه الصرري ة فيمررا يخررص الجرررائم ضررد الإنسررانية هرر  أنهررا  نىتبررت ب سررلوب  (23
سرلو  الأةرراف الفاعلررة مرذ الرردوم أو مرذ غر  الرردوم. وفي الوقرت نفسرره،  علررى ينطبرقدكرذ أن 

ولرريس، علررى سرربي  الماررام، في سررياق وحررده ذه المسرر لة في سررياق الالتررزا  بررالمنع تتنرراوم الفقرررة هرر
الرردفوع الررتي دكررذ لشررخص الاحتجرراج بهررا في دعررو  جنائيررة أو لأسررباب أخررر  مررذ أجرر  نفرر  

 المسؤولية الجنائية.
  6 المادة

 التجريم بموجب القانون الوطني
رائم ضرد الإنسرانية تتخذ  ر  دولرة الترداب  الكزمرة لضرمان اعتبرار الجر -1 

 جرائم في قانونها الجنائ . 
تتخررذ  رر  دولررة التررداب  الكزمررة لضررمان اعتبررار الأفعررام التاليررة جرررائم  -2 

 في قانونها الجنائ : 
 ارتكاب جردة ضد الإنسانيةإ  )أ( 
 والشروع في ارتكاب هذه الجردةإ  )ب( 
اأرررررث  بهرررررا، أوبالشرررررروع في ارتكا والأمرررررر بارتكررررراب هرررررذه الجردرررررة أو )ج( 

المسررراأة بررر   ةريقررررة  المسررراعدة أو التحرررريض علرررى لمحلررررك، أو الإعانرررة أو اأرررض أو أو
 أخر  في لمحلك. 

يلر  جررائم في  تتخذ    دولة أيضائ التداب  الكزمة لضمان اعتبرار مرا -3 
 قانونها الجنائ : 

الشررررخص الررررذ  يقررررو  فعليررررائ ب عمررررام  يتحمرررر  القائررررد العسرررركر  أو )أ( 
سكر  المسؤولية الجنائية عرذ الجررائم ضرد الإنسرانية الرتي ترتكبهرا قروات تخضرع القائد الع

تخضرع لسرلطته وسريطرته الفعليترين، حسرم اأالرة، نتيجرة  لإمرته وسيطرته الفعليتين، أو
 لعد  لاارسة سيطرته على هذه القوات لاارسة سليمة، المحا: 

يفرررا  أن  الشرررخص قرررد علرررم، أو  ررران لمحلرررك القائرررد العسررركر  أو '1'
علررررم، بسرررربم ال ررررروف السررررائدة في لمحلررررك اأررررين، أن هررررذه القرررروات ي

 توشك على ارتكابهاإ  ترتكم هذه الجرائم أو

__________ 

بر    ررف "لا توز التذرع ) 2، الفقرة 1المادة  ،الاتفاقية الدولية أماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر  (196)
اسررررتانائ   رررران، سررررواء تعلررررق الأمررررر يالررررة حرررررب أو التهديررررد بانرررردلاع حرررررب، أو بانعرررردا  الاسررررتقرار السياسرررر  

 .(الداخل ، أو ب ية حالة استاناء أخر ، لتبرير الاختفاء القسر "
(197) Inter-American Convention to Prevent and Punish Torture،  رروف "لا تروز الترذرع بوجرود ) 5المرادة 

الصرراعات الداخليررة،  مار  حالرة اأرررب، أو التهديرد برراأرب، أو حالرة اأصررار أو الطروارا، أو الاضررطرابات أو
أو تعليرررق العمرررر  بالضررررمانات الدسررررتورية، أو عرررد  الاسررررتقرار السياسرررر  الررررداخل ، أو غررر  لمحلررررك مررررذ حررررالات 

 .(الطوارا أو الكوارا العامة أو التسليم به  مبرر لجردة التعذيم"
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الشررخص  يررع التررداب  الكزمررة  ول يتخررذ لمحلررك القائررد العسرركر  أو '2'
قمررررررع ارتكرررررراب هررررررذه الجرررررررائم  والمعقولررررررة في حرررررردود سررررررلطته لمنررررررع أو

 قاضاة. لعر  المس لة على السلطات المختصة للتحقيق والم أو
فيمرررا يتصررر  بعكقرررة الررررئيس والمررررر و  غررر  الررروارد وصرررفها في الفقرررررة  )ب( 

الفرعيررة )أ(، يتحمرر  الرررئيس المسررؤولية الجنائيررة عررذ الجرررائم ضررد الإنسررانية الررتي يرتكبهررا 
مر وسون يخضعون لسلطته وسيطرته الفعليتين، نتيجرة لعرد  لاارسرة سريطرته علرى هرؤلاء 

 لمحا: المر وسين لاارسة سليمة، ا
يوشرركون   رران الرررئيس قررد علررم أن مر وسرريه يرتكبررون هررذه الجرررائم أو '1'

 ناه  عذ وع  معلومات تش  الى لمحلك بوضوحإ  على ارتكابها أو
 وتعلقت الجرائم ب نشطة تندرج في اةار مسؤولية الرئيس وسيطرته الفعليتينإ  '2'
نرع ول يتخذ الرئيس  يع التداب  الكزمة والمعقولرة في حردود سرلطته لم '3'

لعررررر  المسرررر لة علررررى السرررررلطات  قمررررع ارتكرررراب هررررذه الجررررررائم أو أو
 المختصة للتحقيق والمقاضاة. 

ارتكرراب احررد   اعتبررار عرد  لضررمانتتخرذ  رر  دولررة الترداب  الكزمررة  -4 
 اأ ان رئيس، سواءو  لأمر مذ حكومة أو الجرائم المشار اليها في مشروع المادة هذا امتاالائ 

 . الجنائ  قانونها فيالمسؤولية الجنائية  مذ المر و  لإعفاء ائ عذر ، ينمدني أ  ينعسكري
عررد  سررقوط الجرررائم المشررار  لضررمانتتخررذ  رر  دولررة التررداب  الكزمررة  -5 

 اليها في مشروع المادة هذا بالتقاد  في قانونها الجنائ . 
المعاقبررة علررى الجرررائم المشررار  لضررمانتتخررذ  رر  دولررة التررداب  الكزمررة  -6 
 مشروع المادة هذا بعقوبات مكئمة في قانونها الجنائ  ت خذ في الاعتبار ةابعها اليها في
 الجسيم.
تتخذ    دولة، رهنائ ب حكا  قانونها الوةف، تداب  حسم الاقتضاء  -7 

مررذ أجرر  تحديررد مسررؤولية الأشررخاص الاعتبررراريين عررذ الجرررائم المشررار اليهررا في مشرررروع 
قانونيررة للدولررة، قررد تكررون مسررؤولية الأشررخاص الاعتبرراريين المررادة هررذا. ورهنررائ بالمبررادا ال

 ادارية. مدنية أو هذه جنائية أو

 الشرح  
التداب  المختلفة التي تم على    دولرة اتخالمحهرا في اةرار قانونهرا  6 يحدد مشروع المادة (1

دفراع عنهررا الجنرائ  لضرمان اعتبررار الجررائم ضررد الإنسرانية داخلرةئ في عررداد الجررائم، ولاسررتبعاد أ  
باعتبارهرا قرد سرقطت بالتقراد ، وللرنص علرى  باعتبارها تنفيرذائ لأوامرر صرادرة عرذ رئريس أعلرى أو

برد مرذ اتخرالمح ترداب  مرذ هرذا النروع  جزاءات مكئمة تتناسم مرع الطرابع ازطر  لهرذه الجررائم. ولا
تصرررراص علررررى مررررذ أجرررر  التطبيررررق السررررليم لمشرررراريع المررررواد الكحقررررة المتعلقررررة ب قامررررة ولاارسررررة الاخ

 الأشخاص المد عى ارتكابهم تلك الجرائم.
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 ضمان اعتبار "الجرائم ضد الإنسانية" جرائم في القانون الجنائ  الوةف  
سررل مت المحكمررة العسرركرية الدوليررة في نررورمبرغ ب أيررة معاقبررة الأفررراد لقيررامهم، في  لررة  (2

رائم المرتكبرررة ضرررد القرررانون أمرررور، بارتكررراب جررررائم ضرررد الإنسرررانية ولمحلرررك عنررردما لمح ررررت أن "الجررر
كعاقبررة  دكررذ انفررالمح أحكررا  القررانون الرردوو الا  يانررات رررردة، ولا الرردوو ا ررا يرتكبهررا أفررراد، لا

. وقررد جرراء في مبررادا القررانون الرردوو المعرراف بهررا في (198)الأفررراد الررذيذ يرتكبررون تلررك الجرررائم"
لمبررررادا الررررتي أعرررردتها اللجنررررة في حكررررم المحكمررررة، وهرررر  ا الن ررررا  الأساسرررر  لمحكمررررة نررررورمبرغ وفي

، أن "أ  شرررخص يرتكرررم فعررركئ مرررذ الأفعرررام الرررتي تشرررك  جردرررة كوجرررم القرررانون 1950 عرررا 
وتررنص ديباجررة اتفاقيررة عررد  تقرراد  . (199)الرردوو يكررون مسررؤولائ عررذ هررذا الفعرر  وعرضررةئ للعقوبررة"

... الجررائم  رالفعالرة لرعلرى أن "المعاقبرة  1968رتكبة ضد الإنسانية لعا  جرائم اأرب والجرائم الم
المرتكبة ضد الإنسانية عنصر ها  في تفاد  وقوع تلك الجررائم و ايرة حقروق الإنسران واأريرات 
الأساسررية وتشررجيع الاقررة وتوةيررد التعرراون بررين الشررعوب وتعزيررز السررك  والأمررذ الرردوليين". وتؤ ررد 

تارر  قلررق المجتمررع الرردوو علررى أن "أخطررر الجرررائم الررتي  1998ديباجررة ن ررا  رومررا الأساسرر  لعررا  
تمررر دون عقرراب وأنرره تررم ضررمان مقاضرراة مرتكبيهررا علررى  ررو فعررام مررذ خرركم  ب سررره تررم ألا

 تداب  تنىتخذ على الصعيد الوةف و ذلك مذ خكم تعزيز التعاون الدوو". 
وقد اعتمد  ا  مذ الدوم قروانين بشر ن الجررائم ضرد الإنسرانية ترنص في ن امهرا الروةف  (3

، بصرررورة خاصرررة، 1998المقاضررراة بشررر ن هرررذه الجررررائم. و ررران ن رررا  رومرررا الأساسررر  لعرررا  علرررى 
تنقي  عدد مذ القوانين الوةنية المتعلقرة برالجرائم ضرد الإنسرانية والرتي تعررنف  أو مصدر الها  لسذ  

مرذ  7 لااثلرة جردائ لتعريرف هرذه الجردرة المنصروص عليره في المرادة هذه الجرائم بتعراريف مطابقرة أو
الوقرت نفسره، اعتمرد  ار  مرذ الردوم قروانين وةنيرة تختلرف، في بعرض   ا  رومرا الأساسر . وفين

تعتمررد  . وعرركوة علررى لمحلررك، ل7 الأحيرران اختكفررائ  برر ائ، عررذ التعريررف المنصرروص عليرره في المررادة
يكرون لرد  هررذه  مرا دوم أخرر  مرع لمحلرك أ  قرانون وةرف بشر ن الجرررائم ضرد الإنسرانية. وعرادة

أو بآخر على  ا  مذ الأفعرام الفرديرة الرتي بشك   المعاقبةنين جنائية وةنية تنص على الدوم قوا
التعررررذيم  ركررررا تشررررك ، في  رررر   ررررروف معينررررة، جرررررائم ضررررد الإنسررررانية، مارررر  القترررر  العمررررد أو

نرررن  هررذه الرردوم الجرررائم ضررد الإنسررانية بصررفتها هررذه، وقررد  . ومررع لمحلررك، ل(200)الاغتصرراب أو
في لمحلررك انرررزام عقوبررات بهرررم  ون مقاضرراة ومعاقبررة مررررتكن هررذا السرررلو ، كرراتحنىرروم هررذه الا ررررة د

 تتناسم مع خطورة الجردة.
العقوبرررررررة القاسرررررررية  أمرررررررا اتفاقيرررررررة مناهضرررررررة التعرررررررذيم وغررررررر ه مرررررررذ ضرررررررروب المعاملرررررررة أو (4
علرى أن "تضرمذ  ر  دولرة  4 مذ المرادة 1 فتنص في الفقرة 1984 المهينة لعا  كانسانية أوال أو

__________ 

(198) Judgment of 30 September 1946  466أعكه(، الصفحة  3)ان ر اأاشية. 

(199) Yearbook … 1950, vol. II, document A/1316, Part III, p. 374, para. 97 (Principle 1) . 
 Prosecutor v. Gbagbo, Case No. ICC-02/11-01/12 OA, Judgment on the appeal of Côteان رر (200)

d’Ivoire‬against‬the‬decision‬of‬Pre-Trial‬Chamber‬I‬of‬11‬December‬2014‬entitled‬“Decision‬on‬

Côte‬d’Ivoire’s‬challenge‬to‬the‬admissibility‬of‬the‬case‬against‬Simone‬Gbagbo”,‬27‬May‬2015,‬

Appeals Chamber, International Criminal Court  خلصرت المحكمرة الى أن المحا مرة الوةنيرة علرى الجررائم(
العاديرة في القرانون الرداخل   جررائم تكردير السرك  وتن رريم العصرابات المسرلحة والمسرا  بر مذ الدولرة لا تسررتند 

م القتر  العمرد مذ حيرث الجروهر الى نفرس السرلو  المعرف في حالرة الجررائم المردعى ارتكابهرا ضرد الإنسرانية  جررائ
 والاغتصاب وغ  لمحلك مذ الأفعام الكانسانية والاضطهاد(.

http://undocs.org/ar/A/1316
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. وقررد شررد دت لجنررة (201)كررون  يررع أعمررام التعررذيم جرررائم كوجررم قانونهررا الجنررائ "ةرررف أن ت
مناهضررة التعررذيم علررى أأيررة الوفرراء بهررذا الالتررزا  ب يررة نن ررم التباينررات المحتملررة بررين تعريررف هررذه 

 يرد في القانون الوةف: يرد في الاتفاقية وتعريفها  ما الجردة  ما
التعريررررف المحرررردد في الاتفاقيررررة ولمحلررررك الرررروارد في وتررررؤد  التناقضررررات ازطرررر ة بررررين  

محتملة تتي  امكانيرة الإفركت مرذ العقراب. ورغرم أن  القانون الداخل  الى ث رات فعلية أو
الصررري ة المسرررتخدمة لتعريرررف التعرررذيم قرررد تكرررون في بعرررض اأرررالات لااثلرررة للصررري ة الرررتي 

بالتفسر  القضرائ ،  لرداخل  أوتستخدمها الاتفاقية، ف ن المعص قد ينىقي رد كوجرم القرانون ا
وبالترررراو ترررردعو اللجنررررة  رررر  دولررررة مررررذ الرررردوم الأةررررراف الى ضررررمان التررررزا   يررررع أجهررررزة 

 .(202)حكومتها بالتعريف المنصوص عليه في الاتفاقية ل ر  تحديد التزامات الدولة
 1 يتعلق بالجرائم ضد الإنسانية، تنص الفقررة وللمساعدة على نن م هذه الا رات فيما (5

على أن تتخذ    دولة التداب  الكزمة لضمان اعتبار الجرائم ضد الإنسرانية  6 مذ مشروع المادة
)اللترررين تررررد مناقشرررتهما  6 مرررذ مشرررروع المرررادة 3و 2 جررررائم في قانونهرررا الجنرررائ . ثم ان الفقررررتين

لارتكراب  أدناه( تنىلزمان الدولة  ذلك ب ن نر   ةنىرقائ معينة قرد يتخرذها أشرخاص ةبيعيرون وسريلة
 الجرائم. هذه
مرذ  3 الى 1 وبالن ر الى ورود تعريف لمصطل  "الجرائم ضد الإنسانية" في الفقرات مرذ (6

وجروب اعتبرار  6 مذ مشرروع المرادة 1 ، يتطلم الالتزا  المنصوص عليه في الفقرة3 مشروع المادة
نمرررا قرررد يحررردا في بعرررض الجررررائم ضرررد الإنسرررانية جررررائم في القررروانين الجنائيرررة الوةنيرررة للدولرررة. وبي

، لكر  تنىؤخررذ في 3 مرذ مشرروع المرادة 3 الى 1 اأرالات خرروج عرذ الصري ة المحرددة للفقرررات مرذ
ينب ررر  أن  المسرررائ  الأخرررر  الرررتي تنفررررد بهرررا أ  دولرررة بعينهرررا، لا اأسررربان المسرررائ  المصرررطلحية أو

 الجرررائم ضررد ت يرر ات تحيررد بدرجررة  برر ة عررذ معررص تنىسررفر حررالات ازررروج هررذه عررذ تقييرردات أو
. بيررررد أن مصررررطل  3 مررررذ مشررررروع المررررادة 3 الى 1 الإنسررررانية حسررررم تعريفهررررا في الفقرررررات مررررذ

يشم  شررط  )وفي مشاريع المواد التالية( لا 6 "الجرائم ضد الإنسانية" المستخد  في مشروع المادة
مكانيررة . وبينمررا يعرراف هررذا الشرررط ب 3 مررذ مشررروع المررادة 4 "عررد  الإخرركم" الرروارد في الفقرررة

قررانون وةررف،  وجررود تعريررف أوسررع لمصررطل  "الجرررائم ضررد الإنسررانية" يرررد في أ  صررك دوو أو
ف غررررا  مشررراريع المرررواد هرررذه ينحصرررر تعريرررف "الجررررائم ضرررد الإنسرررانية" في مرررا ورد في الفقررررات 

 . 3 مذ مشروع المادة 3 الى 1 مذ
نسرررراني وحقرررروق الإنسرررران في رررررالات القررررانون الرررردوو الإ المبرمررررةو ارررر  مررررذ المعاهرررردات  (7

والقررانون الجنررائ  الررردوو، مارر  اتفاقيررة مناهضرررة التعررذيم وغرر ه مرررذ ضررروب المعاملررة أو العقوبرررة 
، تتطلررم أن تكفرر  الدولررة الطرررف اعتبررار السررلو  1984 لعررا القاسررية أو الكانسررانية أو المهينررة 

وان  انت صي ة هذا الالتزا  على فعكئ "معاق بائ عليه" كوجم قانونها الوةف،  المح ور "جردة" أو

__________ 

 .1 الفقرة ،4، المادة اتفاقية مناهضة التعذيم (201)
 الر يرررة الوثرررائقان رررر أيضرررائ: لجنرررة مناهضرررة التعرررذيم، و (إ 2007)2 ان رررر لجنرررة مناهضرررة التعرررذيم، التعليرررق العرررا  رقرررم (202)

(، الفصر  الاالرث، الن رر في التقرارير المقدمرة مرذ A/58/44) 44 زمسرون، الملحرق رقرمالدورة الاامنرة وا، العامة للجمعية
 .130 )أ(، وبلجيكا، الفقرة115 مذ الاتفاقية، سلوفينيا، الفقرة 19 الدوم الأةراف كوجم المادة

https://undocs.org/ar/A/58/44
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. وتحترررو  بعرررض المعاهررردات، ماررر  اتفاقيرررة منرررع جردرررة الإبرررادة الجماعيرررة (203)وجررره الدقرررة متباينرررة
، علررى التررزا  يقضرر  بسررذ (205)1949 واتفاقيررات جنيررف لعررا  (204)1948 والمعاقبررة عليهررا لعررا 

حدا عهدائ، مار  اتفاقيرة المكئم الاهتداء بالمعاهدات الأ مذ"تشريعات"، ولكذ اللجنة رأت أن 
مرررررذ ضرررررروب المعاملرررررة أو العقوبرررررة القاسرررررية أو الكانسرررررانية أو المهينرررررة  وغررررر همناهضرررررة التعرررررذيم 

 .6 مذ مشروع المادة 1 ،  نمولمحج في صياغة الفقرة1984 لعا 

 المساأة في ارتكابها المساعدة أو الشروع في ارتكابها أو ارتكاب جردة ضد الإنسانية أو  
على أن تتخذ  ر  دولرة الترداب  الكزمرة لضرمان أن  6 مذ مشروع المادة 2 فقرةتنص ال (8

ر   في القانون الروةف تصرر فات معينرة قرد يقرو  أشرخاص ةبيعيرون عرذ ةريقهرا بارتكراب جررائم  ننى
ضد الإنسانية، وهذه التصرفات ه  تحديدائ: ارتكاب جردة ضد الإنسانيةإ والشروع في ارتكاب 

التحريض على لمحلرك،  الإعانة أو اأض أو اأث أو الأمر بارتكاب هذه الجردة أوهذه الجردةإ و 
 المساأة ب   ةريقة أخر  في لمحلك. المساعدة أو أو
وفي سررياق الجرررائم ضررد الإنسررانية، تشرر  دراسررة استقصررائية للصرركو  الدوليررة والقرروانين  (9

المسرؤولية الجنائيرة الفرديرة ترر  تناولهرا.  الوةنيرة علرى السرواء الى أن أنواعرائ )أو أ اةرائ( اتلفرة مرذ
ررر   يرررع الولايرررات القضرررائية الرررتي جر مرررت "الجررررائم ضرررد الإنسرررانية" المسرررؤولية الجنائيرررة  أولائ، تحمن
لشررررررخص "يرتكررررررم" الجردررررررة )ينىشررررررار اليرررررره أحيانررررررائ في القررررررانون الرررررروةف بالارتكرررررراب "المباشررررررر"، 

ائ" في ارتكرراب الفعرر (. فعلررى سرربي  الماررام،  ررون الشررخص "فرراعكئ أصررلي "ارتكرراب" الفعرر  أو أو
منررره، علرررى أن يشرررم  اختصررراص المحكمرررة  6نرررص الن رررا  الأساسررر  لمحكمرررة نرررورمبرغ، في المرررادة 

أعضرراء في  العسرركرية الدوليررة "الأشررخاص العرراملين لصرراو بلرردان المحررور الأورو ، أفرررادائ  ررانوا أو
__________ 

 رررررانون الأوم/   16  ،يكء غرررر  المشرررررروع علررررى الطرررررائرات )لاهرررراان ررررر، علررررى سررررربي  الماررررام: اتفاقيرررررة قمررررع الاسرررررت (203)
إ واتفاقيرة منرع الجررائم United Nations, Treaty Series, vol. 860, No. 12325, p. 105, art. 2 (1970 ديسرمبر

 ،2 المرررادة ،المرتكبرررة ضرررد الأشرررخاص المتمتعرررين يمايرررة دوليرررة، كرررذ فررريهم المو فرررون الدبلوماسررريون، والمعاقبرررة عليهرررا
-Interإ و4 إ واتفاقيرررة مناهضرررة التعرررذيم، المرررادة2 المرررادة ،والاتفاقيرررة الدوليرررة لمناهضرررة أخرررذ الرهرررائذ إ2 الفقررررة

American Convention to Prevent and Punish Torture, art. 6المتحردة  إ واتفاقيرة سركمة مرو ف  الأمرم
 Inter-American Convention on Forced Disappearance ofإ و2 الفقررة ،9، المرادة والأفرراد المررتبطين بهرا

Persons, art. IIIتموير  إ والاتفاقيرة الدوليرة لقمرع 4المرادة مع الهجمات الإرهابية بالقناب ، إ والاتفاقية الدولية لق
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2178, No(، 1999 ررانون الأوم/ديسررمبر   9الإرهرراب )نيويررور ، 

 Organization of African Unity (OAU) Convention on the Preventionإ و4 المادة، 197 ةالصفح ،38349

and Combating of Terrorism (Algiers, 14 July 1999), ibid., vol. 2219, No. 39464, p. 179, art. 2 إ
لاتفاقيرررة الأمرررم المتحررردة وبروتو ررروم منرررع وقمرررع ومعاقبرررة الانرررار بالأشرررخاص، وبخاصرررة النسررراء والأةفرررام، المكمررر  

إ والاتفاقيررة الدوليررة أمايررة  يررع الأشررخاص مررذ الاختفرراء 1 الفقرررة ،5 المررادةحررة الجردررة المن مررة عرربر الوةنيررة لمكاف
 Association of Southeast Asian Nations Convention on Counterإ و1 ، الفقرررة7 القسررر ، المررادة

Terrorism (Cebu, 13 January 2007), art. IX, para. 1, in International Instruments related to the 

Prevention and Suppression of International Terrorism, United Nations publication, Sales No. 

E.08.V.2 (New York, 2008), p. 336 .) 
 اتفاقية منع الإبادة الجماعية، المادة ازامسة. (204)
ولكةرركع علررى واتفاقيررة جنيررف الرابعررة.  إالأولىإ واتفاقيررة جنيررف الاانيررةإ واتفاقيررة جنيررف الاالاررة فاتفاقيررة جنيرر (205)

)الجرزاءات الجنائيرة( لاتفاقيرة جنيرف الأولى )يشرار اليره فيمرا يلر   49 المرادة بشر ن 2016 المدون في عرا  الشرح
 International"(، ان ررررررر 49 علررررررى المررررررادة 2016 باسررررررم "تعليررررررق اللجنررررررة الدوليررررررة للصررررررليم الأ ررررررر في عررررررا 

Committee of the Red Cross (ICRC). 
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وبالما ، ينص الن ا  الأساس  لك  مرذ المحكمرة من مات، الذيذ ارتكبوا أيائ مذ الجرائم التالية". 
على أن "الشخص  (207)والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا (206)الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة

ويررنص  الررذ  "يرتكررم" جردررة ضررد الإنسررانية "تقررع عليرره شخصرريائ المسررؤولية عررذ هررذه الجردررة".
الرذ  يرتكرم جردرة تردخ  في اختصراص  علرى أن "الشرخص 1998ن ا  روما الأساس  لعرا  

المحكمررة يكرررون مسرررؤولائ عنهرررا بصرررفته الفرديرررة وعرضررةئ للعقررراب" و"ينىسررر م الشرررخص جنائيرررائ ويكرررون 
عرضررة للعقرراب عررذ أيررة جردررة ترردخ  في اختصرراص المحكمررة في حررام قيررا  هررذا الشررخص كررا يلرر : 

الصركو   . وبالمار ، فر ن(208)ر"بالاشراا  مرع آخر ارتكاب هذه الجردة، سواء بصفته الفرديرة أو )أ(
، والهي ررررات ازاصررررة المعنيررررة بررررالجرائم ازطرررر ة في تيمررررور (209)الررررتي تررررن م المحكمررررة ازاصررررة لسرررر اليون

، (212)، والمحكمررة الجنائيررة العراقيررة العليررا(211)، والرردوائر الاسررتانائية في المحررا م الكمبوديررة(210)الشرررقية
 يعهررا علررى المسرررؤولية ، تررنص (213)قضرررائ  السررن اووالرردوائر الأفريقيررة الاسررتانائية ضررمذ الن ررا  ال

الجنائيرررة للشرررخص الرررذ  "يرتكرررم" جررررائم ضرررد الإنسرررانية. فرررالقوانين الوةنيرررة الرررتي تتنررراوم الجررررائم 
تحيررد المعاهرردات  لانررريم "ارتكرراب" هررذه الجرررائم. و  الى بصررورة متررواترة تنحرروالمرتكبررة ضررد الإنسررانية 

عرذ دعروة الردوم الأةرراف الى اعتمراد قروانين وةنيرة تح رر م أيضائ أنواعائ أخر  مذ الجرائ التي تتناوم
"ارتكاب" هذه الجردة. فعلى سبي  الماام، تنص اتفاقيرة منرع جردرة الإبرادة الجماعيرة والمعاقبرة عليهرا 

 .(214)على المسؤولية الجنائية الفردية عذ "ارتكاب" الإبادة الجماعية 1948 لعا 
رررر ، بدرجررررة أو ت القضررررائية الوةنيررررة أوثانيررررائ،  يررررع هررررذه الولايررررا (10 برررر خر ،  الدوليررررة تحمن

غر  "ارتكرراب" الجردرة. وقررد يتخررذ  المسرؤولية الجنائيررة أيضرائ لشررخصك يشرار  في الجردررة بطريقرة مررا
__________ 

 .1 ، الفقرة7 الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا، المادة الن ا  (206)
 .1 ، الفقرة6 المادة الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، (207)
 )أ(.3و 2 ان، الفقرت25 ان ر ن ا  روما الأساس ، المادة (208)
 .6 المادة لس اليون، ازاصة للمحكمة الأساس  الن ا   (209)
 United Nations Transitional Administration in Eastادارة الأمرم المتحردة الانتقاليرة في تيمرور الشررقية:   (210)

Timor, Regulation No. 2000/15 on the establishment of panels with exclusive jurisdiction over 

serious criminal offences (UNTAET/REG/2000/15), sect. 5(2000)   ينىشار اليها فيمرا يلر  باسرم "الن را(
 الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية"(.

(211) Extraordinary Chambers of Cambodia Agreement, art. 5 . برين الأمرم المتحردة  المربر ان رر أيضرائ الاتفراق
الملكيرررة بشررر ن المقاضررراة كوجرررم القرررانون الكمبرررود  علرررى الجررررائم المرتكبرررة خررركم فررراة ن رررا    وحكومرررة  مبوديرررا

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2329, No 41723, p. 117 مبوتشيا الددقراةية 
 Statute of the Iraqi Special Tribunal, International Legal) ازاصرةالن را  الأساسر  للمحكمرة العراقيرة  (212)

Materials, vol. 43, p. 231, art. 10 (b) (2004) يشرار اليره فيمرا يلر  باسرم "الن را  الأساسر  للمحكمرة( )
، بنىررف علررى 2005 الجنائيررة العراقيررة"(. و انررت اأكومررة المؤقتررة العراقيررة قررد سررن ت ن امررائ أساسرريائ جديرردائ في عررا 

"المحكمررة الجنائيررة العراقيررة العليررا". ان ررر قررانون المحكمررة الجنائيررة الن ررا  الأساسرر  السررابق، وغرر   اسررم المحكمررة الى 
تشررررررريذ الأوم/  18) 4006 ، رقرررررم47 ، المجلرررررردالجريررررردة الر يررررررة لجمهوريرررررة العرررررراق، 10 العراقيرررررة العليرررررا رقررررررم

 (.2005 أ توبر
(213) Statute of the Extraordinary African Chambers within the Courts of Senegal Created to Prosecute 

International Crimes Committed in Chad between 7 June 1982 and 1 December 1990, 

International Law Materials, vol. 52, p. 1028, arts. 4 (b) and 6 (2013) يشرار اليره فيمرا يلر  باسرم( )
 "الن ا  الأساس  للدوائر الأفريقية الاستانائية"(.

 نع الإبادة الجماعية، المادتان الاالاة )أ( والرابعة.اتفاقية م (214)



A/CN.4/L.900/Add.1/Rev.1 

49 GE.17-10218 

"متواة ررائ" في  التصرررف بوصررفه "معاونررائ" أو هررذا السررلو  شررك  "شررروع" في ارتكرراب الجردررة، أو
يتضررمذ  "الشررروع" في ارتكرراب الجردررة، لا  يتعلررق ب الجردررة. وفيمررا "الشررروع" في ارتكرراب الجردررة أو

الن ررا  الأساسرر  لكرر  مررذ المحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة والمحكمررة الجنائيررة الدوليررة 
لرواندا والمحكمة ازاصة لس اليون أ  أحكا  تتعلق بهرذا النروع مرذ المسرؤولية. وعلرى العكرس منهرا، 

علررى المسرؤولية الجنائيرة للشررخص الرذ  يشررع في ارتكرراب  1998 لعرا ومررا الأساسر  يرنص ن را  ر 
حرام بوسريلة أخرر  دون اتمرا   المحا  ان قد  ف عرذ برذم أ  جهرد لارتكراب الجردرة أو الجردة، الا
، أ رررردت دائرررررة تمهيديررررة أن المسررررؤولية الجنائيررررة عررررذ الشررررروع بانرررردا وجِربرررروقضررررية  . وفي(215)الجردررررة

سار العاد  ل حداا، أن سلو  الجاني ا ان مذ ش نه أنا ينىسفر عذ الجردة الرتي "تتطلم، في الم
 .(216)مسار الأمور" -ازارجة عذ سيطرة الجاني  -ت  ن ال روف  تر  تنفيذها، لو ل

يتعلق بالمسؤولية "الاانوية"، تتناوم الصركو  الدوليرة هرذا المفهرو  عرذ ةريرق  ثالاائ، وفيما (11
"الاسرتحااا"،  "الاسرتاارة"، أو "اأرض"، أو "اأث"، أو ة، ما  "الأمر"، أومصطلحات اتلف

"الاشررراا  فيررره"،  "التواةرررؤ فيررره"، أو "الترررآمر لارتكررراب" الجنىرررر ، أو "الإعانرررة والتحرررريض"، أو أو
"الفعرررر  الإجرامرررر  المشررررا ". وهكررررذا، يررررنص الن ررررا  الأساسرررر  للمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة  أو

 2 يل : "   شخص خطط لجردة مذ الجرائم المشار اليها في المواد ة على ماليوغوسكفيا السابق
سرراعد وشررج ع  ارتكبهررا، أو أمررر بهررا، أو حررر   عليهررا، أو مررذ هررذا الن ررا  الأساسرر ، أو 5 الى

تنفيذها، تقع عليه شخصيائ المسرؤولية عرذ هرذه  الإعداد لها أو ب   سبي  آخر على التخطيط أو
الن رررررا  الأساسررررر  للمحكمرررررة الجنائيرررررة الدوليرررررة لروانررررردا عبرررررارة  اسرررررتخد .  رررررذلك، (217)الجردرررررة"
لاشرراا هم في جرررائم مررذ هررذا القبيرر  في  متهمررينالمحكمترران  لتاأررا  وأدانررت. (218)تقريبررائ  مطابقررة

. وبالماررر ، فررر ن الصررركو  المن نمرررة لكررر  مرررذ المحكمرررة ازاصرررة (219)نطررراق اختصررراص  ررر  منهمرررا
، والررررردوائر (221)لمعنيرررررة برررررالجرائم ازطررررر ة في تيمرررررور الشررررررقية، والهي رررررات ازاصرررررة ا(220)لسررررر اليون

، والررردوائر الأفريقيرررة (223)، والمحكمرررة الجنائيرررة العراقيرررة العليرررا(222)الاسرررتانائية في المحرررا م الكمبوديرررة
__________ 

 )و(.3 ، الفقرة25 ن ا  روما الأساس ، المادة (215)
(216) Prosecutor v. Abdallah Banda Abakaer Nourain and Saleh Mohammed Jerbo Jamus, Case No. 

ICC-02/05-03/09, Corrigendum of the Decision on the confirmation of charges, 7 March 2011, 

Pre-Trial Chamber I, International Criminal Court, para. 96. 
. وقد تضمنت أحكرا  شرن 1 ، الفقرة7 السابقة، المادة غوسكفياالن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية ليو  (217)

 Tadić, Judgment, 15 July 1999لمارام، صادرة عذ المحكمرة تحلريكئ لهرذه المسرؤولية الجنائيرة. ان رر، علرى سربي  ا
أعرررركه( )خلصررررت المحكمررررة الى أن "مفهررررو  القصررررد المشررررا  باعتبرررراره شررررككئ مررررذ أشرررركام  21اأاشررررية  ان ررررر)

 مسؤولية الشريك مفهو  راسا في القانون الدوو العرفي"(.
 .1 ، الفقرة6 المادةالن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا،  (218)
-Prosecutor v. Furundžija, Case No. IT-95 المردع  العرا  ضرد فوروةيراان رر، علرى سربي  المارام، قضرية  (219)

17/1-T, Judgment, 10 December 1998, Trial Chamber II, International Criminal Tribunal for the 

Former Yugoslavia, Judicial Reports 1998, para. 246  الى أنره "المحا  ران يردر  أن مرذ )خلصرت المحكمرة
المحتم  ارتكاب جردة مذ عدد مذ الجرائم، والمحا حدا أن ارتنىكبت فعكئ احد  هرذه الجررائم، يكرون برذلك قرد 

 توافر لديه قصد تيس  ارتكاب هذه الجردة ويكون مذنبائ بصفة معاون ومحر  "(.
 .1 فقرة، ال6 الن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة لس اليون، المادة (220)
 .14 الن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية، المادة (221)
 .29 اتفاق الدوائر الاستانائية في المحا م الكمبودية، المادة (222)
 .15 الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية العراقية العليا، المادة (223)
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علررى المسررؤولية الجنائيررة للشررخص   يعهرراتررنص  (224)الاسررتانائية ضررمذ الن ررا  القضررائ  السررن او
 في ارتكاب جرائم ضد الإنسانية. بآخر، الذ  يشا ، بشك  أو

علررى المسررؤولية الجنائيررة المحا ارتكررم الشررخص  1998ويررنص ن ررا  رومررا الأساسرر  لعررا   (12
اأررث  الإغررراء بارتكرراب، أو "الأمررر أو  المحا قررا  ب ... عررذ ةريررق شررخص آخررر"، أو "هررذه الجردررة

رررررع فيهررررا"إ أو علررررى ارتكرررراب، جردررررة وقعررررت بالفعرررر  أو "تقررررديم العرررررون   المحا قررررا  الشررررخص ب شنى
الشررررروع في  المسرررراعدة برررر   شررررك  آخررررر ل ررررر  تيسرررر  ارتكرررراب هررررذه الجردررررة أو التحررررريض أو أو

"المسراأة ب يرة ةريقرة أخرر  في   المحا قرا  الشرخص ب في لمحلك توف  وسائ  ارتكابهرا"، أو ارتكابها، كا
في ارتكابهرا"، الشرروع  قيا   اعة مذ الأشخاص، يعملون بقصد مشا ، بارتكاب هرذه الجردرة أو

. وقرررررت اللجنررة اسررتخدا  المصررطلحات المختلفرررة المعروضررة في ن ررا  رومرررا (225)رهنررائ بشررروط معينررة
 .6 مذ مشروع المادة 2   سا ك للمصطلحات المستخدمة في الفقرة  1998الأساس  لعا  

الرة في وفي هذه الصركو  الدوليرة المختلفرة، ينىن رر بصرورة عامرة الى المفراهيم الماابطرة المتم (13
"اأرررث" و"اأرررض" و"الإعانرررة والتحرررريض" علرررى الجردرررة علرررى أنهرررا تشرررم  التخطررريط والاسرررتاارة 
والتآمر و ذلك مسر لة تتسرم بالأأيرة هر  مسر لة الاسرتحااا المباشرر لشرخص آخرر علرى القيرا  

ة عليهرا الواقع تتناوم اتفاقية منرع جردرة الإبرادة الجماعيرة والمعاقبر بالفع  الذ  يشك   الجردة. وفي
لريس فقررط ارتكرراب جردررة الإبرادة الجماعيررة ولكررذ أيضررائ "الترآمر علررى ارتكرراب الإبررادة الجماعيررة" 
و"التحريض المباشرر والعلرف علرى ارتكراب الإبرادة الجماعيرة" و"محاولرة ارتكراب الإبرادة الجماعيرة" 

رائم المرتكبرة ضرد . أما اتفاقية عد  تقاد  جرائم اأررب والجر(226)و"الاشاا  في الإبادة الجماعية"
الإنسرررانية فترررنص بصرررورة عامرررة علرررى أنررره: "المحا ارتنىكبرررت أيرررة جردرررة مرررذ الجررررائم المرررذ ورة في المرررادة 
الأولى، تنطبرررق أحكرررا  هرررذه الاتفاقيرررة علرررى لاالررر  سرررلطة الدولرررة وعلرررى الأفرررراد الرررذيذ يقومرررون، 

بتحرريض  الجررائم أو شر اء، بالمساأة في ارتكاب أية جردة مذ تلرك بوصفهم فاعلين أصليين أو
الذيذ يتآمرون لارتكابها، بصرف الن ر عرذ درجرة التنفيرذ،  ال   تحريضائ مباشرائ على ارتكابها، أو

 . (227)وعلى لاال  سلطة الدولة الذيذ يتسامحون في ارتكابها"
مفهررو  "الأمررر"  بررينفي هررذه الصرركو  المختلفررة )وتكامرر (  تبررايذ ثمررةوفضرركئ عررذ لمحلررك،  (14

يتعلرق "الأمرر" هنرا  مسرؤولية الر سراء اةخرريذ. المح مفهرو  مسرؤولية "القيرادة" أوو ردة بارتكاب الج
بالمسرررؤولية الجنائيرررة للررررئيس عرررذ توجيهررره تعليمرررات جازمرررة بارتكررراب فعررر  يشرررك  جردرررة. وعلرررى 

الر ساء اةخريذ تتعلق بالمسؤولية الجنائية للررئيس الأعلرى  النقيض مذ لمحلك، فمسؤولية القيادة أو
  التصرررفإ ويكررون لمحلررك، علررى وجرره التحديررد، في اأررالات الررتي  رران فيهررا هررذا الرررئيس عررذ عررد
تعلره يعلرم، أن أول رك المر وسرين  رانوا علرى وشرك ارتكراب   ان لديه مذ الأسرباب مرا يعلم أو

يتخذ الرئيس التداب  الضرورية والمعقولة لمنع ارتكاب هرذه  أنهم ارتكبوها فعكئ ول هذه الأفعام أو
 لمعاقبة الجناة. عام أوالأف

__________ 

 .10 الن ا  الأساس  للدوائر الاستانائية الأفريقية، المادة (224)
 )أ( الى )د(.3 ، الفقرة25 روما الأساس ، المادة ن ا  (225)
 اتفاقية منع الإبادة الجماعية، المادة الاالاة، الفقرات )ب( الى )ه(. (226)
 .2 اتفاقية عد  تقاد  جرائم اأرب والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، المادة (227)
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تررنص المعاهرردات الررتي تتنرراوم الجرررائم مررذ غرر  ف ررة الجرررائم ضررد الإنسررانية علررى  وعرادة مررا (15
المسؤولية الجنائية ل شرخاص الرذيذ يشرار ون في ارتكراب الجردرة، ولمحلرك باسرتخدا  مصرطلحات 

ق المفض ررلة الررتي هرر  الطرائرر يكررون الهرردف منهرا جعرر  الرردوم ت رر ن المصرطلحات أو واسرعة المعررص لا
راسخة في القانون الوةف. وبعبارة أخر ، تستخد  هذه المعاهدات مصطلحات عامة وليس ل ة 

يسررررم  للرررردوم بتحديررررد تفاصرررري  المسررررؤولية الجنائيررررة علررررى وجرررره الدقررررة في القرررروانين  مفص ررررلة، لاررررا
الاتفاقيرررة الدوليرررة  والاجتهرررادات القضرررائية والتقاليرررد القانونيرررة الوةنيرررة. فعلرررى سررربي  المارررام، ترررنص

يلرر : "تتخررذ  رر  دولررة ةرررف التررداب   أمايررة  يررع الأشررخاص مررذ الاختفرراء القسررر  علررى مررا
الكزمررررة لتحميرررر  المسررررؤولية الجنائيررررة علررررى أقرررر  تقرررردير: )أ( لكرررر  مررررذ يرتكررررم جردررررة الاختفرررراء 

في  يشرررررا  يكرررررون متواة رررررائ أو يحررررراوم ارتكابهرررررا، أو يوصررررر  بارتكابهرررررا أو يررررر مر أو القسرررررر ، أو
 المنحى نفسه. 6 مذ مشروع المادة 2 . وتنحو ل ة الفقرة(228)ارتكابها"

 الر ساء اةخريذ  مسؤولية القيادة أو  
الر سراء اةخرريذ. وترنص هرذه الفقررة  مسر لة القيرادة أو 6 مرذ مشرروع المرادة 3 تتناوم الفقرة (16

ررر  الر سررراء المسررررؤولية الجنائيرررة عررررذ الجررررائم ضرررد الإنسررررانية الرررتي يرتكبهررررا  بصرررورة عامرررة علررررى أن يتحم 
 يتعلق بسلو  مر وسيهم.  مر وسوهم في ال روف التي يكون فيها الر ساء قد قص روا في واجبهم فيما

منر  المسرؤولية الجنائيرة لقائرد عسركر   (17 والمحا م الدولية التي تناولت الجرائم ضد الإنسانية تحنى
. ومررذ الجرردير بالررذ ر أن محكمررة (229)عينررةقائررد آخررر عررذ جردررة ارتكبهررا مر وسررون في  ررروف م أو

يتعلرررق بكررر  مرررذ القرررادة العسررركريين  نرررورمبرغ ومحكمرررة ةو يرررو قرررد اسرررتخدمتا مسرررؤولية القيرررادة فيمرررا
. فكمررا أشررارت دائرررة (230)والمرردنيين، وهررو نهارر   رران لرره ترر ث  علررى محررا م أنىنشرر ت في وقررت لاحررق

يتعلررق  : "فيمررادع  العررا  ضررد ألفريررد موزدرراالمررابتدائيررة مررذ دوائررر المحكمررة الدوليررة لروانرردا في قضررية 
( مرذ الن را  الأساسر  3)6 المحا  ان شرك  المسرؤولية الجنائيرة الفرديرة المشرار اليره في المرادة كس لة ما

اللمحكمرررة الجنائيرررة الدوليرررة لروانرررداا ينطبرررق أيضرررائ علرررى الأشرررخاص الموجررروديذ في مواقرررع السرررلطة 
هرررم الإشرررارة الى أنررره أثنررراء المحا مرررات المعقرررودة في اةرررار العسررركرية والمدنيرررة علرررى حرررد سرررواء، مرررذ الم

 .(231)محكمة ةو يو، أدينت سلطات مدنية بارتكاب جرائم حرب وفقائ لهذا المبدأ"
ويررررنص الن ررررا  الأساسرررر  للمحكمررررة الجنائيررررة الدوليررررة ليوغوسرررركفيا السررررابقة علررررى أنرررره  (18
مرذ هرذا الن را   5 الى 2 في المرواد يعف  ارتكاب المر و  لأ  فع  مرذ الأفعرام المشرار اليهرا "لا

يحملره علرى   ران لديره مرذ الأسرباب مرا الأساس  رئيسه مذ المسرؤولية الجنائيرة ان  ران يعلرم، أو
__________ 

 )أ(.1 ، الفقرة6 المادةالاتفاقية الدولية أماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر ،  (228)
‬United States of America v. Wilhelm von Leeb, et al. (“The‬High‬Commandان ر، علرى سربي  المارام،  (229)

Case”),‬in‬Trials of War Criminals Before the Nuernberg Military Tribunals, vol. 11 (Washington 

D.C., United States Government Printing Office, 1950), pp. 543-544. 
 ,International Criminal Law: International Enforcement, M.C. Bassiouniالمرجرع نفسرهإ ان رر أيضرائ  (230)

ed., vol. III, 3rd ed. (Leiden, Martinus Nijhoff, 2008, p. 461)iإ وK.J. Heller, The Nuremberg 

Military Tribunals and the Origins of International Criminal Law (Oxford, Oxford University 

Press, 2011), pp. 262–263. 
 Prosecutor v. Alfred Musema, Case No. ICTR-96-13-A, Judgment and sentence, 27 Januaryان رر  (231)

2000, Trial Chamber I, International Criminal Tribunal for Rwanda, para. 132. 
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يتخرذ  أنره ارتكبهرا فعركئ ول استنتاج أن لمحلرك المرر و   ران علرى وشرك ارتكراب هرذه الأفعرام أو
. وقرررد (232)معاقبرررة مرتكبيهرررا" فعرررام أوالررررئيس الترررداب  الضررررورية والمعقولرررة لمنرررع ارتكررراب تلرررك الأ

أدانررت المحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة عرردة متهمررين علررى أسررا  مسررؤولية القيررادة 
 (234). وتنىسرتخد   الصري ة نفسرها في الن را  الأساسر  للمحكمرة الجنائيرة الدوليرة لروانردا(233)هرذه

تخد   صررريع لااثلرررة في الصررركو  . وتنىسررر(235)الرررتي أدانرررت أيضرررائ علرررى هرررذا الأسرررا  عررردة متهمرررين
، والهي رات ازاصرة المعنيرة (237)، والمحكمرة ازاصرة بلبنران(236)المن نمة للمحكمة ازاصة لس اليون
، والمحكمرة (239)، والردوائر الاسرتانائية في المحرا م الكمبوديرة(238)بالجرائم ازط ة في تيمور الشررقية

 .(241)ة الاستانائية ضمذ الن ا  القضائ  السن او، والدوائر الأفريقي(240)الجنائية العراقية العليا
علرررى معيرررار مفص ررر  تنطبرررق  1998مرررذ ن رررا  رومرررا الأساسررر  لعرررا   28 وترررنص المرررادة (19

علررى الشرررخص القرررائم فعرركئ ب عمرررام القائرررد  كوجبرره المسرررؤولية الجنائيرررة علررى القائرررد العسررركر  أو
  المسرررؤولية الجنائيرررة في اأرررالات . وبصرررورة عامرررة، تنشررر(242)يتعلرررق ب فعرررام ال ررر  العسررركر  فيمرررا

ينىفررا  أن يكررون قررد  التاليررة: )أ( عنررد وجررود عكقررة تبعيررةإ و)ب( المحا  رران القائررد قررد علررم، أو
يتخررذ القائررد  يررع  يوشرركون علررى ارتكابهرراإ و)ج( المحا ل علررم، أن مر وسرريه يرتكبررون الجردررة أو

لعررر  المسرر لة  تكرراب هررذه الجرررائم أوقمررع ار  التررداب  الكزمررة والمعقولررة في حرردود سررلطته لمنررع أو
على السلطات المختصة للتحقيق والمقاضاة. وقد بدأ هذا المعيار يؤث ر في تطو ر "مسؤولية القرادة" 

السررررياق المرررردني علررررى السررررواء. وتتنرررراوم  في الررررن م القانونيررررة الوةنيررررة، في السررررياق العسرررركر  وفي
ات الررئيس والمرر و " الرتي تنشر  في سرياق مذ ن ا  روما الأساس  أيضائ مس لة "عكق 28 المادة

سرياق مردني. ومرذ برين هرؤلاء الر سراءنى المردنيون الرذيذ "يقرودون" ولكرنهم ليسروا  غ  عسكر  أو
"ملحقررين" ب نشررطة عسرركرية. وهنررا تنشرر  المسررؤولية الجنائيررة في اأررالات التاليررة: )أ( وجررود عكقررة 

__________ 

 .3 ، الفقرة7 ليوغوسكفيا السابقة، المادة الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية (232)
 Prosecutor v. Zlatko Aleksovski, Case No. IT-95-14/1-T, Judgment, 25 Juneان ر، على سبي  الماام،  (233)

1999, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial 

Supplement No. 6, June/July 1999 paras. 66-77 وإProsecutor v. Zejnil Delalić et al., Case No. IT-

96-21-T, Judgment, 16 November 1998, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the 

Former Yugoslavia, paras. 330-400 and 605-810. 
 .3 ، الفقرة6 المادةالن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا،  (234)
 Prosecutor v. Jeanأعرركه(إ  28اأاشررية  ان ررر) Akayesu, Judgment, 2 September 1998ان ررر  (235)

Kambanda, Case No. ICTR-97-23-S, Judgment and sentence, 4 September 1998, Trial Chamber, 

International Criminal Tribunal for Rwanda. 
 .3 ، الفقرة6 الن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة لس اليون، المادة (236)
 2007 أيار/مررايو 30 ( المررؤرخ2007)1757 الن ررا  الأساسرر  للمحكمررة ازاصررة بلبنرران، قرررار رلررس الأمررذ (237)

 .2 ، الفقرة3 )كا في لمحلك المرفق والضميمة(، المادة
 .16 ن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية، المادةال (238)
 .29 اتفاق الدوائر الاستانائية في المحا م الكمبودية، المادة (239)
 .15 الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية العراقية العليا، المادة (240)
 .10 ن ا  روما الأساس ، الن ا  الأساس  للدوائر الأفريقية الاستانائية، المادة (241)
 ان رر، )Kordić, Judgment, 26 February 2001ان رر، علرى سربي  المارام، إ 28ن را  رومرا الأساسر ، المرادة  (242)

 .para. 369أعكه(،  21اأاشية 
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          اهرررر  عررررذ وعرررر  معلومررررات عررررذ الجرررررائمإ ن تبعيررررةإ و)ب( المحا  رررران الرررررئيس المرررردني قررررد علررررم أو
  و)ج( المحا  انرررت الجررررائم تتعلرررق ب نشرررطة تنررردرج في اةرررار مسرررؤولية الررررئيس وسررريطرته الفعليترررينإ

قمررع ارتكرراب  يتخرذ الرررئيس  يرع التررداب  الكزمرة والمعقولررة في حردود سررلطته لمنرع أو و)د( المحا ل
 ات للتحقيق والمقاضاة.لعر  المس لة على السلط  يع هذه الجرائم أو

وقررد ةبقرررت دائررررة ابتدائيرررة تابعرررة للمحكمرررة الجنائيررة الدوليرررة هرررذا المعيرررار عنررردما أدانرررت  (20
بارتكاب جرائم ضد الإنسانية. و ران مرذ  لرة  2016 بي  بيمبا غومبو في آلمحار/مار  -جون 
هررا  قائررد عسرركر  خلصررت اليرره الرردائرة الابتدائيررة أن السرريد بيمبررا شررخص  رران يقررو  فعليررائ ك مررا

و رران يعرررف أن قرروات حر ررة تحريررر الكون ررو ازاضررعة لسررلطته وسرريطرته الفعليتررين  انررت ترتكررم 
الجرائم المت هم بها أو توشك على ارتكابها. وبالإضافة الى لمحلك، خلصت الدائرة الابتدائيرة الى أن 

كرراب مر وسرريه لهررذه الجرررائم قمررع ارت يتخررذ  يررع التررداب  الكزمررة والمعقولررة لمنررع أو السرريد بيمبررا ل
لعررررر   في  هوريررررة أفريقيررررا الوسررررطى أو 2003و 2002 أثنرررراء العمليررررات العسرررركرية في عررررام 

 .(243)المس لة على السلطات المختصة بعد أن ارتنىكبت الجرائم
تشرررم  القررروانين الوةنيرررة هرررذا النررروع مرررذ المسرررؤولية الجنائيرررة عرررذ جررررائم اأررررب  و ارر ائ مرررا (21

يرررة والجررررائم ضرررد الإنسرررانية ولكرررذ تنىسرررتخد   معررراي  اتلفرررة. وعررركوة علرررى لمحلرررك، والإبرررادة الجماع
تستحدا بعض الدوم معيارائ في سياق الجرائم المرتكبة ضد الإنسرانية. ولهرذه الأسرباب، رأت  ل

اللجنررة أن مررذ المناسررم صررياغة معيررار واضرر  ب يررة تشررجيع الاتسرراق بررين القرروانين الوةنيررة بشرر ن 
علرى غررار الصري ة  6 مرذ مشرروع المرادة 3 تحقيقائ لهرذه ال ايرة، صري ت الفقررة. و (244)هذه المس لة

 .1998المعيارية الواردة في ن ا  روما الأساس  لعا  
تعاف أيضائ المعاهردات الرتي تتنراوم الجررائم مرذ غر  ف رة الجررائم ضرد الإنسرانية  و ا ائ ما (22

 .(245)خريذالر ساء اة بوجود جردة في شك  مسؤولية القادة أو

 أوامر الر ساء  
علررى أن تتخررذ  رر  دولررة التررداب  الكزمررة لضررمان  6 مررذ مشررروع المررادة 4 تررنص الفقرررة (23

عرد  اعتبرار ارتكراب احررد  الجررائم المشرار اليهررا في مشرروع المرادة هرذا امتاررالائ لأمرر مرذ حكومررة 
سرررؤولية الجنائيرررة في مررردنيين، عرررذرائ لإعفررراء المرررر و  مرررذ الم رئررريس، سرررواءو أ انرررا عسررركريين أ  أو

 الجنائ . قانونها

__________ 

(243) Bemba, Judgment, 21 March 2016 (see footnote 33 above), Trial Chamber III, International 

Criminal Court, paras. 630, 638 and 734. 
الوثررررررائق الر يررررررة للمجلررررررس الاقتصرررررراد  ان ررررررر تقريررررررر لجنررررررة حقرررررروق الإنسرررررران عررررررذ دورتهررررررا اأاديررررررة والسررررررتين،  (244)

المتعلق بالإفكت  2005/81 (، القرارE/2005/23-E/CN.4/2005/135) 3 ، الملحق رقم2005 والاجتماع ،
)حات فيه اللجنة " يع الدوم على اأرص على تبص   يرع القرادة العسركريين وغر هم  6 مذ العقاب، الفقرة

مذ القادة بال روف التي قد يصبحون فيها مسؤولين جنائيائ كوجم القانون الدوو عرذ ... الجررائم المرتكبرة ضرد 
في لمحلررررك، في  ررررروف معينررررة، عررررذ هررررذه الجرررررائم عنرررردما يرتكبهررررا مر وسررررون يخضررررعون فعليررررائ  كرررراالإنسررررانية ...، 

 لسلطتهم ولأوامرهم"(. 
والمتعلررررق  1949 شرررباط/فبراير 12 ان رررر، علرررى سرررربي  المارررام، البروتو ررروم الإضررررافي لاتفاقيرررات جنيرررف المؤرخررررة (245)

إ والاتفاقيررة الدوليررة أمايررة 2 الفقرررة، 86 المررادة ،لدوليررة )البروتو رروم الأوم(ضررحايا المنازعررات المسررلحة ا يمايررة
 .1 ، الفقرة6  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر ، في المادة

http://undocs.org/ar/E/CN.4/2005/135
http://undocs.org/en/E/CN.4/RES/2005/81
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ونيررررز  يررررع الولايررررات القضررررائية الررررتي تتنرررراوم الجرررررائم ضررررد الإنسررررانية مرررربررات اسررررتبعاد  (24
برررر خر . فعلررررى سرررربي  الماررررام، تسررررتبعد مع ررررم الولايررررات القضررررائية  المسررررؤولية الجنائيررررة بدرجررررة أو

لمحا  ران يعراني مرضرائ عقليرائ يحروم بينره وبرين المسؤولية الجنائية عذ الشخص المد ع ى ارتكابه الجردة ا
ادرا  عد  مشروعية سلو ه. وتنص بعض الولايات القضائية على أن حالة السنكر أيضائ تستبعد 
المسررؤولية الجنائيررة، علررى الأقرر  في بعررض ال ررروف. ودكررذ أيضررا اسررتبعاد تلررك المسررؤولية المحا  رران 

 ذلك بسربم الإ رراه النرات  عرذ تهديرد بضررر الشخص قد أتى الفع  المعف دفاعائ عذ النفس، و 
بعرض اأرالات، ترم أن يكرون الشرخص قرد بلرع سرنائ معينرة لكر  يكرون  كوت وشريك. وفي أو

مسرررررؤولائ جنائيرررررائ. وتختلرررررف الأسرررررباب الدقيقرررررة بررررراختكف الولايرررررات القضرررررائية، وتكرررررون عرررررادةئ، 
ة في النها  الذ  ت خذ به تلك فيما الولاية القضرائية بشر ن المسرؤولية  يتعلق بالن م الوةنية، منىدر 

 الجنائية عمومائ، وليس فقط في سياق الجرائم ضد الإنسانية.
وفي الوقررت نفسرره، تررنص مع ررم الولايررات القضررائية الررتي تتنرراوم الجرررائم ضررد الإنسررانية  (25

 دكرررنهم أن يحتجرروا لرردرء المسرررؤولية الجنائيررة بررردفوع قوامهررا أنهرررم علررى أن مرررتكن هرررذه الجرررائم لا
مررذ الن ررا  الأساسرر  لمحكمررة نررورمبرغ  8 . وتررنص المررادة(246)ارتكبرروا الجردررة برر مر مررذ رئرريس أعلررى

مرذ  يلر : "لا ينىعفرى المرتهم مرذ المسرؤولية لكونره تصرر ف بنراءئ علرى أوامرر مرذ حكومتره أو على مرا
 رئيسرره، ولكررذ ترروز الن ررر في هررذا الاعتبررار ل ررر  تخفيررف العقوبررة المحا رأت المحكمررة أن العدالررة

، خلصت المحكمة العسركرية الدوليرة الى أنره "ل ينىعراف 8 تقتض  لمحلك". واتساقائ مع هذه المادة
بالتعذيم في انتها  لقانون اأرب الدوو  في وقت مذ الأوقات ب ن الجند  الذ  أنىمر بالقت  أو

ذ مرر 6 . وبالمارر ، تررنص المررادة(247)دكررذ أن يسررتخد  لمحلررك لمحريعررة لتبريررر هررذه الأفعررام الوحشررية"
الن رررا  الأساسررر  لمحكمرررة ةو يرررو علرررى أنررره: "لا يكرررون المنصرررم الر ررر  للمرررتهم، في أ  وقرررت، 

مذ رئيسه،  رفائ  افيائ في حد لمحاته لإعفاء لمحلرك   ونه قد تصرف عمكئ ب مر مذ حكومته أو ولا
رم بهرا، لكرذ تروز مراعراة تلرك ال رروف في تخفيرف العقوبرة  المرتهم مرذ المسرؤولية عرذ أ  جردرة اتهنى

 .(248)ا قررت المحكمة أن العدالة تقتض  لمحلك"المح
التررذرع في حرردود ضرريقة  1998مررذ ن ررا  رومررا الأساسرر  لعررا   33 وبينمررا نيررز المررادة (26

الأوامررررر الصررررادرة بارتكرررراب أعمررررام  برررر وامر الرررررئيس، ف نهررررا تحصررررر لمحلررررك في جرررررائم اأررررربإ أمررررا
هررررذا التررررذرع. وبالمارررر ، ترررردخ  ضررررمذ نطرررراق  جرررررائم ضررررد الإنسررررانية ف نهررررا لا  اعيررررة أو ابررررادة
، والمحكمررررررة (249)الصرررررركو  الررررررتي تررررررن م المحكمررررررة الجنائيررررررة الدوليررررررة ليوغوسرررررركفيا السررررررابقة فرررررر ن

، (252)، والمحكمرررة ازاصرررة بلبنررران(251)، والمحكمرررة ازاصرررة لسررر اليون(250)الدوليرررة لروانررردا الجنائيرررة
الاسررررررتانائية في  ، والرررررردوائر(253)والهي ررررررات ازاصررررررة المعنيررررررة بررررررالجرائم ازطرررررر ة في تيمررررررور الشرررررررقية

__________ 

)تحرث  يرع الردوم علرى  6 المتعلق بالإفكت مذ العقاب، الفقرة 2005/81 ان ر لجنة حقوق الإنسان، القرار (246)
 ا القانون الدوو على الدفاع بالتذر ع ب وامر ر سائهم"(.ضمان "ابكغ  يع الأفراد المعنيين باأدود التي يفرضه

(247) Trial of the Major War Criminals … أعكه(،  199 )اأاشيةp. 466. 
 .6، المادة ن ا  ةو يو الأساس  (248)
 .4 ، الفقرة7 الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة، المادة  (249)
 .4 الفقرة 6 ساس  للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، المادةالن ا  الأ (250)
 .4 الفقرة 6 الن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة لس اليون، المادة (251)
 .3 ، الفقرة3 الن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة بلبنان، المادة (252)
 .21 الن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية، المادة (253)
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، والردوائر الأفريقيرة الاسرتانائية ضرمذ (255)، والمحكمة الجنائية العراقية العليرا(254)الكمبودية المحا م
ينىسررم   ، تسررتبعد  يعهررا التررذرع برر وامر الرررئيس  رردفاع. وبينمررا لا(256)الن ررا  القضررائ  السررن او

تكررراب جردرررة مرررا، فررر ن بعرررض بالتررذر ع برررالأوامر الصرررادرة مرررذ رئررريس للررردفاع مرررذ المحا مررة علرررى ار 
الهي ات القضائية الدولية والوةنية السالفة الذ ر تيز اعتبار الأوامر التي ت صردر عرذ رئريس عرامكئ 

 .(257)مذ عوام  تخفيف العقوبة في مرحلة اصدار اأكم
وهذا الاستبعاد ل وامر الصادرة عذ رئيس  دفاع موجرود في ةائفرة واسرعة مرذ المعاهردات  (27

        القاسررية العقوبررة أواوم الجرررائم، مارر : اتفاقيررة مناهضررة التعررذيم وغرر ه مررذ ضررروب المعاملررة الررتي تتنرر
إ واتفاقيررة البلرردان الأمريكيررة لمنررع التعررذيم والمعاقبررة عليرره (258)1984 لعررا  المهينررة أو الكانسررانية أو

  ل شرررررخاص إ واتفاقيررررة البلررررردان الأمريكيررررة المتعلقرررررة يررررالات الاختفررررراء القسررررر (259)1985 لعررررا 
إ والاتفاقيررررررررة الدوليررررررررة أمايررررررررة  يررررررررع الأشررررررررخاص مررررررررذ الاختفرررررررراء القسررررررررر  (260)1994 لعررررررررا 
العقوبررررة  أوسررررياق اتفاقيررررة مناهضررررة التعررررذيم وغرررر ه مررررذ ضررررروب المعاملررررة  . وفي(261)2006 لعررررا 

، انتقردت لجنررة مناهضرة التعررذيم التشرريعات الوةنيررة 1984القاسرية أو الكانسررانية أو المهينرة لعررا  
بعرض اأرالات، تنشر  هرذه  . وفي(262)تتسرم برال مو  بشر ن هرذه المسر لة نيز هرذا الردفاع أو التي

 .(263)"الطاعة الواجبة"  المشكلة عذ وجود نص في القانون الوةف للدولة يش  الى التذرع ب
__________ 

 .29 لاستانائية في المحا م الكمبودية، المادةاتفاق الدوائر ا (254)
 .15 الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية العراقية العليا، المادة (255)
 .5 ، الفقرة10 الن ا  الأساس  للدوائر الأفريقية الاستانائية، المادة (256)
إ 4 ، الفقررة7 ا السرابقة، المرادةان ر، على سبي  الماام، الن را  الأساسر  للمحكمرة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفي (257)

إ والن ررا  الأساسرر  للمحكمررة ازاصررة 4 ، الفقرررة6 والن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة لروانرردا، المررادة
 .21 إ والن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية، المادة4 ، الفقرة6 لس اليون، المادة

سررلطة  )"لا ترروز التررذرع برر مر صررادر عررذ أحررد  بررار المررو فين أو 3 ، الفقرررة2 اتفاقيررة مناهضررة التعررذيم، المررادة (258)
 حكومية لتبرير التعذيم"(.

)"لا توز التذرع بر ن التصررف قرد جراء بنراء علرى  4 اتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التعذيم والمعاقبة عليه، المادة (259)
 (.أوامر مذ رئيس مذ أج  الإعفاء مذ المسؤولية الجنائية الماتبة"

اتفاقيرة البلردان الأمريكيرة المتعلقرة يررالات الاختفراء القسرر  ل شرخاص، المررادة الاامنرة )"لا ينىقبر  الردفاع بذريعررة  (260)
تحرر   عليره. ويحرق لكر   تر لمحن بره أو تعليمرات رئريس ترنص علرى الاختفراء القسرر  أو الطاعة الواجبة لأوامرر أو  لها"(.شخص يتلقى هذه الأوامر ومذ واجبه عد  الانصياع 

)"لا تروز الترذرع بر   أمرر  2 ، الفقررة6 الاتفاقية الدولية أمايرة  يرع الأشرخاص مرذ الاختفراء القسرر ، المرادة (261)
غ ها لتبرير جردة الاختفراء القسرر "(. وقرد "لقر   عسكرية أو مدنية أو تعليمات صادرة مذ سلطة عامة أو أو

 ررر لجنررة حقرروق الإنسرران، تقريررر الفريررق العامرر  بررين الرردورات هررذا اأكررم موافقررة واسررعة" في مرحلررة الصررياغة. ان
المفتروح العضرروية المكلررف كهمرة صررياغة مشررروع صرك معيررار  ملررز  قانونرائ مررذ أجرر   ايرة  يررع الأشررخاص مررذ 

لإعرركن المتعلررق يمايررة  يررع الأشررخاص مررذ )ان ررر أيضررائ ا 72 (، الفقرررةE/CN.4/2004/59الاختفرراء القسررر  )
 (.6 ، المادة1992  انون الأوم/ديسمبر  18 المؤرخ 47/133 الاختفاء القسر ، قرار الجمعية العامة

 44 ن، الملحررررق رقررررمالوثررررائق الر يررررة للجمعيررررة العامررررة، الرررردورة اأاديررررة والسررررتو تقريررررر لجنررررة مناهضررررة التعررررذيم،  (262)
(A/61/44مررة مررذ الرردوم الأةررراف كوجررم المررادة مررذ الاتفاقيررة،  19 (، الفصرر  الاالررث، الن ررر في التقررارير المقد 

 (.13)32 غواتيمالا، الفقرة
ة للجمعيررررة العامررررة، الرررردورة التاسررررعة الوثررررائق الر يرررران ررررر، علررررى سرررربي  الماررررام، تقريررررر لجنررررة مناهضررررة التعررررذيم،  (263)

(، الفص  الاالث، الن ر في التقارير المقد مة مرذ الردوم الأةرراف كوجرم A/59/44) 44 وازمسون، الملحق رقم
 44 السررتون، الملحررق رقررمالرردورة إ ان ررر أيضررائ، المرجررع نفسره، ‘(1)‘56 مررذ الاتفاقيررة، شرريل ، الفقررة 19 المرادة
(A/60/44مررة مررذ الرردوم الأةررراف كوجررم المررادة مررذ الاتفاقيررة،  19 (، الفصرر  الاالررث، الن ررر في التقررارير المقد 

صرار "لاغيرائ وبراةكئ  )أ( )التي تشيد بالأرجنتين لإعكنها أن قانونهرا المتعلرق بالطاعرة الواجبرة31 الأرجنتين، الفقرة
 على وجه الإةكق"(.

http://undocs.org/Ar/E/CN.4/2004/59
http://undocs.org/Ar/47/133
http://undocs.org/Ar/A/61/44
http://undocs.org/ar/A/59/44
http://undocs.org/ar/A/60/44
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 قانون التقاد   
يتعلق أحرد القيرود الممكرذ أن تنىفرر  علرى مقاضراة شرخص بتهمرة ارتكراب جررائم ضرد  (28
نسانية بتطبيق "قانون التقاد " )أو "فراة التقراد "(، كعرص القاعردة الرتي تمنرع مقاضراة الشرخص الإ

المررد عى أنرره جرران علررى جردررة تكررون قررد ارتنىكبررت قبرر  اقامررة الرردعو  بعرردد محرردد مررذ السررنوات. 
على أن تتخذ    دولة التداب  الكزمة لضمان عد  سقوط  6 مذ مشروع المادة 5 وتنص الفقرة

 لجرائم المشار اليها في مشروع المادة هذا بالتقاد  في قانونها الجنائ .ا
فيهررا الجرررائم  يتعلررق بررالجرائم الدوليررة، كررا ول توضررع أ  قاعرردة بشرر ن قررانون التقرراد  فيمررا (29

في الصرركو  الت سيسررية للمحكمررة  ةو يررو الأساسرريين، أو ضررد الإنسررانية، في ن ررام  نررورمبرغ أو
يوغوسكفيا السابقة والمحكمة الجنائية الدوليرة لروانردا والمحكمرة ازاصرة لسر اليون. الجنائية الدولية ل

، الررذ  اعتمررده رلررس رقابررة 10 وعلررى العكررس مررذ لمحلررك، فرر ن قررانون رلررس رقابررة األفرراء رقررم
مررذ أجرر  ضررمان اسررتمرار مقاضرراة الأشررخاص  1945 األفرراء لألمانيررا في  ررانون الأوم/ديسررمبر

مقاضررراة لارتكررراب جررررائم ضرررد  جررررائم، قرررد نرررص علرررى أنررره في  ررر  محا مرررة أوالمرررد عى ارتكرررابهم 
الإنسانية )و ذلك جرائم اأررب والجررائم المخل رة بالسرلم( "لا يحرق للمرتهم الاسرتفادة مرذ التقراد  

. (264)"1945 تموز/يوليرره 1 الى 1933  ررانون الااني/ينرراير  30 يتعلررق بررالفاة الممترردة مررذ فيمررا
هرررذه المسررر لة تنررراولائ صرررريحائ فرررنص علرررى أنررره  1998ومرررا الأساسررر  لعرررا  وبالماررر ، تنررراوم ن رررا  ر 

. وقرد أيرد (265)تسقط الجرائم التي تدخ  في اختصراص المحكمرة بالتقراد  أيرا ئ انرت أحكامره" "لا
واضرررعو ن رررا  رومرررا الأساسررر  هرررذا الرررنص بقررروة مرررذ حيرررث انطباقررره علرررى الجررررائم المرتكبرررة ضرررد 

انشررراء الررردوائر الاسرررتانائية في المحرررا م الكمبوديرررة والن رررا   . وبالماررر ، يعرررر ف قرررانون(266)الإنسرررانية
الأساس  للمحكمة الجنائية العراقية العليا والن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية صراحةئ الجرائم 

 .(267)تسقط بالتقاد  ضد الإنسانية ب نها جرائم لا
تكررابهم جرررائم في المحررا م يتعلررق بسررريان التقرراد  علررى مقاضرراة الأشررخاص المررد عى ار  وفيمررا (30

أن "سرريان قواعرد القرانون الرداخل   1967 الوةنية، أ ردت الجمعيرة العامرة ل مرم المتحردة في عرا 
المتعلقة بتقاد  الجرائم العادية على جرائم اأرب والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية هو ماار قلرق جرد  

. (268)ؤولين عرررذ تلرررك الجررررائم ومعررراقبتهم"لرررد  الررررأ  العرررا  العرررالم ، لأنررره يحررروم دون محا مرررة المسررر
__________ 

(264) Control Council Law No. 10 on Punishment of Persons Guilty of War Crimes, Crimes Against 

Peace and Against Humanity, art. II, para. 5. 
 .29 ن ا  روما الأساس ، المادة (265)
 17 -حزيران/يونيره  15 المعرف ب نشراء محكمرة جنائيرة دوليرة، رومرا، مؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماس  للمفوضين (266)

)مررذ الررنص الإنكليررز (، الجلسررة  138 )المجلررد الارراني(، الصررفحة A/CONF.183/13، الوثيقررة 1998 تموز/يوليرره
 .74-45 (، الفقراتA/CONF.183/C.1/SR.2الاانية )

إ والن ررا  الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة العراقيررة العليررا، 5 اتفرراق الرردوائر الاسررتانائية في المحررا م الكمبوديررة، المررادة (267)
الاالاررررة إ ان ررررر أيضررررائ تقريررررر اللجنررررة 1-17 )د(إ والن ررررا  الأساسرررر  لمحكمررررة تيمررررور الشرررررقية، المررررادة17 المررررادة

(A/57/806الفقررررررررة ،) 13 بررررررراء المرررررررؤرخ 57/228)محا مرررررررات ازمررررررر  اأمرررررررر( وقررررررررار الجمعيرررررررة العامرررررررة  10 
المحررا م الكمبوديررة قررد منىنحِررت  . وفضرركئ عررذ لمحلررك، ترردر بالمكح ررة أن الرردوائر الاسررتانائية في2003 أيار/مررايو

اختصاصررائ بشرر ن الجرررائم ضررد الإنسررانية الررتي ارتنىكبررت قبرر  انشرراء هررذه الرردوائر بعقررود مررذ الررزمذ، في الفرراة مررذ 
 عندما  انت السلطة بيد ازم  اأمر. 1979 الى عا  1975 عا 

والمعنررون "مسرر لة معاقبررة ررمرر  اأرررب  1967  ررانون الأوم/ديسررمبر  18 المررؤرخ (22-)د2338قرررار الجمعيررة العامررة  (268)
 ررانون   15 المررؤرخ (25-)د2712والأشررخاص الررذيذ ارتكبرروا جرررائم ضررد الإنسررانية"إ ان ررر أيضررائ قرررار الجمعيررة العامررة 

 .1971  انون الأوم/ديسمبر  18 المؤرخ (26-)د2840وقرار الجمعية العامة إ 1970 الأوم/ديسمبر

http://undocs.org/ar/A/CONF.183/13
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السنة التالية، اعتمدت الردوم اتفاقيرة عرد  تقراد  جررائم اأررب والجررائم المرتكبرة ضرد الإنسرانية  وفي
غر  التشرريعية  ، التي تقتض  مذ الدوم الأةرراف أن تتخرذ " يرع الترداب  التشرريعية أو1968 لعا 

حررد آخررر علررى اهررذيذ النرروعين مررذ الجرررائما سررواء مررذ  أ  الكزمررة لكفالررة عررد  سررريان التقرراد  أو
الاتفاقيرررة  1974 . وبالماررر ، أقرررر  رلررس أوروبرررا في عرررا (269)مرررذ حيررث المعاقبرررة" حيررث المكحقرررة أو

الأوروبيررة المتعلقررة بعرررد  تقرراد  الجررررائم ضررد الإنسرررانية وجرررائم اأررررب، الررتي تسرررتخد  الى حررد  بررر  
 الوقت اأاضر أ  دولة لديها قانون بشر ن الجررائم ضرد يوجد في . ويبدو أنه لا(270)الصي ة نفسها

الإنسرانية يح ررر أيضرائ مقاضرراة الجنراة بعررد انصررا  فرراة مرذ الررزمذ علرى ارتكابهررا. بر  توجررد بررالأحر  
 دوم عديدة سن ت بشك  محدد تشريعات مناهضة لهذا التقييد.

الرروةف مررذ غرر  ف ررة الجرررائم  و ارر  مررذ المعاهرردات الررتي تتنرراوم الجرررائم الررواردة في القررانون (31
تتضمذ ح رائ على سريان قانون التقاد . فعلى سبي  الماام، لا تتضمذ  المرتكبة ضد الإنسانية ل

 المهينررةاتفاقيررة مناهضررة التعررذيم وغرر ه مررذ ضررروب المعاملررة أو العقوبررة القاسررية أو الكانسررانية أو 
بالتعذيم. ومع لمحلك، لمح ررت لجنرة مناهضرة  ح رائ على سريان قانون التقاد  على الجرائم المتصلة

. (271)ينب رر  أن تسررقط برر   قررانون تقرراد ، ن رررائ الى ةابعهررا ازطرر  التعررذيم أن هررذه الجرررائم لا
هرذه  (272)1966يتنراوم العهرد الردوو ازراص براأقوق المدنيرة والسياسرية لعرا   وبالما ، بينما لا

يتعلرق  الإنسران الى ال راء قروانين التقراد  فيمراالمس لة بصرورة مباشررة، دعرت اللجنرة المعنيرة يقروق 
. وعلررى العكررس مررذ لمحلررك، تتنرراوم الاتفاقيررة الدوليررة (273)بالانتها ررات الجسرريمة لأحكررا  العهررد

فعرركئ مسرر لة سررريان قررانون التقرراد ،  2006أمايررة  يررع الأشررخاص مررذ الاختفرراء القسررر  لعررا  
صررردد الاختفرراء القسرررر  الترررداب  تررنص علرررى أن "تتخررذ  ررر  دولررة ةررررف تطبررق ن رررا  تقرراد  ب المح

ةويلررة الأمررد ومتناسرربة مررع جسررامة هررذه  الكزمررة ييررث تكررون فرراة تقرراد  الرردعاو  الجنائيررة: )أ(
. وتشرر  الأعمررام التحضرر ية لكتفاقيررة الى أن المقصررود بهررذا اأكررم هررو التمييررز (274)الجردررة ..."

 -تسررقط بررر   فرراة تقررراد    ررر  ألاالررتي ينب - بررين الجرررائم الرررتي قررد تشرررك  جردررة ضرررد الإنسررانية
 .(275)وسائر الجرائم المنصوص عليها في الاتفاقية

__________ 

 اتفاقية عد  تقاد  جرائم اأرب والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، المادة الرابعة. (269)
 .1 المادة، تكبة ضد الإنسانية وجرائم اأربالاتفاقية الأوروبية المتعلقة بعد  تقاد  الجرائم المر  (270)
الوثرائق الر يرة للجمعيرة العامرة، الردورة الاانيرة والسرتون، ان ر، على سبي  المارام، تقريرر لجنرة مناهضرة التعرذيم،  (271)

مرة مرذ الردوم الأةرراف كوجرم المرادة(، الفصر  الاالرث، الن رر في التقرارير المA/62/44) 44 الملحرق رقرم  19 قد 
 (.19)40 مذ الاتفاقية، ايطاليا، الفقرة

 United(، 1966  رررررانون الأوم/ديسرررررمبر  16 العهرررررد الررررردوو ازررررراص بررررراأقوق المدنيرررررة والسياسرررررية )نيويرررررور ، (272)

Nations, Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171.) 
الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة الاالاررة قريررر اللجنررة المعنيررة يقرروق الإنسرران، ان ررر، علررى سرربي  الماررام، ت (273)

مررررة مررررذ الرررردوم A/63/40) 40 والسررررتون، الملحررررق رقررررم (، المجلررررد الأوم، الفصرررر  الرابررررع، الن ررررر في التقررررارير المقد 
ياتررم عليررره اعتمررراد  حرررالات البلرردان عنرررد غيررراب تقررارير عنهرررا لارررا هرررد وفيمررذ الع 40 الأةررراف كوجرررم المرررادة

 (.7(، الفقرة )79 مكح ات ختامية علنية، بنما )الفرع ألف، الفقرة
)أ(. وعلرررى العكرررس مرررذ 1 ، الفقررررة8 الاتفاقيرررة الدوليرررة أمايرررة  يرررع الأشرررخاص مرررذ الاختفررراء القسرررر ، المرررادة (274)

ينطبررق  يكيررة المتعلقرة يررالات الاختفراء القسررر  ل شررخاص علرى أن التقرراد  لالمحلرك، تررنص اتفاقيرة البلرردان الأمر 
 على المحا مات والعقوبات الجنائية لجميع المسؤولين عذ حالات الاختفاء القسر .

تقريرر الفريرق العامر  برين الردورات المفتروح العضروية المكلرف كهمرة صرياغة مشرروع صرك معيرار  ملرز  قانونرائ مرذ  (275)
أعررررركه(،  262 ( )ان رررررر اأاشررررريةE/CN.4/2004/59 يرررررع الأشرررررخاص مرررررذ الاختفررررراء القسرررررر  ) أجررررر   ايرررررة

 .  56و 46-43 الفقرات
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 العقوبات المكئمة  
علررى أن تتخررذ  رر  دولررة التررداب  الكزمررة لضررمان  6 مررذ مشررروع المررادة 6 تررنص الفقرررة (32

ائ  ت خرذ المعاقبة على الجرائم المشار اليهرا في مشرروع المرادة هرذا بعقوبرات مكئمرة في قانونهرا الجنر
 في الاعتبار ةابعها الجسيم.

اللجنرررررة، في مشررررررروع مدونرررررة الجرررررررائم المخلرررررة بسررررررلم الإنسرررررانية وأمنهررررررا  خلصررررررتوقرررررد  (33
أن "يتعررر   للعقرراب  رر  فرررد يكررون مسررؤولائ عررذ جردررة الررة بسررلم الإنسررانية  الى، 1996 لعررا 

جرراء في الشرررح أيضرررائ . وقررد (276)وأمنهررا. ويكررون العقرراب متناسرربائ مررع ةبيعررة الجردررة وخطورتهررا"
يوض رر  أن  "ةبيعررة الجردررة هرر  الررتي تمي ررز جردررة عررذ جردررة أخررر  ... وينىسررتدمن علررى خطررورة  مررا

. (277)الجردرررة مرررذ ال رررروف الرررتي ترتكرررم فيهرررا ومرررذ المشررراعر الرررتي  لرررت مرتكبهرررا علرررى اقاافهرررا"
الوسرريلة والأسرراليم  وهكررذا، "فرر ن  الفعرر  الإجرامرر ، وان  رران واحرردائ مررذ الناحيررة القانونيررة، فرر ن  

المسررتخدمة تختلررف، تبعررائ لتبررايذ درجررات ازطررورة والقسرروة. وينب رر  أن تساشررد المحكمررة ر ميررع 
 .(278)هذه العوام  في توقيع العقوبة"

الهي ررة القضررائية الدوليررة اتصررة بررالن ر في الجرررائم ضررد الإنسررانية،  والمحا  انرت المحكمررة أو (34
رائم قرد تتفراوت، ولكرذ ينىتوق ررع أن تكرون مناسربة ولمحلرك بررالن ر الى فر ن  العقوبرات المقرر رة لهرذه الجرر

خطورة الجردة. فالن ا  الأساسر  للمحكمرة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفيا السرابقة يرنص  علرى أن 
"تقتصرررر العقوبرررة الرررتي تفرضرررها الررردائرة الابتدائيرررة علرررى السرررجذ. وترجرررع المحكمرررة في تحديرررد مررردة 

امررة المتعلقرررة ب حكررا  السرررجذ الررتي  انرررت سررارية في محرررا م يوغوسررركفيا السررجذ الى الممارسرررة الع
. وفضكئ عذ لمحلك، يتعرين علرى المحكمرة الجنائيرة الدوليرة ليوغوسركفيا السرابقة، "أن (279)السابقة"

تراعررر  عوامررر  ماررر  جسرررامة الجنىرررر  وال رررروف الشخصرررية للفررررد المررردان"
. ويسرررتخد  الن رررا  (280)

وليررة لروانرردا صرري ة لااثلررة، فيمررا عرردا أن المحكمررة ينب رر  أن ترجررع الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الد
. وهرذا قرد (281)يتعلق ب حكا  السرجذ الرتي تصردرها محرا م روانردا" هو مت بع عمومائ فيما الى "ما

ينىفض ، حن في حالة الإدانات على أخطر الجرائم الرتي تار  القلرق الردوو، الى ةائفرة واسرعة مرذ 
أيضائ بهذا النوع مذ  1998لعا   مذ ن ا  روما الأساس  77 م  المادةالأحكا  القضائية. وتس

بالسرررجذ المؤبرررد  سرررنة، أو 30 ترررنص أحكامهرررا علرررى المعاقبرررة بالسرررجذ لفررراة أقصررراها المرونرررة، المح
"عنررررردما تكرررررون هرررررذه العقوبرررررة مررررربررة برررررازطورة البال رررررة للجردرررررة وبرررررال روف ازاصرررررة للشرررررخص 

لااثلرررة لهرررذه الصررري ة في الصررركو  المن  مرررة للمحكمرررة  . ودكرررذ العارررور علرررى نصررروص(282)المررردان"
، والهي ات ازاصرة المعنيرة برالجرائم ازطر ة في (284)، والمحكمة ازاصة بلبنان(283)ازاصة لس اليون

__________ 

 .3 )الجزء الااني(، الفص  الااني، الفرع دام، المادة ، المجلد الااني1996 حولية ... (276)
 .3 ( مذ شرح المادة3المرجع نفسه، الفقرة ) (277)
 المرجع نفسه. (278)
 .1 ، الفقرة24 المادةالن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة،  (279)
 .2 ، الفقرة24 المادةمة الجنائية الدولية ليوغوسكفيا السابقة، الن ا  الأساس  للمحك (280)
 .1 ، الفقرة23 الجنائية الدولية لرواندا، المادة للمحكمةالن ا  الأساس   (281)
 .77 المادة ،للمحكم الجنائية الدولية ن ا  روما الأساس  (282)
 .19 الن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة لس اليون، المادة (283)
 .24 ن ا  الأساس  للمحكمة ازاصة بلبنان، المادةال (284)
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، والمحكمرررة الجنائيرررة العراقيرررة (286)، والررردوائر الاسرررتانائية في المحرررا م الكمبوديرررة(285)تيمرررور الشررررقية
. وبالما ، المحا  انت (288)قية الاستانائية ضمذ الن ا  القضائ  السن او، والدوائر الأفري(287)العليا

 انت الولاية القضائية الوةنية نر  الجرائم ضد الإنسانية، ف ن  العقوبرات المقرر رة لهرذه الجررائم قرد 
 تتفاوت، ولكذ ينىتوق ع أن تكون متناسبة مع خطورة الجردة.

لرر  علررى الرردوم الأةررراف مررا لا والمعاهرردات الدوليررة الررتي تتنرراوم الجرررائم (35 تررم )أو مررا  تمنى
تررم( أن تفرضرره مررذ عقوبررات، برر  تررا  لهررا لاارسررة سررلطتها التقديريررة في تحديررد العقوبررة تبعررائ  لا

  . وترردعو اتفاقيررة منررع جردررة الإبررادة الجماعيررة والمعاقبررة عليهررا(289)ل ررروف  رر  جرران و رر  جردررة
أ  مررذ  ة تنررزم كرررتكن الإبررادة الجماعيررة أوالى رررر د فررر  "عقوبررات جنائيررة ناجعرر 1948لعررا  

علرررى معيرررار  1949 . وترررنص أيضرررائ اتفاقيرررات جنيرررف لعرررا (290)الأفعرررام الأخرررر  المرررذ ورة ..."
انهرررا تطلرررم فقرررط أن  وترررا  لفرررراد  الررردوم السرررلطة التقديريرررة لتحديرررد العقوبرررة المناسررربة، المح عرررا 

تشريع  ي لز  لفر  عقوبات جزائية فع الة  "تتعهد الأةراف السامية المتعاقدة ب ن تت خذ أ   اجراء
تشررررر   . وعرررررادةئ مررررا(291)... اأ  االفررررة مرررررذا المخالفررررات الجسررررريمة لهررررذه الاتفاقيررررة ..." علررررى

المعاهدات الأحدا عهدائ التي تتناوم الجرائم في الن م القانونية المختلفة الى أن العقوبة ينب   أن 
و قررررد اقاحررررت في البدايررررة مصررررطل  "عقوبررررات تكررررون "مناسرررربة". ورغررررم أن  لجنررررة القررررانون الرررردو 

شررديدة" لكرر  ينىسررتخد  في مشررروع المررواد المتعلقررة بررالمو فين الدبلوماسرريين والأشررخاص اةخررريذ 
المتمتعررين باأمايررة، فرر ن  مصررطل  "عقوبررات مناسرربة" هررو الررذ  اعتمدترره الرردوم في اتفاقيررة منررع 

، كررررذ فررريهم المو فررررون الدبلوماسرررريون، الجررررائم المرتكبررررة ضرررد الأشررررخاص المتمتعرررين يمايررررة دوليرررة
. وقررررد شررررك  لمحلررررك المصررررطل   ولمحجررررائ احتذترررره المعاهرررردات (292)1973 والمعاقبررررة عليهررررا، لعررررا 

الوقررررررت نفسرررررره،  رررررران اأكررررررم المتعلررررررق "بالعقوبررررررات المناسرررررربة" الرررررروارد في اتفاقيررررررة  الكحقررررررة. وفي
جردة في اأسربان. وقرد مصحوبائ بعبارة تتضمذ الدعوة الى أخذ "الطبيعة ازطرة" لل 1973 عا 

__________ 

 .10 الن ا  الأساس  لمحكمة تيمور الشرقية، المادة (285)
 .39 اتفاق الدوائر الاستانائية في المحا م الكمبودية، المادة (286)
 .24 الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية العراقية العليا، المادة (287)
 .24 فريقية الاستانائية، المادةالن ا  الأساس  للدوائر الأ (288)
ان ررر تقريررر الفريررق العامرر  بررين الرردورات المفترروح العضرروية المعررف بوضررع مشررروع صررك معيررار  ملررز  قانونررائ أمايررة  (289)

يلررر :  )الرررتي جررراء فيهرررا مرررا 58 (، الفقررررةE/CN.4/2004/59 يرررع الأشرررخاص مرررذ الاختفررراء القسرررر  )الوثيقرررة 
"رحبررت وفررود عديرردة بهررامش التصرررف المترراح أمرررا  الرردوم" في هررذا الررنص(إ وتقريررر اللجنررة المخصصررة لصرررياغة 

 39 الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة الرردورة الاانيررة والاكثررون، الملحررق رقررماتفاقيررة دوليررة لمناهضررة أخررذ الرهررائذ، 
(A/32/39 الجلسررة الاالارررة عشررررة ،)(، المرفررق الأوم )المحاضرررر المرروجزة للجلسرررات الأولى الى التاسرررعة عشرررة للجنرررة
)تعليقات لااثلة أدلى بهرا لاار  الولايرات المتحردة الأمريكيرة(إ وقررار لجنرة  4 (، الفقرة1977 آب/أغسطس 15)

)"تهيرم ر ميرع الردوم أن ... تكفر  أن  15 ، الفقررةبالمتعلق بالإفكت مذ العقا 2005/81 حقوق الإنسان
 تكون العقوبات مكئمة ومتناسبة مع خطورة الجردة المرتكبة"(.

 ان ر اتفاقية منع الإبادة الجماعية، المادة ازامسة. (290)
إ 129 ادةإ واتفاقيرررة جنيرررف الاالارررة، المررر50 إ واتفاقيرررة جنيرررف الاانيرررة، المرررادة49 اتفاقيرررة جنيرررف الأولى، المرررادة (291)

 49 علرى المرادة 2016 اللجنة الدولية للصليم الأ ر في عرا  شرحإ وان ر 146 واتفاقية جنيف الرابعة، المادة
 .2846-2838 أعكه(، الفقرات 206 )اأاشية

ان ررر اتفاقيررة منررع الجرررائم المرتكبررة ضررد الأشررخاص المتمتعررين يمايررة دوليررة، كررذ فرريهم المو فررون الدبلوماسرريون،  (292)
)"تعترربر  رر  دولررة مررذ الرردوم الأةررراف هررذه الجرررائم مسررتوجبة لعقوبررات  2 مررذ المررادة 2 المعاقبررة عليهررا، الفقرررةو 

 ..."(. مناسبة
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عل قرررت اللجنرررة برررالقوم ان  هرررذه الإشرررارة ينىقصرررد بهرررا الت  يرررد علرررى ضررررورة أن ت خرررذ العقوبرررةنى في 
. ومنررررذ (293)اأسرررربان "المصرررراو العالميررررة" الهامررررة الررررتي تنطررررو  عليهررررا المعاقبررررة علررررى هررررذه الجردررررة

الأةراف هرذه الجررائم القاض  ب ن "تعتبر    دولة مذ الدوم  -هذا النها   اعتنىمد، 1973 سنة
في صياغة معاهدات عديدة مرذ  -مستوجبة لعقوبات مناسبة ت خذ في اأسبان ةابعها ازط " 

             بينهرررا اتفاقيرررة مناهضرررة التعرررذيم وغررر ه مرررذ ضرررروب المعاملرررة أو العقوبرررة القاسرررية أو الكانسرررانية
ت بعررض المعاهررردات عررذ مسررر لة ازطررورة كصررر(294)أو المهينررة طلحات مررذ قبيررر  "ازطرررورة . وعررربر 

 .(295)الشديدة"، و"الطابع ازط "، و"ازطورة البال ة" لهذه الجرائم

 الأشخاص الاعتباريون  
المسؤولية الجنائية للمجرمين الذيذ هم  6 مذ مشروع المادة 6 الى 1 تتناوم الفقرات مذ (36

الرنه  المتبرع في  يتسرق مرع أشخاص ةبيعيون، رغم أن مصطل  "ةبيع " غ  مستخد ، وهو مرا
مسرررررؤولية "الأشرررررخاص  7 المعاهررررردات المتعلقرررررة برررررالجرائم. وعلرررررى عكرررررس لمحلرررررك، تتنررررراوم الفقررررررة

 . 6 الاعتباريين" في الجرائم المشار اليها في مشروع المادة
وأصررررررربحت المسرررررررؤولية الجنائيرررررررة ل شرررررررخاص الاعتبررررررراريين  رررررررة مرررررررذ  رررررررات القررررررروانين  (37

ترررزام غررر  معروفرررة في العديرررد مرررذ  الأخررر ة، ولكنهرررا لاللعديرررد مرررذ الررردوم في السرررنوات  الوةنيرررة
يتعلرق  الدوم التي يعرف فيها المفهو ، توجد أحيانرائ هرذه المسرؤولية فيمرا . وفي(296)الأخر  الدوم

. وبطبيعررة اأررام، يرتكررم الأفعررام الررتي دكررذ أن تررؤد  الى هررذه المسررؤولية (297)بررالجرائم الدوليررة
مررذ خرركم مر ررز آخررر  مررو فين أو مررديريذ أو لين أوأشررخاص ةبيعيررون يتصرررفون بصررفتهم مسررؤو 

و الررة أخررر  للشررخص الاعتبررار . وتنىفررر   هررذه المسررؤولية عمومررائ، في الرردوم الررتي يوجررد فيهررا  أو
 لصاأه. المفهو ، عندما يرتكم الجردة المعنية شخص ةبيع  باسم شخص اعتبار  أو

بشررررك   برررر  حررررن اةن في المحررررا م ول ت هررررر المسررررؤولية الجنائيررررة ل شررررخاص الاعتبرررراريين  (38
، 10و 9 الهي ررررات القضررررائية الجنائيررررة الدوليررررة. فقررررد ألمحن ن ررررا  نررررورمبرغ الأساسرررر ، في المررررادتين أو

__________ 

، الفص  الاالث، الفرع باء )مشاريع المرواد المتعلقرة كنرع A/8710/Rev.1قة ، الوثي، المجلد الااني1972 حولية ... (293)
الجررررائم المرتكبرررة ضرررد المرررو فين الدبلوماسررريين وغررر هم مرررذ الأشرررخاص المتمتعرررين يمايرررة دوليرررة، والمعاقبرررة عليهرررا، 

 .2 ع المادةمذ مشرو  2 ( مذ شرح الفقرة12) الفقرة
إ ان رررر أيضررائ اتفاقيرررة سررركمة مررو ف  الأمرررم المتحررردة والأفررراد المررررتبطين بهرررا، 4 اتفاقيررة مناهضرررة التعررذيم، المرررادة (294)

)ب(إ والاتفاقيرة الدوليرة لقمرع 4إ والاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابيرة بالقنابر ، المرادة 2 ، الفقرة9 المادة
 )أ(.2 واتفاقية من مة الوحدة الأفريقية لمنع الإرهاب ومكافحته، المادة)ب(إ 4 تموي  الإرهاب، المادة

إ 1 ، الفقررة7 ان رر، علرى سربي  المارام، الاتفاقيرة الدوليرة أمايرة  يرع الأشرخاص مرذ الاختفراء القسرر ، المرادة (295)
الأمريكيرررة المتعلقرررة يرررالات إ واتفاقيرررة البلررردان 6 واتفاقيرررة البلررردان الأمريكيرررة لمنرررع التعرررذيم والمعاقبرررة عليررره، المرررادة

 الاختفاء القسر  ل شخاص، المادة الاالاة.
-STL-14القضرررية رقرررم  شرررر ة نيرررو   في، س.  . م. و رمررر  محمرررد تحسرررين ازيررراط،ان رررر، علرررى سررربي  المارررام،  (296)

05/PT/AP/AR126.1بش ن است ناف تمهيرد  يتعلرق بالصركحية  2014 تشريذ الأوم/أ توبر 2 ، القرار المؤرخ
)"الممارسرررة المتعلقرررة  58 الشخصرررية في اجرررراءات الاحتقرررار، هي رررة الاسرررت ناف، المحكمرررة ازاصرررة بلبنررران، الفقررررة
 بالمسؤولية الجنائية للشر ات والعقوبات المرتبطة بها تختلف باختكف الأن مة الوةنية"(.

 ,Ecuador Código Orgánico Integral Penal, Registro Oficial, Suplementoان رر، علرى سربي  المارام،  (297)

Año 1, N° 180, 10 February 2014, art. 90 عقوبرة شرخص اعتبرار  )يرنص في مرادة تتنراوم الجررائم ضرد .
 الإنسانية على أنه "عندما يرتكم شخص اعتبار  أيائ مذ الجرائم المنصوص عليها في المادة، يعاقم يله"(.
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من مررة علررى أنهررا من مررة اجراميررة أثنرراء محا مررة  للمحكمررة العسرركرية الدوليررة أن تعلررذ أ   اعررة أو
سرياق اجرراءات  عضرويتهم في المن مرة. وفيقرد يرؤد  الى محا مرة أفرراد آخرريذ ل فررد مرذ الأفرراد، لارا

 الى عرردد مررذ لمجلررس اشررراف األفرراء، أنىشرر  10 المحكمررة والإجررراءات الكحقررة كوجررم القررانون رقررم
يكرررررذ  . ول(298)الأشرررررخاص الطبيعيرررررين علرررررى اقتصررررررا والعقررررراب المحا مرررررةهرررررذه المن مرررررات، لكرررررذ 

 يسررر وليررة لروانرردا اختصرراص جنررائ  لمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ليوغوسرركفيا السررابقة والمحكمررة الدل
علرررى الأشرررخاص الاعتبررراريين، وهرررذا هرررو أيضرررائ حرررام المحكمرررة ازاصرررة لسررر اليون والهي رررات ازاصرررة 
المعنيررررة بررررالجرائم ازطرررر ة في تيمررررور الشرررررقية، والرررردوائر الاسررررتانائية في المحررررا م الكمبوديررررة، والمحكمررررة 

 صرائ وحلأ لاستانائية ضمذ الن ا  القضائ  السن او. ولاالجنائية العراقية العليا، والدوائر الأفريقية ا
يتعلرق باستصرواب ادراج  أن "هنا  اختكفرائ عميقرائ في اةراء فيمرا 1998ن ا  روما الأساس  لعا  

، وعلرررررى الرررررغم مررررذ تقرررررديم (299)المسررررؤولية الجنائيررررة ل شررررخاص الاعتبررررراريين في الن ررررا  الأساسرررر "
يتضرمذ الن را  الأساسر  في نهايرة المطراف حكمرائ  ؤولية، لاقااحات لإدراج حكم بش ن هذه المس

 مذ هذا القبي .
ل تنىرردرج مسررؤولية الأشررخاص الاعتبرراريين أيضررائ في  ارر  مررذ المعاهرردات المتعلقررة بررالجرائم  (39

في لمحلرررررك: اتفاقيرررررة منرررررع جردرررررة الإبرررررادة الجماعيرررررة والمعاقبرررررة عليهرررررا  علرررررى الصرررررعيد الررررروةف، كرررررا
إ واتفاقيررررة قمررررع الاسررررتيكء غرررر  المشررررروع علررررى 1949 جنيررررف لعررررا  إ واتفاقيررررات1948 لعررررا 

إ واتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعرين يمايرة دوليرة، كرذ 1970 الطائرات لعا 
إ واتفاقيرة مناهضرة التعرذيم وغر ه مرذ 1973 فيهم المو فون الدبلوماسيون، والمعاقبة عليها لعا 

إ والاتفاقية الدولية لقمع 1984 ة القاسية أو الكانسانية أو المهينة لعا ضروب المعاملة أو العقوب
إ والاتفاقيررررة الدوليررررة أمايررررة  يررررع الأشررررخاص مررررذ 1997 الهجمررررات الإرهابيررررة بالقنابرررر  لعررررا 

سررو  المسررؤولية  1996 يتنرراوم مشررروع مدونررة الجرررائم لعررا  . ول2006 الاختفرراء القسررر  لعررا 
 .(300)الجنائية "لفرد"

المعررررردنم للن رررررا   2014 مرررررذ جانرررررم آخرررررر، يعطررررر  بروتو ررررروم الاتحررررراد الأفريقررررر  لعرررررا  (40
الأساسرر  للمحكمررة الأفريقيررة للعدالررة وحقرروق الإنسرران، رغررم أنرره لرريس سرراريائ بعررد، اختصاصررائ 
للمحكمرررة الأفريقيرررة المعررراد تشررركيلها علرررى الأشرررخاص الاعتبررراريين فيمرررا يخرررص الجررررائم الدوليرررة، 

. وعلرررى الررررغم مرررذ أن الن رررا  الأساسررر  للمحكمرررة ازاصرررة (301)الإنسرررانيةفيهرررا الجررررائم ضرررد  كرررا
يرررنص صرررراحة علرررى الاختصررراص الجنرررائ  علرررى الأشرررخاص الاعتبررراريين )و رررذلك علرررى  بلبنررران لا

__________ 

 United States v. Krauch and others, in Trials of War Criminals before theان رر، علرى سربي  المارام،  (298)

Nuernberg Military Tribunals (The I.G. Farben Case), vols. VII-VIII (Washington D.C., Nürnberg 

Military Tribunals, 1952). 
 15 ، رومررررا،الوثررررائق الر يررررة لمررررؤتمر الأمررررم المتحرررردة الدبلوماسرررر  للمفوضررررين المعررررف ب نشرررراء محكمررررة جنائيررررة دوليررررةان ررررر  (299)

، 23 ، المررررادةA/CONF.183/2(، الوثيقرررة A/CONF.183/13الرررث )، المجلرررد الا1998 تموز/يوليررره 17 -حزيران/يونيررره 
 .71 ، اأاشية6 الفقرة

 .23 حة، المجلد الااني )الباب الااني(، الفص  الااني، الفرع دام، الصف1996 حولية ... (300)
 Protocol on Amendments to the Protocol on the Statute of the African Court of Justice andان رر  (301)

Human Rights, 27 June 2014, art. 46C. 

https://www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/pdf/NT_war-criminals_Vol-VII.pdf
https://www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/pdf/NT_war-criminals_Vol-VIII.pdf
http://undocs.org/en/A/CONF.183/13
http://undocs.org/ar/A/CONF.183/2
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الى أن المحكمرررة  2014 الجررررائم ضرررد الإنسرررانية(، فقرررد خلصرررت هي رررة اسرررت ناف المحكمرررة في عرررا 
 .(302)اهانة المحكمةلديها اختصاص لمحا مة شخص اعتبار  بتهمة 

عرررركوة علررررى لمحلررررك، هنررررا  العديررررد مررررذ المعاهرررردات الررررتي تتنرررراوم مسررررؤولية الأشررررخاص  (41
الاعتباريين عرذ الجررائم الجنائيرة، خاصرة: الاتفاقيرة الدوليرة لقمرع جردرة الفصر  العنصرر  والمعاقبرة 

لص منهررا إ واتفاقيررة بررازم بشرر ن الررتحكم في نقرر  النفايررات ازطرررة والررتخ(303)1973 عليهررا لعررا 
إ (305)1999 إ والاتفاقيررررة الدوليررررة لقمررررع تمويرررر  الإرهرررراب لعررررا (304)1989 عرررربر اأرررردود لعررررا 

إ والبروتو رررروم (306)2000 واتفاقيررررة الأمررررم المتحرررردة لمكافحررررة الجردررررة المن مررررة عرررربر الوةنيررررة لعررررا 
الملحررق باتفاقيررة حقرروق الطفرر  بشرر ن بيررع الأةفررام واسررت كم الأةفررام  2000 الاختيررار  لعررا 

إ (308)2003 إ واتفاقيرررة الأمرررم المتحررردة لمكافحرررة الفسررراد لعرررا (307)المرررواد الإباحيرررة ب ررراء وفيال في
الملحرررررررق ببروتو ررررررروم قمرررررررع الأعمرررررررام غررررررر  المشرررررررروعة الموجهرررررررة ضرررررررد  2005 وبروتو ررررررروم عرررررررا 

إ ورموعرررة مررذ المعاهررردات المبرمرررة في (309)المنشرررآت الاابتررة الموجرررودة علررى الجررررف القررار  سرركمة

__________ 

أعرركه(. في نهايررة المطرراف، رأت المحكمررة أن الشررخص الاعتبررار ، الجديررد   في،  297 )اأاشررية ازيرراطقضررية  (302)
 في( و رمر  محمرد تحسرين ازيراط،   الجديرد س.  . م./شرر ة نيرو   في، س.  . م. )ان. ان رر يكذ مرذنبائ  ل

لمحكمررررة ازاصررررة ، ا2015 أيلوم/سرررربتمبر 18 ، اهانررررة القاضرررر ، القرررررار المررررؤرخSTL-14-05/T/CJالقضررررية رقررررم 
 الجديررد س.  . م./شررر ة نيررو   في، س.  . م. )ان   في( و رمرر  محمررد تحسررين ازيرراط،إ 55 لبنرران، الفقرررةب

 .2016 ار آلمحار/م 8 ، هي ة الاست ناف، القرار المؤرخSTL-14-05/A/AP القضية رقم
)"تعلرذ الردوم الأةرراف  2، المرادة الأولى، الفقررة ان ر الاتفاقية الدولية لقمع جردة الفص  العنصر  والمعاقبة عليهرا‬ (303)

 ‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬‬في هذه الاتفاقية نريم المن مات والمؤسسات والأشخاص الذيذ يرتكبون جردة الفص  العنصر "(.
آلمحار/  22 اتفاقيررررررة بررررررازم بشرررررر ن الررررررتحكم في نقرررررر  النفايررررررات ازطرررررررة والررررررتخلص منهررررررا عرررررربر اأرررررردود )بررررررازم، (304)

)"لأغررا   14، الفقررة 2، المرادة United Nations, Treaty Series, 1673, No. 28911, p. 57 (،1989 مرار 
 الانرار أن الأةرراف تعتربر)" 3 قررةالف ،4 والمرادة( قرانوني أو ةبيعر  شخص أ " شخص" يعف ‬هذه الاتفاقية: ...

 "(.  اجرام  فع  الأخر  بالنفايات أو ازطرة بالنفايات المشروع غ 
 الى أدت الرتي المفاوضرات أثنراء المقدمرة الاقااحات يخص وفيما ‬.5 الاتفاقية الدولية لقمع تموي  الإرهاب، المادة (305)

( A/C.6/54/L.2" )العامر  الفريرق تقرير: الدوو الإرهاب على اءالقض الى الرامية التداب " ان ر ،5 المادة اعتماد
 (.1999 تشريذ الأوم/أ توبر 26)

 .  10 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجردة المن مة عبر الوةنية، المادة (306)
المرواد الإباحيرة  ف  بش ن بيع الأةفام واست كم الأةفرام في الب راء وفيالبروتو وم الاختيار  لاتفاقية حقوق الط (307)

 ‬.United Nations, Treaty Series, vol. 2171, No. 27531, p. 227(، 2000 أيار/مايو 25 )نيويور ،
 United. ولكةرررركع علررررى المعلومررررات الأساسررررية، ان ررررر 26 اتفاقيررررة الأمررررم المتحرررردة لمكافحررررة الفسرررراد، المررررادة (308)

Nations Office on Drugs and Crime, Travaux Préparatories of the Negotiations for the 

Elaboration of the United Nations Convention against Corruption (United Nations publication, 

Sales No. E. 10.V.13), pp. 233-235 and Legislative Guide for the Implementation of the United 

Nations Convention against Corruption (2nd revised edition, 2012), pp. 107-113 وبالنسبة لكتفاقيرة .
المماثلرررة الرررتي اعتمررردتها من مرررة التعررراون والتنميرررة في الميررردان الاقتصررراد ، ان رررر اتفاقيرررة مكافحرررة رشررروة المسرررؤولين 

 2 (، المررررادة1997 تشررررريذ الارررراني/نوفمبر 21 يررررة الدوليررررة )برررراريس،اأكرررروميين الأجانررررم في المعررررامكت التجار 
قد يلز  مذ تداب  وفقائ لمبادئه القانونية لتحديد مسؤولية الأشرخاص الاعتبراريين عرذ رشروة  )"يتخذ    ةرف ما

 المو فين العموميين الأجانم"(.
سركمة المنشرآت الاابترة الموجرودة علرى  الملحق ببروتو وم قمع الأعمرام غر  المشرروعة ضرد 2005 بروتو وم عا  (309)

 1988 )لكةرررركع علررررى اتفاقيررررة عررررا  5 (، المررررادة2005 تشررررريذ الأوم/أ ترررروبر 14 الجرررررف القررررار  )لنرررردن،
 (.(United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004, p. 201والبروتو وم الملحق بها، ان ر 

http://www.stl-tsl.org/ar/public-redacted-version-of-judgment
http://www.stl-tsl.org/ar/the-appeals-panel-judgment-in-contempt-case-stl-14-05
http://undocs.org/ar/A/C.6/54/L.2
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. وتتنررراوم المسررر لة صررركو و اقليميرررة أخرررر   رررذلك، مع مهرررا في سرررياق (310)اةرررار رلرررس أوروبرررا
تعررررنف هرررذه المعاهرردات مصرررطل  "الشرررخص الاعتبررار "، تار رررة ايررراه  . وعرررادة مررا لا(311)الفسرراد

 للن م القانونية الوةنية لك  تطبق أ  تعريف ينطبق فيها اعتياديائ.
اريين عرررذ الجررررائم المرتكبرررة وقرررررت اللجنرررة ادراج حكرررم بشررر ن مسرررؤولية الأشرررخاص الاعتبررر (42

ضد الإنسانية، ن رائ الى احتمام مشار ة أشخاص اعتباريين في أفعام مرتكبة في اةار هجو  واسرع 
منهجرر  موجرره ضررد سرركان مرردنيين. وبررذلك، ر ررزت علررى صررياغة ل ويررة ح يررت بقبرروم  النطرراق أو

 تنفيذ الدوم لالتزامها. واسع مذ الدوم في سياق جرائم أخر  وتتضمذ قدرائ  ب ائ مذ المرونة في
بالاسررررررررتناد الى البروتو رررررررروم الاختيررررررررار   6 مررررررررذ مشررررررررروع المررررررررادة 7 وونىضِررررررررعت الفقرررررررررة (43
الملحرررق باتفاقيرررة حقررروق الطفررر  بشررر ن بيرررع الأةفرررام واسرررت كم الأةفرررام في الب ررراء  2000 لعرررا 
ودخررر   إ2000 المرررواد الإباحيرررة. واعتمررردت الجمعيرررة العامرررة البروتو ررروم الاختيرررار  في عرررا  وفي

، بلرررع عررردد الررردوم الأةرررراف في 2017 هتموز/يوليررر. وفي 2002 وم حيرررز النفرررالمح في عرررا البروتو ررر
تصرردق عليرره بعررد. وتلررز   دولررة، ووقعترره تسررع دوم أخررر  ولكنهررا ل 173 البروتو رروم الاختيررار 

مررذ البروتو رروم الاختيررار  الرردوم الأةررراف برر ن تكفرر  أن قانونهررا الجنررائ   3 مررذ المررادة 1 الفقرررة
قرررانون العقوبرررات فيهرررا ي طررر  أفعرررالائ معينرررة، ماررر  بيرررع الأةفرررام لأغررررا  الاسرررت كم الجنسررر   أو
علررى مررا يلرر : "تقررو   رر  دولررة  3 مررذ المررادة 4 عررر  ةفرر  لأغرررا  الب رراء. ثم تررنص الفقرررة أو

ةرف، عند الاقتضاء، ورهنائ ب حكا  قانونها الوةف، باتخالمح الإجراءات الرامية الى تحديد مسؤولية 
مررذ هررذه المررادة. ورهنررائ بالمبررادا القانونيررة  1 لأشررخاص الاعتبرراريين عررذ الجرررائم المحررددة في الفقرررةا

 ادارية". مدنية أو لتلك الدولة الطرف قد تكون مسؤولية الأشخاص الاعتباريين هذه جنائية أو
الصري ة نفسرها، ولكرذ ينىسرتعا  عرذ عبرارة  6 مذ مشروع المادة 7 وتنىستخد  في الفقرة (44

مررذ هررذه المررادة"  1 "الدولررة الطرررف" بكلمررة "الدولررة" وعررذ عبررارة "عررذ الجرررائم المحررددة في الفقرررة
التزامررائ  7 بعبررارة "الجرررائم المشررار اليهررا في مشررروع المررادة هررذا". وعلررى هررذا النحررو، تفررر  الفقرررة

نيرررة.  علررى الدولرررة بررر ن "تتخررذ ... ترررداب "، كعرررص أن عليهررا أن تسرررعى وراء هرررذه التررداب  يسرررذ
الدولة قدرائ  ب ائ مذ المرونة في وضع تلك التداب  وفقائ لقانونها  7 الوقت نفسه، تعط  الفقرة وفي

الررروةف. أولائ، ينب ررر  فهرررم عبرررارة "رهنرررائ ب حكرررا  قانونهرررا الررروةف" علرررى أنهرررا تعرررف وفقرررائ للسرررلطة 
" الررنه  رفررالالتزا  "رهررذ برر يتعلررق بالتررداب  الررتي سرريجر  اعتمادهرراإ التقديريررة الكبرر ة للدولررة فيمررا

اأرراو للدولررة ازاء مسررؤولية الأشررخاص الاعتبرراريين عررذ الجرررائم الجنائيررة كوجررم قانونهررا الرروةف. 
تنطبق مسؤولية الأشخاص الاعتباريين عذ الجرائم الجنائية كوجم القانون  فف  مع م الدوم، لذ

لريس علرى آخرريذ. والواقرع أن عبرارة على بعرض أنرواع الأشرخاص الاعتبراريين و  الوةف، ماكئ، الا
__________ 

 Council of Europe, Criminal Law Convention on Corruption (Strasbourg, 27ان ر، على سبي  الماام،  (310)

January 1999), United Nations, Treaty Series, vol. 2216, No. 39391, p. 225, art. 18, supplemented 

by the Additional Protocol (Strasbourg, 15 May 2003) (relating to bribery of arbitrators and 

jurors), ibid., vol. 2466, No. 39391, p. 168; European Convention on the Suppression of Terrorism 

(Strasbourg, 27 January 1977), ibid., vol. 1137, No. 17828, p. 93, art. 10. 
 Inter-American Convention against Corruption, art. 8; Southern Africanان رر، علرى سربي  المارام،  (311)

Development Community Protocol against Corruption (Blantyre, Malawi, 14 August 2001), art. 4, 

para. 2; African Union Convention on Preventing and Combating Corruption (Maputo, 11 July 

2003), art. 11, para. 1. 
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"الأشررخاص الاعتبرراريين" في هررذا السررياق ينىرررج   أن تسررتبعد، في مع ررم القرروانين الوةنيررة، الرردوم 
واأكومررررررات والهي ررررررات العامررررررة الأخررررررر  في اةررررررار لاارسررررررة سررررررلطة الدولررررررة والمن مررررررات الدوليررررررة 

يين كوجرم القروانين الوةنيررة . وبالمار ، دكرذ أن تتفراوت مسررؤولية الأشرخاص الاعتبرار (312)العامرة
استنادائ الى: نطاق الأشخاص الطبيعيين الذيذ دكذ أن يعز  سلو هم الى الشرخص الاعتبرار إ 

أ راط مسررؤولية الأشرخاص الطبيعيررين الررتي دكرذ أن تسررفر عررذ مسرؤولية الشررخص الاعتبررار إ  أو
مسررؤولية الشررخص  المحا  رران مررذ الضرررور  اثبررات النيررة الإجراميررة لشررخص ةبيعرر  لإثبررات مررا أو

 .(313)المحا  ان مذ الضرور  اثبات أن شخصائ ةبيعيائ محددائ ارتكم الجر  ما الاعتبار إ أو
ثانيرررائ،  ررر  دولرررة ملزمرررة باتخرررالمح ترررداب  مرررذ أجررر  تحديرررد المسرررؤولية القانونيرررة ل شرررخاص  (45

الروةف، الاعتباريين "حسم الاقتضاء". وحن ان  ان باسرتطاعة الدولرة عمومرائ، كوجرم قانونهرا 
أن تفررر  المسررؤولية علررى الأشررخاص الاعتبرراريين فيمررا يخررص الجرررائم الجنائيررة، فرر ن ب مكانهررا أن 

 تخلص الى أن هذا التدب  غ  مناسم في السياق المحدد المتعلق بالجرائم ضد الإنسانية. 
بالمبرادا على أنره: "رهنرائ  7 وفيما يخص التداب  المعتمدة، تنص الجملة الاانية مذ الفقرة (46

اداريررة".  مدنيررة أو القانونيررة للدولررة، قررد تكررون مسررؤولية الأشررخاص الاعتبرراريين هررذه جنائيررة أو
نرروقش أعرركه، برر   فحسررم،  مررا 2000 ت هررر هررذه الجملررة في البروتو رروم الاختيررار  لعررا  ولا

أيضررائ في معاهرردات أخررر  تح ررى بانضررما  واسررع النطرراق، مارر  اتفاقيررة الأمررم المتحرردة لمكافحررة 
واتفاقيررررررة الأمررررررم المتحرررررردة لمكافحررررررة الفسرررررراد  (314)2000 الجردررررررة المن مررررررة عرررررربر الوةنيررررررة لعررررررا 

. وتعاف المرونة المشار اليها في هذه الصرياغة مررة أخرر  بتنروع الرنه  المعتمردة (315)2003 لعا 
ية يوجد أ  التزا  ب رساء المسؤول في اةار الن م القانونية الوةنية وتستوعبه. وعلى هذا النحو، لا

تلررك اأررالات، دكررذ  الجنائيررة المحا  رران لمحلررك يتعررار  مررع المبررادا القانونيررة الوةنيررة للدولررةإ وفي
 يع الأحروام، سرواء  انرت  الإدارية  بدي . وفي استخدا  شك  مذ أشكام المسؤولية المدنية أو

الطبيعيرين تمرس بالمسرؤولية الجنائيرة ل شرخاص  اداريرة، فهر  لا مدنيرة أو هذه المسؤولية جنائيرة أو
 .6 المنصوص عليها في مشروع المادة

__________ 

بالقانون الجنائ  بشر ن الفسراد صرراحة علرى هرذا الاسرتبعاد )ان رر علرى سربي   تنص اتفاقية رلس أوروبا المتعلقة (312)
يعررف أ   يرران يتمتررع بهررذا المر ررز في اةررار ‘ شررخص اعتبررار ‘)د(، "لأغرررا  هررذه الاتفاقيررة: ... 1 الماررام المررادة

لطة الدولرة العامرة الهي ات العامرة الأخرر  في اةرار لاارسرة سر القانون الوةف الواجم التطبيق، باستاناء الدوم أو
 والمن مات الدولية"(.

لكةررررركع علرررررى لمحرررررة مررررروجزة عرررررذ حرررررالات التضرررررارب في اتلرررررف الولايرررررات القضرررررائية للقرررررانون العرررررا  والقرررررانون  (313)
 أيلرررروم/ 18ار المررررؤرخ القرررر  قررررا ،، اهانررررة الجديرررد قضرررريةبشرررر ن مسرررؤولية الأشررررخاص الاعتبرررراريين، ان رررر  المررردني
 .67-63 أعكه(، الفقرات 303 اأاشية ان ر) 2015 سبتمبر

)"رهنررائ بالمبررادا القانونيررة للدولررة  2 ، الفقرررة10 المررادةاتفاقيررة الأمررم المتحرردة لمكافحررة الجردررة المن مررة عرربر الوةنيررة،  (314)
اداريرة"(إ ان رر أيضرائ الاتفاقيرة الدوليرة لقمرع  مدنيرة أو الطرف، توز أن تكون مسؤولية الهي رات الاعتباريرة جنائيرة أو

)"تتخرررذ  ررر  دولرررة ةررررف الترررداب  الكزمرررة، وفقرررائ لمبادئهرررا القانونيرررة الداخليرررة،  1 ، الفقررررة5 الإرهررراب، المرررادة تمويررر 
مررن م كوجررم قوانينهررا المسررؤولية المحا قررا  شررخص  للتمكررين مررذ أن يتحمرر  أ   يرران اعتبررار  موجررود في اقليمهررا أو

. 2 بارتكررراب جردرررة منصررروص عليهرررا في المرررادةتسررري  هرررذا الكيررران الاعتبرررار ، بصرررفته هرررذه،  مسرررؤوم عرررذ ادارة أو
 ادارية"(. مدنية أو وهذه المسؤولية قد تكون جنائية أو

)"رهنرائ بالمبررادا القانونيرة للدولررة الطررف، ترروز أن  2 ، الفقرررة26 المرادةاتفاقيرة الأمرم المتحرردة لمكافحرة الفسرراد،  (315)
 رية"(.ادا مدنية أو تكون مسؤولية الهي ات الاعتبارية جنائية أو
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  7 المادة
 إقامة الاختصاص الوطني

ئم تتخررررذ  رررر  دولررررة التررررداب  الكزمررررة لإقامررررة اختصاصررررها علررررى الجرررررا -1 
 في اأالات التالية: المشمولة كشاريع المواد هذه 

على متن سرفذ  عندما تنىرتكم الجردة في أ  اقليم خاضع لولايتها أو )أ( 
 ةائرات مسجلة في تلك الدولةإ  أو

عنردما يكررون الشررخص المرد عى ارتكابرره الجردررة مرذ رعايررا تلررك الدولررة  )ب( 
أو، المحا رأت الدولررة لمحلررك مناسرربائ، شخصررائ عررديم الجنسررية مكرران اقامترره المعترراد في اقلرريم 

 تلك الدولةإ 
عنررررردما تكرررررون الضررررررحية مرررررذ رعايرررررا تلررررررك الدولرررررة، المحا رأت الدولررررررة  )ج( 

 بائ. مناس لمحلك
مرة لإقامرة اختصاصرها علرى الجررائم تتخذ    دولة أيضرائ الترداب  الكز  -2 

المشرررمولة كشررراريع المرررواد هرررذه في اأرررالات الرررتي يكرررون فيهرررا الشرررخص المرررد عى ارتكابررره 
تنىسررلنم هررذا الشررخص وفقررائ لمشرراريع  ل الجردررة موجررودائ في أ  اقلرريم خاضررع لولايتهررا، مررا

 المواد هذه. 
مشاريع المواد هذه دون لاارسة الدولة أ  شك  مذ أشركام  لا تحوم -3 

 الاختصاص الجنائ  المنصوص عليها في قانونها الوةف. 

 الشرح  
علررى وجرروب أن تقرريم  رر  دولررة اختصاصررها علررى الجرررائم المشررار  7 يررنص مشررروع المررادة (1

اقلريم خاضرع لولايتهرا،  في حالات معينة، ماكئ عندما تنىرتكم الجردة في 6 اليها في مشروع المادة
 عندما يكون الجاني موجودائ في اقليم خاضع لولايتها. عندما يرتكم الجردة أحد رعاياها، أو أو
وبوجه عا ، سعت الصكو  الدولية الى تشجيع الدوم على أن تنشل، كوجم قوانينها  (2

لتصرد  لأخطرر الجررائم الوةنية، ةائفة واسعة نسبيائ مذ أنىسس لاارسة الولاية القضائية مذ أج  ا
التي تا  القلق الدوو، وللحيلولة دون توف  مكلمح آمذ لمذ يرتكبها. وهكرذا، نرص  مشرروع مدونرة 

، علرى أن ره "ترم علرى  1996 الجرائم المخلة بسلم الإنسانية وأمنها، الذ  أعدته اللجنة في عرا 
لجررائم" المنصروص عليهرا في يلز  مذ تداب  لتقرير اختصاصها بن رر ا    دولة ةرف أن تتخذ ما

القرررائم  مشرررروع القرررانون، مرررذ غررر  جردرررة العررردوان ولمحلرررك "بصررررف الن رررر عرررذ مكررران ارتكابهرررا أو
. وقررد  رران اتسرراع نطرراق هررذه الولايررة القضررائية لازمررائ لأن  "اللجنررة رأت أن  تنفيررذ (316)بارتكابهررا"

مرد علرى أوسرع اختصراص هذا القانون بصورة فعالة يتطلرم نهاجرائ مشرا ائ بشر ن الاختصراص يعت
. وترررنص ديباجرررة (317)للمحرررا م الوةنيرررة الى جانرررم الاختصررراص المحتمررر  لمحكمرررة جنائيرررة دوليرررة"

علررى أن  "أخطررر الجرررائم الررتي تارر  قلررق المجتمررع الرردوو ب سررره  1998ن ررا  رومررا الأساسرر  لعررا  
__________ 

 .8 ، المجلد الااني )الجزء الااني(، الفص  الااني، الفرع دام، المادة1996 حولية ... (316)
 .8 ( مذ شرح المادة5المرجع نفسه، الفقرة ) (317)
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داب  تمررر دون عقرراب وأنرره تررم ضررمان مقاضرراة مرتكبيهررا علررى  ررو فعررام مررذ خرركم ترر تررم ألا
تنىتخررذ علررى الصررعيد الرروةف"، وأيضررائ علررى أن رره "مررذ واجررم  رر  دولررة أن تمررار  ولايتهررا القضررائية 

 الجنائية على أول ك المسؤولين عذ ارتكاب جرائم دولية".
وعلرررى هرررذا النحرررو، عنررردما تتطرررر ق المعاهررردات المتعل قرررة برررالجرائم الى مسررر لة تنفيرررذ القررروانين  (3

ررا تنىرردرج عررادة حنىكمررائ بشرر ن اقامررة الاختصرراص الرروةف. وقررد خلصررت المناقشررات الررتي  الوةنيررة، ف نه 
دارت في فريرق عامرر  ترابع للجنررة حقروق الإنسرران، دنىعر  الى الانعقرراد مرذ أجرر  صرياغة صررك دوو 
بش ن الاختفاء القسر ، الى أن  "انشاء اختصراص علرى أوسرع نطراق لاكرذ لصراو المحرا م الجنائيرة 

الوقت  . وفي(318)سر  يبدو شرةائ مذ شروط فعالية الصك المستقبل "الوةنية في رام الاختفاء الق
عنررردما يكرررون  نفسررره، لا تنىلرررز  هرررذه المعاهررردات عرررادةئ الدولرررة الطررررف كمارسرررة ولايتهرررا القضرررائية الا

يفض  اما الى  أدناه(، لاا 9 الشخص المد عى ارتكابه الجردة موجودائ في اقليمها )ان ر مشروع المادة
الى تسررليم الشررخص المررد عى  علررى سررلطات الادعرراء داخرر  تلررك الدولررة الطرررف أوعررر  المسرر لة 

 أدناه(.10 الى محكمة دولية اتصة )ان ر مشروع المادة ارتكابه الجردة الى دولة ةرف أخر  أو
والمح ن رررت محكمررة العرردم الدوليررة في قبرروم هررذا الالتررزا  في المعاهرردات وخاصررة في اةررار  (4

يم وغ ه مرذ ضرروب المعاملرة أو العقوبرة القاسرية أو الكانسرانية أو المهينرة، اتفاقية مناهضة التعذ
 يل : ، ماالتسليم )بلجيكا ضد السن ام( المسائ  المتصلة بالالتزا  بالمحا مة أولمح رت، في قضية 
يعادلرره في أحكررا   لالتررزا  الدولررة بتجررريم التعررذيم واقامررة اختصاصررها عليرره مررا 

دوليررة المتعلقررة ككافحررة الجرررائم الدوليررة. ولهررذا الالتررزا ، الررذ  العديررد مررذ الاتفاقيررات ال
يتعررين علررى الدولررة المعنيررة تنفيررذه كجرررد تقيرردها بالاتفاقيررة، ةررابع وقررائ  وردعرر  بشررك  

ان الدوم الأةراف بتزويد أنفسرها برالأدوات القانونيرة الكزمرة للمقاضراة عرذ  خاص، المح
 مهررا القانونيررة سررتعم  علررى تحقيررق لمحلررك ارتكرراب هررذا النرروع مررذ الجرررائم، تكفرر  أن ن

ال رررر  وسرررتلتز  بتنسررريق جهودهرررا مرررذ أجررر  القضررراء علرررى أ  امكانيرررة لبفررركت مرررذ 
 . (319)العقاب. وهذا الطابع الوقائ  يزداد وضوحائ  لما زاد عدد الدوم الأةراف

وتوجرررد في  اررر  مرررذ المعاهررردات الرررتي تتنررراوم الجررررائم أحكرررا  مشرررابهة لتلرررك الرررواردة في  (5
توجرررد حرررن اةن معاهررردة تتعلرررق برررالجرائم ضرررد الإنسرررانية، فررر ن  . وبينمرررا لا(320)7 شرررروع المرررادةم

__________ 

الإنسان، تقرير الفريق العام  بين الدورات المفتوح العضوية لوضع مشروع صرك معيرار  ملرز  قانونرائ  لجنة حقوق (318)
 .65 ة(، الفقر E/CN.4/2003/71أماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر  )

 ,Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extradite (Belgium v. Senegal), Judgmentان رر (319)

I.C.J. Reports 2012, p. 422, at p. 451, para. 75. 
إ واتفاقيررة قمررع الأعمررام 4 المررادة ،اتفاقيررة قمررع الاسررتيكء غرر  المشررروع علررى الطررائراتان ررر، علررى سرربي  الماررام،  (320)

)ب(إ واتفاقيررة منررع الجرررائم المرتكبررة -)أ( 1، الفقرررة 5دني، المررادة غرر  المشررروعة الموجهررة ضررد سرركمة الطرر ان المرر
 والاتفاقيرةإ 3 المرادة ،، والمعاقبرة عليهراضد الأشخاص المتمتعرين يمايرة دوليرة، كرذ فريهم المو فرون الدبلوماسريون

إ 12 المرررادة عليررره، والمعاقبرررة التعرررذيم لمنرررع الأمريكيرررة البلررردان واتفاقيرررةإ 5 المرررادة الرهرررائذ، أخرررذ لمناهضرررة الدوليرررة
إ 10 المررادة ،اتفاقيررة سرركمة مررو ف  الأمررم المتحرردة والأفررراد المرررتبطين بهرراو إ 5 المررادة التعررذيم، مناهضررة واتفاقيررة

 لقمرع الدوليرة والاتفاقيرةالمرادة الرابعرةإ  ،واتفاقية البلدان الأمريكية المتعلقرة يرالات الاختفراء القسرر  ل شرخاص
 الوحردةاتفاقية من مرة و إ 7 إ والاتفاقية الدولية لقمع تموي  الإرهاب، المادة6 المادة  ،بالقناب الإرهابية الهجمات
 مرررة عررربر إ واتفاقيرررة الأمرررم المتحررردة لمكافحرررة الجردرررة المن1 الفقررررة، 6 المرررادة ،نرررع الإرهررراب ومكافحترررهلم الأفريقيرررة
إ 2و 1 الفقرتران، 9 المرادة القسرر ، ءالاختفرا مرذ الأشخاص  يع أماية الدولية والاتفاقيةإ 15 المادةالوةنية 

 (.3)-(1) الفقرات السابعة، المادة ،اتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهابو 
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مررذ رة التوقيررف القضرراة هي نررز و ودررانس وبورغنتررام أشرراروا في رأيهررم المسررتق  المشررا  في قضررية 
 يل : الى ما ) هورية الكون و الددقراةية ضد بلجيكا( 2000 نيسان/أبري  11 المؤرخة

تنطرررو  عليررره مرررذ أحكرررا  خاصرررة  لمعاهررردات المتعرررددة الأةرررراف، ومررراسلسرررلة ا 
ينىفلرت مرذ العقراب  بش ن الاختصاص، تنى هر أن  المجتمع الدوو مصم مو علرى ضررورة ألا

ررررذ هررررو ضررررالع في جرررررائم اأرررررب واختطرررراف المر بررررات وأخررررذ الرهررررائذ اوا التعررررذيم.  م 
موضروع اتفاقيرة مسرتقلة، فر ن   تنىشرك   الى اةن وبالرغم مذ أن الجررائم ضرد الإنسرانية لا

 .(321)ينب   الشك فيه وجود استياء دوو لااث  حيام هذه الأفعام أمر لا
مررررذ الدولررررة الطرررررف، عنررررد وقرررروع جرررررائم في  7 )أ( مررررذ مشررررروع المررررادة1 وتتطلررررم الفقرررررة (6

قرط الى اقليمها، اقامة اختصاص مذ النوع المشار اليه على أنه "ولاية اقليمية". فبدلائ مذ الإشرارة ف
"خاضرع لولايرة االدولرةا"، وهرو    "اقليم" الدولة، رأت اللجنة أن مذ المناسم أن تش  الى الإقليم ال

ينىراد بره نسريد فكررة الإقلريم ازاضرع قانونرائ للدولرة فضركئ عرذ الأقراليم الأخرر  ازاضرعة لولايتهرا  ما
عذ لمحلك، تنطو  الولايرة الإقليميرة . وفضكئ 4لسيطرتها الفعلية،  ما هو اأام في مشروع المادة  أو

ةررائرات مسررجلة باسررم الدولررةإ  علررى اختصرراص الن ررر في الجرررائم الررتي تنىرتكررم علررى مررتن سررفذ أو
تقرررو  الررردوم الرررتي اعتمررردت قررروانين وةنيرررة بشررر ن الجررررائم ضرررد  الإنسرررانية ب قامرررة  وبالفعررر ، عرررادةئ مرررا

 الطائرات. فذ أوالاختصاص الوةف على الأفعام التي تحدا على متن هذه السن 
الى اقامة الاختصاص عندما يكون الشرخص المردعى  7 )ب( مذ المادة1 وتدعو الفقرة (7

"الاختصراص   ارتكابه الجردة أحد مواةف الدولة، ويشار الى هذا النروع مرذ الاختصراص أحيانرائ ب
ائ "الاختصررررراص القرررررائم علرررررى الشخصرررررية الإتابيرررررة". وتشررررر  أيضررررر  ب القرررررائم علرررررى الجنسرررررية" أو

)ب( الى أنررره تررروز للدولرررة، المحا رأت لمحلرررك مناسررربائ، أن تقررريم اختصاصرررها عنررردما يكرررون 1 الفقررررة
الشرررخص المرررد عى ارتكابررره للجردرررة "شخصرررائ عرررديم الجنسرررية مكررران اقامتررره المعتررراد في اقلررريم تلرررك 

 )ب(1 الدولة". وترتكز هذه الصي ة على الل ة المستخدمة في اتفاقيات قائمة معينة، مار  الفقررة
 .1979مذ الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائذ لعا   5 مذ المادة

ب قامررررة الدولررررة اختصاصررررها عنرررردما تكررررون  7 )ج( مررررذ مشررررروع المررررادة1 وتتعلررررق الفقرررررة (8
الضحية مذ رعاياها، وهو اختصاص مذ النوع الرذ  ينىطلرق عليره اسرم "الاختصراص القرائم علرى 

مرررررذ الررررردوم تفض ررررر  عرررررد  لاارسرررررة هرررررذا النررررروع مرررررذ  الشخصرررررية السرررررلبية". ون ررررررائ الى أن  اررررر ائ 
الاختصرراص، يكررون هررذا الاختصرراص اختياريررائإ أ  ترروز للدولررة أن تقرريم هررذا الاختصرراص "المحا 
رأت الدولة لمحلرك مناسربائ"، ولكرذ الدولرة غر  ملز مرة بر ن تفعر  لمحلرك. وترتكرز هرذه الصري ة أيضرائ 

 تفاقيات القائمة.على الل ة المستخدمة في رموعة واسعة التنو ع مذ الا
تكون فيها أنواع الاختصاص الأخر   حالةئ قد لا 7 مذ مشروع المادة 2 وتتناوم الفقرة (9

قائمة، ولكذ الشرخص المرد عى ارتكابره الجردرة يكرون "موجرودائ" في الإقلريم ازاضرع لولايرة الدولرة 
هررذه اأالررة، حررن المحا  مارر  تقررو  الدولررة بتسررليم هررذا الشررخص وفقررائ لمشرراريع المررواد هررذه. وفي ولا
يكررذ الشررخص المررد عى ارتكابرره اياهررا مواةنررائ مررذ  تكررذ الجردررة قررد ارتنىكبررت في اقلرريم الدولررة ول ل

يكذ ضحايا الجردرة مرذ مواةنيهرا، تكرون الدولرة مرع لمحلرك ملز مرة ب قامرة اختصاصرها  مواةنيها ول
__________ 

(321) Arrest Warrant of 11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. Belgium), Judgment, I.C.J. 

Reports 2002, p. 3, Joint Separate Opinion of Judges Higgins, Kooijmans and Buergenthal, para. 51. 
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ع لولايتهرا. وهرذا الالترزا  يسراعد بالن ر الى وجود الشخص المد عى ارتكابه الجردة في اقليم خاض
علررى منررع الشررخص المررد عى ارتكابرره الجردررة مررذ محاولررة البحررث عررذ ملجرر  في دولررة لرريس لهررا مررذ 

 وجه آخر صلة بالجردة.  أ 
بوضوح على أنه وان  انت  ر  دولرة ملز مرة ب قامرة  7 مذ مشروع المادة 3 وتنص الفقرة (10

سرتبعد أ  شرك  آخرر مرذ أشركام الاختصراص الجنرائ  ت هذه الأنواع مرذ الاختصراص، ف نهرا لا
ترا   المنصوص عليه في قانونها الوةف. والواقع أن المعاهدات الدولية الرتي تتنراوم الجررائم عرادة مرا

للرردوم الأةررراف امكانيررة الاسررتناد الى مسرروغات اختصاصررية أخررر  لمحاسرربة أ  مررذ الأشررخاص 
القضررررراة هي نرررررز و ودرررررانس  ، أشرررررارة التوقيرررررفمرررررذ ر قضرررررية  . وفي(322)المرررررد عى ارتكرررررابهم جررررررائم

وبورغنتررام، في رأيهررم المسررتق  المشررا ، الى  لررة أمررور مررذ بينهررا حكررم مررذ هررذا القبيرر  يررررد في 
 يل : اتفاقية مناهضة التعذيم، ولمح روا ما

نررررررفض مقولرررررة أن المعر رررررة ضرررررد الإفررررركت مرررررذ العقررررراب أصررررربحت "مو ولرررررة"  
يعد لهرا اختصراص في هرذه الأمرور.  ا م الوةنية لللمعاهدات والمحا م الدولية، وأن المح

تنىسرررتبع د  فقرررد بنىرررذم حررررص شرررديد في صرررياغة الأحكرررا  التعاهديرررة لمحات الصرررلة حرررن لا
 . (323)المسوغات الأخر  لكختصاص الذ  دكذ أن دار   على أسا  ةوع "

مسر لة  7 دةومس لة اقامة الأنواع المختلفة مذ الاختصراص الروةف المبينرة في مشرروع المرا (11
أدنراه.  10 هرو معررو  في مشرروع المرادة المحا مة  مرا لمحات أأية لدعم الالتزا  كبدأ التسليم أو

، على "الن را " المسرتحدا مذ رة الت وقيفوقد عل ق القاض  غي و ، في رأيه المستق  بش ن قضية 
 يل : كوجم هذا النوع مذ المعاهدات فذ ر ما

ئم المشرمولة بهرذه الاتفاقيرات في اقلريم دولرة مررذ المحا ونىجرد مرتكرم أ  مرذ الجررا 
ولكرذ، في حالرة مقاضراته.  الدوم، تكون هذه الدولة ملزمةئ بالقبض عليره ثم تسرليمه أو

. وبرذلك، عد  تسليمه، تم أن تكون أو لائ قد منحرت محا مهرا الاختصراص لمحا متره
ن الجنراة مرذ اللجروء الى أيرة تنىضم ذ المعاقبة عالميائ علرى  يرع الجررائم المعنيرة، ولمحلرك يرمرا

 .(324)دولة مذ الدوم

__________ 

المشررروع المررنق   لاتفاقيررة الأمررم المتحرردة  ،تقريررر اللجنررة المخصصررة لوضررع اتفاقيررة لمكافحررة الجردررة المن مررة عرربر الوةنيررة (322)
 Councilإ ان رر أيضرائ 27 الصرفحة، 102 (، اأاشريةA/AC.254/4/Rev.4لمكافحرة الجردرة المن مرة عربر الوةنيرة )

of Europe, Explanatory Report to the Criminal Law Convention on Corruption, European Treaty 

Series, No. 173, para. 83 مبرررردأ الجنسررررية. بيررررد أن هررررذيذ  )"يرتكررررز الاختصرررراص تقليررررديائ علررررى مبرررردأ الإقلرررريم أو
 خرارج تحردا الرتي اأرالات بشر ن مراكئ  الاختصراص، لممارسرة دائمرائ  يكفيان المبدأيذ، في رام مكافحة الفساد، لا

(. القروم  الأمرذ)مراكئ  مصراأها علرى لمحلرك مرع ترؤث ر ولكنها مواةنيها على و تنط لا أو الطرف الدولة اقليم نطاق
 لقانونها الوةف، أنواعائ أخر  أيضائ مذ الاختصاص"(. ةبقائ مذ هذه المادة ل ةراف ب ن تقيم،  4 الفقرة ونيز

(323) Arrest Warrant of 11 April 2000  أعركه(،  322 اأاشرية)ان ررJoint Separate Opinion of Judges 

Higgins, Kooijmans and Buergenthal, para. 51 . 
 )التو يد مضاف(.  9 الفقرة(، غِي و  للقاض )الرأ  المستق   نفسه، المرجع (324)

http://undocs.org/ar/A/AC.254/4/Rev.4
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=09000016800cce44
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  8 المادة
 التحقيق 
تضمذ    دولة قيا  سلطاتها المختصة ب جراء تحقيق عاج  ونزيه مرن ونىجردت  

أسرررباب معقولرررة تررردعو الى الاعتقررراد أن أفعرررالائ تشرررك  جررررائم ضرررد الإنسرررانية ارتنىكبرررت 
 تنىرتكم في أ  اقليم خاضع لولايتها.  أو

 الشرح  
اأرالات الرتي توجرد فيهرا أسرباب معقولرة تردعو الى الاعتقراد أن  8 يتناوم مشروع المادة (1

تنىرتكررم في أ  اقلرريم خاضررع لولايررة الدولررة.  أفعررالائ تشررك  جرررائم ضررد الإنسررانية قررد ارتنىكبررت أو
المحا  انرررت جررررائم في الواقرررع قرررد  فالدولرررة هررر  الأقررردر علرررى اجرررراء هرررذا التحقيرررق ب يرررة تحديرررد مرررا

المحا  انت قوات حكوميرة تخضرع لسريطرتها  تر  ارتكابها، والمحا  ان الأمر  ذلك، ما ارتنىكبت أو
المحا  انررت قرروات تخضررع لسرريطرة دولررة أخررر  قررد فعلررت لمحلررك،  قررد ارتكبررت الجرررائم المعنيررة، أو مررا

المحا  رران قررد ارتكبهررا أفررراد تن رريم غرر  ترابع للدولررة. ودكررذ لهررذا التحقيررق أن يضررع الأسررا   مرا أو
يررد الأشررخاص المررد عى ارتكررابهم الجردررة ومرروقعهم ولكررذ أيضررائ للمسرراعدة علررى لرريس فقررط لتحد

حررردوثها عرررذ ةريرررق تحديرررد مصررردرها. وينب ررر  مضررراهاة هرررذا  نن رررم اسرررتمرار الجررررائم الجاريرررة أو
التحقيق بتحقيق أوو في الوقائع المتعلقة بشخص معين  يرد عى ارتكابره الجردرة ويكرون موجرودائ في 

 . 9 مذ المادة 2 لة تتناولها الفقرةالدولة، وهذه مس 
. فعلى سبي  الماام، (325)ويرد التزا  مشابه في بعض المعاهدات التي تتناوم جرائم أخر  (2

 أو القاسررية العقوبررة أو عاملررةمررذ اتفاقيررة مناهضررة التعررذيم وغرر ه مررذ ضررروب الم 12 تررنص المررادة
ة ةررررف قيرررا  سرررلطاتها المختصرررة علرررى أن: "تضرررمذ  ررر  دولررر 1984 لعرررا  المهينرررة أو الكانسرررانية

ب جراء تحقيق سريع ونزيه  لما ونىجدت أسرباب معقولرة تردعو الى الاعتقراد بر ن عمركئ مرذ أعمرام 
التعررذيم قررد ارتنىكررم في أ  مررذ الأقرراليم ازاضررعة لولايتهررا القضررائية". وهررذا الالتررزا  اتلررف عررذ 

التي  1984مناهضة التعذيم لعا   مذ اتفاقية 6 مذ المادة 2 التزا  الدولة الطرف كوجم الفقرة
تقضررر  بررر ن تقرررو  الدولرررة الطررررف فرررورائ بررر جراء تحقيرررق في الوقرررائع المتعلقرررة بشرررخص معرررين  ينىرررد عى 

             مرررررذ اتفاقيرررررة مناهضرررررة التعرررررذيم 12 أنىشررررر  الى لمحلرررررك، تتطلرررررم المرررررادة ارتكابررررره الجردرررررة. و مرررررا
"أسرباب معقولرة تردعو الى الاعتقراد"  مذ الدولة الطرف اجرراء تحقيرق  لمرا ونىجردت 1984لعا  

ب ن عمكئ مذ أعمام التعذيم قد ارتنىكم في أ  مذ الأقاليم ازاضعة لولايتهرا القضرائية بصررف 
الواقرررع،  . وفي(326)الن رررر عمرررا المحا  ررران الضرررحايا قرررد قررردموا ر يرررائ شررركاو  الى سرررلطات الدولرررة 

__________ 

 الدوليرررة والاتفاقيرررةإ 8 المرررادةان رررر، علرررى سررربي  المارررام، اتفاقيرررة البلررردان الأمريكيرررة لمنرررع التعرررذيم والمعاقبرررة عليررره،  (325)
 العنررف مرذ للوقايررة أوروبرا رلررس واتفاقيرةإ 2 الفقررة، 12 المررادة القسرر ، الاختفرراء مرذ الأشررخاص  يرع أمايرة
 Council of Europe, European(، 2011/مايو أيار 11)اسطنبوم،  ومكافحتهما المنزو والعنف النساء ضد

Treaty Series, No. 210, art. 55. 
 ،2-8 الفقرررة، 1998 /مررايوأيار 14 المررؤرخ 59/1996 رقررم الرربكغ ،ياانكارنرراثيون بكنكررو أبرراد ضررد اسرربانان ررر  (326)

 الملحرررق وازمسرررون، الاالارررة الررردورة العامرررة، للجمعيرررة الر يرررة الوثرررائقوالرررواردة في تقريرررر لجنرررة مناهضرررة التعرررذيم، 
 ،ضررد صررربيا والجبرر  الأسررود دديايفيررتش دانيلررو ضرريةوق إ3-(، المرفررق العاشررر، الفرررع "ألررف"A/53/44) 44 رقررم

اأاديررررة  الرررردورة نفسرررره، المرجررررع، 3-7 الفقرررررة، 2005 /نوفمبرالارررراني تشررررريذ 16 ،172/2000 رقررررم الرررربكغ
 (، المرفق الاامذ، الفرع ألف. A/61/44) 44 رقم الملحق والستون،

http://undocs.org/Ar/A/53/44
http://undocs.org/ar/A/61/44
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معررين، قر  عردد الشركاو  الر يررة  دا  مرذ المحتمر  أنره  لمررا  اررت لاارسرات التعرذيم في بلرد مرا
أمرر لاكرذ حرن  1984مرذ اتفاقيرة مناهضرة التعرذيم لعرا   12 مذ التعذيم، ف ن انتهرا  المرادة

تتلرررق  الدولرررة أ  شررركاو  مرررذ أفرررراد. وقرررد أوضرررحت لجنرررة مناهضرررة التعرررذيم أن سرررلطات  ان ل
ة تردعو الى الاعتقراد الدولة تم أن "تشرع تلقائيائ" في اجراء تحقيرق  لمرا ونىجردت أسرباب معقولر

سوء المعاملة قرد ارتنىكرم، "دون اعطراء أ  أأيرة خاصرة لمربررات  ب ن فعكئ مذ أفعام التعذيم أو
 .(327)الاشتباه"

ان  12وقررررد خلصررررت لجنررررة مناهضررررة التعررررذيم أيضررررائ الى حرررردوا انتها ررررات للمررررادة  (3
خ   السرررعة أنرره مررن . ويعررف شرررط تررو (328)يكررذ التحقيررق الررذ  نريرره الدولررة "سررريعائ ونزيهررائ" ل

مع رررم  بررردون أ  تررر خ . وفي اشرررتنىبه في أن جردرررة قرررد ارتنىكبرررت، وجرررم فرررت  التحقيقرررات فرررورائ أو
تكررذ قررد بوشرررت أ  تحقيقررات علررى  اأررالات الررتي خلصررت فيهررا اللجنررة الى غيرراب السرررعة، ل

ررر الا ل الإةرركق أو اللجنررة "أن بعررد مرررور فرراة زمنيررة ةويلررة. فعلررى سرربي  الماررام، اعترربرت  تباش 
شررهرائ قبرر  فررت  تحقيررق في ادعرراءات بوقرروع تعررذيم هررو ترر خ  غرر  معقرروم مررذ حيررث  15 مرررور

. والأسررا  المنطقرر  لاشررااط (329)مررذ الاتفاقيررة" 12 يتوافررق مررع متطلبررات المررادة ةرروم المرردة ولا
ن ترروخ   السرررعة هررو أن اةثررار الماديررة الررتي دكررذ أن تنىابررت وقرروع التعررذيم قررد تختفرر  بسرررعة، وأ

 .(330)الضحايا قد يتعرضون للمزيد مذ التعذيم الذ  دكذ منعه بالمبادرة فورائ ب جراء تحقيق
ويعف اشرااط نزاهرة التحقيرق أنره ترم علرى الردوم أن تقرو  بالتحقيقرات ر ديرة وفعاليرة  (4

ومررذ غرر  تحي ررز. وقررد أوصررت لجنررة مناهضررة التعررذيم في بعررض اأررالات برر ن يكررون التحقيررق في 
حرررالات  . وفي(331)تحرررت الإشرررراف المباشرررر لأعضررراء مسرررتقلين مرررذ السرررلطة القضرررائية"الجررررائم "

أخرر ، أوصرت اللجنرة كنرع "أ  هي رة حكوميرة غر  اولرة مرذ الناحيرة القانونيرة بر جراء تحقيقرات 
. ولمح ررررت اللجنررة أن التحقيرررق (332)في مسررائ  جنائيررة منعرررائ مطلقررائ مررذ القيرررا  بهررذه التحقيقررات"

تحردا، ثم يت برع السرب   ل متساويائ للتصريحات الرتي تقروم ان الجردرة حردثت أوالمحايد يعط  وزنائ 
اسررتجواب المسررؤولين اأكرروميين  المناسرربة للتحررر  ، مارر  فحررص السررجكت اأكوميررة المتاحررة أو

 .(333)الأمر باستخراج الجاث المعنيين أو

__________ 

 ،4-10 الفقررة، 2003 /نوفمبرالاراني تشرريذ 14 ،187/2001 البكغ رقم ،و بلقاسم ثابتي ضد تونسضان ر  (327)
 .  ألف (، المرفق السابع، الفرعA/59/44) 44 رقم الملحق وازمسون، التاسعة الدورة نفسه، المرجع

، 2014 /مرررايوأيار 14 ،497/2012 الررربكغ رقرررم ،ضرررد  ازاخسرررتان امررروفب   قضررريةان رررر، علرررى سررربي  المارررام،  (328)
 (، المرفق الرابع عشر. A/69/44) 44 رقم الملحق والستون،نفسه، الدورة التاسعة  المرجع، 8-8و 7-8 الفقرتان

، 5-13 الفقرررة ،1993 تشررريذ الارراني/نوفمبر 18 ،8/1991 رقررم الرربكغ، نيدزيبررر  ضررد النمسررا -حليمرر   قرراني (329)
 (، المرفق ازامس. A/49/44) 44 رقم الملحق والأربعون، التاسعة الدورة نفسه، المرجع

 .  2-8 الفقرة(، أعكه 327 )ان ر اأاشية انكارناثيون بكنكو أباد ضد اسبانيا (330)
 44 رقرررم الملحرررق والأربعرررون، التاسرررعة الررردورة العامرررة، للجمعيرررة الر يرررة الوثرررائققريرررر لجنرررة مناهضرررة التعرررذيم، ت (331)

(A/49/44الفصررر  الرابرررع، الن رررر في التقرررارير المقدمرررة مرررذ الررردوم الأةرررراف كوجرررم المرررادة ،) الاتفاقيرررة، مرررذ 19 
 .  105 الفقرة في، 105-97 تالفقرا ا وادور،

(، الفصرررر  الرابررررع، الن ررررر في التقررررارير A/56/44) 44 رقررررم الملحررررق وازمسررررون، السادسررررة الرررردورة نفسرررره، المرجررررع (332)
 )د(. 76 فقرةال في، 76-67 الفقرات غواتيمالا، الاتفاقية، مذ 19 المقدمة مذ الدوم الأةراف كوجم المادة

 9-11 الفقرتررران، 1999 تشرررريذ الاررراني/نوفمبر 10 ،60/1996 رقرررم الررربكغ ،ترررونس ضرررد مبرررار  برررذ خالرررد (333)
 (، المرفق الاامذ، الفرع ألف. A/55/44) 44 رقم الملحق وازمسون، ازامسة الدورة نفسه، المرجع، 10-11و

http://undocs.org/ar/A/59/44
http://undocs.org/Ar/A/69/44
http://undocs.org/ar/A/49/44
http://undocs.org/ar/A/49/44
http://undocs.org/ar/A/56/44
http://undocs.org/ar/A/55/44
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ى أنهرا تشرتم  ضرمنيائ تتضرمذ صرراحة التزامرائ برالتحقيق، تنىفهرم علر وبعض المعاهدات، وان ل (5
علررررى هررررذا الالتررررزا . فعلررررى سرررربي  الماررررام، مررررع أن العهررررد الرررردوو ازرررراص برررراأقوق المدنيررررة والسياسررررية 

يتضمذ أ  الترزا  صرري  مرذ هرذا القبير ، أ ردت اللجنرة المعنيرة يقروق الإنسران مررارائ  لا 1966 لعا 
. وقررد فس رررت أيضررائ الهي ررات (334)أن الرردوم تررم أن تحقررق يسررذ نيررة في الانتها ررات المخلررة بالعهررد

 .  (335)الإقليمية أقوق الإنسان صكو ها القانونية على أنها تحتو  ضمنيائ على واجم اجراء تحقيق
  9 المادة

التدابير الأولية الواجصب اتخاهاصا عنصدما يكصون الشصخش المصدتعى ارتكابصم الجريمصة 
 موجوداً 
ومررات المترروافرة لهررا، مررن تولرردت لررد  دولررة القناعررة، بعررد دراسررة المعل -1 

ب ن ال روف تبرر احتجاز شخص ينىرد عى أنره ارتكرم أ  جردرة مشرمولة كشراريع المرواد 
أن تتخرذ  ويكون موجودائ في الإقليم ازاضرع لولايتهرا فعليهرا أن تقرو  باحتجرازه أو هذه

أ  ترررداب  قانونيرررة أخرررر  لضرررمان وجررروده فيهرررا. ويكرررون الاحتجررراز والترررداب  القانونيرررة 
يسررتمر احتجرراز الشررخص  ر  متوافقررةئ ونصرروص القررانون في تلررك الدولررة، علررى ألاالأخرر
 الس  في اجراءات التسليم.  للمدة الكزمة للتمك ذ مذ اقامة دعو  جنائية أو الا

 تقو  هذه الدولة فورائ ب جراء تحقيق أوو في الوقائع.  -2 
شرخص مرا،  لد  قيا  دولرة مرا، عمركئ كشرروع المرادة هرذا، باحتجراز -3 

، 7 مررررذ مشررررروع المررررادة 1 عليهررررا أن تخطررررر علررررى الفررررور الرررردوم المشررررار اليهررررا في الفقرررررة
باحتجاز هذا الشخص وبال روف التي تبرر احتجازه. وعلى الدولة الرتي نرر  التحقيرق 

مررذ مشررروع المررادة هررذا أن تبلررع فررورائ الرردوم المررذ ورة  2 الأوو المنصرروص عليرره في الفقرررة
 المحا  انت تنو  لاارسة اختصاصها. أن توض  مابنتائ  التحقيق و 

__________ 

ضرررررد  نرررررازارييفوان رررررر أيضرررررائ  إ15 الفقررررررة، 31 للجنرررررة المعنيرررررة يقررررروق الإنسررررران، التعليرررررق العرررررا  رقرررررمان رررررر ا (334)
 الوثرررائق ،2-8 الفقررررة، 2006 /مرررار آلمحار 17 في معتمررردة آراء، 1044/2002 رقرررم الررربكغ ،ةاجيكسرررتان

، المرفررق ازررامس، المجلررد الارراني(، A/61/40) 40 رقررم الملحررق والسررتون،الرردورة اأاديررة  العامررة، للجمعيررة الر يررة
، 2006 /مرررار آلمحار 28 في معتمررردة آراء، 1070/2002 رقرررم الررربكغ ،ضرررد اليونررران و ويرررديس إالفررررع عرررين

 معتمررردة آراء، 1071/2002 رقررم الرربكغ ،ضررد أوزبكسررتان وأغررابيكوف راءإ الفرررع نفسرره، المرجررع ،9 الفقرررة
(، A/62/40) 40 رقرم الملحرق والسرتون،نفسره، الردورة الاانيرة  المرجع ،2-7 الفقرة، 2007 /مار آلمحار 16 في

 البكغرران ،ضررد ةاجيكسررتان ونورسرراتوفةاجيكسررتان ضررد  و ردرروف إالمجلررد الارراني، المرفررق السررابع، الفرررع ةرراء
 المرجرررررررع ،2-7 الفقررررررررة، 2007 /مرررررررار آلمحار 26 في معتمررررررردة آراء، 1121/2002و 1108/2002 رقمرررررررا
 .  حاء الفرع نفسه،

 ,Ergi v. Turkey, Judgment, 28 July 1998, European Court of Human Rightsان رر، علرى سربي  المارام، (335)

Reports of Judgments and Decisions 1998-IV, paras. 82 and 85-86; Bati and Others v. Turkey, 

Application Nos. 33097/96 and 57834/00, Final Judgment of 3 September 2004, First Section, 

European Court of Human Rights, ECHR 2004-IV, para. 133; Paniagua Morales et al. v. Guatemala, 

judgment of 8 March 1998, Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 37; Extrajudicial 

Executions and Forced Disappearances of Persons v. Peru, Report No. 101/01, 11 October 2001, 

Inter-American Commission of Human Rights, OEA/Ser./L/V/II.114 doc. 5 rev., p. 563 . 

http://undocs.org/ar/(A/61/40),%20vol.%20II
http://undocs.org/ar/(A/61/40),%20vol.%20II
http://undocs.org/ar/A/62/40
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 الشرح  
علرررى وجررروب اتخرررالمح ترررداب  معينرررة مرررذ جانرررم الدولرررة الرررتي يكرررون  9 يرررنص مشرررروع المرررادة (1

الدولررة الى  1 الشررخص المررد عى ارتكابرره الجردررة موجررودائ في الإقلرريم ازاضررع لولايتهررا. وترردعو الفقرررة
نونيرة أخرر  لضرمان وجروده فيهرا، وفقرائ لقرانون الدولرة اتخرالمح أ  ترداب  قا احتجاز هرذا الشرخص أو

السر  في  للمردة الكزمرة للرتمك ذ مرذ اقامرة دعرو  جنائيرة أو يستمر احتجاز الشرخص الا على ألا
سررريما  اجرررراءات التسرررليم. وهرررذه الترررداب  هررر  خطررروة معترررادة في الإجرررراءات الجنائيرررة الوةنيرررة، ولا

 جرامية ولتجن م خطر فرار الشخص المد عى ارتكابه الجردة.لتجن م ارتكاب المزيد مذ الأفعام الإ
ترنص  على أن تقو  الدولة فورائ ب جراء تحقيق أوو في الوقائع. وعرادةئ مرا 2 وتنص الفقرة (2

القرررروانين الجنائيررررة الوةنيررررة علررررى امكانيررررة اجررررراء تحقيررررق أوو مررررذ هررررذا القبيرررر  مررررذ أجرررر  تحديررررد 
 فع  دكذ المقاضاة بش نه. وجود
طررر علررى الفررور الرردوم المشررار  3 وتررنص الفقرررة (3 علررى أنرره يتعررين علررى الدولررة أيضررائ أن تخنى

المحا  انرررت تنرررو  لاارسرررة  تتخرررذه مرررذ اجرررراءات ومرررا كرررا 7 مرررذ مشرررروع المرررادة 1 اليهرررا في الفقررررة
ررذ الرردوم الأخررر  مررذ الن ررر في مررا المحا  انررت ترغررم في لاارسررة  اختصاصررها. والقيررا  بررذلك دك 

تكون الدولرة  بعض اأالات، قد لا لم في هذه اأالة تسليم المطلوبين. وفيالاختصاص وقد تط
علررى درايررة تامررة بالرردوم الأخررر  الررتي أقامرررت اختصاصررائ بهررذا الشرر ن )مارر  الدولررة الررتي أقامرررت 

يتعلرق بشرخص عرديم الجنسرية يقريم عرادة في اقلريم تلرك الدولرةإ  بشك  اختيار  اختصاصائ فيما
 مد امكانية الوفاء بهذا الالتزا  على ال روف.هذه اأالات قد تعت وفي
وقررد سررل م  رر  مررذ الجمعيررة العامررة ورلررس الأمررذ ب أيررة هررذه التررداب  الأوليررة في سررياق  (4

ة الجررررائم ضرررد الإنسرررانية. فالجمعيرررة العامرررة ةلبرررت "الى  يرررع الررردوم المعنيرررة اتخرررالمح الترررداب  الكزمررر
… ولا تشررررراف  يرررررع … لإجرررررراء التحقيرررررق الررررردقيق في ... الجررررررائم المرتكبرررررة ضرررررد الإنسرررررانية 

الأشرررخاص المرررذنبين بارتكررراب جررررائم ضرررد الإنسرررانية والقررربض علررريهم وتسرررليمهم ومعررراقبتهم ان 
. وبالماررر ، أ ررردت "أن رفرررض الررردوم التعررراون في (336)تكرررذ قرررد جررررت محرررا متهم ومعررراقبتهم" ل

الجرررائم المرتكبررة ضرد الإنسررانية هررو … ومعاقبررة الأشررخاص المرذنبين في توقيرف وتسررليم ومحا مرة 
أمرررررر يتعرررررار  ومقاصرررررد مياررررراق الأمرررررم المتحررررردة ومبادئررررره وقواعرررررد القرررررانون الررررردوو المعررررراف بهرررررا 

. وقد أ  رد رلرس الأمرذ علرى "مسرؤولية الردوم عرذ أن تمتار  لالتزاماتهرا لمحات الصرلة (337)عمومائ"
برررالتحقيق الشرررام  مرررع الأشرررخاص … لإفررركت مرررذ العقررراب والمتعلقرررة بالقضررراء علرررى حرررالات ا

غ هررا مررذ الانتها رررات ازطرر ة للقررانون الإنسررراني  الجرررائم ضرررد الإنسررانية أو… المسررؤولين عررذ 
الررردوو، ومقاضررراتهم، مرررذ أجررر  منرررع حررردوا هرررذه الانتها رررات، ونن رررم تكرارهرررا، والسرررع  الى 

 .(338)السك  الدائم والعدم واأقيقة والمصاأة"

__________ 

المتعلرررق كسررر لة معاقبرررة ررمررر   1969 /ديسرررمبرالأوم  رررانون 15 المرررؤرخ (24-)د2583قررررار الجمعيرررة العامرررة  (336)
 . 1 الفقرة ،اأرب والأشخاص الذيذ ارتكبوا جرائم ضد الإنسانية

المتعلرررق كسررر لة معاقبرررة ررمررر   1971 /ديسرررمبرالأوم  رررانون 18 المرررؤرخ (26-)د2840قررررار الجمعيرررة العامرررة  (337)
 . 4 الفقرة ،اأرب والأشخاص الذيذ ارتكبوا جرائم ضد الإنسانية

 .  10 الفقرة، 2009 /نوفمبرالااني تشريذ 11 المؤرخ (2009)1894قرار رلس الأمذ  (338)

http://www.un.org/Ar/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/2583%28XXIV%29
http://undocs.org/ar/2840%20(XXVI)
http://undocs.org/ar/S/RES/1894(2009)
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، ولمحلررك (339)تررنص المعاهرردات الررتي تتنرراوم الجرررائم علررى هررذه التررداب  الأوليررة وعررادةئ مررا (5
             مررررذ اتفاقيررررة مناهضررررة التعررررذيم وغرررر ه مررررذ ضررررروب المعاملررررة أو العقوبررررة القاسررررية 6 مارررر  المررررادة

. واستعرضررت محكمررة العرردم الدوليررة، في  لررة أمررور، (340)1984أو الكانسررانية أو المهينررة لعررا  
فشرحت أن "ادراج التشريعات المناسبة في القانون الرداخل  ... مرذ  6 الأحكا  الواردة في المادة

ش نه أن يتي  للدولرة الرتي يوجرد في اقليمهرا شرخص مشرتبه فيره القيرا  فرورائ بر جراء تحقيرق أوو في 
ذ الوقررائع ...، وهرر  خطرروة ضرررورية لتمكررين تلررك الدولررة، وهرر  تتصرررف عررذ معرفررة باأقررائق، مرر

. وقررد خلصررت المحكمررة (341)احالررة القضررية الى سررلطاتها المختصررة بقصررد المكحقررة القضررائية ..."
الى أن هرررذا التحقيرررق الأو و ينىرررراد منررره،  سرررائر أعمرررام التحررررن  الرررتي نريهرررا السرررلطات المختصرررة، 

ررر  التحقيررق هرر   اثبررات أو نفرر  الشرربهات الررتي تحررو  حرروم الشررخص المعررف. فالسررلطات الررتي ننى
طات الررتي تتررولى  مهمررة اعررداد ملررف القضرية الررذ  يحتررو  علررى الوقررائع والأدلررة لمحات الصررلةإ السرل

افررررادات الشررررهود المتعلقررررة بالأحررررداا موضرررروع القضررررية  وأن لمحلررررك "دكررررذ أن يشررررم  الوثررررائق أو
وباحتمام تور ط المشتبه فيه في المس لة المعنية"
. ولاح ت المحكمة  ذلك أن "اختيار وسرائ  (342)

قيرررق أمرررر ي رر  في أيرررد  الررردوم الأةررراف"، ولكرررذ "ترررم اتخررالمح الترررداب  الكزمرررة فرررور اجررراء التح
. وفضركئ عرذ (343)تحديد هوية المشتبه فيه في اقليم الدولة مذ أج  اجراء تحقيق في هرذه القضرية"

لمحلررك، فرر ن ال ررر  مررذ هررذه التررداب  الأوليررة هررو التمكررين مررذ "رفررع دعررو  علررى المشررتبه فيرره المحا 
، وتحقيرق هردف الاتفاقيرة وال رر  منهرا، وهرو زيرادة فعاليرة مناهضرة التعرذيم عرذ تر تسليمه ل

 . (344)ةريق نن م افكت مرتكن هذه الأفعام مذ العقاب"
  10 المادة

 المحاكمة  مبدأ التسايم أو
علرررى الدولرررة الرررتي يكررررون الشرررخص المرررد عى ارتكابرررره الجردرررة موجرررودائ في اقلرررريم  

تقررم  ل ية علررى سررلطاتها المختصررة بقصررد المحا مررة، مرراخاضررع لولايتهررا أن تعررر  القضرر
الى محكمررة جنائيررة دوليررة اتصررة.  بتسررليم أو احالررة لمحلررك الشررخص الى دولررة أخررر  أو

وعلى هذه السلطات أن تتخذ قرارهرا برنفس الطريقرة الرتي يرتم بهرا اتخرالمح القررار بخصروص 
 أ  جردة أخر  خط ة الطابع كوجم قانون تلك الدولة. 

__________ 

إ واتفاقيررة قمررع الأعمررام 6 المررادة ت،سرربي  الماررام، اتفاقيررة قمررع الاسررتيكء غرر  المشررروع علررى الطررائرا ان ررر، علررى (339)
إ 6 المررادة الرهرائذ، أخرذ لمناهضرة الدوليررة والاتفاقيرةإ 6 المرادة ،غر  المشرروعة الموجهرة ضرد سرركمة الطر ان المردني

 الإرهابيررة الهجمررات لقمررع الدوليررة والاتفاقيررةإ 8 المررادة عليرره، والمعاقبررة التعررذيم لمنررع الأمريكيررة البلرردان واتفاقيررة
نرررع لم ةريقيرررالأف الوحررردةاتفاقيرررة من مرررة و إ 9 المرررادة الإرهررراب، تمويررر  لقمرررع الدوليرررة والاتفاقيرررةإ 7 المرررادة بالقنابررر ،

إ 10 المررادة القسررر ، الاختفرراء مررذ الأشررخاص  يررع أمايررة الدوليررة والاتفاقيررةإ 7 المررادة ،الإرهرراب ومكافحترره
 .الاامنة المادة الإرهاب،أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة  رابطة واتفاقية

 . 6 اتفاقية مناهضة التعذيم، المادة (340)
(341) Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extradite (أعركه 320 اأاشرية ان رر.) p. 450, 

para. 72 . 
 .  83 الفقرة، 453 المرجع نفسه، الصفحة (342)
 .  86 الفقرة، 454 المرجع نفسه، الصفحة (343)
 .  74 الفقرة، 451 المرجع نفسه، الصفحة (344)



A/CN.4/L.900/Add.1/Rev.1 

GE.17-10218 74 

 حالشر   
الدولة التي يكون الشخص المد عى ارتكابه الجردرة موجرودائ في اقلريم  10 ينىلز  مشروع المادة (1

خاضررع لولايتهررا برر ن تقرردن  هررذا الشررخص الى ن امهررا القضررائ  الرروةف بقصررد محا مترره. والوسرريلة 
الى    أوالبديلرررة الوحيررردة للوفررراء بهرررذا الالترررزا  هررر  أن تنىسرررلنم الدولرررة لمحلرررك الشرررخص الى دولرررة أخرررر 

القرردرة علررى لمحلررك. وينىشررار عررادةئ الى هررذا و لمحا مترره يررة دوليررة اتصررة لررديها الاسررتعداد محكمررة جنائ
مبدأ قامرت لجنرة القرانون  ، وهو(aut dedere aut judicare)المحا مة  الالتزا  بوصفه مبدأ التسليم أو

ةررررررراف الررررررتي تتنرررررراوم ويرررررررد في العديررررررد مررررررذ المعاهرررررردات المتعررررررددة الأ (345)الرررررردوو مررررررؤخرائ بدراسررررررته
تعكرررس تمامرررائ معرررص هرررذا الالترررزا ،  حرررين أن الا رررة اأرفيرررة لهرررذا المصرررطل  قرررد لا . وفي(346)الجررررائم

اختارت اللجنة الإبقاء على المصطل  في العنوان بالن ر الى شيوع استخدامه عند الإشرارة الى الترزا  
 مذ هذا النوع.

نسررانية وأمنهرررا، الررذ  أعدترره اللجنرررة في وعررر ف مشررروع مدونررة الجررررائم المخلررة بسررلم الإ (2
علرى أنره: "مرع عرد   9 ونرص  رذلك في المرادة 18 ، الجرائم ضد الإنسرانية في المرادة1996 عا 

الإخركم باختصراص محكمرة جنائيرة دوليررة، ترم علرى الدولرة الطرررف الرتي يوجرد في اقليمهرا فرررد 
أن تقررو  بتسررليم هررذا الفرررد  20 أو 19 أو 18 أو 17 ينىررد عى أنرره ارتكررم جردررة مبينررة في المررادة

 .(347)كحا مته" أو
، (348)ومع رررم المعاهررردات المتعرررددة الأةرررراف الرررتي تحترررو  علرررى "الترررزا " مرررذ هرررذا القبيررر  (3

قمرع الاسرتيكء لورد في اتفاقيرة لاهرا   ينىشار اليه ب نه "صي ة لاها "، بنراءئ علرى مرا تستخد  ما
__________ 

 (، الفص  الساد .A/69/10) 10 رقم الملحق ،والستونالر ية للجمعية العامة، الدورة التاسعة  الوثائقان ر  (345)
دراسة استقصائية لكتفاقيات المتعددة الأةرراف الرتي قرد تكرون لهرا صرلة بالعمر  الرذ  تضرطلع بره لجنرة القرانون " (346)

": دراسرة مرذ الأمانرة العامررة (aut dedere aut judicare)المحا مرة  الردوو بشر ن موضروع "الالترزا  بالتسرليم أو
((A/CN.4/630 . 

 حقررروق لجنرررة قررررار أيضرررائ  ان رررر(إ 9 فصررر  الاررراني، الفررررع دام )المرررادة)الجرررزء الاررراني(، ال ، المجلرررد الاررراني1996 حوليرررة ... (347)
)تقررر "برر ن علررى الرردوم مقاضرراة مرررتكن الجرررائم الدوليررة  2 الفقرررة ،المتعلررق بررالإفكت مررذ العقرراب 2005/81 الإنسرران

لدوليررة مررذ أجرر  عمرركئ بالتزاماتهررا ا ،تسررليمهم، كررذ في لمحلررك شررر ا هم مارر  ... الجرررائم المرتكبررة ضررد الإنسررانية ... أو
 تقددهم الى العدالة، وتحث  يع الدوم على اتخالمح تداب  فعالة لتنفيذ هذه الالتزامات"(.

 Organization of American States (OAS), Convention to Prevent and Punish the Acts of ان ررر (348)

Terrorism Taking the Form of Crimes Against Persons and Related Extortion that are of International 

Significance (Washington, D.C., 2 February 1971), United Nations, Treaty Series, vol. 1438, 

No. 24371, p. 195, art. 5 وإOrganization of African Unity Convention for the Elimination of 

Mercenarism in Africa (Libreville, 3 July 1977), Ibid., vol. 1490, No. 25573, p. 89, arts. 8 and 9, 

paras. 2-3و إEuropean Convention on the Suppression of Terrorism, art. 7و إInter-American 

Convention to Prevent and Punish Torture, art. 14و إSouth Asian Association for Regional 

Cooperation (SAARC) Regional Convention on Suppression of Terrorism (Kathmandu, 4 November 

1987), in International Instruments related to the Prevention and Suppression of International 

Terrorism, United Nations publication, Sales No. E.08.V.2 (New York, 2008), p. 174, at art. IV, p. 

 Inter-Americanو إInter-American Convention on Forced Disappearance of Persons, art. 6و إ176

Convention on International Traffic in Minors (Mexico, 18 March 1994), OAS, Treaty Series, No. 

79, art. 9و إInter-American Convention against Corruption (Caracas, 29 March 1996), art. 13, 

para. 6و إInter-American Convention against the Illicit Manufacturing of and Trafficking in 

Firearms, Ammunition, Explosives, and Other Related Materials (Washington, D.C., 14 November 

http://undocs.org/ar/A/69/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/630
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/documentation/Arabic/reports/a_51_10.pdf&lang=EFSXP
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اةررار هررذه الصرري ة، ينشرر  هررذا الالتررزا  مررن   . وفي(349)1970 عررا لغرر  المشررروع علررى الطررائرات 
 رران الجرراني المررد عى موجررودائ في اقلرريم الدولررة الطرررف، ب ررض الن ررر عمررا المحا  انررت دولررة ةرررف 

"بالمحا مررة"،  أخرر  تطلرم تسررليمه. ورغرم أنره ينىشررار عرادة الى هرذه المسرر لة برالالتزا  بالتسرليم أو
عنيرة هرو أن "تعرر  القضرية علرى سرلطاتها المختصرة ف ن الالتزا  الواقع هنا على الدولرة الطررف الم

لا.  بقصرررد المحا مرررة"، أ  احالرررة المسررر لة الى سرررلطات الادعررراء الرررتي قرررد تقررررر مقاضررراة المرررتهم أو
يلررز  عندئررذك  وبصررورة خاصررة، المحا قررررت السررلطات المختصررة عررد  وجررود أدلررة  افيررة لبدانررة، فررك

. وتش  الأعمام التحض ية لاتفاقية قمع (350)يعاق م يحا  م ولا توجيه لائحة اتها  الى المتهم ولا
الى أن الصرري ة قررد أنشرر ت "الالتررزا  ب لقرراء  1970الاسررتيكء غرر  المشررروع علررى الطررائرات لعررا  

القرربض علررى الشررخص المرردعى ارتكابرره الجردررة، وامكانيررة التسررليم، والالتررزا  بالإحالررة الى السررلطة 
 .(351)المختصة، وامكانية المحا مة"

(، بلجيكررررا ضررررد السررررن امالتسررررليم ) وفي قضررررية المسررررائ  المتصررررلة بررررالالتزا  بالمحا مررررة أو (4
اتفاقية مناهضة التعذيم وغر ه مذ  7 صي ة لاها  في سياق المادةلت محكمة العدم الدولية حل  

 يل :  ما  1984و العقوبة القاسية أو الكانسانية أو المهينة لعا  أمذ ضروب المعاملة 
مرذ  7 مذ المادة 1 ض  مذ الأعمام التحض ية لكتفاقية، تستند الفقرة ما يت -90"

الاتفاقيرررة الى حكرررم لااثررر  تتضرررمنه اتفاقيرررة قمرررع الاسرررتيكء غررر  المشرررروع علرررى الطرررائرات، 
. والالتررررزا  بتقررررديم القضررررية الى 1970  ررررانون الأوم/ديسررررمبر  16 الموق عررررة في لاهررررا  في

"الالتررزا  بالمحا مررة"( قررد صرريع   ر اليرره فيمررا يلرر  بالسرلطات المختصررة بقصررد المحا مررة )يشررا
بطريقة تا  لتلك السلطات قرار تحريك الدعو  مذ عدمره، وبالتراو ف نهرا تحرا  اسرتقكم 
الرررن م القضرررائية للررردوم الأةرررراف. وعررركوةئ علرررى لمحلرررك، تؤ رررد هاتررران الاتفاقيتررران علرررى أن 
                                                                                                                                               

1997), art. 19, para. 6(1998 /أبري نيسرران 22 )القرراهرة، الإرهراب لقمررع العربيرة الاتفاقيررة العربيررة، الردوم وجامعررة إ، 
 International Instruments related to the Prevention and Suppression of International الررواردة في

Terrorism, United Nations publication, Sales No. E.08.V.2 (New York, 2008), p. 178, at art. 6, p. 

 ,Council of Europe, Criminal Law Convention on Corruption (Strasbourg, 27 January 1999)و إ183

European Treaty Series, No. 173, art. 27, para. 5معاهرردة من مررة المررؤتمر الإسرركم  لمكافحررة الإرهرراب و  إ
 Council of Europe, Convention on Cybercrimeو إ6 المررادة(، 1999 تموز/يوليرره 1 الرردوو )واغررادوغو،

(Budapest, 23 November 2001), European Treaty Series, No. 185, art. 24, para. 6الاتحراد  اتفاقيرةو  إ
 African Union Convention on Preventing and) 6 الفقرررة، 15 المررادة ،الأفريقرر  لمنررع ومكافحررة الفسرراد

Combating (Corruption, art. 15, para. 6و إCouncil of Europe, Convention on the Prevention of 

Terrorism (Warsaw, 16 May 2005), Council of Europe Treaty Series, No. 196, art. 18و إCouncil of 

Europe Convention on Action against Trafficking in Human Beings (Warsaw, 16 May 2005), 

Council of Europe Treaty Series, No. 197, art. 31, para. 3و إASEAN Convention on Counter 

Terrorism, art. XIII, para. 1. 
 .7 ، المادة1970 عا لاتفاقية قمع الاستيكء غ  المشروع على الطائرات  (349)
تكررون لهررا صررلة بالعمرر  الررذ  تضررطلع برره لجنررة "دراسررة استقصررائية لكتفاقيررات المتعررددة الأةررراف الررتي قررد  ان ررر (350)

 ،(A/CN.4/630" )‘(aut dedere aut judicare) المحا مرة أو بالتسرليم الالترزا ‘القرانون الردوو بشر ن موضروع 
 . 75-74 الصفحتان

(351) Statement of Chairperson Gilbert Guillaume (delegate from France), International Civil Aviation 
Organization, Legal Committee, Seventeenth Session, Montreal, 9 February-11 March 1970, 

Minutes and Documents relating to the Subject of Unlawful Seizure of Aircraft (Montreal, 1970), 

30th meeting (3 March 1970) (Doc. 8877-LC/161), para. 15. 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/630
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ة جردة عادية لمحات ةبيعرة خطر ة تتخذ السلطات قرارها بنفس الأسلوب المتبع في حالة أي
 7 مذ اتفاقيرة مناهضرة التعرذيم والمرادة 7 مذ المادة 2 كوجم قانون الدولة المعنية )الفقرة

لقمع الاستيكء غ  المشروع علرى الطرائرات(. وياترم علرى لمحلرك  1970 مذ اتفاقية عا 
، في ضوء الأدلرة لا أن السلطات المختصة المعنية ت   مسؤولة عذ قرار تحريك الدعو  أو

 المعروضة عليها وقواعد الإجراءات الجنائية لمحات الصلة.
في سرررياق  7 مرررذ المرررادة 1 ينىنف رررذ الالترررزا  المنصررروص عليررره في الفقررررة وعرررادة مرررا -91"

اتفاقيررة مناهضررة التعررذيم بعررد أن تفرر  الدولررة بالالتزامررات الأخررر  المنصرروص عليهررا في 
مراد تشرريعات مكئمرة لتمكينهرا مرذ نرريم التعرذيم المواد السابقة، التي تقتض  منها اعت

واعطراء محا مهرا ولايررة قضرائية عالميرة في هررذه المسر لة واجرراء تحقيررق في الوقرائع. ودكررذ 
اعتبررار هررذه الالتزامررات، رتمعررة، عناصررر ةليررة تعاقديررة واحرردة تهرردف الى منررع افرركت 

 ة، ان ثبتت ....المشتبه فيهم مذ العواقم الماتبة على مسؤوليتهم الجنائي
... 
تقتضررر  مرررذ الدولرررة المعنيرررة عرررر   7 مرررذ المرررادة 1 وترررر  المحكمرررة أن الفقررررة -94"

القضررية علررى سررلطاتها المختصررة بقصررد المحا مررة، ب ررض الن ررر عررذ وجررود ةلررم سررابق 
تفرر  علرى الدولرة اجرراء  6 مرذ المرادة 2 بتسليم المشتبه فيره. ولهرذا السربم فر ن الفقررة

ة وجررررود المشررررتبه فيرررره في اقليمهررررا. والالتررررزا  بعررررر  القضررررية علررررى تحقيررررق أوو منررررذ أ رررر
يررؤد  الى مباشرررة  لا ، قررد يررؤد  أو7 مررذ المررادة 1 السررلطات المختصررة، كوجررم الفقرررة

 يتعلق بالتهم الموجهة الى المشتبه فيه. الإجراءات، في ضوء الأدلة المعروضة عليها، فيما
به فيرررره في أراضرررريها قررررد تلقررررت ةلبررررائ أمررررا المحا  انررررت الدولررررة الررررتي يوجررررد المشررررت -95"

لتسررليمه في أ  حالررة مررذ اأررالات المبينررة في أحكررا  الاتفاقيررة، فرر ن ب مكانهررا أن تتحرررر 
مررذ التزامهررا كحا مترره بالموافقررة علررى لمحلررك الطلررم. وبنرراءئ علررى لمحلررك، لا تعررف امكانيررة 

ين اعطرراء البررديلين الاختيررار بررين التسررليم والتقررديم الى المحا مررة كوجررم الاتفاقيررة أنرره يتعرر
المحا مرررة فهررر  الترررزا و دوو  الررروزن نفسررره. فالتسرررليم خيرررار تتيحررره الاتفاقيرررة للدولرررة، أمرررا

 كوجم الاتفاقية، يشك  انتها هنى فعكئ غ  مشروع تاتم عليه مسؤولية الدولة.
... 
 تتضرمذ أيرة اشرارة الى الإةرار مرذ الاتفاقيرة لا 7 مرذ المرادة 1 وفي حين أن الفقرة -114"

الزمف للوفراء برالالتزا  الرذ  ترنص عليره، توجرد بالضررورة اشرارة ضرمنية في الرنص الى وجروب 
 التنفيذ في غضون فاة زمنية معقولة، بطريقة متوافقة مع موضوع الاتفاقية وغرضها.

وتررررر  المحكمررررة أن الهرررردف مررررذ الررررزا  الدولررررة بالمحا مررررة، المنصرررروص عليرررره في  -115"
لاتفاقيررة، هررو تحقيررق موضرروع الاتفاقيررة وغرضررها، أ  "زيررادة مررذ ا 7 مررذ المررادة 1 الفقرررة

فعالية النضام ضد التعذيم" )ديباجة الاتفاقية(. وهذا هو السبم في أنه ينب   مباشرة 
 الإجراءات دون ت خ .

... 
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وال رر  مرذ هررذه الأحكرا  التعاهديررة هرو منررع الأشرخاص الررذيذ ينىرد عى أنهررم  -120"
فكت مذ العقاب، عذ ةريق ضمان عرد  حصرولهم علرى ارتكبوا أعمام تعذيم مذ الإ

مكلمح في أية دولة ةرف. والدولة التي يوجرد المشرتبه فيره في اقليمهرا أمامهرا بالفعر  خيرار 
تسررليمه الى البلررد الررذ  قررد  ةلبررا بررذلك، ولكررذ بشرررط أن تكررون لتلررك الدولررة ولايررة 

 .(352)ضاته ومحا مته"مذ الاتفاقية، تسم  لها كقا 5 قضائية معينة، عمكئ بالمادة
دكررررذ أن ترررربرر عررررد  الامتاررررام لهررررذه  ووجرررردت المحكمررررة أيضررررائ أن العوامرررر  المختلفررررة لا (5

إ (354)احالة المس لة الى من مة اقليمية إ أو(353)في لمحلك: الصعوبات المالية للدولة الالتزامات، كا
 .(355)الصعوبات في التنفيذ في اةار القانون الداخل  للدولة إ أو(354)اقليمية

ب ن التزا  الدولة دكرذ الوفراء بره لا بتسرليم  10 لجملة الأولى مذ مشروع المادةوتعاف ا (6
الشخص المد عى ارتكابه الجردة الى دولة أخر  فحسرم ولكرذ أيضرائ ب حالتره الى محكمرة جنائيرة 
دوليررة اتصررة لمقاضرراة الجرراني. وقررد نشرر  هررذا ازيررار الاالررث بررالاقاان مررع انشرراء المحكمررة الجنائيررة 

( يررتبط extraditionحرين أن مصرطل  "التسرليم" ) . وفي(356)ية ومحرا م جنائيرة دوليرة أخرر الدول
في  ارر  مررذ الأحيرران ب رسررام شررخص الى احررد  الرردوم بينمررا ينىسررتخد  عررادةئ مصررطل  "احالررة" 

(surrenderكعص ارسام الشخص الى محكمرة جنائيرة دوليرة اتصرة، فر ن مشرروع المرادة ) قرد  10
يقي رد اسرتخدا  المصررطلحين بهرذا الشرك . والمصرطلحات المسرتخدمة في الررن م  صريع علرى  رو لا
، ولهررذا السرربم رأت اللجنررة أن مررذ (357)العكقررات الدوليررة دكررذ أن تتبررايذ الجنائيررة الوةنيررة وفي

الإشررارة الى  10 المفض رر  وضررع صرري ة أعررم. وفضرركئ عررذ لمحلررك، بينمررا قررد يكي ررف مشررروع المررادة
اعافرررت الدولرررة  ينىفهرررم منررره أن هررذه المحكمرررة ترررم أن تكررون محكمرررةمحكمررة جنائيرررة دوليرررة لكرر  

 ، فقد رنىئ  أن هذا التكييف غ  ضرور . (358)المرسِلة باختصاصها
علررى أنرره عنرردما تعررر  الدولررة المسرر لة علررى  10 وتررنص الجملررة الاانيررة مررذ مشررروع المررادة (7

السررلطات أن تتخررذ قرارهررا تحيلرره، يكررون "علررى هررذه  عنرردما تنىسررلنم الشررخص أو سررلطة الادعرراء أو
الطريقة التي يتم بها اتخالمح القرار بخصوص أ  جردة أخر  خط ة الطابع كوجرم قرانون تلرك  بنفس

__________ 

(352) Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extradite  أعركه(،  320 اأاشرية)ان ررpp. 454-461, 

paras. 90-91, 94-95, 114-115 and 120. 
 .112 الفقرة، 460 المرجع نفسه، الصفحة (353)
 نفسه. رجعالم (354)
 .113 الفقرة، 460 حةالمرجع نفسه، الصف (355)
(، الفصر  السرراد ، A/69/10) 10 رقررم الملحرق والسررتون،الر يررة للجمعيرة العامررة، الردورة التاسرعة  الوثرائقان رر  (356)

 .35 الفقرة، 182 الفرع جيم )التقرير النهائ  عذ الموضوع(، الصفحة
 European Union, Council Framework Decision of 13 June 2002 on theم، ان رر، علررى سربي  الماررا (357)

European arrest warrant and the surrender procedures between Member States, Official Journal of the 

European Communities, L 190, 18 July 2002, p. 1, available from http://eur-lex.europa.eu/ 

LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002F0584:en:HTML  الاتحررررررررررررررراد الأورو ، قررررررررررررررررار اةرررررررررررررررار( .
 أخررر  عضررو دولررة قيررا  تواجررراءا الأوروبيررة القرربض القرراء مررذ رة بشرر ن 2002 /يونيررهحزيران 13 للمجلررس مررؤرخ

 أمرررر أو بالسرررجذ حكرررم تنفيرررذ أو جنائيرررة مقاضررراة اجرررراء لأغررررا  القضررراء الى مطلررروب شرررخص)احالرررة(  ب رسرررام
 (.مضاف" )التو يد احتجاز

 .1 الفقرة، 11 ان ر الاتفاقية الدولية أماية  يع الأشخاص مذ الاختفاء القسر ، المادة (358)

http://undocs.org/ar/A/69/10
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002F0584:en:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002F0584:en:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002F0584:en:HTML
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الدولة". ومع م المعاهدات المحتوية على صري ة لاهرا  تتضرمذ هرذا اأكرم الشررة  الرذ  يرراد منره 
 المتعلقة بالجرائم ازط ة.المساعدة على ضمان تطبيق الإجراءات المعتادة ومعاي  الإثبات 

علرى  تهاقردر و لى السرلطات المختصرة اقضرية  ب حالةدولة التضارب بين التزا   يحص قد و  (8
الجنائية لربعض  المكحقةأثر دنع مستقبك  الى تؤد القانونية التي  التداب    يعف الذ عفو، التنفيذ 

عى أنررره ارتكرررم قبررر  دد ينىرررد  ( فيمرررا يتعلرررق بسرررلو  اجرامررر  محرررشرررخاص)أو ف رررات الأ الأشرررخاص
سرررؤولية قانونيرررة سررربق م ابطرررام الى رجعررر ، بررر ثر ترررؤد ،القانونيرررة الرررتي  اعتمررراد العفرررو، أو الترررداب   

دولررررة  انررررت مسرررررحا لجرررررائم أن ينشرررر  كقتضررررى قانونهررررا  مررررذ الممنرررروحعفررررو ل. ودكررررذ ل(359)اثباتهررررا
ق سك  أنهى نزاعا مسرل حا. ات فا عذ ينت الدستور  أو التشريع  أو غ  لمحلك مذ القوانين، وقد 

فاعلررة  جهرةقبيرر  نرزع سرركح  مرذ ،وقرد يكرون هررذا العفرو عامررا بطبيعتره أو مقي رردا بربعض الشررروط
عرذ  هلإدلاء بشهادة علنية بش ن الجرائم المرت كبة، أو اعراببا مزعو  جان قبومدوم، أو الغ   مذ

 اعتذار للضحايا أو لأنىسرهم.
أمررا  المحررا م الجنائيررة الدوليررة، نوقشررت امكانيررة ادراج  ئيةالقضررا بالمكحقررةوفيمررا يتعلررق  (9

ن ررا  رومررا الأساسرر  للمحكمررة الجنائيررة الدوليررة ب المتعلقررة المفاوضررات خرركمحكررم بشرر ن العفررو 
. ول ينىدرج حكم في هذا الصردد لا في الن را  الأساسر  ينىعتمد لكم اأ هذا لكذ، 1998لعا  

يا السابقة ولا في الن ا  الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسكف
جردررة  بشرر نعتمررد في القررانون الرروةف عفررو الررذ  ينى اللروانرردا. بيررد أن المحكمررة الأولى قضررت برر ن 

ت الصرركو  المنشرر ة . ونص رر(360)تعررذيم هررو عفررو "غرر  معرراف برره قانونيررائ علررى الصررعيد الرردوو"
علررى أن العفررو  (362)ةكمبوديررالا م المحرروائر الاسررتانائية في والررد (361)للمحكمررة ازاصررة لسرر اليون

اختصراص  ر  مرذ هرذه الهي رات. واضرافة الى لمحلرك،  أمرا المعتمرد في القرانون الروةف لريس عائقرا 
 (364)"ناشر ائ أو "توافرق آراء  (363)اعافت هرذه المحرا م بر ن هنرا  "قاعردة دوليرة آخرذة في التبلرور"

، لا سريما العفرو الشرام  أو العرا ، اسرتنادا الى الجسريمةالدوليرة  يح ران العفو فيما يتعلق بالجرائم
 الواجم الذ  يقتض  التحقيق في هذه الجرائم وعرضها على القضاء ومعاقبة مرتكبيها.

__________ 

            أدوات سررررريادة القرررررانون لررررردوم مرررررا بعرررررد الصرررررراع: ترررررداب أقررررروق الإنسررررران، مفوضرررررية الأمرررررم المتحررررردة السرررررامية  (359)
 .5، الصفحة HR/PUB/09/1(، 2009) العفو

 .155أعكه(، الفقرة  220)اأاشية  Prosecutor v .Anto Furundžijaان ر  (360)
رررن  لشرررخص مشرررموم ") 10الن رررا  الأساسررر  للمحكمرررة ازاصرررة لسررر اليون، المرررادة  (361) باختصررراص العفرررو الرررذ  دنى

مذ هذا الن ا  الأساس  لا يشرك  عائقرا  4الى  2المحكمة ازاصة فيما يتعلق بالجرائم المشار اليها في المواد مذ 
 (.  "أما  المكحقة القضائية

)"لا تطلرم اأكومرة الملكيرة لكمبوديرا العفرو العرا  أو  40اتفاق الدوائر الاستانائية في المحا م الكمبودية، المادة  (362)
ق رق معره أو قرد ينىردان برالجالعف  8و 7و 6و 5و 4و 3رائم المشرار اليهرا في المرواد و ازراص عرذ أ  شرخص قرد يحنى

مذ هذا القانون. والدوائر الاستانائية ه  التي تقر ر نطاق أ   عفرو عرا  أو عفرو خراص قرد يكرون منىرن  قبر  سرذ  
 (.  "هذا القانون

-Prosecutor v. Kallon and Kamara, Case No. SCSL-2004-15-AR72(E) and SCSL-2004-16ان رر  (363)

AR72(E), 13 March 2004, paras. 66-74 and 82-84 . 
 Decision on Ieng Sary’s Rule 89 Preliminary Objections (Ne Bis In Idem and Amnesty andان رر  (364)

Pardon), Case No. 002/19-09-2007/ECCC/TC, Judgment of 3 November 2011, Extraordinary 

Chambers in the Courts of Cambodia, Trial Chamber, paras. 40-53. 
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مسرر لة العفررو بصررري   تنىسررتبعدفيمررا يتعلررق بالمكحقررة القضررائية أمررا  المحررا م الوةنيررة، ل و  (10
الجررائم في القرانون الروةف، كرا في لمحلرك  تناولرتالتي   نها مؤخرائ العبارة في المعاهدات المتفاو  بش

ثر ت امكانيرة ادراج حكرم بشر ن العفرو . فعلرى سربي  المارام، أنى الجسيمةالجرائم  تناولتمعاهدات 
، 2006الاتفاقية الدولية أماية  يرع الأشرخاص مرذ الاختفراء القسرر  لعرا   مفاوضات خكم

. غرررر  أن المحررررا م والهي ررررات الإقليميررررة أقرررروق (365)القبيرررر  لكررررذ ل يرررردرج فيهررررا حكررررم مررررذ هررررذا
الإنسرران، كررا في لمحلررك المحكمررة الأمريكيررة أقرروق الإنسرران، والمحكمررة الأوروبيررة أقرروق الإنسرران، 
واللجنة الأفريقية أقوق الإنسران والشرعوب، قرد خلصرت الى أن العفرو غر  جرائز أو أنره لا دنرع 

. ولمحهبررررت هي ررررات ازرررربراء المنشرررر ة (366)ميررررة أقرررروق الإنسررررانالمسرررراءلة كوجررررم المعاهرررردات الإقلي
كوجم معاهدات في تفسر ها الى أن المعاهردات الرتي تردخ  في اختصراص  ر  منهرا تمنرع الدولرة 

. وعرركوة علررى لمحلررك، فرر ن الموقررف (367)قرروانين عفررو أو تطبيقهررا أو عررد  ال ائهررا الطرررف مررذ سررذ  
 عررذ الت اضرر  أو ،عررد  الاعررااف بررالعفو في تمارر يالررذ  ت خررذ برره الأمانررة العامررة ل مررم المتحرردة 

ررررن  الررررذ  العفررررو، جردررررة ابررررادة  اعيررررة أو جرررررائم حرررررب أو جرررررائم ضررررد الإنسررررانية أو  بشرررر ن دنى
 .(368)انتها ات جسيمة أقوق الإنسان فيما يتص  باتفاقات السك  التي تقرها الأمم المتحدة

__________ 

تقريررر الفريررق العامرر  بررين الرردورات المفترروح العضرروية المعررف بوضررع مشررروع صررك معيررار  ملررز  قانونررائ أمايررة  يررع  (365)
 إ80-73(، الفقرات E/CN.4/2004/59الأشخاص مذ الاختفاء القسر  )

 Barrios Altos v. Peru, Judgment of 14 March 2001, Inter-American Court ofان رر، علرى سربي  المارام،  (366)

Human Rights, Series C, no. 75, paras. 41-44إ وAlmonacid Arellano et al. v. Chile, Judgment of 26 

September 2006, Inter-American Court of Human Rights, Series C, no. 154, para. 114إ وZimbabwe 

Human Rights NGO Forum v. Zimbabwe, Communication No. 245/02, Decision of 15 May 2006, 

African‬Commission‬on‬Human‬and‬Peoples’‬Rights,‬paras.‬211-212 أقروق . وتوخرت المحكمرة الأوروبيرة
الى اعتبررار العفررو عررذ الانتها ررات الجسرريمة  "بالميرر  المتزايررد في القررانوني الرردوو"الإنسرران نهجررا أ اررر تحف ررا واعافررت 

أقوق الإنسان الأساسية أمرا غر  مقبروم، لأن  هرذا العفرو لا يرتكء  مرع الترزا  الردوم المعراف بره بالإ راع ككحقرة 
 Marguš v. Croatia, Application No. 4455/10, Judgment of 27هرا. ان رر ومعاقبرة مرتكبي هذه الجررائم قضرائيائ 

May 2014, European Court of Human Rights, Grand Chamber, para. 139 . 
( بشر ن ح رر التعرذيم 1992)20ان ر، على سربي  المارام، اللجنرة المعنيرة يقروق الإنسران، التعليرق العرا  رقرم  (367)

 يقررروق المعنيرررة اللجنرررة تقريررررفي  والررروارد 7المتعلرررق بالمرررادة  ،برررة القاسرررية أو الكانسرررانية أو المهينرررةوالمعاملرررة أو العقو 
(، المرفررررق A/47/40) 40الوثررررائق الر يررررة للجمعيررررة العامررررة، الرررردورة السررررابعة والأربعررررون، الملحررررق رقررررم  ،الإنسرررران

واللجنرة  ‬إ18، الفقررة 31إ واللجنرة المعنيرة يقروق الإنسران، التعليرق العرا  رقرم 15الفقررة  الساد ، الفرع ألف،
 19، اةراء المعتمررردة في 322/1988، الررربكغ رقررم هوغررو رودري ررريس ضررد أوروغرروا المعنيررة يقرروق الإنسررران، 

رررردت لجنررررة مناهضررررة التعررررذيم أن قرررررارات العفررررو عررررذ جر 4-12، الفقرررررة 1994تموز/يوليرررره  دررررة التعررررذيم . وأ  
تتوافق مع التزامات الدوم الأةراف كوجم اتفاقية مناهضة التعذيم. ان ر، على سربي  المارام، التعليرق العرا   لا

            الوثررررائق الر يررررة للجمعيررررة العامررررة، الرررردورة الاامنررررة والسررررتون، الملحررررق، 14( بشرررر ن تنفيررررذ المررررادة 2012)3رقررررم 
وأوصرت اللجنرة المعنيرة بالقضراء علرى التمييرز ضرد المررأة الردوم  ‬.41(، المرفق العاشر، الفقرة A/68/44) 44رقم 

الأةراف بكفالة أن تضمذ الجوانم الموضوعية ةليات العدالة الانتقالية وصوم المررأة الى العدالرة بسرب  منهرا، في 
لمعنيررة بالقضرراء علررى التمييررز ضررد المرررأة، التوصررية العامررة  لررة أمررور، رفررض العفررو عررذ العنررف الجنسرراني. اللجنررة ا

( المتعلقة بوضع المرأة في سياق منع نشروب النزاعرات وفي حرالات النرزاع ومرا بعرد انتهراء النرزاع، 2013)30 رقم
لتاسررعة الوثررائق الر يررة للجمعيررة العامررة، الرردورة ا تقريررر اللجنررة المعنيررة بالقضرراء علررى التمييررز ضررد المرررأة،الررواردة في 

 )ب(.81الفقرة ، CEDAW/C/GC/30، و44(، الفص  السابع، الفقرة A/69/38) 38والستون، الملحق رقم 
العدالة الانتقالية في رتمعات الصراع ورتمعرات ان ر، على سبي  الماام، تقرير الأمين العا  عذ سيادة القانون و  (368)

)ج(. وبرررررزت 64و 32و 10، الفقرررررات S/2004/616(، الوثيقررررة 2004آب/أغسررررطس  23مرررا بعررررد الصررررراع )
ك  برين حكومرة سر اليون هذه الممارسة أوم الأمر عندما أرفرق الممار  ازراص ل مرين العرا  لسر اليون اتفراق السر

 والجبهررة المتحرردة الاوريررة لسرر اليون بررتحفلأ يفيررد برر ن  "اأكررم المتعلررق بررالعفو الرروارد في المررادة التاسررعة مررذ الاتفرراق

http://undocs.org/ar/E/CN.4/2004/59)
http://undocs.org/ar/A/47/40
http://undocs.org/ar/A/68/44
http://undocs.org/ar/A/69/38
http://undocs.org/ar/CEDAW/C/GC/30
http://undocs.org/ar/S/2004/616
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لعفو الذ  تعتمده الدولة ليس مرذ شر نه أن ا الى يشار، هذهوفيما يتعلق كشاريع المواد  (11
. (369)أن دنع مكحقة قضائية مذ جانم دولة أخر  لمحات اختصاص مشا  ينطبق في جردة ما

العفرو في ضروء  هرذامذ الكز ، ضمذ الدولرة الرتي اعتمردت العفرو، تقيريم مرد  جرواز  يكونوقد 
جررريم الجرررائم ضررد الإنسررانية، بت هررذهأمررور مررذ  لتهررا التررزا  تلررك الدولررة كوجررم مشرراريع المررواد 

 .الضحايا وغ وبالامتاام لكلتزا  بالتسليم أو المحا مة، وبالوفاء بالتزاماتها فيما يتعلق بالضحايا 
  11 المادة

 المعاماة العادلة لاشخش المدعى ارتكابم الجريمة 
يتعلرق ب حرد  الجررائم  اءات فيمراتنىكف  لأ  شخص تنىتخذ يقره اجرر  -1 

في  المعاملة العادلة في  يع مراحر  الإجرراءات القانونيرة، كرا هذهاريع المواد المشمولة كش
لمحلك المحا مة العادلة، واأماية الكاملة أقوقه في اةار القرانون الروةف والقرانون الردوو 

 في لمحلك قانون حقوق الإنسان.  واجن التطبيق، كا
ائ في دولة غ  محتجز  متحف ائ عليه أو لأ  شخص يكون مسجونائ أو -2 

 الدولة التي يحم  جنسيتها اأق في: 
الردوم الرتي يكرون لمحلرك  أن يتص  دون ت خ  ب قرب لاا  اتص للدولرة أو )أ( 

الدولررة الررتي يحررق لهررا لسرربم آخررر  ايررة حقوقرره، أو، ان  رران عررديم  الشررخص مررذ رعاياهررا أو
 على ةلم منهإ  الجنسية، الدولة التي تكون مستعدة أماية حقوق لمحلك الشخص بناءئ 

 الدومإ  وأن يزوره لاا  لتلك الدولة أو )ب( 
 وأن يتم اعكمه دون ت خ  يقوقه في اةار هذه الفقرة.  )ج( 
وفقائ لقوانين وأن مة الدولة الرتي  2 تمار   اأقوق المشار اليها في الفقرة -3 

 مرة المرذ ورة مرذ يوجد الشخص في اقليم خاضع لولايتهرا، بشررط أن تمك رذ القروانين والأن
 اعمالائ تامائ.  2 اعمام الأغرا  المتوخاة مذ من  هذه اأقوق كوجم الفقرة

                                                                                                                                               
)"العفرو المطلررق واأررر"( لررذ يسررر  علررى الجرررائم الدوليررة االمتمالررةا في الإبررادة الجماعيررة، والجرررائم ضررد الإنسررانية، 

لمحلررك مررذ المخالفررات الجسرريمة للقررانون الإنسرراني الرردوو." تقريررر الأمررين العررا  عررذ انشرراء وجرررائم اأرررب، وغرر  
إ ولكةرررركع علررررى آراء اضررررافية، ان ررررر مفوضررررية الأمررررم 23(، الفقرررررة S/2000/915محكمررررة خاصررررة لسرررر اليون )
 360)ان رررر اأاشرررية  انون لررردوم مرررا بعرررد الصرررراع: ترررداب  العفررروأدوات سررريادة القرررالمتحررردة للحقررروق الإنسررران، 

)"تررنص مصررادر عديرردة للقررانون الرردوو وسياسررة الأمررم المتحرردة علررى عررد  جررواز اتخرررالمح  11أعرركه(، الصررفحة 
ترررداب  العفرررو المحا  انرررت: )أ( تمنرررع مقاضررراة أشرررخاص ركرررا  رررانوا مسرررؤولين عرررذ ارتكررراب جررررائم حررررب أو ابرررادة 

ضررد الإنسررانية أو انتها ررات جسرريمة أقرروق الإنسرران، كررا في لمحلررك الانتها ررات االجنسررانيةاإ  اعيررة أو جرررائم 
)ب( تتعررار  مررع حررق الضرررحايا في اأصرروم علررى سررربي  انتصرراف فعررام، كررا في لمحلرررك الجرربرإ )ج( تقيررد حرررق 

علرى لمحلرك،  الضحايا والمجتمعات في معرفة اأقيقة بشر ن انتها رات حقروق الإنسران والقرانون الإنسراني. وعركوة
يتعررين وضررع تررداب  العفررو الررتي ترمرر  الى اعررادة ارسرراء حقرروق الإنسرران مررذ من ررور يضررمذ عررد  تقييررد اأقرروق 

تقريررر المقرررر ازرراص المعررف كسرر لة التعررذيم وغرر ه ‬المسررتعادة أو تكررريس بعررض جوانررم الانتها ررات الأصررلية".(إ 
 ‬‬‬‬‬‬‬.33، الفقرة A/56/156و المهينة، الوثيقة و العقوبة القاسية أو الكانسانية أأ‬مذ ضروب المعاملة 

 Ould Dah v. France, Application No. 13113/03, Decision on admissibilityان رر، علرى سربي  المارام،  (369)

of 17 March 2009, European Court of Human Rights, Fifth Section, para. 49, ECHR 2009. 

http://undocs.org/ar/S/2000/915
http://undocs.org/ar/A/56/156
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 الشرح  
علررى التررزا  الدولررة برر ن تكفرر  للشررخص المررد عى ارتكابرره جردررة  11 ير ررز مشررروع المررادة (1

ايررة  املررة في لمحلررك محا مررة عادلررة و  الموجررود في اقلرريم خاضررع لولايررة الدولررة المعاملررة العادلررة، كررا
يرررق الشرررخص المررد عى ارتكابررره جردرررة،  11 أقوقرره. وعررركوة علرررى لمحلررك، يعررراف مشرررروع المررادة

محتجررزائ فيهررا، في  متحف ررائ عليرره أو يحمرر  جنسررية تلررك الدولررة ولكررذ يكررون مسررجونائ أو الررذ  لا
 الاتصام ب حد لاال  دولته.

ر  مررررذ درجررررات اأمايررررة أخرررر وترررروفر  يررررع الرررردوم في اةررررار قوانينهررررا الوةنيررررة درجررررة أو (2
تعاقبهم على جردة جنائية. وتوز أن  تحا مهم أو تحتجزهم أو ل شخاص الذيذ تحقق معهم أو

سرررابقة قضرررائية.  قاعررردة اداريرررة أو في ن رررا  أساسررر  أو تحرررد د أوجررره اأمايرررة هرررذه في الدسرررتور أو
المعاملررة العادلررة" يشر  الى " وضررع معيرار عررا  وعركوةئ علررى لمحلرك، دكررذ تردويذ قواعررد مفصرلة أو

"المسرراواة في اأمايررة". وتتسررم هررذه  "الضررمانات القضررائية" أو "مراعرراة الأصرروم القانونيررة" أو أو
اأمايررة ب أيررة بال ررة في ضررمان عررد  اسررت كم السررلطة الاسررتانائية لجهرراز العدالررة الجنائيررة للدولررة 

في  لررة أمررور، القرردرة علررى تحفررلأ لهررذا الفرررد،  للضرر ط بطريقررة غرر  سررليمة علررى المشررتبه فيرره، المح
 الطعذ الكام  في ادعاءات الدولة أما  محكمة مستقلة )كا يتي  "تكافؤ وسائ  الدفاع"(.

وتح رررى أوجررره اأمايرررة المهمرررة اليرررو  أيضرررائ بررراعااف ترررا  في القرررانون الجنرررائ  الررردوو والقرررانون  (3
مرذ  11و 10 هرذه في المرادتينالدوو أقروق الإنسران. وعلرى أعرم مسرتو ، ينىشرار الى أوجره اأمايرة 

مرذ العهرد الردوو ازراص  14 ، بينمرا تررد في المرادة(370)1948 الإعكن العالم  أقروق الإنسران لعرا 
معرراي  أ ارررر تحديرردائ ملزمِررة للررردوم. و قاعرردة عامررة، تسرررعى  1966برراأقوق المدنيررة والسياسرررية لعررا  

دوليرة الى تحديرد المعراي  المنصروص عليهرا في هي رة قضرائية  الصركو  المنشِر ة لمعراي  اصصرة لمحكمرة أو
يقصرد منره  مذ العهد، في حين تنص المعاهدات التي تتناوم القانون الروةف علرى معيرار عرا  14 المادة

لمحات الصررلة في " يررع  بعررض الصرركو  الأخررر  وفي 14 اقرررار وادمرراج المعرراي  المحررددة الررواردة في المررادة
ية التي در  بها الشخص المد عى ارتكابه للجردةمراح " الإجراءات القضائية الوةن

(371). 
تعر ف مصطل  "المعاملة العادلرة"، ولكرذ  وهذه المعاهدات التي تتناوم القانون الوةف لا (4

المصطل  ينىن  ر اليه باعتباره تسد اأقروق المحرددة الرتي دتلكهرا الشرخص المرد عى ارتكابره الجردرة، 
__________ 

 .11و 10 المادتان ،الإنسان أقوق العالم  الإعكن (370)
اتفاقيررة منررع الجرررائم المرتكبررة ضررد الأشررخاص المتمتعررين يمايررة دوليررة، كررذ فرريهم المو فررون  ،ان ررر علررى سرربي  الماررام (371)

إ واتفاقيرررة 2 الفقررررة، 8 المرررادة رهرررائذ،ال أخرررذ لمناهضرررة الدوليرررة والاتفاقيرررةإ 9 المرررادةعليهرررا،  والمعاقبرررةالدبلوماسررريون، 
اتفاقيررة قمررع الأعمررام غرر  المشررروعة الموجهررة ضررد سرركمة المكحررة البحريررة و إ 3 الفقرررة، 7 المررادة ،عررذيممناهضررة الت
 ،United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004, p. 201(، 1988 آلمحار/مرررار  10 )رومرررا،
الاتفاقيررة الدوليررة لمناهضررة ننيررد المرتزقررة و )ب(إ 2 الفقرررة، 40 المررادة ،حقرروق الطفرر  إ واتفاقيررة2 الفقرررة، 10 المررادة

 ,vol. 2163(، المرجررررع نفسررررره، 1989 ررررانون الأوم/ديسرررررمبر   4واسررررتخدامهم وتمرررررويلهم وترررردريبهم )نيويرررررور ، 

No. 37789, p. 75، البروتو روم الاراني و إ 14 ةالمراد ،تفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابيرة بالقنابر الاو إ 11 المادة
 آلمحار/ 26مايررررررة الملكيررررررة الاقافيررررررة في حالررررررة نشرررررروب صررررررراع مسررررررل   )لاهررررررا ، أ 1954 لعررررررا  لاهررررررا لاتفاقيررررررة 
 والاتفاقيررةإ 2 الفقرررة، 17 المررادة ،United Nations, Treaty Series, vol. 2253, No. 3511(، 1999 مررار 
، 16 المررادة ،قيررة الأمررم المتحرردة لمكافحررة الجردررة المن مررة عرربر الوةنيررةإ واتفا17 المررادة الإرهرراب، تمويرر  لقمررع الدوليررة
وليررررة لقمررررع أعمررررام الاتفاقيررررة الدو إ 14 الفقرررررة، 44 المررررادة ،يررررة الأمررررم المتحرررردة لمكافحررررة الفسررررادإ واتفاق13 الفقرررررة

، 11 ادةالمرررر القسررررر ، الاختفرررراء مررررذ الأشررررخاص  يررررع أمايررررة الدوليررررة والاتفاقيررررةإ 12 المررررادةالإرهرررراب النرررروو  
 .Association of Southeast Asian Nations Convention on Counter Terrorism, art. 8, para. 1و إ3 الفقرة
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مررذ العهررد الرردوو ازرراص برراأقوق المدنيررة والسياسررية  14 المررادةمارر  تلررك المنصرروص عليهررا في 
مرذ مشراريع المرواد المتعلقرة كنرع الجررائم المرتكبرة ضرد  8 . وهكرذا، عنرد صرياغة المرادة1966 لعرا 

المررو فين الدبلوماسرريين وغرر هم مررذ الأشررخاص المتمتعررين يمايررة دوليررة والمعاقبررة عليهررا، أ رردت 
العادلرررة في  يررع مراحررر  الإجررراءات"  انرررت "ترمرر  الى نسررريد  يرررع اللجنررة أن صررري ة "المعاملررة 

المررررتهم"، وأن "أحررررد الأمالررررة علررررى هررررذه  الضررررمانات المعرررراف بهررررا عمومررررائ للشررررخص المحتجررررز أو
. وعركوة (372)مذ العهرد الردوو ازراص براأقوق المدنيرة والسياسرية" 14 الضمانات يرد في المادة

قررد فنىضرلت، بررالن ر الى ةابعهررا العررا ، ‘ المعاملررة العادلررة‘علرى لمحلررك، لاح ررت اللجنررة أن "عبرارة 
جلسرررات الاسرررتماع ‘ أو‘ مراعررراة الأصررروم القانونيرررة‘مقارنرررة بالعبرررارات الأ ارررر شررريوعائ مرررذ قبيررر  

ررر كعررص تقررف ضرريق"‘ المحا مررة العادلررة‘ أو‘ العادلررة . وأخرر ائ، أوضررحت اللجنررة (373)الررتي قررد تفس 
راءات" "ترمررر  الى صرررون حقررروق الشرررخص المرررد عى ارتكابررره أيضرررائ أن صررري ة " يرررع مراحررر  الإجررر

 .(374)الجردة مذ أ ة ا تشافه واتخالمح تداب  لكفالة حضوره حن اتخالمح قرار نهائ  بش ن القضية"
وبينما يشتم  مصرطل  "المعاملرة العادلرة" علرى مفهرو  "المحا مرة العادلرة"، أنىدرجرت عرذ  (5

ب يرررة التشرررديد علرررى أأيتهرررا ‘ المحا مرررة العادلرررة‘عبرررارة عمرررد في  اررر  مرررذ المعاهررردات الإشرررارة الى 
ازاصررة. وفعرركئ، خلصررت اللجنررة المعنيررة يقرروق الإنسرران الى أن هررذا اأررق في محا مررة عادلررة هررو 
"أحررد العناصررر الأساسررية أمايررة حقرروق الإنسرران" وهررو "وسرريلة اجرائيررة للمحاف ررة علررى سرريادة 

الى المعاملرررة العادلرررة،  11 مرررذ مشرررروع المرررادة 1 . وبنررراءئ علرررى لمحلرررك، تشررر  الفقررررة(375)القرررانون"
 في لمحلك المحا مة العادلة". "كا
وبالإضافة الى المعاملة العادلة، يحق أيضائ للشخص المرد عى ارتكابره جردرة التمترع بر على  (6

في لمحلرك  دوو واجرم التطبيرق، كرا  ايرة أقوقره، سرواء  انرت حقوقرائ ناشر ة عرذ قرانون وةرف أو
الأن مررررة الأساسررررية  الإنسرررران. وهررررذه اأقرررروق منصرررروص عليهررررا في الدسررررات  أو قررررانون حقرررروق

القواعررد الأخررر  في اةررار الررن م القانونيررة الوةنيررة للرردوم. وهرر  مبينررة علررى الصررعيد الرردوو في  أو
في  أو (376)في المعاهررررردات الإقليميرررررة أقررررروق الإنسررررران المعاهررررردات العالميرررررة أقررررروق الإنسررررران، أو

مررررذ مشررررروع  1 . وبنرررراءئ علررررى لمحلررررك، تعرررراف أيضررررائ الفقرررررة(377)طبيررررقصرررركو  أخررررر  واجبررررة الت
__________ 

(372) Yearbook … 1972, vol. II, document A/8710/Rev.1, chap. III, sect. B (Draft articles on the 

prevention and punishment of crimes against diplomatic agents and other internationally protected 

persons), commentary to art. 8, p. 320. 
 المرجع نفسه. (373)
 المرجع نفسه. (374)
اة أمرررا  المحرررا م اأرررق في المسررراو  ،14 المرررادة(، 2007)32 ، التعليرررق العرررا  رقرررماللجنرررة المعنيرررة يقررروق الإنسررران (375)

الر يرررة للجمعيرررة العامرررة، الررردورة  الوثرررائق، 28-18والفقررررات  2الفقررررة  ،محا مرررة عادلرررة والهي رررات القضرررائية وفي
 .(، المرفق الساد A/62/40) 40 رقم الملحق والستون،الاانية 

‬American Convention‬on‬Human‬Rights:‬“Pact‬of‬San‬José,‬Costa‬Rica”‬(Sanان رر، علرى سربي  المارام،  (376)

José, 22 November 1969), United Nations, Treaty Series, vol. 1144, No. 17955, p. 123, art. 8والمياراق  إ
‬African‬Charter) 7 المرادةالأفريقر  أقروق الإنسران والشرعوب،  on‬Human‬and‬Peoples’‬Rights,‬ ,‬ art. 7 إ)

 .European Convention on Human Rights, art. 6و
الإعررركن الأمريكررر  أقررروق وواجبرررات الإنسررران و  الإنسرررانإ أقررروق العرررالم  الإعررركن لمارررام،ان رررر، علرررى سررربي  ا (377)

 American Declaration of the Rights and Duties of Man (Bogota, 2( )1948أيار/مرايو  2)بوغوترا، 

May 1948), اعرركن القرراهرة حرروم حقرروق الإنسرران في و  الأمريكيررةإ للرردوم التاسررع الرردوو المررؤتمر اعتمررده لررذ ا
 Charter of the Fundamental Rights of theو إ49/19 رقررم الإسرركم  المررؤتمر من مررة قرررار ،الإسررك 

European Union, adopted in Nice on 7 December 2000, Official Journal of the European 

Communities, No. C 364, 18 December 2000, p. 1. 

http://undocs.org/ar/A/8710/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/62/40
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بوجرررروب أن ترررروف ر الدولررررة اأمايررررة الكاملررررة أقرررروق الجرررراني "في اةررررار القررررانون الرررروةف  11 المررررادة
 في لمحلك قانون حقوق الإنسان". والقانون الدوو واجن التطبيق، كا

يتعلرررق يقررروق شرررخص  ة فيمرراالتزامرررات الدولررر 11 مرررذ مشررروع المرررادة 2 وتتنرراوم الفقررررة (7
محتجررزائ".  متحف ررائ عليرره أو يحمرر  جنسررية الدولررة ويكررون "مسررجونائ أو مررد عى ارتكابرره جردررة ولا

وينب   أن ينىفهم هذا التعب  على أنه يشم   يع اأرالات الرتي تقي رد فيهرا الدولرة قردرة الشرخص 
ذه اأالات، يتعين على الدولرة    ه على الاتصام يرية كما  للدولة التي يحم  جنسيتها. وفي

الرررتي يكرررون الشرررخص المرررد عى ارتكابررره الجردرررة موجرررودائ في الإقلررريم ازاضرررع لولايتهرررا القضرررائية أن 
الدوم التي يكون لمحلرك  تسم  لهذا الشخص ب ن يتص  دون ت خ  ب قرب لاا  اتص للدولة أو

 ايررة حقوقرره. وفضرركئ عررذ الرردوم الررتي يحررق لهررا لسرربم آخررر  للدولررة أو الشررخص مررذ رعاياهررا أو
الرردوم. وأخرر ائ، يحررق  لمحلرك، يحررق للشررخص المررد عى ارتكابرره الجردررة أن يرزوره لاارر  لتلررك الدولررة أو

للشررخص المررد عى ارتكابرره الجردررة أن يررتم ابكغرره دون ترر خ  يقوقرره. وعرركوةئ علررى لمحلررك، تطب ررق 
برر ن يكررون مررذ حررق هررذا هررذه اأقرروق أيضررائ علررى الشررخص العررديم الجنسررية، فتقضرر   2 الفقرررة

الشررخص أن يتصرر  دون ترر خ  برر قرب لاارر  اررتص للدولررة الررتي تكررون مسررتعدة أمايررة حقرروق 
 لمحلك الشخص بناء على ةلبه وأن يزوره هذا المما .

مرذ اتفاقيرة فيينرا للعكقرات  36 مرذ المرادة 1 وتنىعر  هذه اأقوق بتفصي  أ بر في الفقررة (8
ررررز ودولرررة الجنسرررية حقوقررررائ ، الرررتي تمررررن(378)1963القنصرررلية لعرررا   ، (379)   ررركئ مرررذ الشرررخص المحتج 

تسررعى المعاهرردات اأدياررة الررتي تتنرراوم الجرررائم الى  و ررذلك في القررانون الرردوو العرررفي. وعررادة مررا لا
، أن 11 مرذ مشرروع المرادة 2 ادراج هذه التفاصي ، وا ا تقتصر على أن تكرر، شر نها شر ن الفقررة

الجردرة أن يتصر  بالدولرة الرتي يكرون لمحلرك الشرخص مرذ رعاياهرا  مذ حق الشخص المد عى ارتكابره
وأن يزوره لاالون لهذه الدولة )أو، المحا  ان هذا الشخص عديم الجنسية، أن يتص  بالدولة الرتي يقريم 

 .(380)التي تكون مستعدة لسبم آخر أماية حقوق لمحلك الشخص( فيها عادةئ أو

__________ 

 Vienna Convention) 1 الفقررة، 36 (، المرادة1963نيسران/أبري   24اتفاقيرة فيينرا للعكقرات القنصرلية )فيينرا،  (378)

on Consular Relations (Vienna, 24 April 1963), United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638, 

p. 261, art. 36, para. 1.) 
(379) LaGrand (Germany v. United States of America), Judgment, I.C.J. Reports 2001, p. 466, at p. 492, 

para. 74  (، القنصرررلية اأمايرررة ن رررا  تنفيرررذ لتيسررر  منىصرررم مائ  ماابطرررائ  ن امرررائ  36 المرررادة مرررذ 1 الفقررررة)تنىنشرررل"
 مررررذ 1 الفقرررررة أن الى المحكمررررة تخلررررص الأحكررررا ، هررررذه نررررص الى"بالاسررررتناد ) 77 الفقرررررة، 494 الصررررفحة وفي
 "(.فردية حقوقائ  تنىنشل 6 المادة

إ واتفاقيررة قمررع الأعمررام 6 ان ررر، علررى سرربي  الماررام، اتفاقيررة قمررع الاسررتيكء غرر  المشررروع علررى الطررائرات، المررادة (380)
إ واتفاقيررررة منررررع الجرررررائم المرتكبررررة ضررررد 3 الفقرررررة، 6 المررررادة ،غرررر  المشررررروعة الموجهررررة ضررررد سرررركمة الطرررر ان المرررردني

إ 2 الفقررررة، 6 المرررادة عليهرررا، والمعاقبرررةالأشرررخاص المتمتعرررين يمايرررة دوليرررة، كرررذ فررريهم المو فرررون الدبلوماسررريون، 
إ 3 الفقرررة، 6 المررادة التعررذيم، مناهضررة واتفاقيررةإ 3 الفقرررة، 6 المررادة الرهررائذ، أخررذ لمناهضررة الدوليررة والاتفاقيررة

 لقمرررع الدوليرررة والاتفاقيرررةإ 2 الفقررررة، 17 المرررادة ،ة سررركمة مرررو ف  الأمرررم المتحررردة والأفرررراد المررررتبطين بهرررااتفاقيرررو 
إ 3 الفقرررة، 9 المررادة الإرهرراب، تمويرر  لقمررع الدوليرة والاتفاقيررةإ 3 الفقرررة، 7 المررادة بالقنابرر ، الإرهابيررة الهجمرات

  يررع أمايررة الدوليررة والاتفاقيررةإ 3 الفقرررة، 7 المررادة ،هواتفاقيررة من مررة الوحرردة الأفريقيررة لمنررع الإرهرراب ومكافحترر
 لمكافحررررة آسرررريا شرررررق جنرررروب أمررررم رابطررررة واتفاقيرررةإ 3 الفقرررررة، 10 المررررادة القسررررر ، الاختفرررراء مررررذ الأشرررخاص
 .4 الفقرة الاامنة، المادة الإرهاب،
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 2 ن تمرار   اأقروق المشرار اليهرا في الفقررةعلى أ 11 مذ مشروع المادة 3 وتنص الفقرة (9
تحروم هرذه  وفقائ لقوانين وأن مة الدولة التي يوجرد الشرخص في اقلريم خاضرع لولايتهرا، بشررط ألا

القوانين والأن مة دون اعمام هذه اأقوق اعمالائ تامائ وهو القصد الذ  منىنحت مذ أجله. وقد 
مرراكئ، بقرردرة قاضرر  تحقيررق علررى فررر  قيررود علررى  تكررون هررذه القرروانين والأن مررة الوةنيررة متعلقررة،

يتعلرق بر جراء  الشهود، فضكئ عذ فر  شروط معترادة فيمرا الاتصام مذ أج   اية الضحايا أو
ررز في مرفررق احتجرراز. ويوجررد حكررم مشررابه في الفقرررة  36 مررذ المررادة 2 زيررارات الى شررخص محتج 

حكرررم أنىدرج أيضرررائ في  اررر  مرررذ  وهرررو ،(381)1963مرررذ اتفاقيرررة فيينرررا للعكقرررات القنصرررلية لعرررا  
أصب  اتفاقية  . وقد أوضحت اللجنة هذا اأكم في شرحها لما(382)المعاهدات التي تتناوم الجرائم

 يل :  ما  1963 فيينا لعا 
ررررار    يررررع اأقرررروق المررررذ ورة أعرررركه ةبقررررائ لقرررروانين وأن مررررة الدولررررة المسررررتقبِلة.  (5") تمنى

المسرررجونين مسرررموح بهرررا  المرررتحفلأ علررريهم أو وهكرررذا فررر ن القيرررا  بزيرررارات الى الأشرررخاص
ةبقائ لأحكا  قانون الإجراءات الجنائيرة وأن مرة السرجون. و قاعردة عامرة، فل رر  اجرراء 

محا مررة جنائيررة، تتطلررم  زيرارات الى شررخص مررتحفلأ عليرره تررر  بشرر نه تحقيررق جنررائ  أو
ره في ضررروء قرروانين الإجررراءات الجنائيرررة أن يسررم  بهررا قاضررر  التحقيررق، الررذ  سررريتخذ قرررا

هررذه اأالررة، تررم علررى المو ررف القنصررل  أن يقررد  ةلبررائ بررذلك  متطلبررات التحقيررق. وفي
حالة الشخص المسجون عمكئ يكم قضائ  صادر، ف ن أن مة  الى قاض  التحقيق. وفي

السرررجون المتعلقرررة بررر جراء زيرررارات الى السرررجناء تنطبرررق أيضرررائ علرررى أ  زيرررارات قرررد يرغرررم 
 بها الى السجين الذ  يكون مذ رعايا الدولة المرسِلة. المو ف القنصل  القيا 

... 
ورغم أن اأقوق المنصروص عليهرا في هرذه المرادة ترم أن تمرار   ةبقرائ لقروانين  (7")

يعررف أن هررذه القرروانين والأن مررة دكررذ أن تنىل رر   وأن مررة الدولررة المسررتقبِلة، فرر ن هررذا لا
 .(383)اأقوق المعنية"

لصرررت محكمرررة العررردم الدوليرررة الى أن الإشرررارة الى "اأقررروق" في ، خلاغرانررردوفي قضرررية  (10
"ترم قراءتهرا علرى أنهرا  1963مذ اتفاقية فيينا للعكقات القنصلية لعرا   36 مذ المادة 2 الفقرة
تنطبق على حقوق الدولة المرسِلة فحسم، ب  أيضائ على حقوق الفرد المحتج ز" لا

(384). 
    

__________ 

 .2 الفقرة، 36 المادة القنصلية، للعكقاتاتفاقية فيينا  (381)
 الهجمررات لقمررع الدوليررة والاتفاقيررةإ 4 الماررام، الاتفاقيررة الدوليررة لمناهضررة أخررذ الرهررائذ، المررادةان ررر، علررى سرربي   (382)

إ واتفاقيررة 4 الفقرررة، 9 المررادة الإرهرراب، تمويرر  لقمررع الدوليررة والاتفاقيررةإ 4 الفقرررة، 7 المررادة بالقنابرر ، الإرهابيررة
 آسرريا شرررق جنرروب أمررم رابطررة واتفاقيررةإ 4 قرررةالف، 7 المررادة ،من مررة الوحرردة الأفريقيررة لمنررع الإرهرراب ومكافحترره

 .5 الفقرة الاامنة، المادة الإرهاب، لمكافحة
(383) Yearbook … 1961, vol. II, document A/4843, draft articles on consular relations and commentary, 

commentary to art. 36, paras. (5) and (7). 
(384) LaGrand  أعكه(،  369 اأاشية)ان رp. 497, para. 89. 

http://undocs.org/ar/A/4843

